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Xerox Wide Format 6705 System

Va multumim cd ati ales sistemul pentru formate mari Xerox
6705. Acest manual contine instructiuni si specificatii de
sigurantd pentru utilizarea sistemului Xerox 6705. Pentru a
folosi sistemul in conditii de maxima eficientd, cititi acest
manual de utilizare in prealabil.

Manualul se adreseaza utilizatorilor initiali ai echipamentului
si prezintd modul in care trebuie folosite functiile de copiere/
imprimare/scanare, modul in care se indepdrteaza hartia
blocatd, procedurile de intretinere zilnice, setarea diverselor
optiuni, precum si specificatiile de siguranta.

In cazul acestui manual se porneste de la premisa cé
utilizatorul are cunostintele de baza necesare utilizdrii unui
computer personal si mediului de retea. Pentru informatii
generale si instructiuni de utilizare a computerului personal si
mediului de retea, consultati documentatia primitd impreuna
cu computerul personal, sistemul de operare si sistemul de
retea.

Dupad parcurgerea manualului, se recomandd pdstrarea
acestuia la indemand pentru a putea fi consultat rapid in caz
de probleme cu functionarea echipamentului sau eventuale
defectiuni ce pot apdrea in timpul utilizarii echipamentului.

Xerox acordd o deosebitd atentie protejarii mediului si
a extins aceastd preocupare in cadrul activitatilor de
afaceri, Incepdnd de la cercetare si dezvoltare si pana
la scoaterea din uz a echipamentelor. Am implementat
o serie de programe pentru a limita impactul negativ
asupra mediului. Spre exemplu, am eliminat complet
din unitatile de productie clorofluorocarbonul
responsabil de distrugerea stratului de ozon.

Ne-am asumat angajamentul conservdrii resurselor
naturale prin reutilizarea si reciclarea deseurilor
generate de consumatorii finali, precum hartia,
cartusele si componente de copiatoare si imprimante.
Ca o dovada a efortului nostru de a integra valorile de
mediu Tn cultura Xerox, sistemul Xerox 6705 foloseste
componente reciclate ce respectd cele mai inalte
standarde de calitate.
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Tipuri de manuale

Sunt disponibile urmdtoarele manuale:

Manuale pentru echipament

® Manual de utilizare <acest manual>

Cuprinde procedurile de Tntretinere zilnice, instructiuni pentru utilizarea functiilor de copiere/scanare/imprimare,
indepartarea hértiei blocate, setarea diverselor optiuni, observatii si restrictii.

Manuale pentru componente optionale

Manualele pentru componente optionale cuprind informatii despre utilizarea respectivelor componente optionale si
instalarea programelor software.

Tipuri de manuale m



Utilizarea acestui manual

Acest manual cuprinde instructiuni pentru utilizarea functiilor de copiere/imprimare/scanare, dar si a altor functii ale
echipamentului.

[ Organizarea acestui ghid ]

Acest manual este alcatuit din urmatoarele capitole:

® Capitolul 1 Inainte de utilizare

Acest capitol prezintd componentele echipamentului si operatiunile generale, precum pornirea si oprirea, utilizarea
panoului de comanda sau dezactivarea modului economic.

® Capitolul 2 Copiere

Acest capitol prezintd operatiunile si caracteristicile generale ale functiei de copiere.

® Capitolul 3 Scanare

Acest capitol prezinta operatiunile si caracteristicile generale ale functiei de scanare.

©® Capitolul 4 Functia Stored Programming

Acest capitol prezintd functia Stored Programming ce se foloseste pentru salvarea setdrilor personalizate.

® Capitolul 5 Operatiuni la computer

Acest capitol cuprinde informatii despre operatiunile efectuate la computer, precum utilizarea CentreWare Internet
Services, imprimarea documentelor, importarea datelor scanate si folosirea functiei Direct Scan.

® Capitolul 6 Configurare

Acest capitol cuprinde instructiuni pentru crearea directoarelor, inregistrarea adreselor IP, configurarea destinatiilor,
precum si schimbarea setdrilor respective.

® Capitolul 7 Autentificare

Acest capitol prezintd functiile de autentificare disponibile pentru echipament.

® Capitolul 8 Rezolvarea problemelor

Acest capitol prezintd solutii la diversele probleme pe care le puteti avea cu echipamentul.

® Capitolul 9 Setarile sistemului

Acest capitol cuprinde instructiuni pentru configurarea setdrilor implicite ale sistemului cu functia System Settings.

Utilizarea acestui manual



® Capitolul 10 Anexe

Acest capitol prezinta specificatiile echipamentului, componentele optionale, observatii si restrictii.

[ Conventii ]

in functie de caracterul informatiilor prezentate, acest manual foloseste urmdatoarele simboluri.
@) mportant ) Informatii importante pe care ar trebui s le cunoasteti si verificati inainte de folosi echipamentul.

Informatii utile pentru folosirea echipamentului.

E'

Ref. Trimiteri la continut.

J

In acest manual sunt folosite urmatoarele simboluri:

® O trimitere inclus@ in acest manual.
® Indicd numele functiilor, valori, exemple si mesajele afisate pe ecranul tactil.
[ 1] ¢ Indicd numele ecranelor, meniurilor, butoanelor si sectiunilor afisate pe ecranul tactil.

® Indicd numele meniurilor, ferestrelor, casetelor de dialog, butoanelor, sectiunilor, fisierelor si
directoarelor afisate pe ecranul computerului.

< > ¢ Indica butoanele si indicatoarele pe panoul de comanda.
¢ Indica tastele pe tastatura computerului.

> ® Indica ordinea in care trebuie selectate optiunile meniului.
Exemplu: Select [Start] > [All Programs].

In acest manual, pozitia documentelor sau hartiei este descrisd dupa cum urmeaza:

Portrait * incarcarea documentelor sau hértiei asezate in pozitie Portrait, véazuta din fata
echipamentului.

Landscape e Incarcarea documentelor sau hartiei asezate in pozitie Landscape, vézutd din fata
echipamentului.

LEF - Orientare Portrait SEF - Orientare Landscape
A A
<
<
Directia de alimentare Directia de alimentare

® Imaginile din acest manual ilustreazé echipamentul cu diversele componente optionale instalate. In functie de
configuratia echipamentului, este posibil ca anumite optiuni sau functii ilustrate sa nu fie afisate sau.

® in functie de versiunea driverelor si aplicatiilor software folosite, este posibil ca informatiile despre diversele drivere
si aplicatii software din acest manual sa nu fie valabile.

® In acest manual, termenul “computer” denumeste atat “computerul personal”, cat si “statia de lucru”.

Utilizarea acestui manual



® Termenul “Windows” denumeste sistemul de operare Microsoft® Windows®.
® Numele produselor sunt foloseste dupd cum urmeaza:

e ApeosWare Device Management in forma prescurtatd "Device Management”.
e ApeosWare Authentication Management in forma prescurtatd "Authentication Management”.

® in acest manual, descrierea operatiunilor se bazeazé in general pe Windows® 7. Dacé folositi un alt sistem de
operare decét Windows® 7, este posibil ca procedurile si aspectul ecranelor s& difere in mediul dvs. de operare.

Utilizarea acestui manual



Specificatii de siguranta

Inainte de folosi acest produs, cititi cu atentie “Specificatiile de sigurantd”.

Acest produs si consumabilele recomandate au fost testate si declarate a fi conforme cu cerintele de siguranta si
standardele de mediu, obtinénd aprobdrile agentiei de sigurantd. Urmati instructiunile de mai jos pentru utilizarea
n sigurantd a produsului.

A\ AVERTIZARE

Modificdrile neautorizate, precum si addugarea de noi functii sau conectarea la dispozitive externe, nu sunt acoperite de
garantia produsului. Contactati reprezentantul Xerox local pentru mai multe informatii.

Respectati toate simbolurile aplicate pe acest produs. Simbolurile de atentionare au urmdtoarele semnificatii:

A PERI C OL Se referd la instructiuni, a cdror nerespectare poate cauza decesul sau accidentarea gravd a
utilizatorului, riscul fiind deosebit de ridicat.

Se referd la instructiuni, a cé@ror nerespectare poate cauza accidentarea grava a utilizatorului.
/\AVERTIZARE ! pectare p g

Se referd la instructiuni, a céror nerespectare poate cauza accidentarea utilizatorului sau defectarea
A\ ATENTIE ' e peciarep
echipamentului.

A: Un simbol asociat instructiunilor ce trebuie respectate in timpul utilizarii echipamentului.
Urmati instructiunile cu atentie pentru a folosi echipamentul in sigurantd.

AN A AN DN A A

Atentie Pericol de Pericol de Pericol de Suprafatd ~ Obiect mobil  Atentie la
electrocutare fierbinte degete

® : Un simbol asociat actiunilor interzise. Urmati instructiunile cu atentie pentru a evita situatiile
periculoase.

OO OO®

Interzis EV|tut;| sursele  Nuatingeti Anusefolosi Do not tear  Aseferide Anuseatinge cu
de foc in baie down umezeala méinile ude

' : Un simbol asociat actiunilor ce trebuie realizate. Urmati instructiunile cu atentie pentru a efec-
tua aceste activitati importante.

0O

Instructiuni  Deconectare Impamantare
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Specificatii electrice

/\ AVERTIZARE

Acest produs trebuie folosit Tn functie de tipul sursei de alimentare indicate in fisa tehnica. Contactati compania de

electricitate locald pentru a verifica dacd sursa de alimentare corespunde cerintelor.

VLS e &

ATENTIE: Conectati produsul la un circuit electric cu impamantare.

Produsul se livreazd cu stecdr prevazut cu pin de impdamdéntare. Stecdrul se potriveste doar intr-o priza
electricd Tmpdmantatd. Aceasta este o caracteristica de sigurantd. Daca nu puteti introduce stecarul in
prizd, contactati un electrician pentru inlocuirea prizei, pentru a evita riscul de electrocutare. Nu folositi un
adaptor pentru conectarea produsului la o prizd electricd fard impamantare.

Conectarea incorectd a unui conductor de impdmantare prezinta risc de electrocutare.

Conectati cablul de alimentare direct la o priza electricd impadmantatd. Pentru a evita supraincalzirea sau
producerea unui incendiu, nu folositi cabluri prelungitoare, adaptoare cu mai multe prize sau dispozitive
de conectare multipld. Contactati reprezentantul Xerox local pentru a verifica dacd priza este impaman-
tata.

Conectati produsul la un circuit separat sau la o priza cu capacitate mai mare decat amperajul si voltajul
nominale ale produsului. Consultati placuta tehnicd in partea din spate a produsului pentru valorile
nominale ale amperajului si voltajului.

Nu atingeti niciodatd cablul de alimentare cu mainile ude. In caz contrar, vé puteti electrocuta.

Nu asezati obiecte pe cablul de alimentare.

Pastrati priza curatd. Un mediu murdar si umed poate duce la deteriorarea prizei. De asemenea, poate
genera cdldurd si cauza producerea unui incendiu.

Pentru a evita riscul de electrocutare si incendiu, folositi intotdeauna cablul de alimentare livrat Tmpreund
cu produsul sau cablurile proiectate de Xerox.
Cablul de alimentare se foloseste exclusiv pentru acest produs. Nu-l folositi pentru niciun alt produs.

Nu deteriorati sau modificati cablul de alimentare. Deteriorarea si modificarea pot genera cdldura si
prezenta risc de electrocutare sau incendiu.

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat sau firele izolate sunt expuse, contactati
reprezentantul local Xerox pentru Tnlocuirea acestora. Pentru a evita riscul de electrocutare sau
producerea unui incendiu, nu folositi un cablu deteriorat sau neizolat.

Specificatii de siguranta



AN\ ATENTIE

Opriti si deconectati intotdeauna produsul inainte de a-l curata. Accesul in interiorul unui echipament
pornit prezintd pericol de electrocutare.

Nu deconectati sau reconectati produsul la sursa de alimentare cand este pornit. Conectarea si
deconectarea unui echipament pornit pot cauza deformarea stecarului si genera caldurd, fapt ce prezinta
risc de incendiu.

Deconectati produsul folosind stecérul, nu cablul. In caz contrar, cablul de poate deteriora, fapt ce
prezintd risc de electrocutare sau incendiu.

Opriti si deconectati intotdeauna echipamentul dacd nu este folosit in timpul weekendului sau pe
perioade lungi. In caz contrar, izolatiile se pot deteriora, fapt ce prezinté risc de electrocutare sau
incendiu.

Lunar, opriti produsul si verificati daca
¢ cablul de alimentare este bine conectat la priza electricg;

S NS O

e stecdrul nu este foarte Tncdlzit, ruginit sau indoit;
e stecdrul si priza electric@ sunt curate; si
e cablul de alimentare nu este cr@pat sau uzat.

Imediat ce observati o situatie neobisnuitd, opriti si deconectati produsul, apoi contactati reprezentantul
local Xerox.

)

Instalarea echipamentului ]

/\ AVERTIZARE

Asezati produsul in asa fel incat nimeni sa nu calce sau sa se impiedice de cablul de alimentare. Din cauza
frecarii sau presiunii excesive se poate genera cdldurd, fapt ce prezintd risc de electrocutare sau incendiu.

AN\ ATENTIE

Nu asezati produsul in urmatoarele locuri:
« In apropierea radiatoarelor sau altor surse de caldura
« In apropierea obiectelor inflamabile, precum perdelele
e intr-un spatiu cald, umed, murdar sau neaerisit
o Intr-un spatiu direct expus luminii soarelui
« In apropierea masinilor de gdtit sau umidificatoarelor

Asezati produsul pe o suprafatd dreapta si solidd, suficient de rezistentd pentru a suporta o greutate de
300 kg. In caz contrar, dacd este inclinat, produsul se poate rasturna provocand accidente.
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Asezati produsul intr-o zond bine aerisitd. Nu blocati gurile de ventilatie ale produsului.

Pdstrati distanta minima specificatd pentru ventilatie si acces la fisa de retea. Deconectati produsul daca
observati o situatie anormald.

600mm
650mm | 800mm
[
2110mm
800mm
2760mm————*

Nu inclinati produsul mai mult de 10 grade. In caz contrar, se poate rasturna si provoca accidente.

o] 5

Blocati intotdeauna rotile produsului dupd instalare. In caz contrar, se poate réasturna si provoca acci-
dente.

Opriti si deconectati intotdeauna produsul inainte de a-l muta. In caz contrar, cablul de alimentare se
poate crdpa si supraincalzi, fapt ce prezinta risc de electrocutare si incendiu.

/\ ALTELE

Pentru a mentine produsul in stare bund de functionare, se recomanda folosirea acestuia intr-un spatiu cu
urmatoarele valori ambientale:

e Temperatura: 10 - 32 °C
e Umiditatea: 15 -85 %

Umiditatea nu ar trebui s depdseascd 47.5 % la o temperaturd de 32 °C; temperatura nu ar trebui sa
depdseascd 27.8 °C la o umiditate de 85 %.

Daca produsul este lasat intr-o incdpere rece, iar incdperea este incdlzitd brusc, in interiorul produsului se
va forma condens, ceea ce va duce la stergerea partiald a informatiei tipdrite.

Specificatii de siguranta



Consultati reprezentantul Xerox local pentru instructiuni privind evitarea deplasdrii si rasturnarii echipa-
mentului Tn caz de cutremur.

[ Specificatii operationale ]

QL O

/\ AVERTIZARE

Procedurile de intretinere sunt prezentate in documentatia livratd impreuna cu produsul. Nu efectuati alte
proceduri de intretinere, decat cele prezentate in documentatie.

Acest produs a fost special proiectat pentru a nu permite accesul operatorilor la zonele periculoase. Zonele
periculoase sunt izolate prin capace sau panouri de protectie a caror indepdrtare necesita utilizarea unui
unelte. Nu indepdrtati niciodatd aceste capace sau panouri de protectie, pentru a evita riscul de electrocu-
tare sau accidentare.

Pentru a evita riscul de electrocutare si incendiu, opriti si deconectati imediat produsul in urmatoarele situ-
atii, apoi contactati reprezentantul Xerox local.
* Produsul scoate fum sau suprafata acestuia este extrem de fierbinte.
¢ Produsul scoate zgomote sau mirosuri neobisnuite.
Cablul de alimentare este crdpat sau uzat.
e S-a declansat un disjunctor, o sigurantd sau orice alt dispozitiv.
e S-a varsat lichid in interiorul produsului.
* Produsul a intrat in contact cu apa.
e Una dintre componentele produsului este deteriorata.

Folositi cu atentie dispozitivul pentru tdierea rolelor de hartie.

Nu introduceti obiecte in fantele sau deschiderile produsului.
Nu asezati urmdatoarele obiecte pe produs:
e Recipiente cu lichid, precum vazele cu flori sau canile de cafea

e Articole metalice, precum capsele sau agrafele
¢ Obiecte grele

Expunerea produsului la lichid sau obiecte metalice prezinta risc de electrocutare sau incendiu.

Nu folositi hartie conductoare, precum hartia pentru origami, indigo sau hartia cretatd cu substante
conductive. Blocarea acestor tipuri de hartie in echipament, prezintd risc de electrocutare sau incendiu.

Pentru curdtarea produsului folositi doar materialele de curdtare indicate. Utilizarea altor materiale de
curdtare poate afecta functionarea produsului. Pentru a evita riscul de incendiu sau explozie, nu folositi
niciodatd detergenti cu aerosol.

Nu folositi niciodatd discul DVD-ROM livrat impreund cu produsul intr-un player audio. Folositi
intotdeauna un DVD-ROM player. In caz contrar puteti deteriora playerul audio.

Nu lubrifiati componentele mobile ale ecranului tactil. Contactul lichidului cu partea electronica a
monitorului prezinta risc de deterioare sau incendiu.

Specificatii de siguranta
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AN\ ATENTIE

Respectati intotdeauna instructiunile aplicate pe sau primite impreund cu produsul.
Pentru a evita pericolul de accidentare prin arsuri sau electrocutare, nu atingeti niciodatd zona prevazuta
cu mentiunile "Temperaturd Tnaltd” sau "Tensiune nalta”.

Nu aplicati presiune pe suprafata ecranului LCD, spre exemplu lovindu-l cu un obiect greu. In caz contrar,
panoul se poate deteriora, fapt ce prezintd pericol de accidentare.

Reglati cu atentie componentele mobile aflate la baza ecranului tactil. In caz contrar, va puteti accidenta.

Mentineti dispozitivele de blocare electrice si mecanice de sigurantd in stare activa. Materialele
magnetice pot activa accidental produsul, fapt ce prezinta risc de accidentare sau electrocutare.

Acest produs dispune de un intrerupator general de sigurantd. In cazul in care apare o scurgere de curent,
intrerupdtorul general opreste automat circuitul de alimentare pentru a preveni pericolul de electrocutare
si incendiu. De reguld, intrerupatorul general este in pozitia ON [("I")]. Verificati in fiecare luna daca intre-
rupdatorul general functioneaza corect prin procedura de mai jos:

(1) Apdsati butonul TEST pentru a opri intrerupatorul general.
(2) Verificati simbolul ("0"). Inseamnd ca circuitul intrerupdtorului general functioneaza corect.

(3) Apasati intrerupdatorul in pozitia ON ("I").

Intrerupator

Buton de te

Daca circuitul nu functioneaza corect, contactati reprezentantul Xerox local.

Nu Tncercati s@ scoateti hartia blocatd in interiorul produsului, in special hartia infasurata in jurul
cuptorului sau rolei termice. In caz contrar, vé puteti accidenta. Opriti imediat produsul si contactati
reprezentantul Xerox local.

Daca utilizati echipamentul incontinuu timp de peste 1 ord, se recomanda sa luati o pauzd de 10-15 min-
ute la fiecare ord pentru a va odihni ochii.

Procedati cu atentie atunci cand scoateti cilindrul. In caz contrar, vé puteti accidenta.

Atunci cand scoateti hartia blocatd din echipament sau efectuati lucrdri de intretinere, evitati contactul
cu obiectele iesite in afard si zonele adiacente. In caz contrar, vé puteti accidenta.
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Atunci cand scoateti hartia blocata din echipament sau efectuati lucrdri de intretinere, evitati contactul
hainelor cu componentele mecanice.

Daca doriti s& mutati produsul intr-un alt loc, contactati reprezentantul Xerox local.

De fiecare data cand opriti echipamentul, parcurgeti etapele prezentate in sectiunea “Oprirea
echipamentului” din acest manual. Nu deconectati cablul de alimentare sau adaptorul de retea pentru a
opri echipamentul. In caz contrar, unitatea hard-disk se poate deteriora, iar datele stocate se pot pierde.

Aerisiti bine Tncdperea n care se afla echipamentul dupd o perioadd indelungata de functionare sau o
sesiune lungd de copiere. Aerul din mediul de lucru poate fi viciat din cauza mirosului, precum ozonul
intr-o incdpere neaerisitd. Aerisiti mediul de lucru in mod corespunzdtor pentru a asigura confortul si sigu-
ranta acestuia.

Suprafata capacului ecranului tactil este in mare parte din plastic. Nu folositi benzen, diluant de vopsea
sau alti solventi organici pentru cur@tarea acestei suprafete, deoarece invelisul se poate lua. (Daca folositi
un prosop chimic, urmati instructiunile primite impreund cu acesta.)

Evitati contactul indelungat al produselor din cauciuc si plastic cu suprafata echipamentului. In caz
contrar, suprafata se poate deteriora sau decolora.

Deconectati produsul de la priza electrica inainte de a curdta ecranul tactil.

Stergeti exteriorul cu atentie, folosind un prosop moale. In cazul petelor rezistente, folositi un prosop
moale bine stors si o cantitate mica de detergent neutru. Stergeti apoi cu un prosop uscat.

S

Consumabile ]

QO @@

/\ AVERTIZARE

Depozitati toate consumabilele conform instructiunilor de pe pachet sau recipient.

Nu folositi niciodatd aspiratorul pentru indepdrtarea tonerului varsat din produs, cartusul sau sticla de
toner.

Tonerul se poate aprinde de la scanteile electrice formate in interiorul aspiratorului, provocand o explozie.
Folositi o maturd sau un prosop umed pentru indepdrtarea tonerului varsat. Dacd ati varsat o cantitate
mare de toner, contactati reprezentantul Xerox local.

Nu aruncati niciodatd un cartus de toner in foc. Tonerul ramas in cartus se poate aprinde, fapt ce prezinta
pericol de accidentare prin arsuri sau de explozie.
Eliminati cartusele de toner folosite conform reglementarilor locale.

Nu aruncati niciodata o sticla de toner rezidual in foc. Tonerul se poate aprinde, fapt ce prezinta pericol de
accidentare prin arsuri sau de explozie.
Eliminati sticlele de toner rezidual folosite conform reglementarilor locale.
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Nu lasati cilindrii si cartusele de toner la indemdna copiilor. Daca un copil inghite din greseald toner,
puneti-l sa scuipe tonerul, clatiti-i gura cu apd, dati-i sa bea apa si consultati imediat un medic.

Inlocuiti cu atentie cilindrii si cartusele de toner pentru a preveni vérsarea tonerului. Dacé se intampla sd
varsati tonerul, evitati contactul tonerului cu hainele, pielea, ochii si gura, precum si inhalarea.

Dacad vdrsati toner pe piele sau haine, indepdrtati-l cu apa si sdpun.

Dacad particulele de toner va intrd in ochi, indepartati-l cu o cantitate mare de apd timp de cel putin 15
minute pdanad la disparitia iritatiei. Consultati un medic daca este necesar.

Daca inhalati particule de toner, mergeti intr-un loc cu aer curat si clatiti gura cu apd.

Daca inghititi toner, scuipati-, clatiti gura cu apd, beti o cantitate mare de apa si consultati imediat un
medic.

Produsul foloseste hartie de imprimare in role. Rolele sunt grele, iar dacd nu sunt manevrate cu atentie,
pot provoca accidentarea utilizatorului.

Nu asezati rola de hartie pe echipament sau pe o suprafatd instabild. Rola de hartie poate cadea,
provocénd accidentarea utilizatorului.

e Oee
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[ Amplasarea simbolurilor de atentionare si avertizare

Respectati intotdeauna instructiunile aplicate pe sau primite impreund cu produsul.

Pentru a evita pericolul de accidentare prin arsuri si de electrocutare, nu atingeti niciodata zonele prevazute cu
“Tensiune Tnaltd”.

mentiunea “Temperaturd naltd” sau
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Specificatii de mediu

Eliminati cartusele de toner goale, sticlele de toner uzat si cilindrii folositi conform reglementdrilor locale.

m Specificatii de mediu



Reglementari

[ Emisii de frecventa radio (Clasa A) ]

Acest produs a fost testat si declarat a fi fiind conform cu cerintele privind dispozitivele digitale Clasa A, in
baza Standardului international pentru interferentd electromagnetica (CISPR Publ. 22) si Legii
comunicatiilor radio 1992 din Austrialia/Noua Zeelandd. Aceste cerinte a fost stabilite in vederea
asigurdrii unei protectii rezonabile impotriva interferentei ddundtoare ce apare in timpul utilizarii
produsului intr-un mediu comercial. Acest produs genereazd, foloseste si emite energie de frecventd radio,
iar dacd nu este instalat si utilizat conform documentatiei poate interfera in mod negativ cu comunicatiile
radio. Utilizarea acestui produs intr-o zond rezidentiald poate cauza interferentd daundtoare, caz in care
utilizatorul are obligatia de remedia situatia pe propria cheltuiald.

Modificarea acestui produs fara acordul Xerox poate duce la retragerea dreptului de utilizare acordat

posesorului.
[ Certificarea de sigurantd a produsului (UL, CB) ]
Acest produs a fost certificat de urmatoarea agentie in baza standardelor de siguranta indicate.
Agentia Standard
TUV IEC60950-1:ed. 2

Reglementdri a



Mentiuni legale

Copierea sau imprimarea anumitor documente poate fi ilegald in tara dvs. Persoanele care se fac vinovate
de astfel de actiuni sunt pasibile de amendd sau pedeapsa cu inchisoarea. Lista de mai jos contine
exemple de documente a cdror copiere sau imprimare ar putea fi ilegald in tara dvs.

¢ Bancnote

e Titluri si cecuri bancare

e Titluri cu venituri fixe si actiuni guvernamentale si bancare

¢ Pasapoarte si carti de identitate

¢ Materiale supuse legii drepturilor de autor sau marci fara acordul titularului

¢ Stampile postale si alte instrumente negociabile

Aceasta listd nu este completd, iar Xerox nu isi va asuma responsabilitatea pentru integralitatea sau
exactitatea ei. Pentru mai multe detalii, consultati un avocat.

m Mentiuni legale



Capitolul 1 Inainte de utilizare

Acest capitol prezintd componentele echipamentului si operatiunile generale, precum pornirea si oprirea, utilizarea
panoului de comandd sau dezactivarea modului economic.
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Inainte de utilizare

1.1 Componentele echipamentului

Aceastd sectiune prezintd componentele echipamentului si functiile acestora.
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Nr. Componenta Functia
1 Tava pentru documente Aici se Tncarcd documentele.
2 Capacul pentru documente Acest capac se indepdrteazd pentru curdtarea reflectorului din interior sau suprafetei

de sticld a platanului, respectiv pentru scoaterea hartiei blocate.

3 Ghidajul pentru documente Marginea dreaptd a documentului se aliniazd in dreptul acestui ghidaj.
4 Tava de preluare a scanerului Preia documentele iesite din echipament. (Optional)
5 Panoul de comanda Permite utilizarea echipamentului prin apdsarea directd a butoanelor si sectiunilor

afisate pe ecranul tactil. Utilizatorul poate regla unghiul de inclinare pentru o mai
buna vizibilitate prin rotirea panoului stdnga/dreapta in limita a 45 de grade, respec-
tiv 35 de grade in sus sau 10 grade in jos.

_~ ® Pentru mai multe informatii, consultati “Panoul de comandd”.
6 Tava de iesire Preia materialele copiate sau imprimate cu fata in sus.
7 Usa frontald Se deschide pentru inlocuirea rolei de hartie sau scoaterea hartiei blocate.
8 Roti Se folosesc pentru mutarea echipamentului. Trebuie blocate dupd mutarea echipa-

mentului in locul de instalare.
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Nr. Componenta Functia
13 | Tava de iesire Preia documentele scanate.
14 | Ghidaj de intoarcere Permite Tntoarcerea documentelor scanate in partea din fatd.

® Acest ghidaj trebuie scos inainte de instalarea tdvii de preluare a

scanerului (optional).

15 | Port alimentare toner Prin acest port se alimenteazd tonerul in echipament.
16 | Capacul din spate Se deschide pentru alimentarea tonerului.
17 | Intrerupator principal Se foloseste pentru pornirea/oprirea sursei de alimentare a echipamentului.
18 | Capacul interfetei Cuprinde portul LAN si portul de serviciu.

Nu folositi portul de serviciu. Acesta poate fi folosit doar de cdtre inginerii nostri.
19 | Intrerupdator Se foloseste pentru pornirea/oprirea echipamentului.
20 | Maneta deblocare unitate Se ridica pentru deschiderea unitdtii superioare.

superioard

21 | Unitatea superioard Se deschide pentru inlocuirea sticlelor de toner rezidual sau scoaterea hdrtiei blocate.
22 | Tava manuald Se foloseste pentru copierea sau imprimarea documentelor pe coli de hartie tdiate.
23 | Capacul cuptorului Se deschide pentru scoaterea hartiei blocate.

1.1 Componentele echipamentului
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Inainte de utilizare

Nr. Componenta Functia
24 | Intrerupdtor sistem de incalzire | Porneste/Opreste sistemul de incdlzire pentru hartie.
hartie Pornind sistemul de Tncdlzire intr-un mediu umed, spre exemplu Tn timpul unei
perioade ploioase, hartia incdrcatd in echipament se usucad.
e In mod normal, sistemul de incdlzire pentru hartie ar trebui sa fie
oprit.

25 | Butonul Cutter Taie marginea superioard a rolei de hartie.

26 | Capacul dispozitivului de tdiere | Acoperd dispozitivul folosit pentru tdierea hartiei. Nu se recomandd deschiderea
acestui capac.

27 | Rola1 Aici se incarcd rola de hartie.

28 | Rola 2 Aici se incarcd rola de hartie.

1.1 Componentele echipamentului




1.2 Sursa de alimentare

[ 1.21 Pornirea echipamentului ]

Procedura urmdtoare aratd cum se porneste echipamentul. u
Echipamentul se incdlzeste si poate imprima sau copia in aproximativ 145 de secunde de la pornire.
Functia Energy Saver va permite sd reduceti consumul de energie al echipamentului, prin reducerea consumului de

electricitate.

'v‘ ® Nu opriti sursa de alimentare imediat dupd oprirea echipamentului. Dacd opriti sursa de alimentare inainte de
afisarea ecranului cu meniurile pe panoul de comandg, sistemul se poate defecta.
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e Echipamentul consuma 7W sau mai putin chiar si atunci cand intrerupdtorul este in pozitia OFF. Pentru a evita
consumul de energie in aceastd faza de functionare, apdsati intrerupdtorul principal. Pentru mai multe

informatii, consultati "Reducerea consumului de energie in pauzele de functionare”.

Pentru informatii despre functia Energy Saver, consultati "Modul economic”.

Etape

1 . Apadsati intrerupdtorul in pozitia [I] pentru a porni echipamentul.

e Mesajul "Please wait..." aratd ca echipamentul se

incdlzeste. Echipamentul nu poate fi folosit in timp ce se
ncdlzeste.

1.2 Sursa de alimentare m



Inainte de utilizare

[ 1.2.2 Oprirea echipamentului ]

Procedura urmdtoare aratd cum se opreste echipamentul.
Opriti echipamentul la sfarsitul zilei sau dacd nu va fi folosit pentru o lungd perioada.

1. Apadsati intrerupdatorul in pozitia [ (D ].

'v‘ ® Nu opriti echipamentul in urmatoarele situatii. In caz
contrar, datele procesate pot fi sterse.

- Echipamentul primeste date (indicatorul <Data>
clipeste pe panoul de comanda)

- Echipamentul proceseazd o lucrare de imprimare

- Echipamentul proceseazd o lucrare de copiere

- Echipamentul proceseazd o lucrare de scanare
® Dupd procesarea integrald a lucrdrii, asteptati cinci

secunde sau mai mult inainte de a opri echipamentul.

e Cand opriti si porniti echipamentul, asigurati-va cd indicatorul <Main Power> de pe panoul de comandd
este stins inainte de a reporni echipamentul.

 Nu apdsati intrerupdtorul principal daca echipamentul este pornit. in caz contrar, echipamentul se poate
defecta.

Echipamentul se opreste dupd afisarea urmdatorului mesaj pe ecranul tactil: “Please wait until the machine shuts
down. Do not power off until the main power lamp goes off.” (Asteptati sd se opreascd echipamentul. Nu opriti
echipamentul inainte ca indicatorul Main Power sd se stingd)

1.2 Sursa de alimentare



N—/

[ 1.2.3 Reducerea consumului de energie in pauzele de functionare

Echipamentul consumad 7W sau mai putin chiar si atunci cand intrerupatorul este in pozitia OFF. Pentru a evita
consumul de energie in aceastd fazd de functionare, urmati etapele de mai jos pentru a opri alimentarea
echipamentului de la intrerupdtorul principal.

'v‘ ® Parcurgeti etapele de mai jos atunci cand porniti/opriti alimentarea echipamentului de la intrerupdatorul
principal.

Oprirea echipamentului de la intrerupatorul principal

1 . Opriti sursa de alimentare.

2. Dupa ce v-ati asigurat ca indicatorul <Main Power> de pe panoul de comanda este stins, apdsati
intrerupdtorul principal in pozitia OFF.

Pornirea echipamentului de la intrerupatorul principal

1 . Apdsati intrerupatorul principal in pozitia ON.

2. Porniti sursa de alimentare.

1.2 Sursa de alimentare
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Inainte de utilizare

1.3 Modul economic

Echipamentul este prevdzut cu functia Energy Saver pentru reducerea consumului de energie in pauzele de
functionare.

Functia Energy Saver are doud moduri: modul Low Power si modul Sleep.

Dacd echipamentul nu a fost folosit pentru o perioadd pre-stabilitd, acesta intrd in modul Low Power.
Dupa trecerea unui alt interval de timp pre-stabilit, echipamentul intrd in modul Sleep.

Pentru a activa functia Energy Saver, apdsati butonul <Energy Save> pe panoul de comanda.

Modul Low Power

in acest mod, energia necesard panoului de comandd si motorului de imprimare scade pentru reducerea
consumului.

Ecranul tactil se stinge, iar butonul <Energy Save> de pe panoul de comandd se prinde. Pentru a folosi echipamentul,
apasati butonul <Energy Save>. Butonul <Energy Save> se stinge pentru a indica anularea modului Low Power.

Modul Sleep

In acest mod, consumul de energie este si mai mic decat in modul Low Power.

Ecranul tactil se stinge, iar butonul <Energy Save> de pe panoul de comandd se aprinde. Pentru a folosi
echipamentul, apdsati butonul <Energy Save>. Butonul <Energy Save> se stinge pentru a indica anularea modului
Sleep.

[ 1.3.1 Activarea modului economic ]

Procedura urmdtoare arat& cum se activeazd modul economic.

e Specificati un interval mai lung in cdmpul [From Last Operation to Sleep Mode] decdt in cdmpul [From Last
Operation to Low Power Mode] din [Energy Saver Timers]. Pentru informatii despre setarea duratei in [Energy

Saver Timers], consultati "Energy Saver Timers".

1 . Apdsati butonul <Energy Save> pe panoul de
comandad.

e in functie de starea in care se afld,

echipamentul va intra mai devreme sau mai

térziu in modul economic dupd apdsarea
butonului <Energy Save>. In acest caz,
asteptati putin, apoi apdsati butonul
<Energy Save>.

<Energy Saver>

1.3 Modul economic



[ 1.3.2 Dezactivarea modului economic

Procedura urmdtoare arat& cum se dezactiveazd modul economic.
Echipamentul iese din modul economic:

® Cand se apasa butonul <Energy Save>

® Cand primeste o comanda

1 . Apdsati butonul <Energy Save> pe panoul de
comanda.

<Energy Saver>

1.3 Modul economic
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1.4

Panoul de comanda

Tabelul de mai jos cuprinde numele si functiile componentelor panoului de comandd.

19—'| 5
18—

i

Z

11
12

-~

17 16 15 14
Nr. Componenta Functia

1 Ecranul tactil Afiseazd mesaje si butoane necesare pentru utilizarea diverselor functii. Puteti
accesa functiile echipamentului apdsand direct ecranul.

2 Indicatorul <Data> Clipeste atunci ciind echipamentul trimite sau primeste date la sau de la un client.
Acest indicator se aprinde atunci cdnd datele sunt stocate in memoria
echipamentului.

3 Indicatorul <Error> Clipeste daca se produce o eroare de sistem.

Acest indicator se aprinde atunci cand apare o altd problema decdt o eroare de
sistem la echipament, inclusiv blocarea sau terminarea hartiei.

e Dacd indicatorul <Error> clipeste, cititi mesajul de eroare afisat pe

ecranul tactil pentru instructiuni.

A ® Pentru instructiuni in cazul blocdrii sau termindrii hartiei, consultati

"Rezolvarea problemelor”.

1.4 Panoul de comanda




Componenta

Functia

4 Indicatorul <Main Power> Se aprinde la pornirea echipamentului.
5 <Buton personalizat 1> (Copy)” | "Copy" este denumirea implicitd a acestui buton.
Apasati acest buton pentru a afisa ecranul [Copy].
a0 ® Pentru informatii despre schimbarea functiei alocate butonului,
consultati "Custom Buttons 1 - 3".
6 <Buton personalizat 2> Apdsati acest buton pentru a accesa functia asociatd.
(neinregistrat)” Acest buton nu corespunde niciunei functii alocate implicit.
- ® Pentru informatii despre schimbarea functiei alocate butonului,
consultati "Custom Buttons 1 - 3".
7 <Buton personalizat 3> Desi poartd denumirea "Review", acest buton nu este alocat implicit niciunei functii.
(Review)" Alocati o functie si schimbati denumirea butonului in mod corespunzdtor.
-y ¢ Pentru informatii despre schimbarea functiei alocate butonului,
consultati "Custom Buttons 1 - 3".
8 Butonul <Log In/Out> Se aprinde atunci cdnd utilizatorul se autentificd in modul System Administration
sau modul Authentication.
Apdsati acest buton pentru a afisa ecranul User ID si a intra in modul System
Administration sau modul Authentication.
Daca v-ati autentificat deja ca utilizator autorizat, apdsati butonul pentru
dezactivarea modului.
- ® Pentru mai multe informatii, consultati "Autentificare ca utilizator
autorizat”.
9 Butonul <Clear All> Se apasa pentru restabilirea tuturor setdrilor implicite afisate pe ecran la un anumit
moment dat.

10 | Butonul <Energy Save> Daca functia Energy Saver este activatd, iar echipamentul nu este folosit pentru o
anumitd perioadd, echipamentul intrd Tn modul economic pentru reducerea
consumului de electricitate. Atunci cdnd echipamentul este Th modul economic,
butonul se aprinde. Ap&sati acest buton pentru a intra sau iesi din modul economic.

1" Butonul <Interrupt> Se apasd pentru intreruperea lucrdrilor de copiere sau imprimare in curs si
procesarea unei alte lucrdri. in modul Interrupt, butonul <Interrupt> se aprinde.
Apasati butonul <Interrupt> din nou pentru a anula modul Interrupt si a relua
lucrarea intrerupta.

12 | Butonul <Stop> Se apasd pentru oprirea imediatd a alimentarii unui document in vederea copierii
sau scandrii unui alt document.

13 | Butonul <Start> Se apasd pentru a incepe scanarea unui document, salva o lucrare Th memorie sau
copia date din memorie.

14 | Tastatura numerica Se foloseste pentru introducerea numdrului de exemplare si altor valori numerice.

15 | Butonul <Speed Dial> Acest buton nu functioneaza.

16 | Butonul <C (Clear)> Se apasa pentru anularea unei valori numerice pe care ati introdus-o de la tastatura
numericd.

17 | Butonul <Dial Pause> Acest buton nu functioneazd.

18 | Butonul <Machine Status> Se apasd pentru verificarea stdrii si contoarelor echipamentului, respectiv stdrii con-
sumabilelor.

19 | Butonul <Job Status> Se apasd pentru verificarea stdrii lucrdrii curente sau verificarea lucrdrilor finalizate.

1.4 Panoul de comandd
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Inainte de utilizare

Nr. Componenta Functia

20 Butonul <Services Home> Se apasd pentru afisarea ecranului [Services Home].

Daca ati schimbat functia alocatd butonului, puteti folosi setul de etichete de rezerva cu nume de functii primit impreund cu
echipamentul pentru etichetarea corespunzdtoare a butonului si identificarea usoard a functiei alocate. Dacd ati schimbat
functia, iar numele functiei nu se regdseste printre etichetele suplimentare, folositi o etichetd noud si scrieti de mand numele
functiei cu ajutorul unui stilou cu cerneald pe bazd de ulei.

Trebuie sd aveti in vedere cd setul de etichete de rezervd poate contine etichete corespunzdtoare unor functii nesuportate sau
disponibile optional in cazul acestui echipament.

[ 1.4.1 Ecranele si butoanele afisate J

Puteti personaliza functiile afisate pe ecranul tactil la pornirea echipamentului, precum si functiile alocate
butoanelor, dupd cum urmeazad.

Personalizarea ecranului

Puteti personaliza ecranul afisat la pornirea echipamentului, la anularea modului economic sau la activarea functiei
Auto Clear.

-y ¢ Pentru mai multe informatii, consultati "Screen Default”.

Setarea ecranului afisat dupd Auto Clear
Puteti selecta afisarea ecranului [Last Selection Screen] sau ecranului [Screen Default] dupd Auto Clear.

_ ® Pentru mai multe informatii, consultati "Screen After Auto Clear".

Alocarea functiilor la butoanele personalizate

Puteti aloca functii butoanelor personalizate de la panoul de comanda: Custom 1 - Custom 3.
Alocand functii folosite frecvent butoanelor personalizate, le puteti accesa fard a mai reveni la ecranul [Services
Home].

e Implicit, functia "Copy" este alocatd butonului <Custom Button 1>; butoanele <Custom Button 2> si <Custom
Button 2> nu au functii alocate.

-l ¢ Pentru mai multe informatii, consultati “Custom Buttons 1 - 3".

1.4 Panoul de comanda



mesaje

Screen
Brightness

Butoane aditionale

Setup
Secure Print

Language

Butoane e W Scan Sensor
f Gap Calibration

Campul Message

Afiseazd un mesaj.

Butoane functionale

Permit configurarea functiilor.

® Copy

Permite configurarea functiei Copy.

Pentru mai multe informatii, consultati capitolul "Copiere”.

® Store to Folder

Permite scanarea documentelor si salvarea datelor scanate intr-un director din echipament.

_» ® Pentru mai multe informatii, consultati "Store to Folder".
® Scanto PC

Permite scanarea documentelor si trimiterea datelor scanate la un computer din retea (server).

Pentru mai multe informatii, consultati "Scan to PC".
SETDh '

1.5 Ecranul [Services Home]
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® Multi Send Scan

Permite scanarea documentelor si trimiterea datelor scanate la mai multe computere (servere) si imprimante predef-
inite.

a0 ® Pentru mai multe informatii, consultati "Multi Send Scan”.

@ Stored Copy Program

Permite accesarea unei optiuni Stored Program pentru lucrarea de copiere.
Stored Program este o functie prin care puteti stoca setdri folosite frecvent, setari pe care sa le puteti accesa ulterior
prin simpla ap&sare a unui buton.

-y ® Pentru mai multe informatii, consultati "Functia Stored Programming".

® Stored Scan Program

Permite accesarea unei optiuni Stored Program predefinite pentru lucrarea de scanare.
Stored Program este o functie prin care puteti stoca setdri folosite frecvent, setdri pe care sa le puteti accesa ulterior
prin simpla apdsare a unui buton.

* Pentru mai multe informatii, consultati "Functia Stored Programming".

Alte butoane functionale

Permit setarea altor functii necesare lucrdrilor procesate.

® Screen Brightness
Permite reglarea luminozitatii ecranului tactil.

- ® Pentru mai multe informatii consultati "Reglarea luminozitatii ecranului”.

® Setup

Permite Tnregistrarea sau schimbarea optiunilor Stored Programm, directoarelor si destinatiilor.

—_ iy ® Pentru mai multe informatii, consultati capitolul "Configurare”.

® Secure Print/Private Charge Print

Permite imprimarea si stergerea documentelor stocate prin functii precum Secure Print si Private Charge Print.
Secure Print/Private Charge Print este o functie ce va permite sa stocati temporar o lucrare in echipament si s o
imprimati la momentul potrivit de la panoul de comandd al echipamentului.

e [Secure Print] si [Private Charge Print] se exclud reciproc. Pentru mai multe informatii, consultati "Setdri Private
Charge Print".

-y ® Pentru mai multe informatii, consultati "Functia Confidential Print".

1.5 Ecranul [Services Home]



® Language

Permite selectarea limbii de afisare.
Setarea Language revine la valoarea implicitd dupa oprirea echipamentului.

® Dacd ati selectat limba engleza ca limbd de afisare, iar intrdrile contin si alte caractere in afard de ASCII, este
posibil ca aceste caractere sa nu fie afisate corect.

e Limba implicitd initiald, afisatd@ pe ecranul tactil dupd pornirea echipamentului, poate fi selectatd in [Default
Language] din [System Settings]. Pentru mai multe informatii, consultati "Limba implicitd".

® Scan Sensor Gap Calibration

Permite calibrarea decalajului dintre senzorii de scanare in functie de diagrama de calibrare.

e Pentru mai multe informatii, consultati "Calibrarea decalajului dintre senzorii de scanare”.

[ 1.5.1 Reglarea luminozitatii ecranului ]

Puteti regla luminozitatea ecranului tactil.

1 . Apasati [Screen Brightness] in ecranul [Services Home].

2, Apasati [+] sau [-] pentru a regla luminozitatea ecranului. 8 cues
3 . ApdSCltl [CIOSG] ® Screen Brightness Cancel « Close
D % +16 Refer to the sample screen image below as you adjust the setting.
. General Advanced C—
] Settings : =
5 0 &5 colr g:.;,l.::s F:le List -
Plan 1
i D 16 [ Black & White Background

Plan3
MR

off

= off
0l = =+ #Z | Image Shift —.

Plan 5

(B¢ Mag®eE I |

1.5 Ecranul [Services Home]
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1.6 Introducerea textului

in timpul operatiunilor, este posibil sa intdlniti ecrane in care va trebui sa introduceti text. Aceastd sectiune araté
cum se introduce textul pe ecranul tactil.
a Guest

Enter / Change Name Cancel « Save

abcde ]‘ [ DeleteText]

EnDoOnDopooDneE
S LT L LT LTI D)
oooonononaEn
 Oonsonoens
e - B

Inainte de utilizare

Puteti introduce cifre, litere si simboluri.

Operatiune Descriere

Introducerea literelor si cifrelor Apdsati [Standard Characters].
Pentru a introduce litere mari, apdsati [Shift]. Pentru a reveni la modul anterior,
apdsati [Shift] din nou.

Introducerea simbolurilor Apdsati [More Characters].
Introducerea unui spatiu Apasati [Space].
Stergerea caracterelor Apdsati [Backspace]. Caracterele sunt sterse individual.

m 1.6 Introducerea textului



1.7 Incarcarea/inlocuirea hartieit

[ 1.71 Inlocuirea/Taierea rolei de hartie ]

Incarcati hartia in unitatile Roll 1 sau Roll 2.
Dupd incdrcarea hdrtiei, taiati marginea superioard a rolei de hartie.

/N\ATENTIE

Rola de hartie este grea. Ridicati rola de hértie cu ambele maini si flexati genunchii pentru a evita suprasolicita-
rea coloanei.

Scdparea sau rdsturnarea rolei de hartie prezinta pericol de accidentare. Manevrati rola de hartie cu deosebita
atentie.

and Tnca i rola de hartie, aveti grijd sa nu va prindeti degetele.
'v‘ e Cand incdrcati ro , ti grij p ti deg

* indepartati complet banda adezivé de pe marginea rolei de hartie. Calitatea imprimdrii ar putea fi compromisd,
dacd adezivul ajunge n interiorul echipamentului.

® Nu deschideti capacul dispozitivului de tdiere.

® Dacd folositi hartie de tipuri, dimensiuni sau grosimi diferite, schimbati setdrile hartiei dupd incdrcarea acesteia
n echipament. Pentru mai multe informatii, consultati "Optiunea Paper Tray Settings".

Pregatiti o noud rola de hartie si inlocuiti rola veche conform procedurii de mai jos:

1 . Deschideti usa frontala.

2. Trageti unitatea rolei cu ambele maini.

e Dacda nu doriti sa inlocuiti rola de hértie cu una noug, ci

doar sd taiati marginea superioard a rolei, treceti la
etapa 8.

1.7 Incarcarea/inlocuirea hartiei
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3. Scoateti tija rolei de hartie.

In timp ce trageti piedica de la capatul tijei (1)), scoateti tija din
rola de hartie ( @ ).

e Tragdnd in sus dispzitivul de blocare permite scoaterea

tijei pentru rola de hartie.

£

Inainte de utilizare

5. In timp ce trageti piedica de la capatul tijei ((1)), introduceti
noua rold de hartie pe tija in functie de ghidajul tijei ((2)).

'v‘ ® Pentru introducerea rolei de hértie pe tija folositi o
suprafatd stabild, precum podeaua, astfel incét rola sa

nu cadd sau se rostogoleascd.

6. Asigurati-vd ca directia de desfasurare a rolei de hartie este
corectd si asezati tija pe ghida,j.

7. Rotiti rola de hartie pana cand marginea superioard a hartiei
atinge cilindrul.

Rola de hartie este preluatd automat si se opreste.

. . o . y .

'v‘ Daca rola de hértie nu este alimentatd corect din cauza
marginii superioare deteriorate, tdiati marginea
superioard cu cutitul sau o unealtd similard inainte de a

incdrca hartia.

m 1.7 Incarcarea/inlocuirea hartiei



8. Apasati butonul <Cutter>.

Marginea superioard a hdrtiei este taiata.

e Dacd apdsati butonul <Cutter> o datd, cutitul taie 210

mm de hartie. Dacad tineti apdsat butonul <Cutter>,
hartia se deruleazd incontinuu si este taiatd in pozitia in
care se afld in momentul eliberdrii butonului.

9. indepartati bucata de hartie téiatd.

1 0. Impingeti incet unitatea rolei in echipament pand cand se
opreste.

1 1 . Inchideti usa frontala.

1.7 Incarcarea/inlocuirea hartiei
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[ 1.7.2 Incarcarea colilor de hartie (tava manuald) ]

Daca folositi coli de hartie pentru imprimare sau copiere, incarcati-le in tava manuald.

'v‘ e Cand schimbati tipul, dimensiunea sau grosimea hartiei, schimbati si setdrile inainte de a trece la procesarea

lucrdrii. Pentru mai multe informatii, consultati "Optiunea Paper Tray Series / Paper Type".

e Echipamentul suportd hértie cu o lungime maximd de 2.000 mm.

1 . Deschideti tava manuala.

2. Aliniati marginea dreaptd a hartiei in dreptul ghidajului si
introduceti hartia in echipament panda cand auziti un semnal

sonaor.

Hartia este preluatd automat si se opreste.

'v‘ e Incarcati cate o coald o data.

® Dacd hartia este ondulatd, tineti colturile ondulate cu
ambele maini in timp ce introduceti hartia in
echipament.

e Tineti hartia pand cand este preluaté automat. in caz contrar, hartia se poate bloca.

[ 1.7.3 Schimbarea tavilor ]

Dacd tava selectata se goleste, puteti alege manual o altd tava pentru continuarea imprimarii.

1 . Apdsati [Paper Supply]. 8 cuest

X Load Paper

The selected paper is unavailable.
Load the following paper to Roll 2.

Press "Paper Supply” to select other paper sizes.
Press Delete to cancel.

Paper Size: A2 Roll

Paper Supply

1.7 Incarcarea/inlocuirea hartiei



2.

Selectati tava dorita si apasati [Close].

Operatiunea de imprimare este reluatd.

8 Guest

X Paper Supply [ Cancel |V Close

1EA0Roll
Plain

2[_JAZRoll
Plain

3=

Film

1.7 Incarcarea/inlocuirea hartiei
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1.8

in ecranul [Billing Information], puteti verifica numarul paginilor imprimate inregistrat de contoare individuale.

1 . Apdsati butonul <Machine Status> pe panoul de
comanda.

<Machine Status>

N

Apdsati sectiunea [Billing Information].

Machine Status

3. Verificati fiecare contor pe ecranul afisat. [ actine | sumptes ] o9
. Serial Number Current meter reading
serol Number S
Afiseazd seria echipamentului. e E
Meter 1

Afiseazd suprafata totald imprimatd de echipament panda la
momentul respectiv. (unitate de mdsurd: mz)

Meter 2

Afiseazd lungimea totald imprimatd de echipament pana la
momentul respectiv. (unitate de masurd: m sau 0,1 m)

1.8 Ecranul Billing Information



1.9 Inlocuirea consumabilelor

Va recomanddm sd folositi consumabilele urmdtoare, fabricate conform specificatiilor echipamentului.

Tipul consumabilelor Codul produsului Cantitate/Cutie
Cartus de toner 6R1238 1 bucatd/cutie
Sticla de toner rezidual 8R13014 1 bucatd/cutie

'v‘ e Utilizarea consumabilelor nerecomandate de Xerox poate avea un efect negativ asupra calitdtii imaginii si
performantei. Folositi doar consumabilele recomandate de Xerox.

® Va recomanddm sd aveti intotdeauna la indemdand consumabile de rezerva.

® Procedura pentru comandarea sticlei de toner rezidual diferd in functie de contract.

Manevrarea consumabilelor

® Depozitati consumabilele intotdeauna in ambalajul original, in pozitie orizontald, si respectati instructiunile de pe
ambalaj.

® Nu desfaceti consumabilele Thainte de a le folosi. Evitati depozitarea consumabilelor in urmdatoarele locuri:
- In spatii cu valori mari de temperaturd si umiditate
- in apropierea surselor de caldura
- In zone expuse direct la lumina soarelui
- in zone murdare

® Cititi cu atentie instructiunile de utilizare de pe produs sau ambalaj.

® Cand contactati reprezentantul Xerox local pentru a comanda consumabile, trebuie sa aveti la indemand codurile
produselor.

® Eliminati cartusele de toner folosite si sticlele de toner rezidual conform reglementdrilor locale.

/N AVERTIZARE

® Nu folositi niciodata aspiratorul pentru indepartarea tonerului varsat din produs, cartusul sau sticla de toner.
Tonerul se poate aprinde de la scanteile electrice formate in interiorul aspiratorului, provocénd o explozie.
Folositi o maturd sau un prosop umed pentru indepdrtarea tonerului varsat. Dacd ati varsat o cantitate mare
de toner, contactati reprezentantul Xerox local.

® Nu aruncati niciodatd un cartus de toner in foc. Tonerul rdmas in cartus se poate aprinde, fapt ce prezinta
pericol de accidentare prin arsuri sau de explozie. Eliminati cartusele de toner folosite conform
reglementdrilor locale.

® Nu aruncati niciodatd o sticld de toner rezidual in foc. Tonerul se poate aprinde, fapt ce prezintd pericol de
accidentare prin arsuri sau de explozie. Eliminati sticlele de toner rezidual folosite conform reglementdrilor
locale.

1.9 Inlocuirea consumabilelor
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/N\ATENTIE

® Nu lasati cilindrii si cartusele de toner la indemana copiilor. Dacd un copil inghite din greseald toner, puneti-l
s@ scuipe tonerul, cldtiti-i gura cu apd, dati-i sa bea apad si consultati imediat un medic.
® Inlocuiti cu atentie cilindrii si cartusele de toner pentru a preveni vérsarea tonerului. Dacd se intamplé sa
vdrsati tonerul, evitati contactul tonerului cu hainele, pielea, ochii si gura, precum si inhalarea.
® Luati masurile de urgenta necesare in functie de situatia data:
e Dacd vdrsati toner pe piele sau haine, indepdrtati-l cu apa si sapun.

® Dacd particulele de toner va intr@ in ochi, indepdrtati-l cu o cantitate mare de apd timp de cel putin 15
minute pand la disparitia iritatiei. Consultati un medic dacd este necesar.

¢ Dacd inhalati particule de toner, mergeti intr-un loc cu aer curat si clatiti gura cu apa.

¢ Dacd inghititi toner, scuipati-l, clatiti gura cu apd, beti o cantitate mare de apd si consultati imediat un
medic.

'v‘ e Cand incdrcati cartusul de toner sau inlocuiti sticla de toner rezidual, tonerul se poate varsa si murddri podeaua.
Va recomanddm sa acoperiti cu hdrtie zona respectiva.

Colectarea consumabilelor folosite

Colectam si reciclam consumabilele pentru protejarea mediului inconjurdtor si utilizarea eficientd a resurselor. Con-
sumabilele folosite necesitd un tratament diferit. Returnati-le reprezentantului Xerox local.

[ 1.9.1 Incarcarea tonerului ]

Cand nivelul de toner este scazut, urmatorul mesaj apare pe ecranul tactil. Luati mdasurile necesare in functie de
mesa,j.

® In curand trebuie sa incdrcati toner.

Ready to Copy. Quantity |
Load toner soon. B
Incarcati toner. —
5| copy I Image Quality I " djuztmem I Output Format
e Echipamentul mai poate copia sau imprima
_ . . Original Size Paper
aproximativ 500 de pagini dUpO 0f|§area acestui Original Orientation A0 A1 A2 A3 A4 Orientation
mesaj. NS a0 a0 | a0 | s | a
- L s . . (. f'“':idmd Al Al A Al Al (portrat |
® Numdrul de pagini de copiat/imprimat rdmas a fost S Fﬁ
PPN . ( hronized Paper | a2 A2 A2 A2 | Portrait
calculat luénd in considerare documente A4 cu o Al syoronze supply = ﬁ
densitate a imaginii de 6 % . Valoarea este estimativa L (e
si variazd in functie de mai multe criterii, precum A | ma | oas | Aa
continutul tipdrit, dimensiunea hartiei, tipul hartiei si R | suto oce

mediul de operare al echipamentului.
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® Incarcati toner.

Tncdrcati toner.
Echipamentul nu mai poate copia sau imprima dupd afisarea
acestui mesaj.

e Cand nivelul tonerului este scdzut, echipamentul se

poate opri, iar pe ecran apare un mesa,. In astfel de
cazuri, echipamentul continud s copieze sau sa
imprime doar dacd inlocuiti cartusul de toner.

091-941

8 Guest

Open the Rear Cover and follow instructions
on the label to load toner.

Pregatiti un cartus de toner nou si incdrcati-l conform procedurii de mai jos:

1 . Asigurati-va cd echipamentul nu functioneazd, apoi deschideti
capacul din spate.

e Asigurati-va ca tava de preluare a scanerului este inchisa.

2. Agitati noul de cartus de toner pentru ca tonerul s& poata fi
incarcat usor.

e Agitati noul cartus de toner de aproximativ 20 de ori.

3. Introduceti cartusul in portul pentru alimentarea tonerului.
(1) Asezati santul cartusului in partea dreaptd a portului pentru
alimentarea tonerului ( @ ).
(2) Cobordati partea sténga a cartusului de toner si impingeti
cartusul in portul pentru alimentarea tonerului pdna céind se

fixeaza (@).

Alimentare toner

1.9 Inlocuirea consumabilelor
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5.

Mutati maneta la stdnga si aliniati-o in dreptul pozitiei V.

Loviti usor cartusul de toner pand cénd se goleste.

Mutati maneta la dreapta si aliniati-o in dreptul pozitiei V7 ((1)).

Scoateti cartusul de toner ((2)).

'v‘ e Cartusul de toner folosit mai poate contine o cantitate
micd de toner. Aveti grijd s@ nu vdrsati tonerul rdmas pe

maini sau haine.

e Eliminati cartusul de toner folosit conform
reglementdrilor locale.

Inchideti capacul din spate.

1.9 Inlocuirea consumabilelor




[ 1.9.2 Inlocuirea sticlei de toner rezidual

Cand sticla detoner rezidual se umple, pe ecranul tactil apare unul dintre urmatoarele mesaje. Luati masurile

necesare in functie de mesajul afisat.

® In curand trebuie sé inlocuiti sticla de toner
rezidual.

Inlocuiti sticla de toner rezidual.

e Echipamentul mai poate copia sau imprima ‘%

Replace the Waste Toner Bottle so

Qriginal Size Paper
A0 Al A2 A3 A4 QOrientation

- m | a0 | so | [Portrat

aproximativ 2.000 de pagini dupd afisarea acestui
. D Standard
mesayj. Landscape
Synchronized

e Numdrul de pagini de copiat/imprimat rdmas a fost
calculat luand in considerare documente A4 cu o
densitate a imaginii de 6 % . Valoarea este estimativa si

Paper
Supply

A2 A2 - A2 A2 Portrait

A3 A3 A3 - A3 Portrait
A4 A4 A4 A4 (et

Al Al Portrait

it

variazd in functie de mai multe criterii, precum Py on

Memory

Auto Mode

continutul tipdrit, dimensiunea hartiei, tipul hartiei si
mediul de operare al echipamentului.

® Inlocuiti sticla de toner rezidual.

Inlocuiti sticla de toner rezidual.
Echipamentul nu va mai copia sau imprima dupa afisarea
acestui mesaj.

091-940

8 Guest

Open the Upper Unit and follow instructions
on the label to replace the Waste Toner Bottle.

Pregdtiti o noud sticla de toner rezidual si inlocuiti sticla veche conform procedurii de mai jos:

1. Asigurati-va cd echipamentul nu functioneaza. Trageti maneta
de deblocare si deschideti unitatea superioara.

1.9 Inlocuirea consumabilelor
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2. Scoateti incet sticla de toner rezidual.

3. Acoperiti gura sticlei de toner rezidual cu capacul atasat la
aceasta.

'v‘ ® Introduceti sticla de toner rezidual in punga primita si
eliminati-o conform reglementdrilor locale.

LI. Instalati noua sticla de toner rezidual.

5. Inchideti unitatea superioard.

Atentie la degete.

e Asigurati-va ca ati instalat corect sticla de toner rezidual.
In caz contrar, va fi afisat un mesaj dupd inchiderea
unitdtii principale, iar echipamentul nu va functiona.

1.9 Inlocuirea consumabilelor




110 Calibrarea decalajului dintre'senzori

Variatiile de temperaturd si umiditate pot afecta pozitia senzorilor de scanare, cauzénd aparitia unor decalgje la
imbindrile senzorilor adiacenti.
In astfel de cazuri, trebuie sa calibrati decalajele folosind optiunile [Scan Sensor Gap Calibration].

[ 1.10.1 Ajustarea automata ]

Parcurgeti etapele de mai jos pentru ajustarea automatd a decalajelor pe baza diagramei de calibrare primita
impreund cu echipamentul.

1 . Apadsati [Scan Sensor Gap Calibration] in ecranul [Services Home].

2. Apasati [Auto Adjust]. B cuest

#® Scan Sensor Gap Calibration « Close

3. Incarcati diagrama de calibrare cu fata in jos in tava 8 cues
pentru documente si apdsati butonul <Start> pe panoul

@ Auto Adjust

de comanda.

The adjustment starts by scanning the calibration chart.

Decalajele dintre senzorii de scanare sunt calibrate automat. Place the chort on the scanner, and press Start

e |afinalul calibrdrii automate, verificati

rezultatul cu ajutorul documentelor.

® Dacd in timpul calibrdrii automate apare vreo
eroare, luati mdasurile necesare in functie de

codul erorii, apoi efectuati calibrarea automata

din nou. Pentru mai multe informatii, consultati

"Cod de eroare”.

1.10 Calibrarea decalajului dintre senzori
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Imprimarea diagramei de calibrare

Dacad nu aveti la indemdand diagrama de calibrare, o puteti imprima parcurgénd etapele de mai jos:

1. Apasati [Print Calibration Chart] in ecranul [Scan Sensor Gap Calibration].

2. Selectati tava de hartie si apasati butonul <Start> pe B cuet
panoul de comanda.
Print Calibration Chart « Close
e Sunt afisate dimensiunile hartiei incércate in o s )
— Select A0 (841mm) size or larger size paper, and press Start.
tavi. Selectati AO (841 mm) sau o dimensiune =
mai mare. S
3=
Diagrama de calibrare se imprim@. (= —
[ 1.10.2 Ajustare manuala ]

Dacd nu sunteti multumit de rezultatul operatiunii Auto Adjust, puteti efectua calibrarea manual.
In echipament pot fi inregistrate pand la trei valori de ajustare rezultate in urma calibrérii.

Etapa 1: Inregistrarea valorilor de ajustare

1 . Apdsati [Option Adjust] in ecranul [Scan Sensor Gap Calibration].

2. Selectati [Adjustment Value1], [Adjustment Value2] sau

RGuest
[Adjustment Value3].
[E? Option Adjust Cancel | Save
® Dacd nu doriti sd inregistrati respectivele valori Current Set Adjustment Velue 1
de ajustare, selectati [Off]. e G
3 . Apasati [Edit].
4 Gap2 (366mm) : 0
Adjustment Value2
Gap3 (548mm) : 0
Adjustment Value3 Gap4 (731mm) : 0
7 Edit

1.10 Calibrarea decalajului dintre senzori
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Apdsati [+] sau [-] pentru starea valorii de ajustare in
intervalul -5/+5.

_v‘ ® Fiecare decalgj este ajustat in functie de
valoarea echivalentd, obtinutd prin utilizarea

optiunilor Auto Adjust, Adjust All si Adjust By
Gap.

Adjust All

Folositi aceasta optiune pentru ajustarea vitezei de scanare
(viteza de alimentare a motorului) si calibrarea tuturor
decalajelor.

Adjust By Gap
Folositi aceastd optiune pentru a ajusta decalajele
individuale dintre senzorii de scanare (calibrare digitala).

5. Apasati [Save].

a Guest
Option Adjustment Valuel Cancel « Save
Adjust All Adjust All
(-5-+5) @ + @
Col=lv] P
Pa
L B 4
Adjust By Gap
Adjust By Gap
Gap1:183mm Gap2: 366mm Gap: 4
(5-45) (-5-+5) =il i
{ = + 1 [ = + ] A
H O ”L ) H g ”L | _ AL+
Gap3: 548mm Gap4:731mm
(5-+5) (5-+5) _@L@- Al
[ ol(-1+][ oJf-1+] )
|G | Ly
mm Gap1 Gap2 Gap3 Gap4
(183 mm) (386 mm) (548 mm) (731 mm)
Pentru a muta (calibra) imaginea zonelor
[Gap2] si [Gap4] in directia sagetilor marind
viteza de scanare, configurati o valoare
pozitiva in [Adjust All].
-
0mm Gap1 Gap2 Gap3 Gap4
(183 mm) (386 mm) (548 mm) (731 mm)

- -

Pentru a muta (calibra) imaginea
acestei zone in directia sagetii,
configurati o valoare pozitiva in [Gap3].

1.10 Calibrarea decalajului dintre senzori
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Etapa 2: Efectuarea ajustdrii optionale

1 . Selectati o valoare de ajustare inregistratd. 8 Guest

® Dacd nu doriti s@ folositi o valoare inregistratd, Gl

selectati [Off], reveniti la “Etapa 1: Inregistrarea
valorilor de ajustare” si setati valoarea de -

Current Set Adjustment Value 1

. . Adjust All : 0
ajustare doritd. _
Gap1 (183mm) : 0
2 . Apdsati [Save]. Adjustment Value2 R
v Gap3 (548mm) : 0
Decalgjele sunt calibrate cu valorile de ajustare setate. P A mE

e La finalul operatiunii Option Adjust, verificati

rezultatul cu ajutorul documentelor.

7 Edit

® Dacd in timpul operatiunii Option Adjust apare
vreo eroare, luati masurile necesare in functie
de codul erorii, apoi efectuati operatiunea Option Adjust din nou. Pentru mai multe informatii, consultati
"Cod de eroare”.

[ 1.10.3 Restabilirea valorilor de ajustare ]

Parcurgeti etapele de mai jos pentru a restabili valorile de ajustare implicite.

Important

'v‘- ® Optiunea Auto Adjust revine, de asemenea, la valorile de ajustare implicite.

Apasati [Initialize Value] in ecranul [Scan Sensor Gap Calibration].

d

2. Selectati [Yes]. B cuest

Valorile de ajustare implicite sunt restabilite.

& Adjustment Value Initialization

e Dacd nu doriti sa restabiliti valorile de ajustare Are you sure you want to initialize the adjustment value?

implicite, apasati [No].

[ Yes ] [m No

1.10 Calibrarea decalajului dintre senzori



[1.10.4

Cod de eroare

Dacd operatiunea de calibrare nu este finalizatd din cauza unei erori, codul erorii respective este afisat pe ecranul

echipamentului.

Consultati tabelul cu coduri de eroare de mai jos pentru rezolvarea problemelor.

Cod de eroare Cauza Solutia

062-702 Butonul <Stop> a fost apdsat in timpul scandrii | ® Incércati diagrama de calibrare din nou.
diagramei de calibrare.
Hartia s-a blocat.

062-714 Diagrama de calibrare a fost incdrcatd cu ¢ Verificati dacd diagrama de calibrare este curatd si
partea gresita n sus. n stare bund, apoi incdrcati-o cu fata in jos in tava
Diagrama de calibrare a fost incdrcatd in pentru documente.
directia gresita.
Diagrama de calibrare este ruptd.

062-713 Ghidajul pentru documente a fost mutat in ¢ Verificati dacd ghidajul pentru documente este bine

062-725 dreapta. pozitionat.
Marginea dreaptd a diagramei de calibrare nu e Verificati dacd diagrama de calibrare este curata si
este aliniatd in dreptul ghidajului pentru n stare bund, apoi incarcati-o cu fata in jos in tava
documente. pentru documente.
Diagrama de calibrare a fost alimentatd in
pozitie inclinatd.
Diagrama de calibrare nu a fost imprimatda
integral sau este rupta.

062-735 Diagrama de calibrare nu este alimentata cu o ® Asigurati-va ca nu apdsati sau trageti diagrama de
vitezd constantad. calibrare n timpul scandrii.

Others” Operatiunea Auto Adjust nu s-a finalizat cu suc- | ® Aplicati din nou solutiile de mai sus si incdrcati
ces. diagrama de calibrare.
® Dacd problema persistd si dupd aplicarea solutiilor
recomandate, contactati reprezentantul Xerox local.

* Orice alte coduri cuprinse intre 062-701 si 062-754

1.10 Calibrarea decalajului dintre senzori
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1.11  Curdatarea echipamentului

Aceastd sectiune arat@ cum se curdtd echipamentul.
Daca reflectorul aflat sub capacul pentru document sau suprafata de sticld a platanului este murdar, respectiv
murdard, pe materialele copiate pot apdrea linii sau dungi negre.

/N\ AVERTIZARE

Pentru curatarea produsului folositi doar materialele de curdtare indicate. Utilizarea altor materiale de curdtare
poate afecta functionarea produsului. Pentru a evita riscul de incendiu sau explozie, nu folositi niciodatd
detergenti cu aerosol.

N\ ATENTIE

Opriti si deconectati intotdeauna produsul inainte de a-l curata. Accesul in interiorul unui echipament pornit
prezintd risc de electrocutare.

'v‘ e Nu folositi benzen, diluant de vopsea, alte lichide volatile sau spray de gandaci pe echipament. in caz contrar,
capacele se pot decolora, deforma sau crépa.

e In cazul petelor rezistente, stergeti suprafata cu un prosop bine stors si o cantitate mica de detergent neutru.
Stergeti apoi cu un prosop uscat.

* Nu folositi alti substante de curdtare in afard de apd sau detergent neutru.

e Curdtarea echipamentului cu prea multé apd poate duce la defectarea acestuia sau deterioarea documentelor
originale in timpul copierii.

1. Opriti echipamentul de la intrerupdtor ( (1)) si intrerupétorul
principal ((2)).

@ ortant) * Opriti echipamentul de la ambele intrerupatoare inainte
de a-l curdta, pentru evitarea riscului de electrocutare.

2. Trageti, ridicati si indepartati capacul pentru documente.

1.11 Curdtarea echipamentului



3. Stergeti suprafata interioard a capacului pentru documente cu
un prosop uscat.

Dacd pe materialele
imprimate apar dungi,
rint stergeti zona ilustrata in
imaginea alaturata.

ll. Stergeti suprfata de sticla a platanului cu un prosop uscat.

Dacd pe materialele
imprimate apar pete,
Prif?‘#?fl?' stergeti suprafata de sticla
' a platanului.

'v‘- * Nu apdsati suprafata de sticld. In caz contrar pot apdrea

Important
defectiuni sau daune fizice.

5. Stergeti traseul de alimentare cu un prosop uscat.

Dacd pe materialele
imprimate apar dungi,
rint stergeti traseul de
alimentare.

Nu stergeti cilindrul. Uleiul de pe cilindru poate ajunge

pe traseul de alimentare, cauzénd alunecarea documentelor originale de pe traseu in timpul alimentdrii.

6. Asezati capacul pentru documente la loc in pozitia initiald.

1.11 Curatarea echipamentului
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1.12 Starea echipamentului

Aceastd sectiune prezintd functiile ce trebuie accesate pentru verificarea starii echipamentului.
Consultati urmdtoarele sub-sectiuni pentru mai multe informatii:

® Verificarea informatiilor despre echipament p. 64

® Supplies p. 66

_’ ® Pentru mai multe informatii despre contoare, consultati "Ecranul Billing Information”.

[ 1.12.1 Verificarea informatiilor despre echipament ]

Ecranul [Machine Information] cuprinde informatii despre configuratia echipamentelor si schimbarea modurilor de
imprimare.
Consultati urmdtoarele sub-sectiuni pentru mai multe informatii:

® Informatii despre echipament p. 65

©® Modul de imprimare p. 66

1. Apdasati butonul <Machine Status> pe panoul de
comandad.

<Machine Status>

2. Acest ecran contine informatii despre echipament.

Machine Status 8 Guest

Machine < Billing [ A
Information { -

I 1 | Machine

General Information Configuration...
Website: Software
Version...

Call your local Service Representative.
Print Mode...

Machine Serial Number: 8

MAC Address: =

1.12 Starea echipamentului



Informatii despre echipament

Puteti vizualiza seria si configuratia echipamentului, precum si versiunea programelor software in ecranul [Machine

Information].

1.

Aveti acces la informatiile generale despre echipament.

Website:

Aici puteti gasi datele de contact necesare pentru intrebdri legate de intretinerea si functionarea echipamentului.

Machine Serial Number

Aici puteti gasi seria echipamentului.

MAC Address

Aici puteti gdsi adresa MAC a echipamentului.

Machine Configuration

Apasati [Machine Configuration] pentru a afisa ecranul
[Machine Configuration].

Aveti acces la urmatoarele informatii:
¢ Codul de configurare

¢ Dimensiunea memoriei

Software Version

Apdsati [Software Version] pentru a afisa ecranul [Software
Version].

Aveti acces la urmdtoarele informatii:
* Controller ROM

¢ IOT ROM

e IIT ROM

Machine Status 8ouest
@ Machine Configuration & Close
Items Status
1. Configuration Code - —
2. Memory Size 1024MB
Machine Status 8 ouest
Software Version & Close

Items

Status

1. Controller ROM

2.10T ROM

3. IIT ROM

1.00.53

0.00.00

0.00.00

1.12 Starea echipamentului
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Modul de imprimare

Procedura urmatoare aratd cum se face trecerea de la modul de imprimare online la cel offline.

1 . Apasati [Print Mode].

2. Selectati modul de imprimare.

Machine Status Bouest
Off'h ne Print Mode 8 Cancel 7 Close
Echipamentul nu mai primeste date de la computere si
imprimd doar datele primite deja.
On-line
Echipamentul primeste date de la computere.
[1.1 2.2 Consumabile J

Ecranul [Supplies] cuprinde informatii despre starea consumabilelor. Starea consumabilelor este indicata prin
formule precum “OK”, “Replace Now”, etc.
Procedura urmdtoare aratd cum se verifica starea produselor consumabile.

-y e Pentru mai multe informatii, consultati “Inlocuirea consumabilelor.

Apasati butonul <Machine Status>.

A

2. Apasati sectiunea [Supplies] pentru a verifica starea B Guest

Machine Status

consumabilelor.

Machine Supolics Close

In ecranul [Supplies] puteti gasi informatii despre: o e

° TO ner Toner oK

Waste Toner Container OK

e Sticla de toner rezidual

1.12 Starea echipamentului



1.13 Starea lucrarilor

[ 1.13.1 Verificarea starii lucrdrilor ]

Puteti accesa lucrdrile in curs, in asteptare si finalizate in ecranul [Job Status].

>

1 . Apdsati butonul <Job Status> pe panoul de comanda.

In ecranul [Job Status] puteti:

—
=
=3
=
[=g
™
o
5
c
=
=
o
=
I

Verifica lucrarile in curs/in asteptare

Este afisata lista lucrdrilor in curs / in asteptare.

- ® Pentru mai multe informatii, consultati
"Verificarea lucrdrilor in curs/in asteptare”.
. oo . . Job Stat
Verifica lucrarile finalizate «ob>tatus
Este afisata listalista cu lucrdrile finalizate.
- ® Pentru mai multe informatii, consultati "Verificarea lucrdrilor finalizate".
[ 1.13.2 Verificarea lucrdrilor in curs/in asteptare ]

Procedura urmdtoare aratd cum se verifica lucrarile in curs si in asteptare.

A

Apdsati butonul <Job Status>.

2. Verificati lucrdrile in curs si in asteptare in ecranul afisat. -
Job Status

Active Jobs Ms .EE. Close
Lucrare Stare Progres _
File / Job Type Remote Terminal Status Progress
Copiere In curs de Numdrul de copii realizat / - -print 0
copiere numdrul total de copii
specificat
Copiere In asteptare 0/ numarul de copii gata de
imprimare
Imprimare | — Numadrul de lucrdri procesate
gata de imprimare

1.13 Starea lucrdrilor m



Inainte de utilizare

e Apasati [ & 1 pentru a afisa ecranul anterior si [ W ] pentru a afisa ecranul urmator.

® Apdsati [Refresh] pentru actualizarea ecranului afisat.

e Lucrdrile de imprimare sunt afisate la sfarsitul listei.

3. Apasati [Close] dupa confirmare.

[ 1.13.3 Verificarea lucrdrilor finalizate ]

Procedura urmatoare aratd cum se verifica lucrdrile finalizate.
Puteti verifica dacd o lucrare a fost finalizata cu succes. Selectati lucrarea pentru a-i vedea detaliile.

Apasati butonul <Job Status>.

A

2. Apasati sectiunea [Completed Jobs] pentru a verifica

Job Status

starea lucrarilor finalizate.

Completed
Jobs

° ApflSClti [ A ] pentru a lei§Cl ecranul anterior §i File / Job Type Remote Terminal Status Pages
00475-Store to Folder Folder 001 Completed 1 A

Active Jobs

['] pentru a afisa ecranul urmator. :
00474-Store to Folder Folder 001 Completed 1 ‘ . .
* Apasati [Refresh] pentru a actualiza ecranul o e |
Gfi§Clt. 00472-Store to Folder Folder 001 Completed 1 l
) ) . 00471-Store to Folder Folder 001 Completed 1 l
3. Selectati o lucrare pentru a-i vedea detaliile. l
’ 00470-Store to Folder Folder 001 Completed 1
00469-Store to Folder Folder 001 Completed 1 l
00468-Store to Folder Folder 001 Completed 1 l

LI. Apdsati [Close] dupd confirmare.

Job Status 8ouest
|| Store to Folder 7 Close
File 1 00475
Savein : Folder001
Status : Completed Time Completed :2012/05/10 14:45
Pages 1

Color Scanning  : Halftone
Original Size :297x210mm

1.13 Starea lucrdrilor



1.14

In cazul autentificarii la echipament prin Control Panel Authentication, utilizatorul trebuie s& introduca User ID.
Parola este, de asemeneaq, necesard dacda [Password Entry from Control Panel] este [On] in [Authentication] din
[Authentication/Security Settings].

'vi e Cand functia Auto Clear este activatd in [Auto Clear] din [System Settings] > [Common Service Settings] >
[Machine Clock / Timers], autentificarea este anulatd automat dupd un anumit interval de timp. Pentru mai
multe informatii, consultati "Auto Clear".

e Cand functia Auto Clear este dezactivatd, orice utilizator poate accesa functiile echipamentului daca utilizatorul
autorizat anterior a rdmas logat in echipament. Dupd ce ati terminat de folosit echipamentul, nu uitati sa anulati
autentificarea.

e Daca anumite functii sunt restrictionate pe baza setdrilor de autentificare, procesul in curs de desfasurare va
continua chiar si dupd anularea autentificarii de catre utilizator. Dupd finalizarea tuturor lucrdrilor de copiere/
scanare/imprimare, apare din nou ecranul [Services Home].

_’ ® Pentru detalii despre [Password Entry from Control Panel], consultati "Password Entry from Control Panel”.

e Pentru detalii despre inregistrarea utilizatorilor la ecranul tactil, consultati “Inregistrarea unui utilizator".

1.14 Autentificare ca utilizator autorizat
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Inainte de utilizare

[ 1.14.1 Autentificarea prin Control Panel Authentication cu User ID

Autentificarea utilizatorului

1 . Apdsati butonul <Log In/Out> pe panoul de comanda.

2. Introduceti numele de utilizator si parola (dacd este
necesar) de la tastatura numerica sau tastatura afisata
pe ecran, apoi apdsati [Enter].

'v‘ ® Modul Interrupt nu functioneazd concomitent
cu modul Authentification. Trebuie s anulati

autentificarea inainte de a putea anula modul
Interrupt.

e Ecranul [Login] poate a.pd.rea afupci cand

selectati o functie restrictionatd. In acest caz,
introduceti numele de utilizator si parola pentru
a continua.

Dupad autentificare, numele de utilizator este afisat in
partea dreaptd sus a ecranului [Services Home], iar butonul
<Log In/Out> se aprinde pe panoul de comanda.

Selectarea domeniilor (denumire)

Enter User Details.

Login 3 Cancel <7 Enter

User Type User ID

@ Delete Text

Backspace

1 2 m
=]

- 8K

[ More Characters ][ Space ]Mm

@

WW@W |
<] ]

Screen
Brightness

Daca optiunea Remote Authentication a fost activatd, iar serverul de autentificare foloseste Authentication
Management, puteti selecta domeniile parcurgdnd etapele de mai jos.

e "Realm"” este o zond ce necesitd autentificare.
(1) Apasati (6],
e Dacd optiunea Remote Authentication

este activatd, apare [].

1.14 Autentificare ca utilizator autorizat

Enter User Details. B Guest
Domain: Registered User of Authentication Agent

Login 8 Cancel || <7 Enter

User Type User ID

“ || @
DopoooBoonE

More Characters Space

HE =
Wfﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁ.Sw
E3EY




(2) Selectati domeniile.

Select a domain. 8 Guest

e Apdsati [Refresh] pentru a actualiza Domain

ecranul afisat.

@ Refresh | 3 Cancel 7 Close

® Apdsati [A] pentru a afisa ecranul

anterior si [ W ] pentru a afisa ecranul

urmator.

(3) Apasati [Close].

Pdrdsirea modului de autentificare

1 . Apdsati butonul <Log In/Out> pe panoul de comanda.

e Dupd anularea autentificdrii, butonul <Log In/Out> se stinge.

1.14 Autentificare ca utilizator autorizat
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1.15 Despre documentele originale

[ 1.15.1 Documente originale recomandate ]

Puteti folosi documente originale care indeplinesc urmatoarele criterii:

()

g Dimensiuni Grosime

b Latime Iesire in tava din fatd

E 176 - 914,4 mm (latime maxim admisd: 945 mm) 0,05-0,2 mm*!

= Lungime Iesire in tava din spate
210 -15.000 mm (lungime maxima 0,05 - 5 mm*?

*1  Cand este instalat ghidajul de intoarcere

*2  Puteti scana documente tari si netede (placd de stiren, hartie groasd) cu grosime cuprinsd intre 0,2 - 1 mm.
Documentele tari si netede trebuie sustinute in timpul scandrii. Totusi, nu se garanteaza transportul documentului si calitatea
imaginii.
Dacd scanati un document a cdrui grosime este intre 1 si 5 mm, trebuie sd folositi kitul optional Heavy Document. Pentru mai
multe informatii, consultati “Scanarea documentelor groase”.

[ 1.15.2 Documente originale ce necesita utilizarea caruciorului (optional) ]

Folositi caruciorul pentru urmatoarele tipuri de documente originale.
® Documente perforate, indoite, foarte ondulate sau gdurite
® Documente capsate

® Documente lipite.

[ 1.15.3 Instructiuni pentru manevrarea documentelor originale ]

Respectati urmdatoarele instructiuni atunci cind manevrati documente originale.

® Zona de scanare se poate murddri din cauza documentelor cu urme de lipici sau bandd adeziva sau a celor pe
suprafata carora a fost aplicat lichid corector. Procedati cu atentie atunci cand folositi lipici sub form& de baton
sau spray. O zond de scanare murdard poate cauza aparitia liniilor negre pe materialele copiate.

® Nu folositi documente indoite, mototolite, perforate sau gdurite. Hartia se poate bloca si rupe. in cazul acestor
tipuri de documente originale, trebuie sd folositi caruciorul (optional).

® in cazul documentelor originale in rold, diametrul rolei trebuie s fie de cel putin 40 mm. Documentele originale in
rold cu un diametru mai mic de 40 mm trebuie sd fie aplatizate in dreptul marginii superioare.

® Documentele originale groase trebuie sustinute in timpul scandrii.

m 1.15 Despre documentele originale



1.16  Tipuri de hartie

Aceastd sectiune prezintd tipurile de hartie ce pot fi folosite in acest echipament

Utilizarea altor tipuri de hartie decat cele recomandate poate avea drept consecintd blocarea hartiei, scaderea cali-
tatii imprimarii, defectarea sau deteriorarea echipamentului. Pentru functionarea echipamentului in conditii de max-
ima performantd, folositi doar hartia recomandatd de Xerox.

Daca doriti sa folositi alte tipuri de hdrtie decat cele recomandate de Xerox, contactati reprezentantul Xerox local.

/N AVERTIZARE

Nu folositi hartie conductoare, precum hértia pentru origami, indigo sau hértie cretata cu substante conductive.
Blocarea acestor tipuri de hartie Tn echipament, prezintd risc de electrocutare sau incendiu.

. . . - y .
@ | portant Imaginea imprimatd poate avea un aspect neclar din cauza umezelii generate de apd, ploaie sau abur. Pentru

mai multe informatii, contactati reprezentantul Xerox local.

[ 1.16.1 Tipuri de hartie ]

Asigurati-va cd hartia standard folositd pentru imprimare sau copiere respectd urmdtoarele specificatii. Totusi, pen-
tru rezultate optime va incurajam sa folositi tipurile de hartie recomandate.

; " Hartie recomandatd
Sﬁgrc:ige T|pqurrtci>Z|imea Dimensiunea hartiei S — Ep—
Rola de Hartie normala A0, A1, A2, A3 (latime) Premium 75 g/m2
hartie 60 - 110 g/m? JISB1, JIS B2, JIS B3 (latime) Premium Tracing 90 90 g/mz
ISO B1,1SO B2, SO B3 (latime)
Vellum Special AO (880/860 mm) (latime) Premium Translucent 75 -
90-112 g/m? Special A1 (620/625 mm) (l&time) Premium Translucent 100
Special A2 (440/435 mm) (latime)
Film Special A3 (310 mm) (latime)
75-100 Um 34",22°,17",11"
36", 24",18",12"
30", 15"
Latime: 279,4 - 914,4 mm
Diametrul exterior al rolei: 185 mm sau mai
putin

1.16 Tipuri de hartie
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. . Hartie recomandatd
Slﬁg::ige T|pu:<g|rrgzlimea Dimensiunea hartiei
Denumire Grosime
Alimentare | Hartie normald AO, A1,A2,A3,A4 Premium 75 g/m2
= 2
manuald 60-110 g/m JIS B1, JISB2, JIS B3, JISB4 Premium Tracing 90 90 g/m?
ISO B1,1SO B2, ISO B3, ISO B4 .
Vellum Special AO (880/860 mm) Premium Translucent 75 -
90-112 g/m? Special AT (620/625 mm) Premium Translucent 100
Special A2 (440/435 mm)
Film Special A3 (310 mm)
75-100 Um 34",22,17",11",8.5"
% 36",24",18",12" 9"
N
= 30", 15"
]
()
o
g Latime: 210 - 914,4 mm
C
'é Lungime: 210 - 2.000 mm

'v‘ ® Dacd imprimati hartie al carei tip si a cdrei dimensiune diferd de setdrile din driverul de imprimare sau daca
imprimati dintr-o tavd ce nu suportd hartia incdrcatd, hartia se poate bloca in echipament. Pentru imprimarea
corectd a hartiei, selectati corect dimensiuneaq, tipul si tava de hartie.

[ 1.16.2 Tipuri de hartie nerecomandate

Utilizarea altor tipuri de hartie decat cele recomandate de Xerox poate duce la blocarea hartiei sau defectarea
echipamentului. Folositi doar tipurile de hartie recomandate de Xerox.

¢ Coli transparente ® Hartie cu proprietdti electrice

® Hartie cretatd de 126 g/m2 sau mai putin * Hartie cretatd digitald (hartie lucioasd)

* Hartie NK special simplex (127/157/209 g/mz) * Folie adeziva

® Hartie Art flux (cross) ® Hartie pentru legarea cartilor (210 g/mz)

® Hartie japonezd pentru copiere color ® Hartie de transfer pe textile

® Hartie de transfer pe textile pentru imprimare color ¢ Hartie cu transfer pe baza de apd

¢ Calc 55/60 ¢ Calc Star

¢ Calc High class * Hartie OK top-coat (128g/m?)

® Hartie pentru imprimantele ink-jet * Hartie termo-sensibila

® Etichete * Hartie neagrd pentru origami

® Hartie Kent ® Hartie japoneza chimicd

¢ Indigo ® Hartie texturatd

¢ Hartie foto xerografica ¢ Coli de hartie ce se lipesc unele de altele din auza elec-
tricitatii statice

® Hartie pre-tipdritd cu cerneald a cdrei calitate se schimbd la  ® Hartie cretatd speciald

155°C

® Hartie cu capse, agrafe, panglici sau banda ® Hartie pre-tipdritd la un alt echipament de imprimare
sau copiere

¢ Hartie cu suprafatd aspra ¢ Hartie mototolitd, indoitd sau rupta

® Hartie adeziva * Hdartie prea groasa sau prea subtire

m 1.16 Tipuri de hartie



® Hartie umeda sau uda ® Hdrtie coloratd tratata

¢ Hartia pe bazd de acizi poate cauza deteriorarea imprimdrii.
In acest caz folositi hartie fara acizi.

[ 1.16.3 Manevrarea si depozitarea hértiei ]

Manevrarea hartiei

Nu folositi hartie indoitd, mototolitd sau foarte ondulatd. in caz contrar, hartia se poate bloca.

Depozitarea hartiei
Mediul optim pentru depozitarea hértiei este un spatiu a carui umiditate este cuprinsa intre 40 si 45 % . Respectati
instructiunile de mai jos pentru depozitarea hartiei:

® Umezeala afecteaza hartia. Pastrati hartia in ambalajul original si depozitati-o intr-un loc uscat. Héartia Vellum ar
trebui depozitatd intr-o pungd de plastic sau impermeabild.

® Dacd nu folositi echipamentul pentru o anumitd perioadd, scoateti hartia din echipament si depozitati-o in mod

corespunzator.

1.16 Tipuri de hartie
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Inainte de utilizare
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Capitolul 2 Copiere

Acest capitol prezintd operatiunile si caracteristicile generale ale functiei de copiere.

2.1
2.2
2.3
2.4
2.5
2.6
2.7
2.8
29
2.10
2.11
212
213
214
215
2.16

Procedura de copiere

78

83

Anularea lucrdrii de copiere

84

Copiere la dimensiunea de hartie specificatd (Auto Mode)

Ajustarea culorilor in documentul original

85

Scanarea si copierea documentelor la latime maxima

87

Incdrcarea manuald a hartiei

89

Copierea documentelor lungi

91

Copierea mai multor documente (colationare)

92

94

Imprimarea exemplarelor de proba

96

Functia Copy from Memory

Rularea unei lucrdri de copiere intrerupta

Ecranul [Copy (Auto Mode)]

98
99

Ecranul [Copy (Manual Mode)]

Copiere - Ecranul [Image Quality]

Copiere - Ecranul [Layout Adjustment]

Copiere - Ecranul [Output Format]

102
109
114
121



Copiere u

2.1 Procedura de copiere

Aceastad sectiune prezintd functia de copiere de bazd. Consultati sub-sectiunile urmdtoare pentru mai multe

informatii:
® Etapa 1 Selectarea functiilor p.78
® Etapa 2 Introducerea cantitatii p.79
® Etapa 3 Inceperea unei lucrdri de copiere p. 81
[2.1.1 Etapa 1 Selectarea functiilor ]

Selectati functiile ce vor apdrea in ecranul [Copy].

1 . Apdsati butonul <Services Home> pe panoul de
comandd.

<Services Home>

2. Apdsati [Copy] in ecranul [Services Home]. Bouest

To begin, select a Service.

="BEFF

Screen
Brightness

Secure Print

Language

Scan Sensor

Gap Calibration

2.1 Procedura de copiere



3. Selectati functiile ce vor apdrea in fiecare sectiune, dupa

Ready to Copy. Quantity| @ Guest
caz.
Pentru mai multe detalii, consultati urmatoarele sub- AP T
sectiuni: Auto Select original Type
- Line
N N o) s = Set Landscape
—_ Y e "Ecranul [Copy (Auto Mode)] B auos B
Zg.g%Az E) ;%EI;” Rol I[ Synchronized QOriginal Width
e "Ecranul [Copy (Manual Mode)]" _ ASeries
@ 70.7% 3= Dﬁ Variable Length...
AD > A1 Plain 1189mm
e "Copiere - Ecranul [Image Quality]” ] e Lighten / Darken
00 Darken Lighten
e "Copiere - Ecranul [Layout Adjustment]” 2] more.. E‘EB
e "Copiere - Ecranul [Output Format]” N DAutoMode

[ 2.1.2 Etapa 2 Introducerea cantitatii J

Procedura urmatoare aratd cum se introduce numdarul de exemplare de tipdrit. Puteti specifica pand la 99 de
exemplare.

1. Introduceti numarul de exemplare de la tastatura
numericd a panoului de comandd.

Tastatura numerica

Numarul de exemplare introdus apare in partea dreaptd sus
a ecranului tactil. eadyto Copy

Copy

Reduce/ Enlarge Paper Supply Paper Cut Mode

Auto Select Original Type
Text &Line
Auto % ;'_ 291[ Landscape
50.0% 21=1A1 Roll @ . | )
s = 2 E] synchronized Original Width
A Series
@ 70.7% 3= Dﬁ Variable Length...
A0 > A1 Plain 1189mm

@ 141.4% Lighten / Darken
Al > AD Darken Lighten

More... E iﬂ‘ B
f«\oe'gof:;m D Auto Mode

2.1 Procedura de copiere m
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2. Dacad ati introdus o valoare gresitd, apasati butonul <C
(Clear)>, apoi introduceti valoarea corectd.

2.1 Procedura de copiere

<C (Clear)>



[ 2.1.3 Etapa 3 Inceperea unei lucrdri de copiere ]

Procedura urmatoare aratd cum se incarcd documentul si cum se incepe operatiunea de copiere.

'v‘ ® Dacd tineti sau trageti documentul in timpul scandrii, acesta se poate bloca.

e in cazul documentelor perforate, marginea perforaté trebuie sd fie diametral opusé directiei de alimentare. in
caz contrar, documentul se poate bloca.

1 . Aliniati documentul in dreptul ghidajului cu fata de copiat in jos
si introduceti-l pand cand se opreste.

e Puteti muta ghidajul la dreapta pentru a schimba

pozitia de scanare a documentului.

al1a1do) n

Documentul este preluat automat si se opreste pentru un moment.

Apoi, echipamentul incepe sd scaneze documentul.

Copying... 8 Guest

'v‘ ® Nu luati mdinile de pe document in timp ce (&) copy =
este preluat. Dacd este lung, documentul poate -

* Dacd modul de scanare este setat pe [Manual |, .wie

Start] in meniul System Settings, apdasati uto Morde
butonul <Start> pe panoul de comanda. Pentru

mai multe informatii, consultati "Scan Start
Mode".

cadea din echipament.

e in caz de probleme, pe ecranul tactil apare un
mesaj. Rezolvati problemele urméand
instructiunile din mesajul afisat.

2. Scoateti documentul din echipament.

2.1 Procedura de copiere m



Copiere u

Scanarea documentelor groase

Kitul Heavy Document optional va permite sa scanati documente cu grosimi de pand la 5 mm.

. Inlaturati ghidajul de intoarcere a hartiei.

2. Trageti, ridicati si scoateti capacul pentru documente.

3. Instalati Kitul Heavy Document parcurgdnd procedura de
scoatere a capacului pentru documente in ordine inversa.

ll. incdrcatzi documentul.

2.1 Procedura de copiere



2.2 Anularea lucrarii de copiere

Aceastd sectiune arat@ cum se anuleazd lucrarea de copiere in curs.

1 . Apdsati butonul <Stop> pe panoul de comandd. Alternativ, apdsati [Stop] pe ecranul tactil.

e Apdsand butonul <Stop> pe panoul de comanda puteti opri imediat alimentarea documentului.

2 . ApClSCltl [Delete] . Press Start to continue or Delete to delete this Job. Bouest

(i

2.2 Anularea lucrdrii de copiere m
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2.3

(Auto Mode)

Auto Mode este o functie ce va permite sa pre-configurati o dimensiune de hartie pentru fiecare dimensiune de

document folosind o matrice. In functie de configuratie, imaginile sunt micsorate/marite automat in timpul copierii.
Exemplul de mai jos aratd cum se insereazd un document A2 standard Tn pozitie Portrait si copiile marite ale acestuia
(141,4% ) pe hartie A4 (rola de hartie A1 in pozitie Portrait) (Valoarea din chenar este valoarea setatd.).

Ready to Copy.

Original Orientation

Quantity a Guest

Orlglnql Size Paper

A4 Orientation

| Standard
Landscape

Al A3
A0 Portrait
Al Portrait

[ ) synchronized ';E';:’ly

A3 A3

[[[

A4 A4

Portrait
Portrait
Landscape

Copy from
Memory

Aulo Mode

A2

p==

T

Document

=

Mdrire

il
[—r——]]
AT D

Rezultat

. Apdsati [Copy] in ecranul meniului.

2. Bifati caseta [Auto Mode].

3. In matrice, selectati [A2] pentru [Original Size] si [A1]
pentru [Paper Supply].

® Dacd orientarea documentului original nu
corespunde cu orientarea hartiei incarcate, spre
exemplu atunci cand optiunea [Original
Orientation] din [Paper Orientation] este setatd
pe [Landscape], imaginea va fi imprimantd si
rotitd conform setdrilor specificate in [Auto
Mode Rotate Direction] din [System Settings].
Pentru mai multe informatii, consultati
"Optiunea Auto Mode Rotate Direction”.

ll. Setati restul functiilor, dupd caz.

Ready to Copy.

Original Orientation

Standard
Landscape

Quantity 8 Guest

Paper
Orientation

[ T synchronized

Paper
Supply

Portrait

Portrait

Portrait

Portrait

LG

Landscape

‘ Copy from
il

P ores

5. Introduceti numarul de exemplare de la tastatura numerica.

6, Tncdrca',ci documentul.

2.3 Copiere la dimensiunea de hartie specificatd (Auto Mode)



2.4

. - y . . )
Pentru a putea utiliza aceastd functie aveti nevoie de Color Board & Page Memory pentru IIT.

[ 2.4.1 Ajustarea separata a densitatii culorilor (Adjust Color Density) ]

Cand copiati un document color, aceastd functie va permite sa schimbati nivelul de densitate pentru fiecare culoare

in parte.

1 . Apadsati [Copy] in ecranul meniului.
2. Apasati sectiunea [Image Quality] .

3. Apasati [Adjust Color Density].

LI. Bifati caseta [Adjust].
5. Selectati nivelul densitdtii pentru fiecare culoare.
6. Setati restul functiilor, dupd caz.

. Introduceti numarul de exemplare de la tastatura

numericd.

8. incarcati documentul.

Quontity | @ G5t

Ready to Copy.

Original Type... n Image Options... E:;:?;‘s’;:s
Text & Line Lighten / Darken: Normal Auto (0)
Sharpness: Normal
Contrast: Normal
Threshold Sort... [ £l Adiust color Density...
off Adjust Off
Copy from
Memory

Adjust Color Density

P st Tick @ checkbox to disable
1 the use of a particular color.

Yellow Green Cyan Blue Magenta Black

ﬂ gf el el el el lal ]
(]

(HEEN NEER
(HEER _NEER
(HEEN _NEER
(HEER _NEER
T

b

2.4 Ajustarea culorilor in documentul original
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[ 2.4.2 Eliminarea culorii specificate din documentul original

Cand copiati un document color, aceastd functie va permite sd eliminati portiunile ce corespund unei culori specifi-

cate.

. Apdsati [Copy] in ecranul meniului.

. Apdsati sectiunea [Image Quality].

1
3 . Apadsati [Adjust Color Density].
LI. Bifati caseta [Adjust].

. Bifati caseta corespunzdatoare culorii ce va fi eliminata
din imaginea copiatd.

6. Setati restul functiilor, dupd caz.

. Introduceti numarul de exemplare de la tastatura
numerica.

8. incarcati documentul.

2.4 Ajustarea culorilor in documentul original

i_iiAdjust Color Density

Qua 0

: R Cancel &2 Close

Adjust

Tick a checkbox to disable
the use of a particulor color.

Red Yellow

Green

Cyan Blue Magenta Black

el o]

ENNE AN
L]
NN N

b
e  ov @ |e¥ 8 |
L | L L |

ENNE AN
NN N




2.5 Scanarea si copierea documentelor la latime

maxima

Functia [Maximum Width] va permite sd scanati si s& copiati documentele la latime maxima (914,4 mm). Aceastd
functie este utila atunci cand scanati documente originale cu dimensiuni non-standard si vreti sa evitati problemele
legate de latimea de scanare.

'v‘ e Aceastd functie este disponibild doar in modul manual, nu si in modul auto.

e Cand scanati documente la latime maxima, este posibil ca urmatoarele functii sa nu fie disponibile:

al1a1do) n

- Image Shift
- Edge Erase

- Mirror Image

Negative Image

1 . Apdsati [Copy] in ecranul meniului.

2. Verificati dacd ati debifat caseta [Auto Mode].

Quantity 8 Guest

Ready to Copy.

Reduce / Enlarge Paper Supply Paper Cut Mode

Text & Line
o 1| E
(—

Set Landscape

@ Auto % -;L Al

) 50.0% 2/=/A1 Ro & . - "
E % L) 0 Synchronized 8 Original Width

AO > A2 plain L 9
" o " A Series

=) 70.7% 3= Variable Length...
E A0 > A1 ‘ Plain ‘ [k 1189mm
E 141.4% Lighten / Darken
== A1>A0 Darken Lighten
More. < i - |

Copy from )
‘ Mermory Auto Mode

3. Apasati sectiunea [Layout Adjustment].

Quantity 8 Guest

Ready to Copy.

4.  Apasati [Original Width]. (e Jmessovaie ] ictot . [ouproms:]

8 Original Width... Image shift... Scan Start Position...
Auto Detect (A Series) off Omm
T cdgerase.. @ rver imase..

Top / Bottom: Omm / Omm
Left / Right: Omm / Omm

Normal Image
Positive Image

Fast

Scan Speed... l

Image Rotation...
Clockwise

Copy from
Mermory

2.5 Scanarea si copierea documentelor la ldtime maximd m
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5. Apdsati [Maximum Width].
6. Setati restul functiilor, dupd caz.

7. Introduceti numarul de exemplare de la tastatura
numerica.

8. Tncdrcat,i documentul.

2.5 Scanarea si copierea documentelor la latime maxima

Ready to Copy.

= Original Width

Quantity 8 Guest

R Cancel 7 Close

Eﬂ' Auto Detect

]

-




2.6 Incarcarea manuala a hartiei

Hartia cu dimensiuni non-standard si dimensiuni speciale poate fi copiatd din tava manuald.

'v‘ ® Dacd dimensiunea hartiei incdrcate nu corespunde dimensiunii specificate, imaginea nu va fi tipdritd integral
sau marginile imaginii vor fi incorecte.

e Urmatoarele functii nu pot fi folosite impreund cu copierea manuald:

- Image Shift. (Auto Center, Corner Shift)

- Image Rotation

Copy Output (Collated)
Lead & Tail Margins

al1a1do) n

Sample Copy

1 . Apdsati [Copy] in ecranul meniului.

2. Verificati dacd ati debifat caseta [Auto Mode].

Quantity
Ready to Copy. Y| & Guest

3. Apssati[=1] aom Lmems | i, owarems

Reduce /Enlarge Paper Supply Paper Cut Mode

@ o s Setroran Original Type
Text &Line
Auto % 1=ACRol Set Landscape
Plain

[E i%g%,\z ‘ = ZRoll ][ Synchronized Original Width
% \— | ASeries
| 70.7% N
3 A0 > AT T variable Length..
LAl Lighten / Darken
M2 A0 Darken Lighten
More.. E-E B

Copy from )
‘ Mermory ‘ Auto Mode

LI. Selectati [Paper Series], [Paper Type] si [Paper Weight].
1
5. Apasati [Close].

ply - '3 Cancel || <2 Close
. .o - Paper Series Paper Type Paper Weight
Setati restul functiilor, dupd caz.
iE
JIS B Series Arch Series-2 Tracing Standard
IS0 B Series ANSI Series Film Heavy

Special A Series.

2.6 Incarcarea manuald a hartiei m
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6. Trageti si deschideti tava manuald.

7. Aliniati marginea dreaptd a hértiei in dreptul ghidajului si
introduceti hartia pand cand auziti semnalul sonor.
Hartia este preluatd automat si se opreste.

° 2 ~ . . - ~ .
'v‘ Incarcati fiecare coald de hdértie.

® Dacd hartia este ondulatd, tineti ambele colturi ondulate
in timp ce introduceti hértia in echipament.

® Nu luati mainile de pe hartie in timp ce este preluatd de
echipament. In caz contrar, hartia se poate bloca.

8. incarcati documentul.

9. Dupa ce ati terminat de copiat, inchideti tava manuala.

2.6 Incarcarea manuald a hartiei




2.7 Copierea documentelor lungi

Exemplul urmator aratd cum se copiaza un document A1 cu lungime de 3.000 mm pe rold de hartie A1 cu aceeasi
latime si lungime.

. Apasati [Copy] in ecranul meniului.

. Bifati caseta [Auto Mode].

Ready to Copy.

al1a1do) n

1
2
3. Apasati [Synchronized].
4

. Inmatrice, selectati [A1] atat pentru [Original Size], cat si original Size Paper

Qriginal Orientation A0 A A2 A3 A4 Qrientation

pentru [Paper Supply]. _ w w | an | a0 | a0 | rorar
Standard ortrait
5, Setati restul functiilor, dupd caz. L " il B I

[ T synchronized :E';:’ly A2 A2 A2 A2 | | Portrait
® Se recomandd scanarea documentelor lungi la a3 | a3 | a3

i

vitez& micd pentru prevenirea inclindrii S N | I s
acestora. Pentru mai multe informatii, — -

. . S . ‘ = R Aulo Mode]
consultati "Scan Speed (Specificarea vitezei de — ) |
scanare)”.

6. Introduceti numarul de exemplare de la tastatura numericd.

7. Incdarcati documentul.

2.7 Copierea documentelor lungi m
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2.8 Copierea mai multor docum ‘(Eala’;ionare)

Mai multe documente copiate pot fi colationate in seturi.

1.
2.

3.

Apasati [Copy] in ecranul meniului.

Apasati sectiunea [Output Format] .

Quantity 8 Guest

Ready to Copy.
Apdsati [Copy Output]. | imagequaty |, dareut | ouput rormar
Copy Output... @ Lead & Tail Margins... Sample Copy...
Uncollated Lead: Omm off
Tail: Omm
Copy from
Memo[y
Apasati [Collated]. E— cuontty ]| g cuest
Setati optiunile [Banner Sheet] si [Collation Order]. Copy Output R Cancel || 2 Close

Banner Sheet Collation Order

Banner Sheet EE% Eaégﬁé =5 |
Selectati [Yes] pentru inserarea unei coli tip banner. Pe coala = ves ..

tip banner se va mentiona numdarul de exemplare si ora
imprimarii.

Collation Order

Selectati [In Order] pentru tipdrirea exemplarelor in ordinea
n care au fost scanate documentele sau [Reverse Order]
pentru a tipdri exemplarele incepénd de la ultimul docu-
ment scanat.

- e Pentru mai multe informatii, consultati "Copy Output (Specificarea optiunilor de finisare)".
Apasati [Close].
Setati restul functiilor, dupd caz.

Introduceti numarul de exemplare de la tastatura numerica.

2.8 Copierea mai multor documente (colationare)



9.

Incarcati primul document.

Incepe operatiunea de scanare.

Butonul Delete

Se apasd pentru anularea lucrdrii de copiere.

Butonul Last Original

Se apasd dupd scanarea tuturor documentelor.

Butonul Next Original

Acest buton este selectat implicit.

Butonul Delete Previous Image

Se apasd pentru stergerea imaginilor documentelor scanate

anterior.

Butonul Change Settings

Copying...
Ready for next document. 8 Guest
Select Last Original when scanning completes.
(i) copy —
Quantity: 1
m Delete
Originals: 1 L )

(Max. Pages: 99)

Black & White

100.0%
Collated

Last Original

f Delete | Change
‘a Previous Image HL‘ Settings

Se apasd pentru schimbarea ratei de mdrire, setdrilor de calitate a imaginii si numarului de exemplare de tipdrit

pentru documentul urmator.

Incarcati urmdtorul document.

Repetati aceastd etapd dacd trebuie s scanati mai multe documente.

1 0. Dupa ce ati scanat toate documentele, apdsati [Last Original].

2.8 Copierea mai multor documente (colationare)
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2.9 Imprimarea exemplarelor de pro

Aceasta sectiune aratd cum se tipdresc exemplarele de probd in vederea determindrii celor mai potrivite setdri. Orice
portiune a documentului poate fi specificatd ca zond de probd. Pentru respectiva zond de probd pot fi selectate
diverse setari, precum rata de madrire/micsorare, nivelul de densitate, tipul documentului original, etc.

Exemplarul de probd poate reda efectul celor noud niveluri de densitate, sapte tipuri de calitate a imaginii sau sapte
niveluri de eliminare automatd a fundalului.

'v‘ ® Functia Sample Copy nu este disponibild atunci cand:

- Optiunea [Copy Output] este setatd pe [Collated], iar optiunea [Change Settings] este aplicatd documentului
urmator.

- Functia de copiere este in modul Auto

- Tncdrcal;i hartia manual (copiere manuald)

- Ruleazd o lucrare de copiere din memoria echipamentului
- Ruleazd o lucrare de copiere intreruptd

® Dacd optiunea [Original Type] este setatd pe [Printed Original] sau [Photographl], nu veti putea tipdri
Background Suppression List.

e Pentru a putea folosi aceastd functie aveti nevoie de Color Board & Page Memory optional pentru IIT.

Exemplul urmdtor arata cum se tipdreste un exemplar de probd pentru verificarea nivelurilor de densitate disponibile
si cum se imprimd intreaga imagine la nivelul de densitate optim.

Copie de probad -

Document Lista densitétilor

Copy from Memory -
Rezultat

Pozitia de start

Light -4

| _ » nght~L
B

Normal

Dark +1

Dark +2

Dark +3

Dark +4

Masurare

2.9 Imprimarea exemplarelor de probd



1.
2.

3.

4

5.

6.
7.

Apasati [Copy] in ecranul [Services Home].

Apdsati sectiunea [Output Format].

Quantity 8 Guest

Ready to Copy.

Apasati [Sample Copy]. goquay | ba¥out | output Format
Copy Output... @ Sample Copy...
off

@ Lead & Tail Margins...

Lead: Omm
Tail: Omm

Uncollated

Apasati [Lighten / Darken List].

Ready to Copy. 8 Guest

Setati [Scan Start Position] si [Measurement], dupd caz, [ ) Sample Copy (®concet | S Close |
QpOi GpaSClti [Close], Scan Start Position  Measurement

- ® "Exemplar de probd (Determinarea setdrilor

Partial Qutput (0-1200 mm) (50 -200 mm)

optime inainte de procesarea intregii lucrdri de ’ﬁu[ o | | 50|
copiere)" Original Type List

Setati restul functiilor, dupa caz. )

Incarcati documentul.

Se imprimda exemplarul de probd cu setdrile specificate.

e Pentru a imprima un alt exemplar de probd,

repetati etapele 2. - 7..

® Setdrile nu se pdstreazd de la un exemplar de probad la altul. Pentru a imprima un alt exemplar de probd,
apasati [Sample Copy] din nou.

Dupa ce ati determinat nivelul de densitate optim pentru document, selectati optiunea [Lighten / Darken] in
mod corespunzdtor.

Apdsati [Copy from Memory] si [Start].

Se imprimd imaginea integrald cu setdrile specificate.

2.9 Imprimarea exemplarelor de probd
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2.10  Functia Copy from Memory

Functia Copy from Memory va permite sa imprimati mai multe exemplare ale ultimului document copiat fard a-l
reincdrca in echipament.

Daca ati selectat [Collated] pentru ultima lucrare de copiere, exemplarele suplimentare ale documentului vor fi
imprimate cu aceeasi setare de colationare.

Functia Copy from Memory se dezactiveazd daca:

® Apdsati butonul <Clear All> sau echipamentul intrd Tn modul Auto Reset.
® Opriti echipamentul sau echipamentul intrd in modul economic.

® incarcati urmatorul document.

® Reveniti la ecranul [Services Home].

® Rulati o lucrare de copiere intrerupta

® Scoateti cardul (Doculyzer).

® Anulati autentificarea.

Functia Copy from Memory nu poate fi folositd atunci cénd:

® Imaginea ultimului document s-a pierdut din cauza unei probleme, spre exemplu blocarea hartiei.

'v‘ e Urmdtoarele functii nu pot fi folosite impreunad cu functia Copy from Memory:
- Butoanele personalizate de pe panoul de comandad (accesarea functiilor asociate)
- Interrupt Copy
- Sample Copy
- Adjust Color Density
- Original Scanning Speed
- Copy Output

e Pentru a putea folosi aceastd functie aveti nevoie de Color Board & Page Memory optional pentru IIT.

1 . Dupd terminarea lucrdrii de copiere, apdsati [Copy from
Memory].

Quantit
Ready to Copy. Y| @ Guest

Reduce /Enlarge Paper Supply Paper Cut Mode
ﬁ ﬁ Qrigi"“lType
T Line
@ e = = 3 IS:Il Landscape
| 50.0% 2[=A1Roll . S T
E 20> A2 Plain H Synchronized B Qriginal Width
u i b [P

=) 70.7% 3= Variable Length..

D AD > A1 D Plain 'DI 1189mm

E 141.4% Lighten / Darken

== A1>A0 Darken Lighten
More. < i - |
oneprry‘::;m DAulo Mode

2.10 Functia Copy from Memory



2. Setati functiile, dupa caz.

Ready to Copy from Memory. Quantit
Press Start. ! || B5u=st

e Pentru a restabili setdrile ultimei lucrari de | Copy ImageQuality | it || output Format

copiere, apdsati butonul <Clear All>.

Reduce /Enlarge Paper Supply Paper Cut Mode
Qriginal Type w

D 100.0% (e Select | S
0> A0 7 — AD
Text&Line
e 1=A0 Roll Set Landscape
(L] Auto% 7 pigin =+

E 50.0% 2[=A1Roll & Y o T
@ 20> A2 E] Plain © ][ Synchronized % Qriginal Width
A Series
3=

() 707% Varigble Length...
@ AD> AT Plain [k

1189mm

141.4% Lighten / Darken

(= A1-> A0 Darken Lighten

£

&) more.. < moili] -

| Auto Mode
Memory

® Dacd ati selectat optiunea [Collated] pentru ey o Gy o s 8 Gues
Press Start.

ultima lucrare de copiere, nu veti putea schimba
decat numarul de exemplare. Copy from Memory - Quantity

3. Introduceti numarul de exemplare de la tastatura numerica.
4, Apdasati butonul <Start>.
Se imprimd imaginea stocatd in memorie.

5. Dupd imprimarea imaginii, apdsati [Copy from Memory] din nou.

Modul Copy from Memory este anulat.

2.10 Functia Copy from Memory m
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A

intreruptad

2.11 Rularea unei lucrari de copi

Aceastd sectiune aratd cum se intrerupe o comandd de imprimare sau copiere in curs pentru procesarea unei lucrdri
de copiere urgente. Setdrile lucrdrii in curs intrerupte se pastreaza si vor fi restabilite imediat dup@ anularea modului
Interrupt Copy.

e Urmatoarele operatiuni nu sunt posibile in modul Interrupt Copy.

- Intreruperea altei lucrdri de copiere
- Sample Copy

- Copy from Memory

- Collation

¢ Functia Interrupt Copy nu poate fi folositd in timpul imprimdrii unui exemplar de probd sau in timpul unei lucrari
de scanare.

1 . Apdsati butonul <Interrupt> pe panoul de comanda.

Butonul <Interrupt> se aprinde pentru a indica activarea modului Interrupt.

e Daca apdsati butonul <Interrupt> in timpul procesdrii unei lucrdri, butonul <Interrupt> va clipi pentru a
ardta cd modul Interrupt va fi activat dupa finalizarea lucrdrii Tn curs (modul Reserve). Dupd finalizarea

lucrdrii in curs, butonul <Interrupt> se va aprinde pentru a ardta cd@ modul Interrupt a fost activat.

2. In timpul lucrdrii de imprimare apare ecranul [Services Interrupt Mode To begin,select o Service Y
Home]. Apasati [Copy].

3. Setati restul functiilor, dupd caz.

LI. Introduceti numarul de exemplare de la tastatura
numerica.

5. incarcati documentul.

6. Dupa finalizarea lucrarii de copiere, apdasati butonul
[Interrupt].

Butonul <Interrupt> se stinge pentru a arata cd modul Inter-
rupt a fost dezactivat.

Lucrarea de imprimare sau copiere intreruptd este reluatd.

2.11 Rularea unei lucrdri de copiere intreruptd



212  Ecranul [Copy (Auto Mode)}«

Aceastd sectiune prezintd functiile ce pot fi setate in ecranul [Copy (Auto Mode)]. Consultati sub-sectiunile

urmdtoare pentru mai multe informatii:

® Optiunea Original Orientation p. 100
® Tabel de sincronizare a dimensiunilor p. 100
® Optiunea Paper Orientation p. 101

1 . Apasati [Copy] in ecranul meniului.

al1a1do) n

2. Bifati caseta [Auto Model.

Quantity 8 Guest

Ready to Copy.

3. Selectati functia doritd in ecranul [Copy (Auto Mode)].
Original Size Repey
Qriginal Orientation A0 Al A2 A3 A4 Qrientation
A0 A0 A0 Portrait
Standard T —
() Landscape Al Al A1 Al M
[ I synchronized :ﬂ';:’ly A2 A2 A2 A2 | | Portrait
A3 A3 A3 A3
A4 A4 A4 A4 Landscape
(77 Copy from ) P
=) pemory J v Auto Mode
/|

2.12 Ecranul [Copy (Auto Mode)] m



[ 2121 Optiunea Original Orientation ]

Procedura urmdtoare aratd cum se seteazd pozitia documentului in echipament.
Pentru fiecare dintre orientdrile documentului (Standard Portrait, Standard Landscape si Synchronized), puteti
predefini un tabel ce sincronizeazd dimensiunile documentului original si dimensiunile hartiei (Matrice).

1. Selectati orientarea documentului original.

Quantity a Guest

Ready to Copy.

Standard Portrait

Selectati aceastd optiune cand incarcati documente cu

Copiere u

—
dimensiuni standard Tn pozitie Portrait. Original Orientation A0 M ng"/‘\; “ A3 o
i i ﬁ A0 A0 A0 A0 Portrait
Standqrd Landscape - E;‘;T;:g;‘:)e A1 % A1 A1 Al Portrait
S.electa.tl aFeasta optlune c.ahd incarcati documente cu Smdvonted e oo B - [Pom ]
dimensiuni standard in pozitie Landscape. ,i| o |
A3 A3 A3 ortrai

A3
Synchronized e — g I

Selectati aceastd optiuni cand incdrcati documente cu i Au.o Mode
dimensiuni non-standard.

e Optiunea Image rotation nu este disponibild.

[ 212.2 Tabel de sincronizare a dimensiunilor ]

Procedura urmdtoare aratd cum se selecteazda dimensiunea de hértie in functie de dimensiunea documentului
original. in Auto Mode, echipamentul selecteazé automat rata de mdrire corespunzdtoare si tava de hartie in functie
de documentul original scanat, respectiv tabelul predefinit pentru sincronizarea dimensiunilor documentului original
si hartiei (Matrice).

1 . Selectati dimensiunea hartiei in functie de dimensiunea
documentului original din matrice.

Quantity 8 Guest

Reacly to Copy.

Original Size oo
Original Orientation A0 Al A2 A3 A4 rientation
G Standard Al - Al Al Al Portrait
Landscape
i Paper - Portrait
Synchronized Sy A2 A2 A2 A2
A4 A4 A4 A4 g Landscape

Copy from
Merory & Auto Mode

m 2.12 Ecranul [Copy (Auto Mode)]



[ 2.12.3 Optiunea Paper Orientation ]

Procedura urmatoare aratd cum se selecteazd orientarea hértiei.
Echipamentul permite predefinirea orientdrii hartiei pentru fiecare dimensiune de hartie. Aceastd functie simplifica
modul in care selectati orientarea documentelor si sursa de hartie. Spre exemplu, puteti incdrca intotdeauna docu-

mentele in pozitie Portrait indiferent de dimensiune si selecta Landscape doar in cazul documentelor A2 pentru proc-
esarea n conditii optime a hartiei pliate.

1 . Apasati [Paper Orientation] in functie de dimensiunea de [N —
hartie dorita.

e Orientarea implicitd a hartiei AO este [Portrait].

Layout

Copy Image Quality

Output Format
[

Qriginal Size Paper
Original Orientation A0 A1 A2 A3 A4 Orientation
m - A0 A0 A0 clis
) Standard Al - A1 A1 Al Portrait
Landscape
g Paper - :
Synchronized oy A2 A2 A2 [M

A3 A3 A3 A3

A2
A4 A4 A4 A4 _l La

2. Selectati una dintre optiunile pentru orientarea hartiei,

Quantity aﬁuest
Ready to Copy.
respectiv [Portrait], [Landscape] si [Auto Select]. e
p [ ] [ p ] § [ ] E]Puper Orientation - A1 & Cancel 7 Close
Portrait
Selectati aceastd optiune pentru alimentarea hartiei cu O
dimensiuni standard in pozitie Portrait. ] tandscope
| Auto Select
Landscape D

Selectati aceastd optiune pentru alimentarea hartiei cu
dimensiuni standard in pozitie Landscape.

Auto Select

Selectati aceastd optiune pentru ca hartia sa fie alimentatda
n aceeasi pozitiei ca documentul original.

2.12 Ecranul [Copy (Auto Mode)]
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213

Ecranul [Copy (Manual Mode)]

Aceastd sectiune prezintd functiile ce pot fi accesate in ecranul [Copy (Manual Mode)]. Consultati sub-sectiunile

urmdtoare pentru mai multe informatii:

® Reduce/Enlarge (Mdrirea/Micsorarea copiilor)
® Paper Supply (Selectarea sursei de hartie)
® Paper Cut Mode (Selectarea modului de tdiere a hartiei)
® Original Type (Selectarea tipului de document)
® Original Width (Scanarea documentelor la latime maxima)

® Lighten / Darken (Ajustarea densitatii de copiere)

p.103

p. 106

p. 107

p. 108
p. 108

p. 108

¢ Functiile din partea dreapta a ecranului [Copy (Manual Mode)] pot fi modificate. Pentru mai multe informatii,

consultati "Optiunea Copy Tab - Features Allocation”.

e Optiunile [Original Type] si [Original Width] sunt afisate implicit.

1.
2.

3.

Verificati dacd ati deselectat caseta [Auto Mode].

Apasati [Copy] in ecranul meniului.

Quantity 8 Guest

&4 original Width
A Series

Lighten / Darken

Darken Lighten

o0

Ready to Copy.
Selectati functia doritd in ecranul [Copy (Manual Mode)].

@ o = ie1[ Landscape
e 2BARl || B 5 nchonized
CE P
A0
More...

‘ Copy from

Memory

| Auto Mode ]

2.13 Ecranul [Copy (Manual Mode)]



[ 2.13.1

Procedura urmdtoare aratd cum se selecteazd o ratd procentuald pentru mdrirea sau micsorarea imaginii tipdrite.

1.

Selectati rata de mdrire.

100.0 %

sgcory | tmagecuaty |, pgiiitmens. | cutpt romat |
Exemplarele copiate au aceeasi dimensiune ca documentul Reduce /Enlarge ‘aper Supply Paper Cut Mode
original CHE| o~ | R = o
ex ine
@ Auto % o = g Set Landscape
Auto % ; 2
/5\%(-)>%A2 'ZE;” et ]I synchronized Original Width
Determind automat rata de mdrire in functie de dimensiunile = , Aseries
¥ 70.7% 3= gﬁ Variable Length..
P ~ . e . . A0-> A1 Plain 1189mm
documentului si hartiei folosite pentru copiere.
;‘1'1-)"2{’0 Lighten / Darken
E Darken Lighten
¢ [Auto %] pentru [Reduce / Enlarge] si [Auto (@ more.. Ej@@
Select] pentru [Paper Supply] se exclud reciproc. T Dm o
Memory

Ratios (butoanele 3 - 5)

Permit selectarea ratelor predefinite.

More...

® Ratele de mdrire disponibile in ecranul [Copy (Manual Mode)] pot fi modificate. Pentru mai multe infor-
matii, consultati "Optiunea Preset Buttons".

Selectati [More] pentru a afisa ecranul [Reduce / Enlarge] si selecta setdrile dorite pentru [Proportional %1,
[Independent X - Y %] si [Calculator %].

® Pentru mai multe informatii despre selectarea setdrilor in ecranul [Reduce / Enlarge], consultati sectiunile
de mai jos

Cad Ref.

Cand este selectata optiunea [Proportional %]

Parcurgeti etapele de mai jos pentru a selecta una dintre ratele de marire standard predefinite sau pentru a intro-
duce manual valoarea doritd.

Selectati una dintre ratele predefinite sau introduceti
valoarea dorita in [Variable %].

Variable %

Use the Plus (+) / Minus (-) keys to select avalue. Or, touch the
type-in region and use the Numeric Keypad to enter a value directly.

R cancel 7 Close

Quantity 8 Guest

Reduce / Enlarge

Variable %

Preset %

70.7% A0 > Al
A1-> A2

(25.0 - 400.0 %)

Permite selectarea unei rate din intervalul 25.0 - 400,0 % in

intervale de 0,1 % . Introduceti valoarea de la tastatura R A el I Auto% ey
numericd sau apdsand butoanele [+] si [-]. Selectati valoarea ] catcutatorss 25.0% R0 > A4 200028

100 % pentru a scana documentul la dimensiunea originald. 35.3% R0 > A3

Al-> A4

283.0% A3 > AD
A4q-> A1

50.0% A0 > A2
Al->A3

400.0% A4 > AD

2.13 Ecranul [Copy (Manual Mode)]

Reduce/Enlarge (Mdrirea/Micsorarea copiilor) ]

al1a1do) n
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Preset %
Permite selectarea unei rate de marire in functie de optiunile disponibile.

* 100.0%
Exemplarele copiate au aceeasi dimensiune ca documentul original.

* Proportional %
Permite selectarea unei rate de marire predefinite.

Cand este selectatd optiunea [Independent X - Y %]

Parcurgeti etapele de mai jos pentru a specifica ratele proportionale pentru latime si lungime.

Use the Plus (+) / Minus (-) keys to select a value. Or, touch the
type-in region and use the Numeric Keypad to enter a value directly.

1 . Introduceti o valoare in fiecare camp.

Quantity 8 Guest

Wldth X’ Length Y Reduce/Enlurge 8 Cancel 7 Close
Selectati ratele de marire pentru latime si lungime de la 25 la Variable % .

ength Y
400 % in intervale de 0,1 % . Introduceti valorile folosind

tastatura numerica sau apdasand semnele [+] si [-].

T (@50-4000% e
Y
) o} |

Width X
(25.0 - 400.0 %)

Cand este selectatd optiunea [Calculator % ]

Puteti specifica dimensiuni diferite pentru latime si lungime.
Cand specificati dimensiunile documentului si rezultatului final, echipamentul calculeaza rata de mdarire pentru
fiecare latime si lungime. Rezultatul calculului se incadreazd insa in intervalul 25 - 400 % .

1 . Apdsati [Original Size] in [Width X] si introduceti valoarea
pentru latimea documentului original de la tastatura

Touch the typeln reglon and use the Numerlc Keypad to enter or chonge  quantity | g yest

the measurement.

Lo Reduce/Enlurge & Cancel < Close
numerica. Width X LengthY
(25.0 - 400.0 %) (25.0 - 400.0 %)
2. Apdsati [Copy Size] in [Width X] si introduceti valoarea Proportional % [ ] [ 7
o e — — =P
pentru latimea documentului final de la tastatura g S g S

numericad..

In acelasi mod, introduceti valoarea pentru lungime in
[Original Size] si [Copy Size] din [Length - Y % 1.

Width X, Length Y

Este afisata rata de mdrire rezultatd din valorile specificate
in [Original Size] si [Copy Size].

Original Size

‘mm

H

‘mm

Copy Size

Copy Size

L Jm

H

e

Specificati valorile pentru latimea si lungimea documentului original de la 1 la 9999 in intervale de 1T mm.

2.13 Ecranul [Copy (Manual Mode)]



Copy Size
Specificati valorile pentru latimea si lungimea documentului final de la 1 la 9999 in intervale de 1 mm.

al1a1do) n
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[ 2.13.2 Paper Supply (Selectarea sursei de hartie)

Parcurgeti etapele de mai jos pentru a selecta tava de hartie dorita.

1. Verificati dimensiunea si tipul hartiei din fiecare tava si
selectati tava pe care doriti sa o folositi.

Auto Select

Folositi aceastd optiune pentru a selecta automat tava

potrivitd, in functie de dimensiunea documentului si rata de
madrire specificatd.

e [Auto %] pentru [Reduce / Enlarge] si [Auto
Select] pentru [Paper Supply] se exclud reciproc.

Rolls 1 and 2
Selectati Roll 1 sau Roll 2.

Copiere u

Bypass

Ready to Copy.

Reduce /Enlarge

Paper Supply

aper Cut Mode

- | Text&Lline

Quantity 8 Guest

Original Width
A Series

Lighten / Darken
Darken Lighten

(- ol - |

De—
Do g
igg%Az E) ,ZE:‘ 1 Roll ]I Synchronized
70.7% i Variable Length..
A0 > A1 Plain e 1189mm 2
141.4%
A1->A0
More...
Copy from
Memory

Folositi aceasté optiune céind incarcati hartie cu dimensiuni non-standard sau speciale in tava manuald.

-y * Pentru mai multe informatii, consultati "Incércarea manualé a hartiei".

Verificarea cantitdtii de hartie ramase

Pictograma afisatd in dreptul fiecarei tavi indica nivelul de
hartie din tava respectiva.

= Cantitatea de hartie ramasd este cuprinsa
intre 0-100%.

Cantitatea de hartie ramasa este sub 20 %.

= L

Tava s-a golit sau nu a fost incdrcata.

m 2.13 Ecranul [Copy (Manual Mode)]

Ready to Copy.

Quontity | @ G5t

Copy _lm,uie Quality @ _g,utﬁ,mfprmqg

Reduce / Enlarge Paper Supply Paper Cut Mode
ﬁ ) Auto Select
@ R = = i?lt Landscape
50.0% 2[=A1Roll s
e 28 ]l synchronized
70.7% o Variable Length..
AD-> A1 | ) prain J {Qﬂ 1189mm
141.4%
Al-> A0
More...
Copy from
Memory

Original Type

Text &Line

Original Width
A Series

Lighten / Darken
Darken Lighten

< i >
DAH[O Mode




[ 2133

Paper Cut Mode (Selectarea modului de tdiere a hartiei)

Parcurgeti etapele de mai jos pentru a alege modul in care va fi tdiatd rola de hartie.

® Dacd alegeti o metodd de tdiere a hartiei care nu tine cont de orientarea documentului, parte din imaginea

copiatd se poate pierde. Spre exemplu, dacd incdrcati un document A1 in pozitie Landscape si-l copiati pe hartie
A1 1n rold selecténd [Standard Size Landscape] in [Paper Cut Method], va apdrea o margine in partea de jos a
exemplarelor tipdrite, iar imaginea va fi trunchiatd in ambele laturi.

1.

Selectati metoda de tdiere a rolei de hartie.

Set Portrait

Taie rola de hartie la dimensiune standard portrait.

Set Landscape

Taie rola de hartie la dimensiune standard landscape.

Synchronized

Taie rola de hartie in functie de lungimea documentului.

Variable Length
Taie rola de hartie in functie de dimensiunea specificatd.

Lungimea poate fi modificatd de la 210 la 5.000 mm pentru
hartia normald sau de la 210 la 2.500 pentru hartia Vellum
sau Film. Dacd lungimea specificatd este mai micd decat
lungimea reald rezultata din lungimea documentului si rata
de madrire, portiunea suplimentard va fi taiatd. Dacd
lungimea specificatd este mai mare decdt lungimea reald, in
partea de jos a imaginii copiate va apdrea o margine.

® Valoarea implicitd [Variable Length] poate fi
setatd cu ajutorul functiei System Settings
pentru fiecare dimensiune de hartie in parte.

Ready to Copy.

Copy

Reduce /Enlarge

Quantity 8 Guest

Paper Supply

Paper Cut Mode
. Text &Line

= e

50.0% 2=A1 Roll @ . e —
e e ]I synchronized Original Width

A Series

70.7% 3= gﬂ Variable Length..

AD-> A1 Plain 1189mm
141.4% Lighten / Darken

A1>A0 Darken Lighten
More. |« i > |

Copy from

Mermory Auto Mode

Ready to Copy.

l;m Paper Cut Mode

Quantity 8 Guest

R cancel 7 Close

Standard Size
Portrait

;L Standard Size
Landscape

2]l synchronized

Variable Length
(210 - 1218899328 mm)

Pentru mai multe informatii, consultati "Optiunea Variable Length Settings”.

2.13 Ecranul [Copy (Manual Mode)]
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[ 2.13.4 Original Type (Selectarea tipului de document)

Aceastd functie este similard optiunii [Original Type] din ecranul [Image Quality].

- ® Pentru mai multe informatii, consultati "Original Type (Selectarea tipului de document)"”.

[ 2135 Original Width (Scanarea documentelor la l[atime maxima)

Aceasta functie este similara optiunii [Original Width] in ecranul [Layout Adjustment].

A ® Pentru mai multe informatii, consultati "Original Width (Scanarea documentelor la lGtime maxima)”.

[ 2.13.6 Lighten / Darken (Ajustarea densitdtii de copiere)

]

Exista noud niveluri de densitate pentru functia de copiere. Apasati butonul s la sténga pentru a mari densitatea si

la dreapta pentru a o reduce.

e Aceastd functie poate fi setatd si prin optiunea [Lighten / Darken] din ecranul [Advanced Settings].

1 . Ajustati densitatea de copiere folosind butoanele [d]si
>l

2.13 Ecranul [Copy (Manual Mode)]

Ready to Copy.

Copy

[imepeausity | g2y | ot tomat

Quantity 8 Guest

Reduce / Enlarge Paper Supply Paper Cut Mode
Auto Select
@ Auto % = _g Set Landscape
Al

50.0% 2/=/A1 Roll . i T

20> A2 = Plain I[ Synchronized @ Original Width
A Series

70.7% LS DI Variable Length..

A0 > A1 Plain 1189mm
141.4% Lighten / Darken

M=00 Darken Lighten
Hore. < i - |

Copy from

Memory | Auto Mode




214 Copiere - Ecranul [Image Quality]

Aceasta sectiune prezinta functiile ce pot fi accesate in ecranul [Image Quality]. Consultati sub-sectiunile urmdtoare
pentru mai multe informatii:

® Original Type (Selectarea tipului de document) p. 110
® Image Options (Ajustarea densitatii, claritatii si contrastului imaginilor) p. 111
® Background Suppression (Eliminarea fundalului color din materialele copiate) p.112
® Threshold Sort (Clasificarea halftone-urilor in document) p.113
® Adjust Color Density (Ajustarea nivelului de densitate a culorii) p. 113

1 . Apdsati [Copy] in ecranul meniului.

2. Selectati functia doritd in ecranul [Image Quality].

Quantity 8 Guest

Ready to Copy.

- ) Background
Original Type... a Image Options... Suppression...
Text & Line Lighten / Darken: Normal Auto (0)

Sharpness: Normal
Contrast: Normal
Threshold Sort... (1) Adiust color Density...
off Adjust Off
Copy from
Memory

2.14 Copiere - Ecranul [Image Quality] m



[ 2.14.1 Original Type (Selectarea tipului de document) ]

Procedura urmdtoare arata cum se selecteazd tipul documentelor, spre exemplu photo si text, pentru realizarea unor
copii de calitate impecabild. In general, [Text & Line] este optiunea indicatd pentru cea mai bund calitate a imaginii
n cazul documentelor text si desenelor. Daca doriti imagini de calitate profesionald, va recomanddam sa alegeti cea
mai potrivitd dintre optiunile disponibile.

e Dacd [Background Suppression] este [On (Auto)], nu puteti selecta [Printed Original] si [Photograph].

1 . Apdsati [Original Type].

Copiere u

2. Selectati tipul documentului original. ety tocony. q..u...i‘.ly Ao
Text & Line Originnl Type & Cancel <7 Close
Selectati aceastd optiune copierea documentelor ce contin
text.

Aceastd optiune este recomandatd si pentru documentele ot e
grafice si ilustratii, datorita claritatii deosebite a imaginilor.

Photo & Text A
Selectati aceastd optiune pentru copierea documentelor ce —

contin atat text, cat si fotografii. —

Background

Printed Original

Selectati aceastd optiune pentru copierea documentelor ce contin imagini cu materiale tipdrite, precum pliantele.

Photograph

Selectati aceastd optiune pentru copierea fotografiilor.

Blueprint

Selectati aceastd optiune pentru copierea planurilor de constructii cu fundal color.

Transparent

Selectati aceastd optiune pentru copierea documentelor transparente. in acest mod se elimind zona de dispersie
din jurul textului.

Uneven-Toned Background — vy | B guest

?ﬂ;c(;c:n:;;e;j; optiune pentru copierea documentelor cu (2 Orgiel Type Memca P |
Selectdnd aceasta optiune, apare ecranul [Original Type] —— e ohol S
unde puteti ajusta nivelul de neuniformitate in 80 de etape. proto & Text Qﬁ
; e

'v‘ ® Optiunea Uneven-Toned Background se ' 1‘ Jo

foloseste in cazul textelor si desenelor, nefiind i La0)

recomandatd pentru documente cu fotografii, Blueprint

precum posterele. Tronsparent

e Dat fiind cd efectul acestei optiuni depinde de ;

nivelul de neuniformitate selectat, verificarea
materialului copiat este indicatd.

e Valoarea implicitd a nivelului de neuniformitate poate fi setatd cu ajutorul functiei System Settings.
Pentru mai multe informatii, consultati "Optiunea Detailed Settings”.

m 2.14 Copiere - Ecranul [Image Quality]



2.14.2

imaginilor)

Image Options (Ajustarea densitatii, claritatii si contrastului

Procedura urmatoare aratd cum se ajusteazd densitatea (lighten/darken), claritatea si contrastul imaginilor.

1.
2.

Apasati [Image Options].
Ajustati optiunile dorite.

Lighten / Darken

Selectati unul dintre cele noud niveluri de densitate dintre
[Lighten] si [Darken].

Pentru a creste nivelul de densitate al unui material copiat,
selectati un nivel apropiat de [Darken]. Pentru a reduce

nivelul de densitate, selectati un nivel apropiat de [Lighten].

e Aceastd functie poate fi accesatd si prin

[Lighten / Darken] din ecranul [Copy (Manual
Mode)].
Sharpness

Selectati unul dintre cele cinci niveluri de claritate dintre
[Sharpen] si [Soften].

Quantity 8 Guest

Ready to Copy.

al1a1do) n

a Image Options... & cancel < Close
Lighten / Darken Sharphess Contrast
Lighten
. @[ Joerm | B[ e
— u u
Normal E E
= -] u
- @l |
Soften D Less
i C] Darken D

Pentru a evidentia marginile materialului copiat, selectati un nivel apropiat de [Sharpen]. Pentru a estompa

marginile, selectati un nivel apropiat de [Soften].

Contrast

Selectati unul dintre cele cinci niveluri de contrast dintre [More] si [Less].
Pentru a evidentia diferenta dintre zonele luminoase si intunecate sau pentru a intuneca zonele luminoase si a
deschide zonele intunecate, selectati un nivel apropiat de [More]. Pentru a estompa diferenta dintre zonele

luminoase si intunecate, selectati un nivel apropiat de [Less].

2.14 Copiere - Ecranul [Image Quality] m
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2.14.3

copiate)

Background Suppression (Eliminarea fundalului color din materialele

Procedura urmdtoare aratd cum se previne aparitia culorilor din fundalul unor documente precum planurile de

constructii in materialele copiate.

e Cand optiunea [Original Type] este setata pe [Printed Original] sau [Photograph], nu puteti selecta [On (Auto)].

1.
2.

Apasati [Background Suppression].
Selectati [Off], [On (Auto)] si [On (Manual)].
Off

Selectati aceastd optiune pentru a copia documentul ca
atare, fara ajustarea culorilor din fundal.

On (Auto)

Selectati aceastd optiune pentru eliminarea automatd a
culorilor din fundal.

Exista sapte niveluri disponibile intre [Low] si [High].

Pentru un efect mai puternic (deschiderea fundalului color in
materialul copiat), selectati un nivel apropiat de [High].
Pentru un efect mai slab (redarea fundalului color ca atare),
selectati un nivel apropiat de [Low].

e Dacd ati selectat [On (Auto)] si parte din

imagine se pierde sau fundalul color apare in
materialul copiat, selectati [On (Manual)]
pentru ajustare manuald sau efectuati
ajustdrile necesare in [Lighten / Darken].

On (Manual)

Selectati aceastd optiune pentru aplicarea nivelului selectat
la intregul document.

Sunt disponibile 39 de niveluri intre [Low] si [High].

e In cazul urmétoarelor tipuri de documente,

selectati [Off], respectiv [On (Manual)] pentru
ajustare manuald.

- Fotografii/Postere/Documente color

- Documente cu texturd complicatd

- Documente asezate intr-un cdrucior

- Documente a cdror acoperire este mare
comparativ cu densitatea culorilor din fundal.

2.14 Copiere - Ecranul [Image Quality]

Quantity
Ready to Copy. Y| @ Guest

Background Suppression & Cancel <7 Close
On (Auto)
On (Manual)

Quantity 8 Guest

Ready to Copy.

R Cancel 7 Close

Background Suppression

[ of

On (Monual)

Quantity 8 Guest

Ready to Copy.
Background Suppression [m] [WT]
off Low Normal High
(=] onauto) UHHHHHmHHHHHHHHHHM
L | 13 0 25
% on (Manual) i 2553

[+]+]




[ 214.4

Threshold Sort (Clasificarea halftone-urilor in document) ]

Parcurgeti etapele de mai jos pentru a selecta redarea halftone-urilor din document prin metoda pseudo-halftoning

sau metoda clasificarii.

In general, halftone-urile din documente sunt redate prin metoda pseudo-halftoning. Puteti selecta [On] in

[Threshold Sort] si alege metoda clasificdrii halftone-urilor prin binarization.

1 . Apdsati [Threshold Sort].
2. Selectati [Off] sau [On].

Ready to Copy.

Quontity | @ G5t

Off Threshnld Sort Cuc = <7 Close
Halftone-urile din documente sunt redate in materialele
copiate prin metoda pseudo-halftoning. i
On Black White
. . ) ) ) e —
Halftone-urile sunt redate in materialele copiate prin
metoda clasificdrii. il
[ o]
Pragul pentru clasificarea halftone-urilor poate fi setat pe EE
negru sau alb.
[ 2.14.5 Adjust Color Density (Ajustarea nivelului de densitate a culorii) ]

Procedura urmdtoare aratd cum se ajusteaza nivelul de densitate al unei culori pentru evidentierea sau estomparea

culorii respective.

. ) y , , . .
Pentru a folosi aceastd functie aveti nevoie de Color Board & Page Memory optional pentru IIT.

1 . Apasati [Adjust Color Density].

2. Ajustati nivelul de densitate pentru fiecare culoare.

Adjust

Bifati aceastd casetd pentru a ajusta nivelul de densitate al

fiecdrei culori.

Sunt disponibile noud niveluri de densitate pentru fiecare
dintre urmatoarele culori: red, yellow, green, cyan, blue,

magenta si black.

(dezactivarea culorii)

Bifati aceastd casetd pentru eliminarea culorii

corespunzdatoare din materialul copiat.

Ready to Copy.

Quantity 8 Guest

MAdjust Color Density € Cancel < Close
& adust Ticka checkbox to disable
I the use of a particular color.
Red Vellow Green Cyan Blue Magenta Black

el | 9 ]

LTI
ENNE BANN

e[ | e[ | 8 |

LTI
LTI
LTI

2.14 Copiere - Ecranul [Image Quality]
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2.15 Copiere - Ecranul [Layout Adj

Aceastd sectiune prezintd functiile ce pot fi accesate in ecranul [Layout Adjustment]. Consultati sub-sectiunile

urmdtoare pentru mai multe informatii:
® Original Width (Scanarea documentelor la latime maxima)

® Image Shift (Repozitionarea imaginilor)

ustment]

® Scan Start Position (specificarea pozitiei de incepere a scandrii)

® Edge Erase (Stergerea marginilor si umbrelor)

® Invert Image (copii cu imagini negative)

® Scan Speed (Specificarea vitezei de scanare)

® Image Rotation (Setarea orientdrii pentru imaginea rotitd)

p. 115
p.116
p. 117
p.118
p. 119
p. 119
p.120

1 . Apdsati [Copy] in ecranul meniului.

2. Selectati functia doritd in ecranul [Layout Adjustment].

2.15 Copiere - Ecranul [Layout Adjustment]

Ready to Copy.

= Layout
EEVI EENET) -8

Quantity 3 Guest

e

Top / Bottom: Omm / Omm
Left/ Right: Omm / Omm

Normal Image
Positive Image

8 Original Width... Image Shift... Scan Start Position...
Auto Detect (A Series) off Oomm
@ EdgeFErase... u Invert Image... Scan Speed...

Fast

Clockwise

Image Rotation...

Copy from
Memory




[ 2151 Original Width (Scanarea documentelor la l[atime maxima) ]

Procedura urmatoare aratd cum se scaneazd documentele la latime maxima (914,4 mm).

v‘- ® Aceastd functie nu este disponibild decat in modul manual, nu si in modul auto.

Important

e Cand scanati documente la latime maxima, este posibil ca urmatoarele functii sa nu fie disponibile.

- Image Shift
- Edge Erase
- Mirror Image

- Negative Image

Apasati [Original Width].

d

2. Selectati optiunea dorita.

Quantity | @ Gyest

Ready to Copy.

Auto Detect Original Width ® Concel || Close

Selectati aceastd optiune pentru ca echipamentul sa poatda
detecta automat dimensiunea documentului. Selectati
intervalul de dimensiuni ce trebuie detectat. ‘ Madmum Width J TEGE

IS0 B Series

e Dimensiunile din intervalul special A pot fi
Special A Series

ajustate cu ajutorul functiei System Settings.
Pentru mai multe informatii, consultati "Special
Size Setting".

Maximum Width

Selectati aceastd optiune pentru a scana documentele la
latime maximad (914,4 mm).

Arch Series

ANSI Series

2.15 Copiere - Ecranul [Layout Adjustment]
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[ 2.15.2 Image Shift (Repozitionarea imaginilor) ]

Procedura urmdtoare aratd cum se mutd pozitia imaginilor unui document astfel incat acestea sa fie copiate in par-
tea stdngd/dreaptd, in partea de sus/jos sau la mijlocul hartiei. De asemenea, puteti adduga margini la dreapta/
stanga si sus/jos in materialele copiate.

I Sus

F

F «F- F

% Stanga Document‘ % Dreapta

JL Jos

e Decalarea imaginii se face in functie de dimensiunea hartiei. Chiar dacd folositi optiunea [Reduce/ Enlarge],
documentele sunt copiate la valoarea de decalare setatd in [Image Shift].

* Imaginea poate fi trunchiatd deoarece nu se incadreazd in zona imprimabilé dupd decalare, in functie de
setdrile [Paper Cut Mode].

e Setdrile [Lead & Tail Margins] si [Image Shift] se exclud reciproc.

Apasati [Image Shift].

A

2. Setati optiunile dorite.

off

Copiaza imaginea fard a o decala.

Quantit
Ready to Copy. Y| 8 Guest

22 Image Shift & Cancel 7 Close

Auto Center

Auto Center

Copiaza imaginea la mijlocul hartiei.

Corner Shift

Shift Adjust

2.15 Copiere - Ecranul [Layout Adjustment]



Corner Shift

Mutd imaginea la marginea sau in coltul hartiei. Directia
decaldrii poate fi selectatd dintre cele opt optiuni disponi-
bile.

Shift Adjust

Distanta de decalare poate fi setatd. Imaginea poate fi
mutatd sus/jos pe o distantd de la 0 la 999 mm si dreapta/
stnga pe o distantd de la 0 la 500 mm, in intervale de 1
mm.

e Setati valoarea de la tastatura numericd sau

apasand [« si [P>].

uantity
Ready to Copy. Quontity | @ Guest
©2Image Shift 8 Cancel & Close

3
=
[

off

Auto Center

]
£
Shift Adjust
Quantit
Ready to Copy. Y| 8 Guest

' Image Shift

R Cancel 7 Close
Up /Down

(999-0-999 mm)

<]+

off
o
L

Auto Center

Left / Right
(500-0-500 mm)

o]
B

Corner Shift

e

[ 215.3

Scan Start Position (specificarea pozitiei de Tncepere a scandrii) ]

Procedura urmatoare aratd cum se seteazd locul din care echipamentul incepe sa scaneze documentele.

e Daca ati setat [Reduce/ Enlarge], pozitia imaginii se schimba si in functie de aceastd valoare.

A

Apasati [Scan Start Position].

Setati pozitia de pornire in dreptul marginii de sus a
documentului, pe o distanta de pand la 999 mm, in
intervale de 1 mm.

Quantity
Ready to Copy. 8 Guest

R Cancel 7 Close

(0-999 mm)

2.15 Copiere - Ecranul [Layout Adjustment]




[ 215.4

Edge Erase (Stergerea marginilor si umbrelor)

Cand copiati un document cu margini, acestea din urma pot fi tipdrite sub forma unor umbre intunecate. Folositi

aceastd setare pentru stergerea eventualelor umbre din documentele copiate.

valoarea setatd.

® Dacd ati setat [Reduce/ Enlarge], zona ce urmeazd a fi stearsa din dreptul marginilor creste/scade si in functie de

® Faptul cd selectati valoarea [0mm] nu inseamnd cd documentul va fi tipdrit fard margini. Pentru informatii

despre zona imprimabild reald, consultati "Dimensiune zond ne-imprimabild”.

Apasati [Edge Erase].
Selectati optiunea doritd.

Normal

Selectati aceastd optiune pentru a seta la 0 mm zona de
sters in dreptul marginilor stdnga/dreapta si sus/jos.

All Edges

Selectati aceastd optiune pentru a sterge umbrele din
dreptul marginilor stanga/dreapta si sus/jos ale
documentului original. Puteti specifica zona de sters de la 0
la 50 mm, in intervale de 1T mm.

Individual Edges

Selectati aceastd optiune pentru a sterge umbrele de pe
marginile stdnga/dreapta si sus jos ale documentului
original. Selectati aceastd optiune pentru a sterge individual
umbrele de pe marginile stdnga/dreapta si sus/jos. Puteti
specifica zona de sters de la 0 la 50 mm, in intervale de 1
mm.

2.15 Copiere - Ecranul [Layout Adjustment]

Ready to Copy.

Edge Erase

Quantity 8 Guest

R Cancel 7 Close

AllEdges

Individual
Edges

Ready to Copy.

[ Edge Erase

Quantity 8 Guest

8 Cancel 2 Close

Individual
Edges

Erase Value(0-50mm)

| AllEdges

ol

Ready to Copy.

Quantity 8 Guest

Edge Erase 8 Cancel 2 Close
Normal
AllEdges

Enter Erase Value ranging between
0-50mm.




[ 2.15.5 Invert Image (copii cu imagini negative) ]

Procedura urmatoare aratd cum se intorc imaginile documentelor sau se creeazd imaginile negative prin inversarea
densitatii (luminozitatii) imaginilor in materialele copiate.

e Daca ati setat [Negative Image] si[Edge Erase], pe materialul copiat va apdrea un cadru alb.

® Dacd documentul este mai mic decdt hartia, marginile documentului vor apdrea pe materialul copiat.

|

Apasati [Invert Image].

2. Selectati optiunea dorita.

Quantit
Ready to Copy. Y| & Guest

Mirror Imqge alnvert Image & Cancel <7 Close

Mirror Image Negative Image

= [E—
Negative Image

Inverseazd densitatea (luminozitatea) imaginilor.

Inverseazad laturile stdnga/dreapta ale imaginilor.

[ 2.15.6 Scan Speed (Specificarea vitezei de scanare)

N——

Procedura urmatoare aratd cum se seteazd o vitezd de scanare mai micd pentru cresterea fiabilitatii.

1 . Apdsati [Scan Speed].

2. Selectati viteza de scanare doritd.

Quantity B Guest

Ready to Copy.
¢ Dacd ati selectat deja o optiune in [Adjust Color  |scon Speed R cancel [ Close

Density], atunci viteza de scanare va fi Super
Slow (33,8 mm/sec). Aceastd setare nu poate fi
schimbata.

Fast

Selectati aceastd optiune pentru scanarea documentelor a
vitezd normald (101,6 mm/sec).

Slow

Selectati aceastd optiune pentru scanarea documentelor la
jumatate din viteza normala.

2.15 Copiere - Ecranul [Layout Adjustment] m



2.15.7 Image Rotation (Setarea orientdrii pentru imaginea rotitd)

Procedura urmdtoare aratd cum se seteazd orientarea pentru imaginile rotite automat.

e Aceastd functie este disponibild, atunci cand optiunea [Paper Supply] este setatd pe [Auto].

Apasati [Image Rotation].

d

2. Selectati orientarea pentru imaginile.

Quantity 8 Guest

Ready to Copy.

Copiere u

CIOCkWise @Imuge Rotation ¥ Cancel <7 Close

Selectati aceastd optiune pentru a roti imaginile in sensul
acelor de ceasornic. | |

.
Counterclockwise

Selectati aceastd optiune pentru a roti imaginile in sens
invers acelor de ceasornic.

m 2.15 Copiere - Ecranul [Layout Adjustment]



2.16 Copiere - Ecranul [Output Forma 1

Aceastd sectiune prezintd functiile ce pot fi accesate in ecranul [Output Format]. Consultati sub-sectiunile urmdtoare
pentru mai multe informatii:

® Copy Output (Specificarea optiunilor de finisare)

p.122
® Lead & Tail Margins (addugarea marginilor pe fiecare laturd a documentului) p.123
® Sample Copy (determinarea setdrilor optime inainte de procesarea lucrdrii de copiere) p.123

1 . Apasati [Copy] in ecranul meniului.

2. Selectati functia doritd in ecranul [Output Format].

Quantity
Ready to Copy. Y| & Guest

E%“ M m Output Format

Ii"_l Copy Output...
Uncollated

Lead & Tail Margins...

Lead: Omm
Tail: Omm

Sample Copy...
off

() Copyfrom
=) Memory

2.16 Copiere - Ecranul [Output Format]
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[ 2.16.1 Copy Output (Specificarea optiunilor de finisare) ]

Procedura urmdtoare aratd cum se selecteaza optiunile de finisare.

1.
2.

Apdsati [Copy Output].

Selectati optiunea doritd.

Quantity 8 Guest

Ready to Copy.

U nco l lated Copy Output 8 Cancel < Close
Selectati aceastd optiune pentru ca echipamentul sa tipdre- BannzrShest Collztion Ordey

ascd numarul de exemplare specificat si sd sorteze colile
dupd numarul paginii.

Collated

Selectati aceastd optiune pentru ca echipamentul sa tipdre-
asca colile sortate in seturi, aranjate in ordinea numarului
paginilor.

C
[ Yes Reverse Order

Banner Sheet

Daca ati selectat [Collated], puteti folosi aceastd optiune pentru a insera o coald tip banner. Pe coala tip banner se
va mentiona numarul de exemplare si ora imprimarii.

e Puteti specifica tava din care va fi alimentatd hartia pentru colile tip banner, precum si lungimea

acestora. Consultati "Optiunea Detailed Settings”

Collation Order

Daca ati selectat [Collated], puteti seta imprimarea exemplarelor in ordinea scandrii documentelor (In Order) sau
incepdnd de la ultimul document scanat (Reverse Order).

2.16 Copiere - Ecranul [Output Format]



2.16.2 Lead & Tail Margins (addugarea marginilor pe fiecare laturd a

documentului)

Procedura urmatoare aratd cum se adaugé marginile sus/jos intr-un document.

e Aceastd functie este disponibild atunci cdnd optiunea [Paper Cut Mode] este setatd pe [Synchronized].

A

Apdasati [Lead & Tail Margins].
2. Setati optiunile dorite.

Lead/Trail

Setati marginile superioard si inferioard de la 0 la 999 mm,
n intervale de 1 mm.

Ready to Copy.

@ Lead & Tail Margins

Quantity 8 Guest

3 Cancel 7 Close
Lead
(0-999 mm)
-

Tail

_— (0-999 mm)
ot

2.16.3 Sample Copy (determinarea setdrilor optime inainte de procesarea

lucrdrii de copiere)

Procedura urmdtoare aratd cum se tipdareste un exemplar de probd dintr-un document pentru determinarea celor

mai potrivite setdri. Orice portiune a documentului poate fi specificatd ca zona de probd. Aceasta poate fi impri-

mata cu setdri diverse, precum rata de mdrire/micsorare, nivelul de densitate, tipul documentului originale, etc.

Exemplarul de probd poate evidentia efectele celor noud niveluri de densitate, sapte niveluri de calitate a imaginii

sau sapte niveluri de eliminare a fundalului color disponibile.

Functia Sample Copy nu este disponibila atunci cand:
&) irv) * FonchiaSample Copy e dis

- [Copy Output] este setat pe [Collated], iar [Change Settings] se aplicd documentului urmator

- Functia de copiere este Tn modul auto
- Incarcati hartia manual (copiere din tava manuald)
- Functia Copy from memory este activatd

- Modul Interrupt Copy este activat

e Cand [Original Type] este setat pe [Printed Original] sau [Photograph], Background Suppression List nu poate fi

imprimata.

e Pentru a folosi aceastd functie aveti nevoie de Color Board & Page Memory optional pentru IIT.

2.16 Copiere - Ecranul [Output Format]
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A

Apasati [Sample Copyl].
Setati optiunile dorite.

Off

Selectati aceastd optiune pentru a nu imprima exemplarul
de proba.
Partial Output

Selectati aceastd optiune pentru a imprima un exemplar de
probd cu mai multe setdri, precum rata de marire si tipul
documentului original.

Lighten / Darken List

Selectati aceastd optiune pentru imprimarea listei efectelor
celor noud niveluri de densitate.

Original Type List

Ready to Copy. 8 Guest
Sample Copy 8 Cancel || <2 Close
Scan Start Position Measurement
off
Partial Output (0 - 1200 mm) (50 -200 mm)
o | e N

Original Type List

Background
Suppression List

Selectati aceastd optiune pentru imprimarea listei efectelor celor sapte niveluri de tipuri de documente originale.

Background Suppression List

Selectati aceastd optiune pentru imprimarea listei efectelor celor sapte niveluri de eliminare a fundalului color.

Scan Start Position

Setati locul din care echipamentul incepe sa scaneze documentele alegénd o valoare din intervalul O - 1.200 mm.

Measurement

Setati zona de scanare alegdnd o valoare din intervalul 50 - 200 mm.

e Valorile implicite pentru [Scan Start Position] si [Measurement] pot fi setate cu ajutorul functiei System
Settings. Pentru mai multe informatii, consultati "Optiunea Detailed Settings”.

2.16 Copiere - Ecranul [Output Format]



Capitolul 3 Scanare

Acest capitol prezintd operatiunile si caracteristicile generale ale functiei de scanare.

3.1
3.2
33
3.4
35
3.6
3.7
3.8
39
3.10
3.11
312

Procedura de scanare

Oprirea lucrarii de scanare

Scanare color

Criptarea datelor scanate

Scanarea unor documente intr-un singur fisier

Intreruperea unei lucrari

Ecranul [Store to Folder]

Ecranul [Scan to PC]

Ecranul [Multi Send Scan]

Scanare - Ecranul [Advanced Settings]

Scanare - Ecranul [Layout Adjustment]

Scanare - Ecranul [Filing Options]

124
129
130
131
132
134
135
146
149
152
156
162
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3.1 Procedura de scanare

Aceastd sectiune prezinta procedura de scanare de baza. Consultati sub-sectiunile de mai jos pentru mai multe

informatii:
® Etapa 1 Selectarea functiei p. 124
® Etapa 2 Inceperea unei lucrdri de scanare p. 127
® Etapa 3 Importarea datelor scanate p. 128
[ 3.11 Etapa 1 Selectarea functiei ]

Puteti selecta una dintre cele trei functii de scanare disponibile:
® Store to Folder

® Scan to PC

©® Multi Send Scan

In ecranul meniului puteti gdsi cate un buton pentru fiecare dintre cele trei functii de scanare: [Store to Folder], [Scan
to PC] si [Multi Send Scan]. Folositi aceste butoane pentru a accesa ecranele corespunzdtoare in care veti putea
selecta optiunile dorite.

To begin, select a Service. 8 Guest

=EFE

Screen
Brightness

Secure Print

Language

Scan Sensor
Gap Calibration

Store to Folder

Folositi aceasta functie pentru scanarea documentelor in echipament si stocarea datelor in directoarele echipamen-
tului. Documentele stocate pot fi accesate de la un computer conectat la retea.

_» ® Pentru a putea folosi functia Store to Folder, mai intdi trebuie s configurati reteaua. Pentru informatii despre
configurarea setdrilor retelei, consultati "Configurarea functiei Store to Folder".

e Directorul de destinatie trebuie creat inainte de procesarea unei lucrdri de scanare. Pentru mai multe informatii,
consultati "Optiunea Create Folder".

3.1 Procedura de scanare



Scan to PC

Folositi aceastd functie pentru scanarea documentelor in echipament si stocarea datelor intr-un computer conectat
la retea (server).

-y ® Pentru a putea folosi functia Scan to PC, mai intdi trebuie s& configurati reteaua. Pentru informatii despre

configurarea setdrilor retelei, consultati "Configurarea functiei Scan to PC".

e Serverul de destinatie (PC Save Address) trebuie sd fie inregistrat inainte de procesarea unei lucrdri de scanare.

Pentru mai multe informatii despre inregistrarea unui server, consultati "Optiunea Server (PC Save Address)

Multi Send Scan

Folositi aceastd functie pentru stocarea datelor scanate in computere (servere) inregistrate sub forma unei adrese de
grup, respectiv imprimarea acestora.

AN ® Pentru a putea folosi functia Multi Send Scan, mai intdi trebuie s& configurati reteaua. Pentru informatii despre
configurarea setdrilor retelei, consultati “Configurarea functiei Scan to PC".

e Adresa grupului de destinatie trebuie sa fi nregistratd Thainte de procesarea unei lucrdri de scanare. Pentru mai
multe informatii despre inregistrarea unei adrese de grup, consultati "Optiunea Multi Send Address (Group
Address)".

@ Formate de fisier disponibile pentru fiecare functie de scanare.

Format de fisier
Functia de scanare Aplicatia de scanare Docu
TIFF PDF *1 JPEG
Works
Store to Folder Aplicatie compatibilé TWAIN Da"2

Stored File Manager 3 Da Nu Nu Da
CentreWare Internet Services Da Da Da Da
Scan to PC — Da Da Da Da
Multi Send Scan — Da Da Da Da

*1  DocuWorks este o aplicati compatibild TWAIN de la Xerox.

*2  Atunci cand importati date scanate dintr-un director al echipamentului folosind o aplicatie compatibila TWAIN, formatele de
fisier suportate depind de aplicatie.

e Dacd nu specificati un nume de fisier pentru documentul de salvat, un nume de fisier va fi alocat automat
fiecdrui fisier sau director dupd o anumitd reguld.

3.1 Procedura de scanare
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Exemplul urmdtor arat@ cum se foloseste functia [Store to Folder].

1. Apdsati butonul <Services Home> pe panoul de
comandad.

<Services Home>

2. In ecranul meniului, apdsati [Store to Folder].

To begin, select a Service. 8 Guest

Screen
Brightness

Secure Print

Language

Scan Sensor
Gap Calibration

3. Apasati [Folder].

Select afolder to store files. 8 cuest
Folder miligonticnzy|

Color Scanning Resolution Original Type File Format
Color ﬁ
5 Grayscale Photo & Text QAIL#FP“QQ
| slock s white 300 dpi {2 printed Original | | @) Single-Page

L
More... ) more...

s

LI. Selectati directorul de destinatie.

Ready to Scan. 8 Guest

¢ Doar numerele inregistrate pot fi selectate. = Folder & Close
. . . . X 002 003 004 Gu‘:,f‘" o~
* Apdsati [ 4 ] pentru a afisa ecranul anterior si TEST2 TEST3 TEST4 000100
[ W1 pentru a afisa ecranul urmétor. oo = o= v
TESTS EST6 <Available> <Available>
Bl
009 010

® Dacd doriti s afisati un anumit director in

011 012
p(]l'tea de sus. intl’oduceti numdrul I'eSpectiV Tn <Available> <Available> <Available> <Available>
i ¥
[Go to]. 013 014 015 016 E
<Available> <Available> <Available> <Available>
5. Apdsatl [Close]. 017 018 019 020
<availables |l <avoilables || <availobles || <avaitable>

3.1 Procedura de scanare



6. Selectati functiile pentru fiecare sectiune in parte, dupa

8 Guest

Ready to Scan.

caz. s dvanced
i sl ﬂ TR
%i“n_ Settings Adjustment || "9 OPHONS |

Pentru mai multe detalii, consultati sub-sectiunile de mai jos. = Baskaround
Suppression...
Auto (0)

€3 mage options.. %) Threshold Sort...

Lighten / Darken: Normal
Sharpness: Normal
Contrast: Normal

® "Ecranul [Store to Folder]" (p. 135)

" " i|i Adjust Color Density...
e "Scanare - Ecranul [Advanced Settings]” (p. 152) | |adustor

® "Scanare - Ecranul [Layout Adjustment]” (p.
156)

Gud Ref.

® "Scanare - Ecranul [Filing Options]” (p. 162)

Daca ati selectat o altd functie de scanare, in locul functiei Felderaor: TEST1
[Store to Folder] va apdrea [Scan to PC] sau [Multi Send
Scan].

Pentru mai multe detalii, consultati sub-sectiunile de mai jos.

- ® "Ecranul [Scan to PC]" (p. 146)

e "Ecranul [Multi Send Scan]” (p. 149)

[ 3.1.2 Etapa 2 Inceperea unei lucrdri de scanare ]

Procedura urmatoare aratd cum se incarcd documentul si se incepe operatiunea de scanare.

'v‘ ® Dacd apdsati sau trageti documentul in timpul scandrii, acesta se poate bloca.

e Incarcati documentele perforate cu marginea perforaté diametral opus faté de directia de alimentare. In caz
contrar, documentul se poate bloca.

1 . Aliniati documentul in dreptul ghidajului cu partea de scanat in
sus si introduceti-1 in echipament pdna cand se opreste.

e Puteti muta ghidajul la dreapta pentru a schimba

pozitia de scanare a documentului.

® Dacd scanati documente groase, consultati “Scanarea
documentelor groase”.

Documentul este preluat automat si se opreste pentru un 8 cuest

Scanning...

moment. S
Apoi, echipamentul incepe automat sa scaneze documentul.

Save in: Folder 001 - TEST1
File Name: 001-120510-0010.tif

'v‘ ® Nu luati mdinile de pe document in timp ce este orginals 1

preluat. Daca este lung, documentul poate
cadea din echipament. Halftone

600 dpi
e Dacd modul de scanare este setat pe [Manual

100.0%
Start] in meniul System Settings, apdsati
butonul <Start> pe panoul de comandd. Pentru
mai multe informatii, consultati "Scan Start
Mode".

e in caz de probleme, pe ecranul tactil apare un
mesaj. Rezolvati problemele urmdnd instructiunile din mesajul afisat.

3.1 Procedura de scanare m
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2. Scoateti documentul din echipament.

[ 31.3 Etapa 3 Importarea datelor scanate

Documentele stocate in directorul echipamentului pot fi importate in computer. Existd trei metode de a importa
date scanate:

Printr-o aplicatie compatibild TWAIN
Se foloseste driverul de scanare (pentru conectare la retea).

A ® Pentru mai multe informatii, consultati "Importarea documentelor dintr-o aplicatie compatibild TWAIN"

Prin Stored File Manager 3
Se foloseste aplicatia Stored File Manager 3 de la Xerox.

-y ® Pentru mai multe informatii, consultati "Importarea documentelor din aplicatia Stored File Manager 3"

Prin CentreWare Internet Services
Se foloseste CentreWare Internet Services.

AN ® Pentru mai multe informatii, consultati "Importarea documentelor folosind CentreWare Internet Services".

3.1 Procedura de scanare



3.2 Oprirea lucrarii de scanare

Aceastd sectiune aratd cum se anuleaza lucrarea de scanare in curs.

e O lucrare de scanare poate fi anulatd cat timp butonul [Stop] este afisat pe ecranul tactil.

1 . Apdsati [Stop] pe ecranul tactil.

® Pentru a opri imediat alimentarea unui document, apdasati butonul <Stop> pe panoul de comanda.

2 . Apdsati [Delete]. Bouest

Press Start to continue or press Delete to delete this Job.

3

3.2 Oprirea lucrdrii de scanare

2I0UNdS n
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3.3 Scanare color

Aceasta sectiune aratd cum se scaneazd documentele color.

e Pentru a putea utiliza aceasta functie aveti nevoie de Color board & page memory optional pentru IIT.

1 . Inecranul meniului, apdsati [Store to Folder], [Scan to PC] sau [Multi Send Scan], apoi specificati destinatia

sau adresa.

- ® "Ecranul [Store to Folder]" (p. 135)
® "Ecranul [Scan to PC]" (p. 146)
e "Ecranul [Multi Send Scan]” (p. 149)

2. Apasati [Color].

3. Setati restul functiilor, dupa caz.

e Dacd [Resolution] este setatd la 400 dpi sau

mai mult, atunci nu puteti schimba setarea
[Scan Speed]. Setarea va raméne Super Slow
(33,8 mm/sec).

® Optiunile [Text & Line], [Blueprint],
[Transparent] si [Uneven-Toned Background]
din [Original Type] nu pot fi selectate.

® Optiunea [Threshold Sort] nu poate fi selectata.

LI. Incdarcati documentul.

3.3 Scanare color

Original Type has been automatically set to Photo & Text.

Store to
Folder

rolar Qranmina

a Guest

Resolution Original Type File Format
) 1s0ap Tea e
.E Grayscale @ 200 dpi @ #AIL;léirPage
@ ) socksowhie || &) 300dpi 12 Printed original ShgicPads
) ratttone @ 400 dpi &) photograph 'r‘,’g'F'”'P“ge
[ More... More...

Savein:
Folder001: TEST1




3.4 Criptarea datelor scanate

Aceastd sectiune aratd cum se securizeazd datele scanate pe care le-ati stocat in format de fisier PDF sau
DocuWorks pentru prevenirea accesului neautorizat.

'v‘ ® Protocolul de securitate nu poate fi folosit in cazul datelor care au fost stocate cu functia Store to Folder.

e In cazul functiei Multi Send Scan, un fisier de criptare creat de aceeasi valoare a setdrii va fi transferat cétre mai
multe destinatii (doar servere).

1 . Inecranul meniului, apdsati [Scan to PC] sau [Multi Send Scan], apoi specificati destinatia sau adresa.

£ Ref. e "Ecranul [Scan to PC]" (p. 146)

e "Ecranul [Multi Send Scan]” (p. 149)

2 . Apdasati [More...].

8 Guest

Ready to Scan.

Color Scanning Resolution Original Type File Format

& cotor ) 150 api | | |
5 Grayscale @ 200 dpi Photo & Text %#irpage

@ Jsockswhite || [ 300pi 1] Printed Original SNOISEROS
"?—‘ &) <00 api & photograph (@) Mult-page

Single-Page

Blucprint Poesarorte

— ) ore.

EY :::l‘,eell;estination \S\T\},:Pi:ils\share\
3. SeleCtati [Single-Page PDF]’ [MUIti-Page PDF]’ [Single- Select a server where to save the documents. BGueSt
Page DocuWorks] sau [Multi-Page DocuWorks]. ‘
File Format 8 Cancel < Close
LI. Apasati [PDF Security] sau [DocuWorks Security].
1 Single-Page (8] PDF security
. TIFE (Not Set)
PDF Security vt oge
Afiseazd ecranul [File Format - PDF Security], unde puteti |
seta criptarea pe bazd de parold si autorizatiile de operare ’ utioge 1
pentru fisierul PDF. ) SngePage
-~ e Consultati "Ecranul [File Format - PDF Security]". s
. B3| pEG
DocuWorks Security

Afiseaz& ecranul [File Format - DocuWorks Security], unde
puteti seta criptarea pe baza de parold si autorizatiile de operare pentru fisierul DocuWorks.

- e Consultati "Ecranul [File Format - DocuWorks Security]”

o

Setati restul functiilor, dupd caz.

6. incdrcu’;i documentul.

3.4 Criptarea datelor scanate m



Scanarea unor documente

Selectati [Multi-Page TIFF], [Multi-Page PDF] sau [Multi-Page DocuWorks] in [File Format] pentru a scana mai multe
documente intr-un singur fisier.

e Daca dimensiunea fisierului rezultat in urma scandrii depdseste o anumitd limitd, pe ecranul tactil va apdrea un
mesaj de eroare. Rezolvati problema urmand instructiunile din mesaj. Pentru mai multe informatii despre

dimensiunile limita ale fisierelor, consultati "“Dimensiunea fisierului creat” (p. 354).

1 . Inecranul meniului, apdsati [Store to Folder], [Scan to PC] sau [Multi Send Scan], apoi specificati destinatia
sau adresa.

g
S
c
S
A
- e "Ecranul [Store to Folder]" (p. 135)
e "Ecranul [Scan to PC]" (p. 146)
e "Ecranul [Multi Send Scan]” (p. 149)

2. Selectati [Multi-Page TIFF], [Multi-Page PDF] sau [Multi-

Ready to Scan. 8 Guest

Page DocuWorks].
Folder
3 . Setati I’eStU l fu nCti | lor, du pd caz. Color Scanning Resolution Original Type File Format
v v i
Color &) 150 dpi ‘ ‘Tﬂ |
5 Grayscale @ 200 dpi Photo & Text QA#IS'PGQQ
t] Black & White @ 300 dpi 12 printed original | | ) rs,i[g?le'mge
B s00dpi =] photograph Mg
=] Biueprint B S esons
More... @ More...
ke o e

4. incarcati primul document.

Ready to Scan. 8 Guest

Incepe operatiunea de scanare.

De lete Save in: Folder 001 - TEST1

File Name: 001-120514-00071.tif

Se apasd pentru anularea lucrdrii de scanare. sl

(Max. Pages: 998)

Last Original Eioﬂtl)f;;Te
100.0%

Se apasd dupd scanarea tuturor documentelor.

Next Original

Acest buton este selectat implicit.

Delete s| Change

Delete Previous Image

Se apasd pentru stergerea imaginilor documentelor scanate
anterior.

Change Settings

Se apasd pentru modificarea setdrilor, precum modul color, rezolutia si tipul documentului original pentru
urmatorul document.

® Modul color (Scanare color) are doar doud faze, respectiv [Black & White] si [Halftone].

m 3.5 Scanarea unor documente intr-un singur fisier



Incarcati urmatorul document.

Repetati aceastd etapa dacd aveti mai multe documente.

Dupa ce ati scanat toate documentele, apdsati [Last Original].

3.5 Scanarea unor documente intr-un singur fisier

9210UDdS n



3.6 Intreruperea unei lucrdri

Aceasta sectiune aratd cum se intrerupe o lucrare de imprimare n curs pentru procesarea unei lucrdri de scanare
urgente.

e Functia Multi Send Scan nu este disponibild in modul Interrupt.

® Functia Interrupt Scan nu este disponibild Tn modul de copiere.

1 . Apdsati butonul <Interrupt> pe panoul de comanda.

Butonul <Interrupt> se aprinde pentru a ar@ta c&@ modul Interrupt a fost activat.

Scanare u

2. In timpul unei lucrari de imprimare, apare ecranul Interrupt Mode —To begin select a Service. 8 cuest

=B F

LI. Tncdrcati documentul. .1 1

[Services Home]. Apdsati [Store to Folder] sau [Scan to
PC].

3. Setati restul functiilor, dupa caz.

5. Dupa ce ati terminat lucrarea de scanare, apdsati
butonul [Interrupt].

Butonul <Interrupt> se stinge pentru a arata ca modul
Interrupt a fost dezactivat.

Lucrarea de imprimare intreruptd este reluatd.

m 3.6 Intreruperea unei lucrdri



3.7 Ecranul [Store to Folder]

Aceastd sectiune aratd cum se selecteaza functiile in ecranul [Store to Folder]. Acest ecran va permite sd scanati
documentele si s@ salvati datele scanate intr-un director al echipamentului.

_’ ® Pentru a putea folosi functia Store to Folder, mai intdi trebuie sd configurati reteaua. Pentru informatii despre
configurarea setdrilor retelei, consultati "Configurarea functiei Store to Folder" (p. 212).

e Directorul de destinatie trebuie creat inainte de procesarea unei lucrdri de scanare. Pentru mai multe informatii,
consultati "Optiunea Create Folder” (p. 201).

Sectiunea urmdtoare prezintd ecranul [Store to Folder]. Consultati sub-sectiunile de mai jos pentru mai multe

2I0UNdS n

informatii:
® Folder (Selectarea directorului de destinatie) p. 136
® Vizualizarea/Stergerea documentelor dintr-un director p. 137
® Scanare color (Selectarea modului color pentru scanare) p.138
® Resolution (Specificarea rezolutiei de scanare) p. 139
® Original Type (Selectarea tipului de document) p. 139
® File Format (Selectarea unui format de fisier pentru datele scanate) p. 141

1 . Inecranul meniului, apdsati [Store to Folder].

2. Selectati functia doritd in ecranul [Store to Folder].

8 Guest

Select a folder to store files.

Store to
Folder

Color Scanning Resolution Qriginal Type File Format
e

& crayseate &) 200 0pi Photo & Text Mt Poge

) Blocka white 300 dpi 2 pinted origial | | 8] SnglePage
8 =) Multi-P

Blueprint WE Shgle Page

DocuWorks

ore.. &) wore..

s
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[ 3.7.1 Folder (Selectarea directorului de destinatie) ]

Procedura urmdtoare aratd cum se selecteaza directorul de destinatie pentru salvarea datelor.

1 . Apdsati [Folder].

Select afolder to storefiles. 8 cuest
Store to Advanced m .
Folder i mincOntiens |
Color Scanning Resolution Original Type File Format
Color &) 150 pi &
" = ) Multi-Page
B eopscte || ) 200 e Photo & Text ‘ bl
- . f - s Single-Page
) slack s white @ 300 dpi 22| printed original | | ) 2

1B 400 dpi Photograph ";"[;'é'”)“ge

DocuWorks
savein:
| [2] Folder e
A

J| More... More...
Ready to Scan. 8 Guest

Scanare u

2. Selectati directorul de destinatie.

e Doar numerele inregistrate pot fi selectate.
002 003 004 Goto
TEST2 TEST3 TEST4 (001 -100)

[ W1 pentru a afisa ecranul urmdtor. - — — =
TESTS TEST6 <Available> <Available>
e Dacd doriti s afisati un anumit director in

o Apdsati [ 4] pentru a afisa ecranul anterior si

009 010 011 012
pGI’tECl de sus, introduceti numérul respectiv in <Available> | | <Available> || <Availoble> | | <Available>
Go tO]. 013 014 015 016 E
[
<Available> <Available> <Available> <Available>

3 . ApQSQtI [CIOSG]. 017 018 019 020
<Available> <Available> <Available> <Available>
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[ 37.2

Vizualizarea/Stergerea documentelor dintr-un director

Procedura urmdtoare aratd cum se vizualizeazd si sterg documentele stocate intr-un director.

1.
2.

3.

4.

Selectati directorul dorit in [Folder].

Apasati [File List].

Selectati documentul dorit.

 Apdsati [ 4 ] pentru a afisa ecranul anterior si

(V] pentru a afisa ecranul urmator.
Selectati optiunea doritd.

Select All

Apdsati acest buton pentru a selecta toate documentele
dintr-un director. Apasati butonul din nou pentru a deselecta
documentele selectate.

Delete

Apdsati acest buton pentru a sterge documentul selectat.

File Details

Apdsati acest buton pentru a vizualiza documentul selectat.

Ready to Scan.

8 Guest

Folder 7 Close
002 003 004 SOk
TEST2 TEST3 TESTA {00Ti0)
005 006 007 008 -
TESTS TEST6 <Availoble> | | <Available>
File List
009 010 0 012
013 014 015 016 E
<Available> | | <Available> || <Available> | | <Available>
017 018 019 020
Available> <Available> <Available> <Available>
8 Guest
Folder0071 - File List @ Refresh | < Close
File Name Date & Time Pages
001, 111130-0001.tif 15:40 1 ” A
@ Select All
002. 111130-0002.tif 16:49 /
003.  111219-0001.tif 12:33 1
File Details
004 111219-0002.tif 12:33 1
005. 111229-0001.tif 17:22 1
006.  120111-0005.tif 16:55 1
007.  120111-0006.tif 16:55 1
008. 120111-0007.tif 17:06 1 v
8 Guest

Folder001 - File Details

7 Close

File Number: 00377

File Name: 111130-0001
Datte & Time: 2011/11/30 15:40
Pages: 1

Original Size: 420x3568mm
Color Scanning: Halftone
File Format: Single-Page TIFF
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Scanare u

[ 3.7.3 Scanare color (Selectarea modului color pentru scanare) ]

Procedura urmdtoare aratd cum se seteazd modul color pentru scanarea documentelor.

1.

Selectati un mod color. —— 8
¢ Aveti nevoie de Color Board & Page Memory stareto |G foyout N ey
Optional pentru IIT pentru a putea folOSi Color Seanning esolution Original Type File Format
optiunile Color si Grayscale (256 de niveluri b cobor (2] 150dp
gray scale). @ Grayscole @ 200 dpi Photo & Text ‘ @ Q"I‘;';"Puge
e Setarea standard este [Halftone] (pseudo grey @) sackawnie | | B 300 {52 printect originl | | @) PdlePage
scale (binary)). B woa | @) roge
m Blueprint "'TE Siggile'P;gS
Color = Doruwork
More... More...
Selectati aceastd optiune pentru a scana documentele Tn :
modul color. P elderdo : TEST

e Dacd [Resolution] este setatd la 400 dpi sau

mai mult, atunci nu puteti schimba setarea [Scan Speed]. Setarea va rdmane Super Slow (33,8 mm/sec).

e Optiunile [Text & Line], [Blueprint], [Transparent] si [Uneven-Toned Background] din [Original Type] nu
pot fi selectate.

e Optiunea [Threshold Sort] nu poate fi selectatd.

Grayscale

Selectati aceastd optiune pentru a scana documentele folosind 256 niveluri de alb-negru. Dimensiunea fisierului
rezultatul in urma scandrii va fi mai mare decdt cea a unui fisier ce contine date scanate cu optiunile Black & White
sau Halftone.

® Optiunea [Threshold Sort] nu poate fi selectatd.

Black & White

Selectati aceastd optiune penru a scana documente standard si desene. Dimensiunea fisierului rezultat in urma
scandrii va fi mai micd decdt cea a unui fisier ce contine date scanate cu optiunile Halftone sau Grayscale.

e Optiunile [Printed Original] si [Photograph] din [Original Type] nu pot fi selectate.

Halftone

Selectati aceastd optiune pentru a scana documente halftone.

e Optiunea [Threshold Sort] nu poate fi selectatd.
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[ 3.7.4

Resolution (Specificarea rezolutiei de scanare)

Procedura urmdtoare aratd cum se seteazd rezolutia pentru scanarea documentelor.

Cu cat valoarea rezolutiei mai mare, cu atat mai detaliatd va fi imaginea si mai mare va fi dimensiunea fisierului. Iar

cu cat dimensiunea fisierului va fi mai mare, cu atdt mai mult timp vor dura scanarea si transmiterea datelor.

1.

Selectati rezolutia dorita.

Ready to Scan. B Cusst
Store to Advanced M N
Color Scanning Resolution riginal Type File Format
@ Grayscale @ 200 dpi @ Photo & Text ‘ @) QAI‘;IS'PGQQ
[] Black & White @ 300 dpi Printed Original @ f,g?lepuge
_ (8 200 dpi Piictograpts Mg
o @) St
{ More... More...

Savein:
Folder001: TEST1

[ 375

Original Type (Selectarea tipului de document)

)

Procedura urmdtoare arata cum se selecteazd tipul documentelor, spre exemplu photo si text, pentru realizarea unor

imagini scanate de calitate impecabild. In general, [Text & Line] este optiunea indicaté pentru cea mai bund calitate

a imaginii Tn cazul documentelor text si desenelor. Dacd doriti imagini de calitate profesionald, vd recomanddm sa

alegeti cea mai potrivitd dintre optiunile disponibile.

® Dacd ati selectat [Black & White] in [Color Scanning], optiunile [Printed Original] si [Photograph] nu pot fi
L% ) Important
selectate. De asemenea, dacd ati selectat [Color], nu veti mai putea selecta optiunile [Text & Line], [Blueprint],

[Tran

sparent] si [Uneven-Toned Background].

® Dacad ati setat [Background Suppression] pe [On (Auto)], optiunile [Printed Original] si [Photograph] nu pot fi
selectate.

Selectati tipul documentului

Text & Line

e Puteti schimba tipul documentului original
afisat in ecranul [Scan Job]. Pentru mai multe
informatii, consultati "Optiunea Preset Buttons”
(p-321).

Selectati aceastd optiune pentru redarea exactd a textelor
in imaginea scanatd.

In acest mod, desenele grafice si ilustratiile sunt, de
asemenea, redate cu precizie.

Ready to Scan.

8 Guest

Store to Advanced i N
Folder [RANEIIHN
—
Color Scanning Resolution Original Type ile Format
G |[Boe e
" Multi-Page
B royste || ) 200 dp Photo 8 Tex ‘ )
[] Black & White @ 300 dpi Printed Original I@ f,g?lepuge
@ oo e I mFmrPage
o . Single-Page
L Blueprint Bocuworks
More... @ More...
Savein:
(2] Fotder Folder001: TEST1
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Photo & Text

Selectati aceastd optiune pentru scanarea unui document care contine atat text, cat si fotografii.

Printed Original

Selectati aceastd optiune pentru scanarea unui document care contine imagini color ale unor materiale impri-
mate, precum pliantele.

Photograph

Selectati aceastd optiune pentru scanarea fotografiilor. Aceastd optiune previne aspectul albdstrui al imaginilor
scanate.

Blueprint

Selectati aceastd optiune pentru scanarea unui plan de constructii al carui fundal este mai degrabd color decét
negru.

More...

Apdsati acest buton pentru a afisa ecranul [Original Type].

- BN e Consultati "Ecranul [Original Type]” (p. 140).

Ecranul [Original Type]

Procedura urmdtoare aratd cum se selecteaza alte tipuri de documente originale disponibile.

Selectati tipul documentului. — 8 cuest
Text & Line Original Type & Cancel || 7 Close

Selectati aceastd optiune pentru redarea exactd a textelor

in imaginea scanatd.
In acest mod, desenele grafice si ilustratie sunt, de aseme- Fhoto & Text
nea, redate cu precizie.
Photo & Text :
Blueprint

Selectati aceastd optiune pentru scanarea unui document S—
care contine atdt text, cat si fotografii. UnevenToned

= Background

Printed Original

Selectati aceastd optiune pentru scanarea unui document care contine imagini color ale unor materiale impri-
mate, precum pliantele.

Photograph

Selectati aceastd optiune pentru scanarea fotografiilor. Aceastd optiune previne aspectul albdstrui al imaginilor
scanate.

Blueprint

Selectati aceastd optiune pentru scanarea unui plan de constructii al carui fundal este mai degrabd color decat
negru.
Transparent

Selectati aceastd optiune pentru scanarea unui document transparent. Proceddnd astfel se elimind zona de
dispersie din jurul documentului.
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Uneven-Toned Background

Selectati aceastd optiune pentru scanarea documentelor cu
fundal neuniform.

Selectdnd aceastd optiune, apare ecranul [Original Type]
unde puteti ajusta nivelul de neuniformitate in 80 de etape.

'v‘ ® Optiunea Uneven-Toned Background se
foloseste in cazul textelor si desenelor, nefiind

recomandatd pentru documente cu fotografii,
precum posterele.

e Dat fiind cd efectul acestei optiuni depinde de
nivelul de neuniformitate selectat, verificarea
materialului copiat este indicatd.

Ready to Scan.

Original Type

R Cancel

8 Guest

7 Close

Text & Line

Photo & Text

Photograph

Printed Original

Blueprint

Trasparent

Fine Spot

Large Spot

UHHHHHHH\WH\HHH\H\HH\HHHHHHH\HHHHHHHHHHW
1 80

(1-80)
(- [+]

[ 376

File Format (Selectarea unui format de fisier pentru datele scanate) ]

Procedura urmdtoare aratd cum se seteazd formatul de fisier in care salveaza echipamentul datele scanate.

Lo g Ref.

pagini, consultati "Observatii si restrictii referitoare la functia de scanare” (p. 354).

1.

Selectati formatul de fisier dorit.

e Puteti schimba formatul de fisier afisat in
ecranul [Scan Job]. Pentru mai multe informatii,
consultati "Optiunea Preset Buttons” (p. 321).

Single-Page TIFF
Selectati aceastd optiune pentru a salva fiecare pagind a
documentului intr-un singur fisier, in format TIFF.

Multi-Page TIFF

Selectati aceastd optiune pentru a salva mai multe pagini
ale unui document intr-un singur fisier, in format TIFF.

Single-Page PDF

Ready to Scan.

Storeto
Folder

® Pentru informatii despre dimensiunile limitd ale unui fisier si numarul de pagini dintr-o imagine cu mai multe

8 Guest

Color Seanning Resolution Original Type File Format
B |[Bee |
@ Grayscale @ 200 dpi Photo & Text QAI‘;IS'PGQQ
[] Black & White @ 300 dpi Printed Original @ f,g?lepuge
(8 200 dpi Photograph Mg
£l Blueprint Docuworts
More... @ More...

[2] Folder

Savein:

Folder001: TEST1

Selectati aceastd optiune pentru a salva fiecare pagind a documentului intr-un singur fisier, in format PDF.

Multi-Page PDF

Selectati aceastd optiune pentru a salva mai multe pagini ale unui document intr-un singur fisier, in format PDF.

Single-Page DocuWorks

Selectati aceastd optiune pentru a salva fiecare paginé a unui document intr-un singur fisier, in format XDW.

More...

Afiseazd ecranul [File Format].

® Consultati "Ecranul [File Format]” (p. 142).

Gud Ref.
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Ecranul [File Format]
Procedura urmatoare aratd cum se selecteazd alte formate de fisier disponibile.

v‘- ® Protocolul de securitate nu poate fi folosit in cazul datelor care au fost stocate cu functia Store to Folder.

Important
e In cazul functiei Multi Send Scan, un fisier de criptare creat de aceeasi valoare a setdrii va fi transferat ctre mai
multe destinatii (doar servere).

1 . Selectati formatul de fisier dorit.

Select a server where to save the documents. 8 Guest

S|ng le-PClge TI FF File Format 8 Cancel < Close

Selectati aceastd optiune pentru a salva fiecare pagind a

PN . . e - | Single-P ecuri
documentului intr-un singur fisier, in format TIFF. =kt %;’::5 2
@) e

MUIti-PClge TIFF ’ﬁ

Selectati aceastd optiune pentru a salva mai multe pagini Ml e
ale unui document intr-un singur fisier, in format TIFF. ;
Rt

Single-Page PDF it-Page

DocuWorks

Scanare u

Selectati aceastd optiune pentru a salva fiecare pagind a PEG
documentului intr-un singur fisier, in format PDF.

Multi-Page PDF

Selectati aceastd optiune pentru a salva mai multe pagini ale unui document intr-un singur fisier, in format PDF.

Single-Page DocuWorks
Selectati aceastd optiune pentru a salva fiecare pagind a unui document intr-un singur fisier, in format XDW.
Multi-Page DocuWorks

Selectati aceastd optiune pentru a salva mai multe pagini ale unui document intr-un singur fisier, in format XDW.

JPEG

Selectati aceastd optiune pentru a salva documentul in format JPEG.

® Puteti selecta [JPEG] dacd [Output Color] este setat pe [Color] sau [Grayscale].

E

PDF Security

Afiseazd ecranul [File Format - PDF Security].

® Optiunea [PDF Security] se activeazda cand selectati [Single-Page PDF] sau [Multi-Page PDF].

E

e Consultati "Ecranul [File Format - PDF Security]” (p. 143).

4

Ref.

DocuWorks Security

Afiseazd ecranul [File Format - DocuWorks Security].

® Optiunea [DocuWorks Security] se activeaza cand selectati [Single-Page DocuWorks] sau [Multi-Page
DocuWorks].

a

e Consultati "Ecranul [File Format - DocuWorks Security]” (p. 145).

4

Ref.
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Ecranul [File Format - PDF Security]

Procedura urmdtoare aratd cum se seteazd criptarea pe bazd de parold si autorizatiile de operare pentru fisierul PDF.

Off | File Format - PDF Securi <7 Close
- ty

Selectati aceastd optiune pentru a nu seta criptarea pe baza Enaryption Algorithm  Supported Version

A i H e -bi crobat 7.0 or later ) ciiecpen
de parold sau autorizatiile de operare pentru fisier. o 128BILAES herobat7.0orat Password

¥ (Not Set)
Password .
Permissions

Selectati aceastd optiune pentru a seta parola necesard No Restictions

criptdrii fisierului prin metoda 128-bit AES.

Encryption Algorithm

Este afisatd metoda de criptare folositd (128-bit AES).
Fisierele criptate prin aceastd metodd pot fi deschise in
Adobe® Acrobat® 7.0 sau versiunile ulterioare.

Supported Version

Inainte de criptarea fisierului, puteti verifica versiunile Adobe® Acrobat® compatibile.

File Open Password g O o oSt T L G sy ol el S (essiar, 8 cuest
Afiseazd ecranul [PDF Security - File Open Password]. P Mcancel || Save |
In ecranul afisat, apdsati [On] si setati parola de acces la R

fisier. € or | ]

Puteti introduce o parolé formaté& din cel mult 32 de Rt e R

caractere. [ ”
Permissions

Afiseazd ecranul [PDF Security - Permissions].

- e Consultati "Ecranul [PDF Security - Permissions]”
(p. 144).
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Ecranul [PDF Security - Permissions]

Procedura urmdtoare aratd cum se seteazd autorizatiile de operare pentru fisier.

1.

Scanare u

ol i i Setting the Security Password allows you to disable the edit / copy / print
ApClSCltl [SECU rlty Passwo rd] . functions of the PDF files. 8cuest
PDF Security - Permissions 3 Cancel < Close
Items Current Settings

i 1. Security Password (Not Set) l

Apdsati [On].

Assign different passwords for File Open Password and Security Password. 8 Guest

PDF Security - Security Password & Cancel < Save
Security Password

Introduceti aceeasi parold din nou n [Re-enter Security Qon u |
Password] si apdasati [Save]. 2

Introduceti parola de securitate si apdsati [Save].

Re-enter Security Password

\l |

Selectati optiunea dorita.

Security Password
Afiseazda ecranul [PDF Security - Security Password].

Puteti seta o parola pentru a restrictiona operatiunile speci-
fice fisierelor. Parola va trebui introdusd pentru accesarea
operatiunilor restrictionate sau schimbarea autorizatiilor
aferente fisierului.

Puteti introduce o parold formatd din cel mult 32 de caractere.

Printing

Afiseazd ecranul [Permissions - Printing].

Aveti posibilitatea de a permite/bloca accesul utilizatorilor la fisier in vederea imprimdrii, precum si de a seta
rezolutia implicitd pentru imprimarea respectivului fisier.

Changes Allowed

Afiseazd ecranul [Permissions - Changes Allowed].

Aveti posibilitatea de a permite/bloca accesul utilizatorilor la fisier in vederea modificdrii continutului acestuia,
spre exemplu prin inserarea de pagini sau adnotdri.

Allow Contents Copying and Extraction

Afiseazd ecranul [Permissions - Allow Contents Copying and Extraction].

Aveti posibilitatea de a permite/bloca accesul utilizatorilor la fisier in vederea copierii continutului acestuia.
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Ecranul [File Format - DocuWorks Security]

Procedura urmdtoare aratd cum se seteazd criptarea pe bazd de parold si autorizatiile de operare pentru fisierul
DocuWorks.

Off File Format - DacuWorks Security 7 Close
Selectati aceastd optiune pentru a nu seta criptarea pe bazda Savpiicn s Rt ora oy

Password (V4 Incompatible) ) rllacems
No Printing £

Password
(Not Set)

Selectati aceastd optiune pentru a seta parola necesard
criptarii fisierului prin metoda 128-bit AES.

No Copying

de parolda sau autorizatiile de operare pentru fisier. oft s | e -
D lgl;:i\"ngotmion

Apasati [File Open Password] pentru setarea parolei.

Fisierele criptate prin aceastd metodd pot fi deschise in
DocuWorks 6.0 sau versiunile ulterioare.

Encryption Algorithm
Este afisatd metoda de criptare folositd (128-bit AES).

Restricted Operations

Selectati operatiunile pe care le veti autoriza.

'v‘ e Cand alocati autorizatiile pentru fisier, selectati si [Full Access Password].

Open Password
Afiseazd ecranul [DocuWorks Security - Open Password].

Apdsati [On] pentru a seta parola necesard criptdrii fisierului. Parola va trebui introdusa pentru deschiderea
fisierului. in plus, autorizatiile setate in [Restricted Operation] vor fi alocate, de asemenegq, fisierului.

Puteti introduce o parold formatd din cel mult 32 de caractere.

'v‘ ® Dacd setati [Open Password] pentru fisier, selectati si [Full Access Password].

Full Access Password
Afiseazd ecranul [DocuWorks Security - Full Access Password].

Daca setati accesul pe bazd de parold, utilizatorii vor trebui sé introducd parola pentru a putea schimba
autorizatiile alocate in [Restricted Operations].

Puteti introduce o parold formatd din cel mult 32 de caractere.
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3.8 Ecranul [Scan to PC]

Aceastd sectiune aratd cum se selecteazd functiile in ecranul [Scan to PC]. Aceste functii permit stocarea datelor
scanate intr-un computer conectat la retea (server).

_’ ® Pentru a putea folosi functia Scan to PC, mai intdi trebuie s configurati reteaua. Pentru informatii despre
configurarea setdrilor retelei, consultati "Configurarea functiei Scan to PC" (p. 213).

e Serverul de destinatie (PC Save Address) trebuie sd fie inregistrat inainte de procesarea unei lucrdri de scanare.

Pentru mai multe informatii despre inregistrarea unui server, consultati "Optiunea Server (PC Save Address)” (p.
203).

Sectiunea urmdtoare prezintd ecranul [Scan to PC]. Consultati sub-sectiunile de mai jos pentru mai multe informatii:

® Server Save Destination (Specificarea computerului de destinatie) p. 147

® Browse (selectarea destinatiei de salvare a fisierelor) p. 148

1. inecranul meniului, apésati [Scan to PC].

2. Selectati functia doritd in ecranul [Scan to PC].

Select a server where to save the documents. 8 cuest

* Functiile urmdtoare sunt similare celor afisate in [ [iscntorc

ecranul [Store to Folder]. Pentru mai multe el Resolution Originl Type File Format
informatii, consultati "Ecranul [Store to Folder]" calor I |
(P 1 35) a Grayscale Photo & Text @) QAI‘;IF"'P“QQ
e Color Scanning Mode | slock s white 12 printed original SR
W B photo G| Multi-Page
. graph yud
e Resolution : D

Blueprint () Sngleage

DocuWorks

More... More...

® Original Type

® Output File Format

i“ Server Savein:
=) Save Destination | (Not Set)
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[ 3.8.1 Server Save Destination (Specificarea computerului de destinatie) ]

Procedura urmdtoare aratd cum se specifica serverul in care vor fi salvate datele scanate.

1 . Apdsati [Server Save Destination].

Select a server where to save the documents. 8 cuest

[ @iscantope

Color Scanning Resolution Original Type File Format

& color 1B 150 cpi & S

@ Grayscale @ 200 dpi Photo & Text #AI‘;IF'LP"QE
) slock s white @ 300 dpi i printed originat | | gi[??'e'mge
@ 400 dpi Photograph ";A[;';"'Puge

= ; &) Single-Page
| 3] S

More... More...

”@1 Server tavein:
Save Destination | || Not Set)

2. Apasati [Preset Server].

8 Guest

Server Save Destination & Cancel & Save

Items Current Settings

1. Server Name / IP Address e Preset
BY Server

e

2. Shared Name

3.Savein

4.User Name

5. Password

Select a registered Preset Server. 8 Guest

3. Selectati numarul corespunzdtor serverului de destinatie.
R Cancel

¢ Doar numerele inregistrate pot fi selectate.
Preset Server Name Go to

o Apdsati [ 4] pentru a afisa ecranul anterior si (0015100
. - 001. SERVER1
[ W1 pentru a afisa ecranul urmétor.

reset Server & Save

v
002.  SERVER2 -
7.

® Daca doriti ca un anumit server de destinatie sa 003, SERVER3

apard Tn partea de sus, introduceti numarul 004, SERVER4
aferent in [Go to]. 005, SERVERS

006.  SERVER6

LI. Apdsatl [SGVE]. 007.  <Available>

008.  <Available> v
e Echipamentul verificd conexiunea cu destinatia.

® Dacd echipamentul nu reuseste sd stabileascd o
conexiune cu destinatia, pe ecranul tactil apare
un mesaj de eroare. In astfel de cazuri, apdasati [Confirm] si verificati setdrile.

3.8 Ecranul [Scan to PC]
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[ 38.2 Browse (selectarea destinatiei de salvare a fisierelor)

Este afisatd structura ierarhicd a denumirilor serverelor si directoarelor de destinatie. Selectati destinatia dorita din

lista afisata.

1 . Apdsati [Browse].

2. Selectati destinatia doritd.
Apasati [Previous] sau [Next] pentru a parcurge lista.
Save in
Puteti verifica propria pozitie in ierarhie.
Previous

Apasati acest buton pentru a trece la urmatorul nivel al
meniului.

e Acest buton nu este disponibil, dacd nu exista

un nivel superior al meniului.

Next

Apasati acest buton pentru a trece la nivelul anterior al
meniului.

Server Save Destination

R Cancel @ Save

8 Guest

Items

Current Settings

1. Server Name / IP Address

2.Shared Name

3.Savein

4.User Name

5. Password

E’ Preset
Server

e

Select where you want to save your documents,

and select Save.

Browse

R cancel <7 Save

Savein [ DCoo

l

Name

o

FORMULA1

'WORKGROUP

ESTEST

LEP24

EST

ESTEST08

Previous

e Acest buton este disponibil dacd ati selectat un director.

3.8 Ecranul [Scan to PC]



3.9 Ecranul [Multi Send Scan] =

Aceastd sectiune aratd cum se selecteazd functiile din ecranul [Multi Send Scan]. Folositi aceastd functie pentru a
stoca datele scanate in computere (servere) inregistrate sub forma unei adrese de grup, respectiv pentru a le
imprima.

e Daca selectati o imprimantd ca destinatie, fisierele TIFF sau JPEG vor fi transferate la imprimantd, indiferent de
formatul de fisier specificat in [File Format]. Pentru mai multe informatii despre selectarea formatelor TIFF sau
JPEG, consultati "Multi Send Printer Transfer Format” (p. 323).

e Pentru a putea folosi functia Multi Send Scan, mai intdi trebuie sa configurati reteaua. Pentru informatii despre
configurarea setdrilor retelei, consultati "Configurarea functiei Scan to PC" (p. 213).

e Adresa grupului de destinatie trebuie sa fi inregistratd inainte de procesarea unei lucrdri de scanare. Pentru mai
multe informatii despre inregistrarea unei adrese de grup, consultati "Optiunea Multi Send Address (Group
Address)” (p. 206).

2I0UNdS n

Sectiunea urmdtoare prezintd ecranul [Multi Send Scan]. Consultati sub-sectiunea de mai jos:
® Multi Send Address (Specificarea destinatiei) p. 150

1. inecranul meniului, apésati [Multi Send Scan].

2. Selectati functia doritd in ecranul [Multi Send Scan].

Select a destination in "Multi Send Addresses” 8 cuest
where to save the documents.

e Functiile urmatoare sunt similare celor afisate in | [ M send
ecranul [Store to Folder]. Pentru mai multe Color Scanning originel Type File Format
informatii, consultati "Ecranul [Store to Folder]" Color ‘
(p. 135). ) crayscale (@) Mult-page
e Color Scanning Mode t] Black & White 300 dpi {22 printed original | | G gi[g?le'mge
* Resolution B hogsh e
Blueprint ) peorts
o Orici
O”glnal Type More... @ More...
® Output File Format i :
P e Base

3.9 Ecranul [Multi Send Scan] m



[ 3.9.1 Multi Send Address (Specificarea destinatiei)

Procedura urmdtoare aratd cum se specificd o adresa de grup pentru trimiterea datelor.

1. Apasati [Multi Send Address].

Scanare u

2. Selectati adresa de grup si apdsati [Change Settings].

e Doar numerele inregistrate pot fi selectate.

o Apdsati [ 4 1 pentru a afisa ecranul anterior si
A A pentru a afisa ecranul urmator.

® Dacd doriti s apard un anumit grup in partea
de sus, introduceti numarul grupului respectiv in
[Go to].

3. Selectati optiunea doritd.

Send Address

Este afisata lista adreselor din grup; puteti selecta una sau
mai multe destinatii ce vor fi excluse temporar din grup.

e Grupul de destinatii poate cuprinde doud

servere, cinci imprimante si o imprimantd locala
(acest echipament).

m 3.9 Ecranul [Multi Send Scan]

Select a destination in "Multi Send Addresses" 8 cuest
i se lisdhE s,

E Multi Send Advanced i .
£ scan mincOntiens |

Color Scanning Resolution Original Type File Format
& color 1B 150 cpi & =]
@ Grayscale @ 200 dpi Photo & Text #AI‘;IF'LP"QE
) slock s white @ 300 dpi i printed originat | | gi[??'e'mge
@ 400 dpi Photograph ";A[;';"'Puge

Blueprint @) Single Page

DocuWorks
More... More...
Multi Send ro:
Address Not Set)
Select a registered server for Multi Send Addresses. 8 cuest
Multi Send Address 8 cancel < Save
Go to
hame (01-20)
7
02,  Address2 %

Z @ Change Settings
03.  Address3

04.  Address 4

05.  Address 5

06.  Address6

07.  Address7

08.  <Available> v

ulti Send AddressO1[Address 1]

7 Close

Send Address Name aty.

e
PC Save Address2 <Available> E e
Edit Print
Quantity

1 Pre-Qutput

et oowwdeaoss 1
Printer2 <Available>
Printer3 <Available>
Printer4 <Available>
Printer5 <Available>




4.
5.

No.1 Pre-Output

Daca ati selectat imprimante ca destinatie si doriti sa
scanati mai multe documente, aceastd functie permite
imprimarea imaginilor scanate, pagind cu pagind.

e Aceastd functie este activatd doar pentru

primul set. Al doilea si urmdtoarele vor fi
imprimate dupd ce veti fi apasat [Last Original].

e Off
Selectati aceastd optiune pentru a nu imprima un exem-
plar de proba.

e On

No.1 Pre-Output

8 Guest
R Cancel 7 Close

G o m

Local Printer

Logical Printer: 02

Selectati aceastd optiune pentru a imprima un exemplar de probd. Puteti selecta o anumitd imprimanta ca

destinatie pentru exemplarul de proba.

Edit Print Quantity

Dacd ati selectat imprimante ca destinatie, puteti specifica
numdarul de exemplare de imprimat pentru fiecare
imprimantd in parte.

Pentru a schimba numdrul de exemplare, selectati cdmpul
corespunzdtor, apoi introduceti valoarea de la tastatura
numericd sau apdsand butoanele [+] sau [-] pand la afisarea
valorii dorite.

e Puteti introduce pénd la 99 de exemplare.

Apasati [Close].

Apdsati [Save].

e Echipamentul verificd conexiunea cu destinatia.

(") Edit Print Quantity

8 Guest
R Cancel 7 Close

Printer1
(1-99)

1

Local Printer
(1-99)

B

® Dacd echipamentul nu reuseste sa stabileascd conexiunea cu destinatia, pe ecranul tactil va apdrea un

mesaj de eroare. In astfel de cazuri, apasati [Confirm] si verificati setdrile.

3.9 Ecranul [Multi Send Scan]
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3.10 Scanare - Ecranul [Advanced Settings]

Aceastd sectiune prezintd functiile ce pot fi accesate in ecranul [Image Quality]. Consultati sub-sectiunile de mai jos
pentru mai multe informatii:

® Image Options (Ajustarea densitatii, claritatii si contrastului imaginilor scanate) p. 153
® Background Suppression (Eliminarea fundalului color din materialele copiate) p. 154
® Threshold Sort (Clasificarea halftone-urilor in document) p. 155
® Adjust Color Density (Ajustarea nivelului de desnsitate a culorilor) p. 155

1 . Inecranul meniului, apasati [Store to Folder], [Scan to PC] sau [Multi Send Scan].

Scanare u

2. Selectati functia doritd in ecranul [Image Quality].

Ready to Scan. 8 Guest

3 Sworeto Advanced
= Settings

Background
Suppression...
Auto (0)

a Image Options... }73 Threshold Sort...

Lighten / Darken: Normal
Sharpness: Normal
Contrast: Normal

(1) Adiust color Density...
Adjust Off

S in:

m 3.10 Scanare - Ecranul [Advanced Settings]



3.10.1 Image Options (Ajustarea densitatii, claritatii si contrastului
imaginilor scanate)

Procedura urmdtoare aratd cum se ajusteazd densitatea, claritatea si contrastul imaginilor la o lucrare de scanare.

1 . Apdsati [Image Options].

2. Ajustati optiunile dorite.

Ready to Scan. 8 Guest
Lighten / Darken 3 1mage Options Rconcel | Close |

Lighten / Darken Sharpness Contrast

Selectati unul dintre cele noud niveluri de densitate dintre

[Lighten] si [Darken]. = % e G| shaen B e
Pentru a creste nivelul de densitate al unui material scanat, % H H
selectati un nivel apropiat de [Darken]. Pentru a reduce ormel = =
nivelul de densitate, selectati un nivel apropiat de [Lighten]. [ ] - , -

. % . | sefien B
Sharpness
Selectati unul dintre cele cinci niveluri de claritate dintre

[Sharpen] si [Soften].
Pentru a evidentia marginile materialului scanat, selectati
un nivel apropiat de [Sharpen]. Pentru a estompa marginile, selectati un nivel apropiat de [Soften].

Contrast

Selectati unul dintre cele cinci niveluri de contrast dintre [More] si [Less].

Pentru a evidentia diferenta dintre zonele luminoase si intunecate sau pentru a intuneca zonele luminoase si a
deschide zonele intunecate, selectati un nivel apropiat de [More]. Pentru a estompa diferenta dintre zonele
luminoase si intunecate, selectati un nivel apropiat de [Less].

3.10 Scanare - Ecranul [Advanced Settings] m



3.10.2 Background Suppression (Eliminarea fundalului color din materialele
copiate)

Procedura urmdtoare aratd cum se previne aparitia culorilor din fundalul unor documente precum planurile de
constructie in materialele scanate.

e Cand optiunea [Original Type] este setata pe [Printed Original] sau [Photograph], nu puteti selecta [On (Auto)].

B 1 . Apadsati [Background Suppression].

v 2 Selectati [Off], [On (Auto)] si [On (Manual)]. -  cuet
o] Ready to Scan.
c R
§ Off # Cancel || <7 Close
Selectati aceastd optiune pentru a scana documentul ca . . .
ow uto ig

(3) 0) 3)

\\

atare, fara ajustarea culorilor din fundal.

On (Auto)

Selectati aceastd optiune pentru eliminarea automaté a
culorilor din fundal.
Exista sapte niveluri disponibile intre [Low] si [High].

Pentru un efect mai puternic (deschiderea fundalului color in
materialul copiat), selectati un nivel apropiat de [High].
Pentru un efect mai slab (redarea fundalului color ca atare),
selectati un nivel apropiat de [Low].

e Dacd ati selectat [On (Auto)] si parte din imagine se pierde sau fundalul color apare in materialul copiat,

selectati [On (Manual)] pentru ajustare manuald sau efectuati ajustdrile necesare in [Lighten / Darken].

On ( Man Ual) Ready to Scon. Bouest
Selectati aceastd optiune pentru aplicarea nivelului selectat B Burkpound Suppresson Mcacd |0 Cuse |

la intregul document.

Sunt disponibile 39 de niveluri intre [Low] si [High].

R \
e In cazul urmdtoarelor tipuri de documente, e 0

selectati [Off], respectiv [On (Manual)] pentru (13,02

ajustare manuald.
i

- Fotografii/Postere/Documente color

Low Normal High

UH\HH\HWHHH\HHHHHHHH\

- Documente cu texturd complicata

- Documente asezate intr-un cdrucior

- Documente a cdror acoperire este mare
comparativ cu densitatea culorilor din fundal.

m 3.10 Scanare - Ecranul [Advanced Settings]



[ 3.10.3

Threshold Sort (Clasificarea halftone-urilor in document)

Parcurgeti etapele de mai jos pentru a selecta redarea halftone-urilor din document prin metoda pseudo-halftoning

sau metoda clasificarii.

In general, halftone-urile din documente sunt redate prin metoda pseudo-halftoning. Puteti selecta [On] in

[Threshold Sort] si alege metoda clasificdrii halftone-urilor.

e Optiunea [Threshold Sort] nu poate fi selectatd daca ati setat [Output Color] pe [Color], [Grayscale] sau

[Halftone].

1 . Apdsati [Threshold Sort].

2. Pragul pentru clasificarea halftone-urilor poate fi setat pe
negru sau alb.

Ready to Scan. B cuest
Threshnld Sort & Cancel < Close
In Threshold Sort feature, the color of
the original can be scanned in black or white.
¥
ki &
Black White

(127-0-127)

Bl

[ 3.10.4

Adjust Color Density (Ajustarea nivelului de desnsitate a culorilor) J

Procedura urmdtoare aratd cum se ajusteazd nivelul de densitate al unei culori pentru evidentierea sau estomparea

culorii respective.

Pentru a putea utiliza aceasta functie aveti nevoie de Color Board & Page Memory optional pentru IIT.

1 . Apasati [Adjust Color Density].
2, Ajustati nivelul de densitate pentru fiecare culoare.

Adjust

Bifati aceastd casetd pentru a ajusta nivelul de densitate al
fiecarei culori.

Sunt disponibile noud niveluri de densitate pentru fiecare
dintre urmdatoarele culori: red, yellow, green, cyan, blue,
magenta si black.

(dezactivarea unei culori)

Bifati aceastd casetd pentru eliminarea culorii
corespunzdatoare din materialul copiat.

Ready to Scan. 8 Guest
mAdjust Color Density [m] W}

Adjust

Red Yellow Green

Tick a checkbox to disable
the use of a particulor color.

Cyan Blue Magenta Black

O |9l o] | g ol | o¥ o] |
L] g iy [ ] [ ]

ENNE AN
L]
NN N

ENNE AN
NN N
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3.11 Scanare - Ecranul [Layout Adjustment]

Aceastd sectiune prezintd functiile ce pot fi accesate in ecranul [Layout Adjustment]. Consultati sub-sectiunile de

mai jos pentru mai multe informatii:

® Reduce / Enlarge (specificarea gradului de mdrire) p. 157
® Original Size (specificarea zonei de scanare) p. 157
® Edge Erase (Stergerea marginilor si umbrelor) p. 159
® Scan Start Position (Specificarea pozitiei de start a scandrii) p. 160
® Scan Speed (Specificarea vitezei de scanare) p. 161

1 . Inecranul meniului, apasati [Store to Folder], [Scan to PC] sau [Multi Send Scan].

Scanare u

2. Selectati functia doritd in ecranul [Layout Adjustment].  cuet

Ready to Scan.

Ak Advanced Layout
= s Adjustment

Reduce/Enlarge...

100.0%

E! Original Size...
Auto Detect (A Series) Top / Bottom: Omm/0Omm

Left / Right: Omm/0mm

@ EdgeErase... |

Scan Start Position...

Omm Fast

Scan Speed... |

S in:

m 3.11 Scanare - Ecranul [Layout Adjustment]



[ 3.11.1 Reduce / Enlarge (specificarea gradului de mdrire) ]

Procedura urmdtoare aratd cum se scaneazd documentele si se mdresc/micsoreazd imaginile scanate in functie de
setdrile efectuate.

e Rata maximd disponibild pentru scanarea corectd a intregului documente este:

"((Latimea documentului (mm)/25.4) x valoarea rezolutiei) x (rata de marire/100) < 21600 (914.4 mm latime)".
Spre exemplu, in cazul unui document AO si unei rezolutii de scanare este 600 dpi, dacd veti specifica o ratd de
mdrire mai mare sau egala cu 141.4 %, parte din imaginea scanatd se va pierde. Portiunea imaginii scanate ce
depdseste limita superioard se pierde.

Cea mai micd ratd de mdrire posibild este egald cu “valoarea rezolutiei x (rata de mdrire/100) >150 (% )".

Spre exemplu, in cazul unui document A3 si unei rezolutii de scanare de 150 dpi, nu puteti specifica o ratd de
mdrire mai micd sau egald cu 70 % (A1 sau mai mic).

Daca veti specifica o ratd de mdrire inferioard valorii minime admise, pe ecranul tactil va apdrea un mesaj de
eroare. In astfel de cazuri, solutia este sa schimbati setarea.

Apasati [Reduce / Enlarge].

d

2 ° Selectati Optiunea dOI’ita. Use the Plus (+) / Minus (-) keys to select a value. Or, touch the

type-in region and use the Numeric Keypad to enter a value directly. B S

VClrIClble % Reduce/Enlurge & Cancel <7 Close
. P - . Variable %
Introduceti o valoare numerica pentru rata de mdrire. Rata 250-400.0%) e
o . . - P 141.4% A1-> A
de madrire poate fi setatd de la 25.0 la 400.0 %, in intervale 100.0 i’T
de 0.1 %. Selectati 100 % pentru scanarea documentului la i SEESEESS T
dimensiunea originald. R (O
50.0% A0 -> A2 400.0% A4-> A0
Preset % Mo As
70.7% A0 > Al
Al1->A2

Permite selectarea ratelor predefinite.

[ 3.11.2 Original Size (specificarea zonei de scanare) ]

Procedura urmdtoare aratd cum se specifd dimensiunea zonei de scanat.

Dacad doriti s scanati un document la o altd dimensiune decdt cea originald, parcurgeti etapele de mai jos pentru
specificarea dimensiunii originale. De asemenea, puteti adduga sau sterge marginile nedorite folosind aceastd
functie.

1 . Apdsati [Original Size].
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2. Selectati optiunea doritd.

Auto Detect

Selectati aceastd optiune pentru ca echipamentul sa poatda
detecta automat dimensiunea documentului. Selectati
intervalul de dimensiuni ce trebuie detectat.

e Dimensiunile din intervalul special A pot fi

ajustate cu ajutorul functiei System Settings.
Pentru mai multe informatii, consultati "Special
Size Setting” (p. 298).

Standard Size

Selectati una dintre dimensiunile standard.

_v‘ ® Dacd ati selectat PDF sau DocuWorks in [File
Format], este posibil ca dimensiunea originald

Scanare u

sd se schimbe sau sa apard o eroare, in functie
de combinatia dintre rata de mdarire si rezolutie.
Pentru mai multe informatii consultati
"Observatii si restrictii referitoare la functia de
scanare” (p. 354).

Ready to Scan. 8 Guest
Original Size & Cancel <7 Close
@ Standard Size JIS B Series
I custom size 150 B Series
Special A Series
Arch Series
ANSI Series
Ready to Scan. 8 cuest
Original Size 9 Cancel ||/ Close
g@ Auto Detect A1 Landscape
@&uﬂhﬂ!ﬁmp—* JIS B Series A1 Portrait A2 Landscape
I custom Size 1S0 B Series A2 Portrait A3 Landscape

Arch Series-1

A3 Portrait

A4 Landscape

Arch Series-2

A4 Portrait

ANSI Series

Dacad ati selectat [Auto Detect] sau una dintre dimensiunile standard predefinite si ati inc@rcat un document a
carui latime depdseste latimea standard, echipamentul va procesa documentul ca in imaginea de mai jos.

Original

- Cand lungimea originalului este mai
micd sau egald decat lungimea unui
format A4 landscape + 50 mm A4 Landscape

Originalul este detectat ca "Standard
Landscape” iar zona in plus este

=)

ignorata.

Original

- Cand lungimea originalului este mai
mare decat lungimea unui format
A4 landscape + 50 mm A4 Landscape

Originalul este detectat ca "Standard
Portrait” cu o dimensiune mai mare

Originalul este detectat ca "A4 Landscape”,
iar zona in exces este ignoratd.

50 mm sau mai putin

‘ Originalul este detectat ca "A3 Portrait”.

decat originalul.

Original

- Cand lungimea originalului depdseste
lungimea laturii lungi a unui format
portrait

A4 Portrait

Originalul este detectat ca "Standard

Portrait” iar zona n plus este

ignorata.

m 3.11 Scanare - Ecranul [Layout Adjustment]
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C ustom S ize Use the Plus (+) / Minus () keys to select a value. O, touch the

type-in region and use the Numeric Keypad to enter a value directly. 8 Guest

Daca doriti sa scanati un document la o altd dimensiune

. L . > X X Originul Size R Cancel 7 Close
decat cea originald, specificati zona de scanare. Puteti seta
latimea intre 100 si 914 mm si lungimea intre 100 si 15.000 7 P i o mm)B
mm, in intervale de 1 mm. )
@ Standard Size = -
- Width X
M (100 -914 mm)

[ 3.11.3 Edge Erase (Stergerea marginilor si umbrelor) ]

Cand scanati un document cu margini, acestea din urma pot fi apdrea in imaginea scanatd sub forma unor umbre

°2I0UDDS n

intunecate. Folositi aceastd setare pentru stergerea eventualelor umbre din documentele scanate.

e Dacd ati setat [Reduce/ Enlarge], zona ce urmeazd a fi stearsd din dreptul marginilor creste/scade si in functie de
valoarea setatd.

Apasati [Edge Erase].

-—

2. Selectati optiunea dorita.

Ready to Scan. B cuest
Normal Edge Erase & Cancel & Close
Selectati aceastd optiune pentru a seta la 0 mm zona de
sters in dreptul marginilor stGnga/dreapta si sus/jos. Dl vor
AllEdges
Individual
Edges
A“ Edges Ready to Scan. aﬁue“
Selectati aceastd optiune pentru a sterge umbrele din drep- TiiEigetiass Mcurcd | wCose |

tul marginilor stdnga/dreapta si sus/jos ale documentului
original. Puteti specifica zona de sters de la 0 la 50 mm, in
’ H Normal

Erase Value(0-50mm)

intervale de 1 mm.

gF

Individual
Edges
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Individual Edges

Ready to Scan. 8 Guest

Selectati aceastd optiune pentru a sterge umbrele de pe
marginile stéinga/dreapta si sus jos ale documentului origi-
nal. Selectati aceastd optiune pentru a sterge individual
umbrele de pe marginile stdnga/dreapta si sus/jos. Puteti
specifica zona de sters de la 0 la 50 mm, in intervale de 1

Edge Erase € Cancel < Close
Top B

Left
L

Right

mm.
o]
[ 3.11.4 Scan Start Position (Specificarea pozitiei de start a scandrii) ]

Scanare u

Procedura urmatoare aratd cum se seteazd locul din care echipamentul incepe sa scaneze documentele.

1 . Apadsati [Scan Start Position].

2. Setati pozitia de pornire in dreptul marginii de sus a
documentului, pe o distanta de pand la 999 mm, in
intervale de 1 mm.

Ready to Scan. B Guest

& Cancel 7 Close
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[ 3.11.5 Scan Speed (Specificarea vitezei de scanare) ]

Procedura urmdtoare aratd cum se seteazd o vitezd de scanare mai micd pentru un plus de fiabilitate.

1 . Apasati [Scan Speed].

2. Selectati optiunea doritd.

e Vitezele disponibile difera in functie de modul

color si rezolutia de scanare selectate.

Ready to Scan. 8 Guest

R Cancel 7 Close

% Scan Speed

® Dacd ati selectat deja o optiune in [Adjust Color
Density], atunci viteza de scanare va rdméne
Super Slow (33.8 mm/sec). Nu puteti schimba
aceasta setare.

Color

Dacd [Output Color] este setatd pe [Color], puteti regla viteza de scanare conform tabelului de mai jos.

Rezolutie . . . ’ .
Viteza de scanare 150 dpi 200 dpi 300 dpi 400 dpi 600 dpi
[Medium]
D D D — —
(67.6 mm/sec) “ “ a
[Super Slow] Da Da Da Da Da

(33.8 mm/sec)

Da: disponibil —: nedisponibil

Other than full color

Dacd [Output Color] este setatd pe altd valoare decat [Color], puteti regla viteza de scanare conform tabelului de

mai jos.
Rezolutie . ) ] ) .
Viiere @ SeemeiE 150 dpi 200 dpi 300 dpi 400 dpi 600 dpi
[Super Fast]
D D D _ _
(203.2 mm/sec) a a a
[Fast]
D D D D D
(101.6 mm/sec) a a a a a
08 Da Da Da Da Da

(50.8 mm/sec)

Da: disponibil —: nedisponibil
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3.12

Aceastd sectiune prezintd functiile ce pot fi accesate in ecranul [Filing Options]. Consultati sub-sectiunea de mai jos:

® Quality / File Size (specificarea ratei de compresie a imaginilor folositd in procedura de scanare)..........ccoo..... p. 162

1 . Inecranul meniului, apasati [Store to Folder], [Scan to PC] sau [Multi Send Scan].

2. Selectati functia doritd in ecranul [Filing Options].

Ready to Scan. 8 Guest

S in:

3.12.1 Quality / File Size (specificarea ratei de compresie a imaginilor
folositd in procedura de scanare)

Procedura urmdtoare aratd cum se selecteaza rata de comprimare a imaginii, atunci cand [Output Color] este setat
pe [Color] sau [Grayscale].

1. Apasati [Quality / File Size].

2, Selectati optiunea doritd. E— 8 cuest
Lowest Quality Quality / File Size % Cancel || Close
Selectati aceastd optiune pentru a salva imaginile de Y . .
scanare la o ratd de comprimare mai mare. Calitatea ﬂ
imaginii scade odatd cu dimensiunea fisierului. EE =N
Highest Quality (=

B . o
Selectati aceastd optiune pentru a salva imaginii scanate la SmallFile size LargeFile size
o ratd de comprimare mai micd. Calitatea imaginii creste
odatd cu dimensiunea fisierului.

3.12 Scanare - Ecranul [Filing Options]



Capitolul 4 Functia Stored Programming

Acest capitol prezintd functia Stored Programming prin intermediul cdreia puteti stoca setdri personalizate.

41 Prezentarea functiei Stored Programming 164

4.2 Inregistrarea/Stergerea/Modificarea unui program stocat 165

4.3 Accesarea unui program stocat 169
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4.1 Prezentarea functiei Stored-Programming

Functia Stored Programming permite stocarea setdrilor pentru lucrdrile de copiere si scanare, setdari folosite frecvent
si pe care le veti putea accesa prin apdsarea unui singur buton.

Existd doud categorii disponibile: Stored Copy Program si Stored Scan Program.

Numarul de programe ce poate fi stocat in echipament este:

® Stored Copy Programs 40

® Stored Scan Programs 40

In cazul Stored Copy Programs, puteti stoca setdrile in sectiunile functiei Copy atdt in ceea ce priveste optiunile, cat
si numarul de exemplare
In cazul Stored Scan Programs, puteti stoca setdrile in sectiunile functiei Scan la nivel de optiuni.

Pentru mai multe informatii, consultati sub-sectiunile urmatoare:

® Inregistrarea/Stergerea/Modificarea unui program stocat p. 165

® Accesarea unui program stocat p. 169

4.1 Prezentarea functiei Stored Programming



4.2

program stocat

[ 4.2.1

anegistrarea unui program stocat ]

Procedura urmdtoare aratd cum se inregistreaza setdrile unei lucrari sub forma unui program stocat. Mai jos puteti

gasi si un exemplu de inregistrare a setdrilor unei lucrdri de scanare sub formd de program stocat.

e Operatiunile de inregistrare a programelor stocate sunt dezactivate cand:

- Apdsati butonul <Interrupt>

- Accesati functia Auto Clear si apare ecranul initial

- Este afisat un mesaj, spre exemplu un mesaj de eroare referitor la blocarea hértiei

Etpe

1.

2.

Apasati butonul <Services Home> pe panoul de
comandd.

In ecranul meniului, apdasati [Setup).

<Services Home>

To begin, select a Service. 8 cuest

Screen
Brightness

Secure Print

Language

Scan Sensor

Gap Calibration

4.2 Inregistrarea/Stergerea/Modificarea unui program stocat
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Functia Stored Pro

3. Apasati [Stored Scan Program].

LI. Selectati un numdr pentru inregistrarea programului sto-
cat.

o Apdsati [ 4 1 pentru a afisa ecranul anterior si

(V] pentru a afisa ecranul urmator.

® Dacd doriti ca in partea de sus sd apard un anu-
mit program stocat, introduceti numdarul afer-
ent in [Go to].

5, Apasati [Register].

6. Selectati functia de inregistrat in programul stocat.

e Pentru anularea operatiunii de inregistrare,

apdsati butonul <Stop>.

x Setup

8 Guest

« Close

| Group
oSlored

Copy Program...

Stored

OCreate Folder...

Scan Program...

Server

o(PE Save Address)...

(1) Printer

(Multi Send Address)...

o Multi Send Address
(Group Address)...

Paper Tray Series/
Paper Type...

Select a Stored Program.

& Stored Scan Program

8 Guest

« Close

02.  Scan Setting 2

03.  Scon Setting 3

04, Scan Setting 4

05.  Scan Setting 5

06.  Scan Setting 6

B

07.  <Available>

08.  <Available>

(| Enter/ Change
-

'

(Bl
12 scan

Press Start to Regjister / Change settings.
Press Stop to remove item.

8 Guest

Color Scanning Resolution Original Type File Format
. ) & color B0 Text &Line @%ﬁ%
7. Apasati butonul <Start>. — o et | e
e Dacéa nu a fost specificat niciun nume, pro- @) stocksowhite || {8 s00chi @) ppgtefaoe
gramul va fi afisat cu mentiunea "(No Name)". Halftone 1B 400 dpi WelPage
. ) . B || @ e
-y ® Pentru informatii despre denumirea ‘Mme =
programului stocat pe care l-ati inregistrat, ="
consultati “Inregistrarea/Redenumirea unui
program stocat” (p. 167).
[4.2.2 Stergerea unui program stocat J

Procedura urmdtoare aratd cum se sterge un program stocat inregistrat.

4.2 Inregistrarea/Stergerea/Modificarea unui program stocat



Selectati numarul aferent programului stocat ce urmeazda
a fi sters.

o Apdsati [ 4] pentru a afisa ecranul anterior si

R Al pentru a afisa ecranul urmdator.

® Dacd doriti ca in partea de sus sd apard un anu-
mit program stocat, introduceti numarul afer-
ent in [Go to].

Apasati [Delete].

Selectati [Delete].

Delete

Apasati acest buton pentru a sterge datele stocate in mem-
orie.

e Odatd sterse, datele stocate in memorie nu mai

pot fi recuperate.

Cancel

Apdsati acest buton pentru a anula stergerea datelor

Select a Stored Program.

& Stored Scan Program

8 Guest

« Close

Name (Cl; {040)
[0 samswngt
02,  Scan Setting 2 ”%
03.  Scan Setting 3
04, Scon Setting 4
05.  Scan Setting 5
06.  ScanSetting 6 [ Register ]
07. <Available> @ ﬁ‘r::re/ Change
08.  <Available> v

& Stored Scan Program - Delete

Are you sure you want to delete the stored settings?

Job Number: 01

Job Name: Scan Setting 1

stocate in memorie.

[ Delete ] [m Cancel

[ 4.2.3

Inregistrarea/Redenumirea unui program stocat

Procedura urmatoare aratd cum se denumeste/redenumeste un program stocat inregistrat.

Pentru denumirea unui program stocat aveti la dispozitie maximum 20 de caractere.

£

Ref.

Selectati numarul aferent programului stocat ce urmeazda
a fi denumit sau redenumit.

o Apdsati [ 4] pentru a afisa ecranul anterior si

R Al pentru a afisa ecranul urmdator.

Apasati [Enter/Change Name].

4.2 Inregistrarea/Stergerea/Modificarea unui program stocat

Select a Stored Program.

& Stored Scan Program

® Pentru mai multe informatii despre introducerea caracterelor, consultati “Introducerea textului” (p. 44).

8 Guest

« Close

Name (%01 t,oz.o)
[ s ]
02,  Scan Setting 2 ”%
03.  Scan Setting 3
04, Scon Setting 4
05.  Scan Setting 5
06.  ScanSetting 6 [ Register ]
07. <Available> @ ﬁ‘r::re/ Change
08.  <Available> v
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3. Introduceti numele si apdsati [Save].

(&) Enter / Change Name ancel |« Save
== ==
[—]mmmm 5 6 7 8 m 0 | - | Backspace
[ Jalwfefe L)oo i olee]]
[ %] d f g h j m l @
=

280
JHdDOGES0

lels)

-]
[ Shift J z
{ More Character:

Functia Stored Programming B

m 4.2 Inregistrarea/Stergerea/Modificarea unui program stocat



4.3 Accesarea unui program stocat

Procedura urmdtoare aratd cum se selecteaza un program stocat inregistrat.

. Apdsati butonul <Services Home> pe panoul de comanda.

2. In ecranul meniului, apasati [Stored Copy Program] sau [Stored Scan Program].

3. Select ati numarul aferent programului stocat ce contine

Select a Stored Program to retrieve settings. 8 Guest

setdrile pe care doriti sd le accesati.

Rcancel |

® Doar numerele inregistrate pot fi selectate. pame ©1-40)
01.  Copy Setting 1 ‘A

* Apasati [ 4] pentru a afisa ecranul anterior si T
[ W1 pentru a afisa ecranul urmétor. ® s

04, Copy Setting 4

® Dacd doriti ca in partea de sus sd apard un anu-

05.  Copy Setting 5

mit program stocat, introduceti numdrul afer-
ent in [Go to].

06.  Copy Setting 6

07. <Available>

ll. Dupad accesarea programului stocat in memoria S M

Buiwwnibold palois pipung n

echipamentului, setati restul functiilor necesare, dupda
caz.

e Dupd accesarea unui program stocat, numdrul acestuia este afisat timp de sapte secunde in zona de
mesaje.

5. Incarcati documentele si porniti lucrarea de scanare sau copiere.

4.3 Accesarea unui program stocat m



gramming B

Functia Stored Pro

4.3 Accesarea unui program stocat



Capitolul 5 Operatiuni la computer

Acest capitol cuprinde informatii despre operatiunile efectuate la computer, precum utilizarea CentreWare Internet

Services, imprimarea documentelor si importarea datelor scanate.

5.1
5.2
53
54
55

Prezentarea functiilor
CentreWare® Internet Services

Imprimare

Functia Confidential Print

Importarea datelor scanate

o In functie de versiune, este posibil ca informatiile referitoare la diversele drivere si aplicatii software din acest
manual sa nu corespundad driverelor si aplicatiilor software instalate.

170
171
176
180
191
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5.1 Prezentarea functiilor

Aceastd sectiune prezintd operatiunile ce pot fi realizate de la computer.

CentreWare Internet Services

Prin intermediul CentreWare Internet Services, aveti posibilitatea de a vizualiza starea echipamentului si lucrarilor,
respectiv de a schimba setdrile echipamentului, de la computer. De asemenea, va permite sd importati in computer
documente stocate in directorul echipamentului.

_’ ® Pentru mai multe informatii, consultati "CentreWare® Internet Services” (p. 171).

e Pentru informatii despre importarea datelor scanate din directorul echipamentului, consultati "Importarea
documentelor folosind CentreWare Internet Services" (p. 197).

Print Job
Puteti trimite lucrari de imprimare de la computer la echipament.

Pentru mai multe informatii, consultati "Imprimare” (p. 176).
SETDE '

Importing Scanned Data
Puteti importa documentele stocate in directorul echipamentului Tn computer.

Pentru mai multe informatii, consultati "Importarea datelor scanate” (p. 191).

5.1 Prezentarea functiilor



5.2 CentreWare® Internet Services

[ 5.2.1 Ce este CentreWare Internet Services? ]

CentreWare Internet Services este o aplicatie software ce va permite sd accesati echipamentul de la distantd, de la
computerul personal, prin intermediul unui browser web, intr-un mediu de retea TCP/IP.

Prin CentreWare Internet Services, puteti monitoriza utilizarea echipamentului si schimba setdrile functiilor, fard a va
deplasa la panoul de comanda.

De asemeneaq, puteti importa documente stocate in directorul echipamentului in computerul personal.

* When operating with the control panel

Screen on the control panel

-

yeessess

* When operating with

CentreWare Internet Services Operate at

your own desk!

Screen on CentreWare Internet Services

/ (.

Start your web
browser and

enter the machine's
IP address.

5.2 CentreWare® Internet Services
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[ 522 Configurare pentru CentreWare Internet Services ]

Cerinte

Computerul trebuie sa suporte protocolul de retea TCP/IP pentru a putea folosi CentreWare Internet Services.
Aplicatia CentreWare Internet Services a fost testatd cu succes in urmdtoarele browsere web:

® Microsoft® Internet Explorer® 9.0
® Microsoft® Internet Explorer® 8.0
® Microsoft® Internet Explorer® 7.0

® Microsoft® Internet Explorer® 6.0 Service Pack 3

_ ® Dacd apar probleme in timpul procesului de configurare, consultati "Probleme cu CentreWare Internet Services”
(p. 259).

Configurarea browser-ului web

Inainte de a folosi aplicatia, verificati daca Internet Options din browser-ul web sunt setate corect.
Procedura urmdtoare aratd cum se configureaza Internet Explorer 9.0.

. Selectati [Internet Options] in meniul [Tools].

2. In sectiunea [General], apasati [Settings] pentru [Temporary Internet Files].

3. In caseta de dialog [Settings], selectati [Every visit to the page] sau [Every time you start Internet Explorer]
pentru [Check for newer versions of stored pages:].

4. Apasati [OK].

Serverul proxy si numarul portului

In continuare sunt prezentate setdrile serverului proxy si numarul portului folosit pentru aceastd aplicatie.

® Serverul proxy

Va recomanddam sa accesati aplicatia direct, nu prin intermediul unui server proxy.

e Dacd folositi un server proxy si introduceti adresa IP a echipamentului in browser, rata de raspuns va fi mai micd,
iar anumite ecrane nu vor fi afisate. in astfel de cazuri, solutia este s@ configurati browserul in asa fel incat

adresa IP a echipamentului sé nu fie accesatd printr-un server proxy. Pentru mai multe informatii despre
realizarea acestor setdri, consultati documentatia browserului.

5.2 CentreWare® Internet Services



©® Numarul portului

Numarul implicit al portului folosit pentru aceasta aplicatie este “80”. Numarul portului poate fi schimbat in
[Properties] > [Protocol Settings] > [HTTP]. Numarul portului trebuie sd se incadreze in intervalul 1 - 65535.

Dacad ati schimbat numarul implicit al portului, introduceti adresa IP sau adresa web in bara de adrese a browserului
web urmatd de semnul “” si numarul portului alocat.

Spre exemplu, daca ati schimbat numdrul portului in “8080”, introduceti adresa ca in exemplul de mai jos:
http://[the machine's IP address]:8080/

sau

http://[the machine’s Internet address]:8080

e Dacd ati activat comunicarea criptatd, trebuie s@ introduceti adresa incepdnd cu “https" in loc de "http” in bara
de adrese a browser-ului pentru a putea accesa CentreWare Internet Services.

Configurarea echipamentului

Configurati adresa IP a echipamentului, adresd necesard accesdrii aplicatiei CentreWare Internet Services.

e Puteti trece peste aceastd etapd, dacd echipamentul are deja o adresa IP.

-y ® Pentru informatii despre alocarea unei adrese IP la echipament, consultati "Configurarea adresei IP" (p. 211).

[ 5.2.3 Pornirea CentreWare Internet Services J

Procedura urmdtoare aratd cum se acceseazda CentreWare Internet Services de la computer.

Deschideti browser-ul web.

-—

2. Introduceti adresa IP a echipamentului sau adresa web in cdmpul Address al browser-ului, apoi apdsati tasta
Enter.

* Exemplu de introducere a unei adrese IP
Exemplu - http://192.168.0.101

(& Blank Page - Windows Internet Explorer =R ==
OO - [ ntpyr1921680101 -[2] x| 8ing Rl

* Exemplu de introducere a unei adrese web (cand adresa web a echipamentului este myhost.example.com)
Exemplu - http://myhost.example.com

(& Blank Page - Windows Internet Explorer =R ==
OO = |g, http://myhost.example.com v| > ‘ ® | ‘b Bing L "

e Dacd reteaua foloseste DNS (Domain Name System), iar numele de gazda al echipamentului este
inregistrat in serverul DNS, puteti accesa echipamentul folosind adresa web alcdatuitd din numele de

gazdd si numele domeniului. Spre exemplu, dacd numele de gazda este "myhost”, iar numele domeniului
este "example.com”, atunci adresa web va fi “myhost.example.com”.

® Contactati administratorul de sistem pentru adresa IP sau adresa web.

5.2 CentreWare® Internet Services
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Ref.

e Cand specificati un numar de port, introduceti adresa IP sau adresa web urmatd de semnul ":" si numarul
portului alocat.

® Dacd ati activat comunicarea criptatd bifand caseta [Enabled] in [Security] > [SSL/ TLS Settings] > [HTTP
- SSL/ TLS Communication] din sectiunea [Properties], trebuie sa introduceti adresa incepdnd cu "https”
in loc de "http" in cdmpul Address al browser-ului pentru a accesa CentreWare Internet Services.
Exemplu de introducere a unei adrese
Exemplu - https://192.168.1.1/
Exemplu de introducere a unei adrese web
Exemplu - https://myhost.example.com/

® Dacd nu reusiti sd va autentificati ca administrator de sistem, in partea dreaptd a browser-ului web va
apdrea urmdtorul mesaj:
"Login failed.”

® Dacd numdrul incercdrilor de autentificare ca administrator de sistem a depdsit limita admisd, in partea
dreaptd a browser-ului web va apdrea urmdtorul mesa;:
"Switch the machine Off and then On for System Administrator login." / “Opriti si reporniti echipamentul
pentru autentificare in modul System Administrator.”

® Dacd apar probleme in timpul procesului de configurare, consultati "Probleme cu CentreWare Internet
Services” (p. 259).

Componentele ecranului CentreWare Internet Services

Zona stingq ==

Ecranul CentreWare Internet Services este format din trei zone (ecrane separate).
Informatiile afisate in fiecare zond depind de functia selectatd: [Status], [Job and Log], [Scan], [Print Settings],
[Properties] sau [Support].

e Apdsati [Help] in zona superioard pentru a afisa pagina Help a aplicatiei CentreWare Internet Services.

« Zona superioard

Status General

Maas General

Consumables

— Zona dreaptd

Manually Configured TPv6 Address:
Auto Configured TPv6 Address 1:
Link-Local IPv6 Address:

Printer Model:

DocuWwide3035

Location:

‘Contact Person:

10T Status:

1dle

Printer Status:

5.2 CentreWare® Internet Services



® Zona superioara

Zona superioard se afld in partea de sus a ferestrei. Aceastd zond contine sigla, numele modelului, linkul Help, datele
utilizatorului si sectiuni pentru accesarea fiecdrei functii a aplicatiei.

a0 ® Pentru informatii despre fiecare functie disponibild in CentreWare Internet Services, consultati sectiunea Help
apdsdnd butonul [Help] in aceastd zond.
® Zona stGnga

Continutul zonei din stdnga depinde de functia selectatd. Cand selectati o anumitd functie, in zona stanga sunt
afisate detaliile si informatiile disponibile pentru functia respectiva.

® Zona dreapta

Zona din dreapta contine informatii despre starea echipamentului, precum si butonul [Refresh]. Apasati [Refresh]
pentru a actualiza informatiile afisate.

Tabelul de mai jos cuprinde principalele operatiuni ce pot fi efectuate cu ajutorul aplicatiei CentreWare Internet

Services.
Sectiune Operatiune
Status ¢ Afisarea informatiilor despre starea echipamentului
Inclusiv starea tavilor de hartie si consumabilelor, precum cartusele de toner.
Job and Log ¢ Afisarea informatiilor despre lucrdrile generate, stergerea lucrdrilor respective,

afisarea informatiilor despre lucrdrile finalizate si istoricului erorilor.

Print Settings Setarea imprimantelor logice

Scan Operatiuni legate de directoare
Inregistrarea si configurarea directoarelor.

Importarea documentelor stocate in directorul echipamentului in computer.

Verificarea si schimbarea diverselor setdri
Verificarea setdrilor legate de configuratia echipamentului, interfatd si emu-
latie, precum si schimbarea corespunzdtoare a acestora.

Properties

Support Afisarea informatiilor de suport

e Pentru mai multe informatii despre fiecare caracteristicd ce poate fi configuratd in CentreWare Internet Services,
consultati sectiunea Help apdsand butonul [Help] in partea dreaptd sus a ecranului CentreWare Internet
Services.

e Daca faceti modificari prin CentreWare Internet Service in timp de panoul de comandd al echipamentului este
pornit, modificdrile respective nu vor fi vizibile imediat pe panoul de comanda. in astfel de cazuri, modificérile
fdcute vor vor fi disponibile dupd oprirea si repornirea echipamentului.

® Pentru modificarea anumitor setdri va trebui s@ introduceti un cod de identificare si parola de acces. Codul este
numele de utilizator al administratorului de sistem, setat in echipament. Numele de utilizator implicit este
"11111", iar parola implicitd este "x-admin”.
Pentru mai multe informatii despre schimbarea numelui de utilizator si parolei administratorului de sistem,
consultati "Optiunea System Administrator Settings” (p. 332).

5.2 CentreWare® Internet Services
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5.3 Imprimare

Aceasta sectiune aratd cum se imprima lucrdrile trimise de la computer la echipament.

[ 5.31 Principalele functii de imprimare ]

Echipamentul poate fi conectat la retea pentru a fi folosit ca imprimantd in retea.
Trebuie sd activati portul necesar la panoul de comanda al echipamentului sau in CentreWare Internet Services.

6705 System

Network connection
LPD/FTP

Imprimarea lucrdrilor din driverul de imprimare
Puteti imprima lucrdri la echipament folosind driverul de imprimare.

_’ ® Pentru mai multe informatii despre functiile de imprimare, consultati pagina de asistentd a driverului de
imprimare apdsand butonul [Help] disponibil in fereastra driverului. Pentru mai multe informatii despre
generarea unei lucrdri de imprimare, consultati "Printing Using the Print Driver” (p. 178).

Imprimarea lucrdrilor din BT-PlotAssistant (optional)

BT-PlotAssistant permite imprimarea simultand a mai multor fisiere in formate diferite, cu conditia ca formatele
respective sa fie suportate de echipament.

5.3 Imprimare



[ 5.3.2 Formate de date ce pot fi tipdrite ]

Tabelul de mai jos cuprinde formatele in care pot fi generate datele de imprimare de la computer la echipament.

Tipul datelor Formate de date ce pot fi imprimate
Seria HP-GL HP-GL, HP-GL/2, HP-RTL
Seria VERSATEC VRF, VCGL, FX-MMR
Seria TIFF/JFIF TIFF versiunea 6.0 compliant sau JFIF versiunea 1.02 compliant data
Seria CALS CALS tip 1
Seria CGM Version 1 + profil PIP
Seria PS/PDF PostScript® 3™ versiunea 3017, PDF versiunea 1.7

e Seriile CGM si PS/PDF sunt suportate optional.

[ 533 Pregdtire pentru imprimare ]

Sectiunea urmdtoare prezintd etapele pregdtitoare pentru imprimarea lucrdrilor cu protocolul TCP/IP. Consultati
sub-sectiunile de mai jos pentru mai multe informatii.

® Etapa 1 Cerinte p. 177
® Etapa 2 Setarea echipamentului p. 177
® Etapa 3 Generarea unei lucrdri Private Charge Print de la computer p. 188

Etapa 1 Cerinte

Cerinta urmatoare este o cerintd preliminard pentru utilizarea echipamentului cu protocolul de retea TCP/IP (LPD):

® Mediu de retea compatibil TCP/IP

Etapa 2 Setarea echipamentului

Procedura urmdtoare aratd cum se configureazd setdrile echipamentului pentru utilizarea acestuia intr-un mediu de
retea TCP/IP (LPD).

e Aceste setdri pot fi efectuate si in CentreWare Internet Services. Pentru detalii, consultati sectiunea Help
apdsdnd butonul [Help] in partea dreaptd sus a ecranului CentreWare Internet Services.

1 . Deschideti ecranul [Tools].
(1) Apasati butonul <Log In/Out>.

(2) Introduceti numele de utilizator al administratorului de sistem folosind tastatura numericd sau
tastatura afisatd pe ecran, apoi apdsati [Enter].

e Numele de utilizator implicit este "11111".

(3) in ecranul meniului, apésati [Tools].

5.3 Imprimare
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2. Verificati daca portul LPD este setat pe [Enabled].

- e Pentru informatii despre setarea portului LPD, consultati "Optiunea Port Settings" (p. 312).

3 . Setati adresa IP.

Puteti trece peste aceastd etapd, dacé echipamentul are deja o adresa IP.

- ® Pentru informatii despre alocarea adresei IP a echipamentului, consultati "Optiunea Protocol Settings” (p.
313).

LI. Apdsati [Close] de mai multe ori pand cand apare ecranul [Tools].
5. Apasati [Close].
e In functie de setdri, poate fi necesard repornirea echipamentului. Dacd pe ecran apare un mesaj, urmati

instructiunile afisate si reporniti echipamentul.

6. Configurati restul setdrilor LPD, dupé caz.

Etapa 3 Setarea computerului

Inainte de a trimite lucrari de imprimare de la computer la echipament, trebuie sa instalati driverul de imprimare si
alte aplicatii necesare in computer.
AN ® Driverele de imprimare sunt disponibile pe xerox.com.

e Pentru informatii despre instalarea aplicatiei BT-PlotAssistant (optional), consultati "BT-PlotAssistant User
Guide".

[ 53.4 Imprimarea lucrdrilor din driverul de imprimare J

Procedura urmdtoare aratd cum se imprima lucrarile din driverul de imprimare.
Aceastd procedurd variazda in functie de aplicatia instalatd. Pentru detalii, consultati documentatia aplicatiei.
Exemplul de mai jos se referd la imprimarea unei lucrari din Windows WordPad.

Y e Pentru informatii despre functiile de imprimare, consultati sectiunea de asistentd a driverului de imprimare
apasdnd butonul [Help] disponibil in ecranul driverului.

1 . Inmeniul [File] al aplicatiei, selectati [Print].

2. Selectati [Xerox Wide Format 6705 System], apoi apdsati [Preferences], dupa caz.

5.3 Imprimare



Setati fiecare optiune doritd.
Apasati [OK].

In caseta de dialog [Print], apasati [Print].

150 Printing Preferences

Basic | Tray/Output | Graphics | Header/Footer | Advanced Settings |

—

=

Job Type(E) Paper Size(P).
v [Setings(0..| A4 210c297mm) -~ [ image Area Oniy(D
Outputt Size(S): + Copies(C)
Same as Paper Size - 1
[ Reduce / Enlarge(Y) Port[22.0 - 423,02} 1000 |
[] Fix Aspect Ratio)  Land[22.0 - 423.032](} 1000 =
Synchronized Cut
Auto Length(U) Length[257 - 15000 mm]L]
@) Custom Length(M) 1000 Jmm
Image Orientation{O). Mutisp (M)
Portrait o 1Up >
Rotate Image 180 degrees(@)
off -
Output O
e Margin / Print Postion(G).
Ao -
[ Preview(®) [] Prirt to File(H) Defeuty D),
[ ok J[ concal |[ Hee |

[ 53.5 Anularea lucrarilor de imprimare

Procedura urmatoare aratd cum se anuleazd o lucrare de imprimare.

A

Apdsati butonul <Stop> pe panoul de comanda.
Apasati [Remove All] sau [Delete].

Remove All

Apdsati acest buton pentru a sterge toate lucrdrile de
imprimare.

Delete

Apasati acest buton pentru sterge doar lucrarea de
imprimare curentd.

& Cancel Print

Are you sure you want to cancel printing?

All print jobs will be deleted when "Remove All" is selected.

{@ Remove All } [ Delete

] [m Cancel

5.3 Imprimare
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5.4 Functia Confidential Print

Datele de imprimare pot fi stocate temporar in echipament si imprimate doar de la panoul de comanda al
echipamentului. Aceastd operatiune se numeste "Confidential Print".

Confidential Print este o functie utild, ce va permite sa securizati documentele private si confidentiale pentru a va
asigura ca niciun alt utilizator nu va avea acces la acestea.

In functie de metoda de autentificare folositd, Confidential Print se imparte in doud categorii, si anume:

Secure Print

Secure Print este o functie ce permite stocarea temporard a datelor de imprimare (pentru care au fost setate date de
autentificare) in echipament si imprimarea acestora doar de la panoul de comandad al echipamentului.
Datele de imprimare sunt stocate in echipament sub forma unui document Secure Print.

e Chiar daca functia de autentificare este activatd, puteti folosi functia Secure Print cu conditia sa setati [Private
Charge Print Settings] > [Job Login Success] pe [Print Job].
Pentru mai multe informatii, consultati "Private Charge Print Settings” (p. 339).

Private Charge Print

Puteti selecta [Private Charge Print] doar daca ati activat functia de autentificare.

Functia Private Charge Print permite utilizatorilor cu drept de acces la functia de imprimare sa stocheze temporar
date de imprimare n echipament si sa le imprime doar de la panoul de comanda al echipamentului. Pentru a putea
procesa lucrarea de imprimare de la panoul de comanda, utilizatorul trebuie sa se autentifice mai intdi la echipa-
ment.

Datele de imprimare sunt stocate in echipament sub forma unui document Private Charge Print, pentru fiecare
utilizator in parte.

¢ Dacd ati setat [Private Charge Print Settings] > [Job Login Success] pe [Print Job], lucrarea de imprimare nu va fi
stocatd in echipament, ci imprimatd ca o lucrare normald.
Pentru mai multe informatii, consultati "Private Charge Print Settings” (p. 339).

5.4 Functia Confidential Print



—— When authentication is enabled —

Private Charge Print

Not output but stored
Not output but stored Stored per

Authentication
User ID

Authentication

User ID and password User ID (password)

Y Y
E Printed E Printed

Pentru detalii despre Confidential Print, consultati sub-sectiunile de mai jos.

® Secure Print p. 182

® Private Charge Print p. 185

Lucrdrile Confidential Print pot fi generate din driverul de imprimare, driverul PostScript sau aplicatia
BT-PlotAssistant (optional).

Exemplul urmator aratd cum se genereaza o lucrare Secure Print si o lucrare Private Charge Print din Windows
WordPad.

® Pentru driverul PostScript, trebuie sa instalati kitul PDF/Adobe PostScript 3 kit (optional) in echipament.

- ® Procedura de imprimare variazd in functie de aplicatia software folositd. Pentru detalii, consultati documentatia
aplicatiei folosite.

5.4 Functia Confidential Print
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[ 541 Secure Print ]

Pentru procedura de setare, consultati sub-sectiunile de mai jos.
® Etapa 1 Generarea unei lucrdri Secure Print din driverul de imprimare p. 182

p.183

® Etapa 2 Imprimarea lucrdrii la echipament

Etapa 1 Generarea unei lucrari Secure Print din driverul de imprimare

Operatiuni la computer u

Deschideti sectiunea [Basic]. e =
[ Bosic T3 it tmvs | i, | Header/Footar | Advanced Setiings |
3 . . Job Type(E): Paper Size(P):
. In[Job Type], selectati [Secure Print]. e ko ] Dl oo
. S— Output Size(S} + CopiesiC)
Apare ecranul [Secure Print]. — & e
=3 =
.. [£] Reduce / Enlarge() Par]22.0 - 423.0Z]2) 1000 | %
] Fix Aspect RatioW)  Land[22.0- 423.0%](1) 000 | %
‘Synchrenized Cut
Auto Length(L)) Length[297 - 15000 mm](L):
@ Custom Length(M)  [1000 |
Image Orientation{Q): Multi-up (N);
Portrait - 1Up -
Rotate Image 180 degrees(Q):
foe
Output O (B):
G = Margin / Print Posttion{G).
) Previent®) [ Printto Fiett)
[ ok [ cancel ][ ke |
5. Introduceti [User ID] si [Password]. T ——— |
. . . u 10{1):
e Introduceti [User ID] din maximum 24 de 151:1 L
caractere alfa-numerice si [Password] din 4 - Passrord(i):

0 o N

In meniul [File] al aplicatiei, selectati [Print].

Selectati [Xerox Wide Format 6705 System] si apdsati [Preferences].

12 cifre.

In [Retrieve Document Name], selectati [Enter
Document Name] sau [Auto Retrieve].

® Dacd ati selectat [Enter Document Name],
introduceti numele documentului in [File
Name] folosind maximum 24 de caractere.

Apasati [OK].

Retrieve Document Name{A):

[Aulc Retrieve

m|

File M ame(E]:

E When printing has been specified from the driver, select
[Secure Print] in the printer menu window to start printing
Fram the printer.

[ ok

J [ caneat |

Diefaults{D)

J [ Hebt) |

Setati fiecare optiune doritd, apoi apdsati [OK] in sectiunea [Basic].

In caseta de dialog [Print], apasati [Print].

5.4 Functia Confidential Print




Etapa 2 Imprimarea lucrarii la echipament

Folositi panoul de comanda al echipamentului pentru imprimarea lucrdrii Secure Print.

1. 1n ecranul meniului, apdsati [Secure Print].

2. Selectati numele de utilizator setat pentru generarea
lucrarii Secure Print.

e Apdsati [Refresh] pentru actualizarea ecranului

afisat.

 Apdsati [ 4 ] pentru a afisa ecranul anterior si
(V] pentru a afisa ecranul urmator.

3. Apasati [Job List].

LI. Introduceti parola si apdsati [Confirm].

e Dacd nu exista parold sau daca sunteti in modul

Admin, ecranul [Password] nu apare.

To begin, select a Service.

8 Guest

Screen
Brightness

Secure Print

Language

Scan Sensor
Gap Calibration

&, : Requires Login

8 Guest

<7 Close

@ Refresh

Secure Print

lOO’I. user1 H 002. user2 A

Job List...

Use the Numeric Keypad to enter password and select Confirm. a Gt

Secure Print R Cancel < Confirm

Password

5.4 Functia Confidential Print
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5.

Selectati fisierul de imprimat.
Apasati [Refresh] pentru actualizarea ecranului
P4 ¢ Apasat
@)
® Apdsati [A] pentru a afisa ecranul anterior si
(V] pentru a afisa ecranul urmator.
Select All

Apasati acest buton pentru a selecta toate documentele.
Apasati butonul din nou pentru a deselecta toate documen-
tele selectate.

Deleting

Apdsati acest buton pentru a sterge documentele selectate.
Apasati [Print].

In ecranul de confirmare a imprimérii, apdsati [Print and
Delete] si [Print and Save].

e Apdsati [Cancel] pentru a opri lucrarea de

imprimare. (Lucrarea de imprimare nu va fi
stearsa.)

® Acest ecran nu apare daca ati setat [Tools] >
[System Settings] > [Stored File Settings] >
[Print Job Confirmation Screen] pe [Disabled].
Print and Delete
Selectati aceastd optiune pentru a sterge documentul

Secure Print stocat in echipament dupd imprimare.

Print and Save

File Name: a2_01.vrf

Secure Print

8 Guest
@ Refresh || <7 Close

Job Name

Stored Date

l 002, a2_0lwf

2012/05/10 15:36 l

@ Select All
E3 petete
Print

A\ Secure Print

User ID: user1

All the jobs of this user will be printed.

Select to delete or save the jobs after printing.

(e

} [ Print and Save } [m Cancel ]

Selectati aceastd optiune pentru ca documentul Secure Print stocat Tn echipament sa nu fie sters dupd imprimare .

e Selectdnd [Tools] > [System Settings] > [Stored File Settings], puteti seta stergerea automata a

documentelor stocate in echipament. ("Optiunea Stored File Settings” (p. 326))

5.4 Functia Confidential Print



[ 5.4.2 Private Charge Print ]

Aceastd sectiune aratd cum se pregdteste si se genereazd o comanda "Private Charge Print”, ce presupune trimiterea
unei lucrdri la echipament, stocarea temporard a acesteia in echipament, autentificarea utilizatorului la echipament
si imprimarea lucrarii de la panoul de comandad al echipamentului.

Daca ati selectat [Save as Private Charge Print Job], toate lucrdrile cu date de autentificare vor fi stocate ca lucrdri
Private Charge Print. Lucrdrile nesecurizate vor fi imprimate daca veti selecta [Print Job] in [Job without User ID] sau
sterse daca veti selecta [Delete Job] in [Job without User ID].

Lucrare securizata Lucrare nesecurizata

Printed"?
Save as Private Charge Print Job

Deleted™?

*1  Daca ati selectat [Print Job] in [Job without User ID]
*2  Daca ati selectat[Delete Job] in [Job without User ID].

Pentru procedura de setare, consultati sub-sectiunile de mai jos.

® Etapa 1 Pregdtirea functiei Private Charge Print la echipament p. 185
® Etapa 2 Setarea contului in computer p. 187
® Etapa 3 Generarea unei lucrdri Private Charge Print de la computer p. 188
® Etapa 4 Procesarea unei lucrdri Private Charge Print la echipament p. 189

Etapa 1 Pregdtirea functiei Private Charge Print la echipament

1 . Apdsati butonul <Log In/Out> pe panoul de comanda.

<Log In/ Out>
2. Introduceti numele de utilizator al administratorului de

Enter User Details. 8 Guest

Log in as System Administrator 8 Concel <7 Enter
[[ | @]

e Numele de utilizator implicit este "11111". .@..@@..@@Dm
RGHIRG

Shift ] z X c} v b n m [ Shift ]

sistem folosind tastatura numeric@ sau tastatura afisata
pe ecran, apoi apasati [Enter].

More Characters Space ¢ | w)

5.4 Functia Confidential Print
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3. inecranul meniului, apasati [Tools].

To begin, select a Service.

e Apdsati butonul <Services Home> pe panoul de 2 e

comanda pentru a afisa ecranul meniului, daca
nu a fost afisat deja.

Secure Print

% % el T Multi Send
Store to Folder Secan to PC S Language

Scan Sensor
Gap Calibration

Copy Program Scan Program

ll, Apasati [Authentication / Security Settings] >
[Authentication] > [Private Charge Print Settings].

Select an option.
The machine will be rebooted upon completion of certain selections.

& Tools

Group Features

System Administrator i
°Senings ONER G
Access Control
Service Access...

I O Job Status Default l Create User Account...

Reset User Accounts...
Maximum Login Attempts
by System Administrator...

Password Entry
from Control Panel...

Private Charge
Print Settings...

Detailed Settings...

5. Apasati [Save as Private Charge Print Job].

&t Admin

Operatiuni la computer u

B Private Charge Print Settings Cancel < Save

Job without User 1D
- Jobs that were submitted for printing with
According to incorrect User ID will also be saved as Private
Print Auditron Charge Print jobs.
System Administrator should discard unwanted

Jobs without User 1D will follow the selected
setting on the right.

'v‘ ® Dacd optiunea Remote Authentication este
activata si selectati [According to Print _
Auditron], setdrile [Job Login Success] si [Job ) Private Charge Print Settings e
without User ID] nu vor fi luate in considerare, Job Login Success Job without User ID

astfel incat echipamentul va imprima toate

lucrarile. v | R

6. Selectati [Print Job] sau [Delete Job] in [Job without User
1D].

7. Apdsati [Save].

m 5.4 Functia Confidential Print



Etapa 2 Setarea contului in computer

Pentru a putea folosi functia Private Charge Print la echipament, trebuie sd introduceti informatiile contului pentru

Private Charge Print in computer.

Clic-dreapta pe pictograma imprimantei.
In meniul ofisat, selectati [Properties]. 7, Seewhat's printing
Docuy Set as default printer
E Printing preferences
Printer properties
Create shortcut
Troubleshoot
Remove device
Properties
Deschideti sectiunea [Configuration]. A =

General | Shaning | Ports | Advanced | Color Management | Securty | Corfiguration

=) [FX Docuwide 3035

Location:

Comment:

Bifati caseta [Enable Account Setup]. = G =
General | Sharing | Ports | Advanced | Color Management | Securtty | C: |
Apdsati [User Details Setup]. Wbl Aceaut Seim(li
Specify Job Owner{J)
=t .
User -
Job Owner Name(A):
clert

Introduceti numele de utilizator.

® Cand numele de autentificare Windows este diferit de numele de utilizator p. 187

® Cand numele de autentificare Windows este identific cu numele de utilizator p. 188

e Pentru a introduce corect numele de utilizator, trebuie sa verificati dacd numele de autentificare

Windows este identic cu numele de utilizator inregistrat in serverul de autentificare (dacd optiunea
Remote Authentification este activatd) sau in echipament (dacd optiunea Local Authentification este
activatd).

Cand numele de autentificare Windows este diferit de numele de utilizator

Dacd numele de autentificare Windows pentru computerul personal difer@ de numele de utilizator inregistrat
n serverul de autentificare (dacd optiunea Remote Authentification este activatd) sau in echipament (daca
optiunea Local Authentification este activatd), introduceti numele de utilizator in [User ID options] din
driverul de imprimare.

Spre exemplu, daca numele de autentificare Windows este "PCUser001", iar numele de utilizator inregistrat
este "USER001", introduceti "USER001" in [User ID options].

5.4 Functia Confidential Print
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188

(1) Apasati [ ¥]in [User ID options] si selectati

[Enter user ID].

(2) Introduceti numele de utilizator inregistrat in

[User ID].

User Details Setup

@ Always use default user details(L)
User 1D options(E):
[Emer user D V]

User ID{0): Passcode(N):

USERDO1

Account 1D(]):

Cand numele de autentificare Windows este identific cu numele de utilizator

Dacd numele de autentificare Windows pentru computerul personal este identic cu numele de utilizator
inregistrat in serverul de autentificare (daca optiunea Remote Authentification este activatd) sau in echipa-
ment (daca optiunea Local Authentification este activatd), selectati [Use login name] in [User ID options]

din driverul de imprimare.

Spre exemplu, dacd numele de autentificare Windows este "USER001", iar numele de utilizator inregistrat
este "USER001", introduceti [Use login name] in [User ID options].

(1) Apasati [ W]in [User ID options] si selectati [Use

login name].

User Details Setup

@ Always use default user details(LE
User |D options(E):

[Use login name: V]

User ID{O): Passcode(M):

client

Account 1D{1):

7. Apasati [OK].

8. Apasati [OK] Tn ecranul [Properties].

(") Prompt user for entry when submitting jobi{J)
Display last entered usen(y)
Mask User 1D (™NL)

Mask Account 1D {™NT)

[ ok ][ cancel |[ Defautsi)

J[_Hebty |

Etapa 3 Generarea unei lucrari Private Charge Print de la computer

Dupad introducerea informatiilor referitoare la cont, puteti genera lucrdri Private Charge Print din driverul de

imprimare.

-y ® "Printing Using the Print Driver” (p. 178)

5.4 Functia Confidential Print



Etapa 4 Procesarea unei lucrari Private Charge Print la echipament

Apasati butonul <Log In/Out> pe panoul de comandad al echipamentului.

A

2.

Introduceti numele de utilizator si parola (daca este nece-
sar), folosind tastatura numerica sau tastatura afisata pe
ecran, apoi apdsati [Enter].

e Dacd folositi functia Authentification la

echipament, puteti seta o parold pentru
securizarea procesului de autentificare.
Setarea unei parole: "Password Entry from
Control Panel” (p. 338)"

® Dacd aveti dubii in legdturd cu numele de
utilizator si parola, consultati administratorul de
sistem.

In ecranul meniului, apasati [Private Charge Print].

Selectati lucrarea de imprimat si apdsati [Print].
O ® Apdsati [Refresh] pentru actualizarea ecranului
@)

 Apdsati [ 4 ] pentru a afisa ecranul anterior si
(V] pentru a afisa ecranul urmator.

Select All

Apasati acest buton pentru a selecta toate documentele.
Apdasati butonul din nou pentru a deselecta toate documen-
tele.

Delete

Apdsati acest buton pentru a sterge documentele selectate.

a Guest

Enter User Details.

Login

3 Cancel <7 Enter
User ID

System Password
Administrator

User Type

() Delete Text
mmm als]e]7 m 9 mm Backspace
v [ e e e e ]
InONONOOREC
- OEOODOODURNGE -

More Characters ][ Space ]wm

To begin, select a Service.

Screen
Brightness

Secure Print

Language

Scan Sensor
Gap Calibration

File Name: image0001.tif.pjl

Private Charge Print

@ Refresh || <7 Close
Job Name Stored Date
oot mogeooorutpl  aowmsnolson |

7]
E3 petete
Print

i

5.4 Functia Confidential Print
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5. In ecranul de confirmare a imprimaérii, apdsati [Print and
Delete] sau [Print and Save]. I S

A\ Private Charge Print
e Apdsati [Cancel] pentru a anula imprimarea Allthe jobs of this user will be printec.
’ User ID: user1
lucrarii. Select to delete or save the jobs after printing.

® Acest ecran nu va apdarea dacd ati setat [Tools]
> [System Settings] > [Stored File Settings] >
[Print Job Confirmation Screen] pe [Disabled].

Print and Delete

Selectati aceastd optiune pentru a sterge documentul Privat Gpmet|[Grmesee | Qe |
Charge Print stocat in echipament dupd imprimare.

Print and Save

Selectati aceastd optiune pentru ca documentul Privat Charge Print stocat in echipament sd nu fie sters dupd
imprimare.

e Selectdnd [Tools] > [System Settings] > [Stored File Settings], puteti seta stergerea automata a

documentelor stocate in echipament. ("Optiunea Stored File Settings” (p. 326))
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5.5 Importarea datelor scanate«

Aceastd sectiune prezintd trei metode de importare in computer a documentelor stocate in folderul echipamentului.
Consultati sub-sectiunile de mai jos pentru mai multe informatii.

® Importarea documentelor dintr-o aplicatie compatibila TWAIN p. 191
® Importarea documentelor din aplicatia Stored File Manager 3 p. 194
® Importarea documentelor folosind CentreWare Internet Services p. 197
[ 5.5.1 Importarea documentelor dintr-o aplicatie compatibild TWAIN ]

Procedura urmdtoare aratd cum se importa in aplicatie documentele stocate in directorul echipamentului.

Pentru importarea documentelor stocate in directorul echipamentului, aveti nevoie de driverul de scanare (pentru
conectare la retea).

Driverul de scanare (pentru conectare la retea) este un program software folosit pentru transferul in retea al
documentelor (date scanate) stocate in directorul echipamentului intr-o aplicatie din computer.

Pentru a folosi driverul de scanare (pentru conectare la retea), driverul trebuie instalat in computer.

e Puteti instala driverul de scanare (pentru conectare la retea) de pe site-ul xerox.com.

e Inainte de a importa documente din directorul echipamentului, trebuie s& configurati anumite setari, precum
activarea unui port. Pentru mai multe informatii, consultati "Configurarea functiei Store to Folder” (p. 212).
Pentru informatii despre utilizarea aplicatiei, consultati documentatia aplicatiei respective.

_> ® Pentru mai multe informatii despre optiunile afisate in caseta de dialog, consultati sectiunea Help a driverului de
scanare (pentru conectare la retea) apdsand butonul [Help].

1 . Porniti aplicatia in care doriti s@ importati documentele.

'v‘ e Aplicatia software trebuie sa fie compatibild TWAIN, un standard pentru scanere si alte echipamente de
imprimare.

-y ® Pentru specificatii si restrictii privind utilizarea aplicatiei, consultati fisierul "Readme” al driverului de
scanare (pentru conectare la retea).

2. in meniul [File], selectati comanda necesara identificarii scanerului (sursa).

3. Selectati [FX Network Scanner 3 TWAIN] si apdsati
butonul [Select].

LI. in meniul [File], selectati comanda necesard importdrii

imaginilor de la scaner.

5.5 Importarea datelor scanate
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5. In lista afisatd, apdsati numele echipamentului dorit (B speary scamner
si butonul [Next]. Specify Scanner

Start network scanner settings.
Either enter the scanner IP address or select it from the scanners
detected.

IP Address or FQDN: Example:
152.0224
2001:DB8:1:1:1:1:1:1
hostname . example net
Scanners Detected:

Scanner Name IP Address / FQDM  Installed Location
Lo —————

[Sea[ch Again ] [Search / Display Settings... ]

About [ MNet> ][ cancel || |Help |
6. In [Folder Number] si [Password], introduceti numarul (B Sean raer
directorului in care se afld documentele pe care doriti Specify Folder
Enter the folder number and passcode.

sd le importati (de la 001 la 100) si parola (maxim 4 t i
Cifre)' Scanner Name:

IP Address:

e Puteti selecta unul dintre numerele afisate in ok Tharbs: [ Set to Often-Used Folders
[Registered Folders]. Passcode:

Begistered Folders:

o —
Apdsati butonul [Select Scanner] pentru a S ———— =
reveni la ecranul din etapa 5., unde puteti 1 |E

2
selecta un alt scaner. 3
4
R . [ — 5

7. Apdsati butonul [Confirm].

[ <SclectScanner | [ Confim || Camcel |[ Hep |

8. Selectati documentul pe care-l vetiimportadin [ 0 o

. . - . - . File Edit Vi Hel,
lista afisatd si apdsati [Import]. = -
[Import ]} Refresh x veite | @ | Select Scanner Screen  [[5] Select Folder Sci
o Puteti selecta mai multe documente_ File: No. File Name Stored Date ¥ Format  Pages  Image Size File Type
pm ’ 1|] img-0011203110. 2012/03/11 13:58:10 MMR 1 Scan File
. - . 9 img-0011203110...  2012/03/11 13.55:47 MMR 1 Scan File
® Puteti apdsa [Import], [Refresh] si =il mg0D1120310... 2012/03/11 135453 MMR 1 Sean Fle
~ . . ~ 7 img-0011203110...  2012/03/11 13:52:30 MMR 1 Scan File
[Delete] in meniul afisat, in dreptul s mg 0011203110, 2012/03/1113:50:16  MMR 1 Scan File
o - &ls img-0D11203110_ 2012/03/11 134449 ~ MMR 1 Scan File
Opt,lunIIOI' din lista. s mg-0011203110...  2012/03/1113:44:16  MMR 1 Scan File
3 img-0011203110. 2012/03/11 13:42:22 MMR 1 Secan File
. . 2 img-0011203110...  2012/03/11 13:36:50 MMR 1 Scan File
e Pre-vizualizarea documentelor sto-
cate in directorul echipamentului nu
e f - . PN 4 i 3
eSte pOSIblla SUb orma de Imqglnl n File can be imported by double-clicking. IP Address:172.27.70.54 Model:DocuWide3035

miniaturd.

Cand incepe procesul de importare, incepe transferul datelor scanate din director in computer.

La finalul transferului, documentele sunt importate in aplicatie si sterse din director.

e Dacd ati importat un document pagind cu pagind si anumite pagini din document nu au fost importate
incd, in dreptul numelui documentului din listd va apdrea o pictograma ce aratd cd documentul este in

curs de transfer.
e In functie de aplicatia folositd, transferul datelor se poate prelungi ca urmare a decomprimérii datelor.

® Aveti posibilitatea sa pastrati documentele in directorul echipamentului dupd transfer. Pentru mai multe
informatii, consultati "Optiunea Create Folder” (p. 201).

5.5 Importarea datelor scanate



Schimbarea setarilor driverului de scanare (pentru conectare la retea)

Lad Ref.
scanare (pentru conectare la retea) apdsand butonul [Help].

® Schimbarea modului in care sunt afisate numele
scanerelor

Puteti schimba modul in care sunt afisate numele scanerelor pentru
a fi selectate de utilizatori.

Pentru a schimba modul in care sunt afisate numele scanerelor,
apdsati butonul [Search / Display Settings] si deschideti caseta de
dialog intr-o caseta folositd pentru selectarea scanerelor.

Selectati modul de afisare a numelor scanerelor in [Display by] din
[Scanner Name Display].

e In [Search Target Settings], specificati scanerele ce vor fi
afisate ca surse de cdutare.
Apdsati butonul [Add] pentru inregistrarea scanerelor intr-o
retea secundara diferitd in asa fel incat sa poatd fi afisate
ca surse de cdutare.

® Setarea modului in care sunt importate documentele
scanate

Puteti schimba modul in care sunt afisate documentele in timpul
transferului din directorul echipamentului, precum si metoda de
importare.

Pentru schimbarea setarilor de importare, selectati [Import Settings]

e Pentru mai multe informatii despre optiunile afisate in caseta de dialog, consultati sectiunea Help a driverului de

Search / Display Settings

Scanner Name Display
Diisplay by
[Pmdud MName -

CAWindows'system 32 drivershetcthosts

Search Target Settings

Scanners for Searching:

[Network Scanners

Display Begistered Scanners

Scanner Name &

IF Address / FQDM

Community Mame (Read Only):

Delete

Lok ]

Cancel ] [

Hep |

Import Settings

Temporary Save in:

[ Invert Negative/Positive Image for Imported File

in meniul [File] si deschideti caseta de dialog in caseta folositd pentru selectarea documentelor ce urmeaza a fi

importate.

5.5 Importarea datelor scanate
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[ 5.5.2 Importarea documentelor din aplicatia Stored File Manager 3 ]

Procedura urmatoare aratd cum se importd in computer documentele stocate in directorul echipamentului, prin
Stored File Manager 3.

Stored File Manager 3 va permite sd importati in computer documentele stocate in directorul echipamentului, fara a
folosi vreo aplicatie.

Pentru a folosi Stored File Manager 3, trebuie sa instalati driverul de scanare (pentru conectare la retea) in computer.

e Puteti instala driverul de scanare (pentru conectare la retea) de pe site-ul xerox.com.

e Inainte sd importati documente din directorul echipamentului, trebuie s@ configurati anumite setdri, precum
activarea unui port.
Pentru mai multe informatii, consultati "Configurarea functiei Store to Folder" (p. 212). Pentru mai multe
informatii despre utilizarea aplicatiei, consultati documentatia aplicatiei respective.

® Pentru mai multe informatii despre optiunile afisate in caseta de dialog, consultati sectiunea Help a aplicatiei
Stored File Manager 3 apdsand butonul [Help].

1 . Deschideti meniul [Start] si selectati [Programs] > [Xerox] > [Network Scanner Utility 3] > [Stored File

G Ref.

Manager 3].
e Specificati directorul folosit pentru instalare.
2. In lista afisatd, selectati echipmentul dorit si apdsati [ specsy sanner =
butonul [Next]. Specify Scanner

Start network scanner settings
Either enter the scanner IP address or select it from the scanners

e Daca lista este goald, apasati [Search et octed.
IP Address or FQDM: Example:

Again]. Aplicatia cautd scanerele. | 192.0.2.24
2001:DB8:1:1:1:1:1:1

e Pentru a schimba modul in care sunt afisate peel ey foRneme Sxamrle 1o
numele scanerelor, apdsati butonul [Search / ZELUELIEIE | 1P Address / FQDN | Installed Location __|
Display Settings] si deschideti caseta de dia- %
log necesard. Pentru mai multe informatii, %
consultati, "Schimbarea modului in care sunt
afisate numele scanerelor” (p. 193). Search Again | Search / Display Settings.._ |

® Numele scanerului apare automat in listd, e T Close wee |

doar dacd echipamentul este conectat la
aceeasi retea ca si computerul. Pentru
vizualizarea unui echipament conectat la o alta retea, apdsati [Search / Display Settings] pentru
inregistrarea adresei IP si numelui scanerului. Pentru mai multe informatii despre inregistrarea unui
scaner, consultati "Schimbarea modului in care sunt afisate numele scanerelor” (p. 193).

5.5 Importarea datelor scanate



3. In [Folder Number] si [Password], introduceti numa@rul |5 specity Folder
directorului in care se afla documentele pe care doriti Specify Folder

Erter the folder number and passcode.

sd le importati (de la 001 la 100) si parola (maxim 4

lere)' Scanner Mame:
IP Address:
e Puteti selecta unul dintre numerele afisate in Folder Number: @ I Set to Often-Used Foldsrs
[Registered Folders]. Passcods: [
. . Registered Folders:
¢ Apasati butonul [Select Scanner] pentru a Foldor Mo | Foldor Nome =

reveni la ecranul din etapa 2., unde puteti
selecta un alt scaner.

Vel e R
1 M|

LI. Apasati butonul [Confirm].

< Select Scanner | Confirm Close | Help I
5. Selectati documentul pe care-l veti importadin  [T000 0 soairiemamage s —
. . L. . . File Edit View Hel
lista afisatd si apdsati [Import]. —
[]mPurl ]} Refresh K pelete | [0 ‘ Select Scanner Screen [ Select Folder Sci
e Puteti Selecta mai multe documente File No File Name Stored Date ¥ Fomat | Pages | Image Size File Type
; : E img-0011203110..._ 2012/03/11 13:56:10 1 Scan Fie
s g 0011203110 2012/03/11 135547 MMR 1 Scan File
® Dacd ati setat [File Saving Options] e mg0011203110.. 201270311 135453 MMR 1 Scan File
’ &7 g 0011203110 2012031135230 MMR 1 Scan File
pe [Set Destination for Each File], va s img-0011203110..  2012/03/1113:50:16  MMR 1 Sean File
’ &5 mg 0011203110 2012/03/1113:44:48  MMR 1 Scan File
apdrea o casetd de dialog pentru Efl4 img0011203110..  2012/03/1113:4418  MMR 1 Scan File
P 9P ik g 0011203110, 2012031134222 MMR 1 Sean Flle
introducerea destinatiei in care va fi glz mg-00T1203110... 2012/03/11133650  MMR 1 Scan Fie
transferat documentul. Cand apare
caseta de dialog, introduceti desti- < i | »
natia doritd si apasati [OK]. [File can be imported by double-clicking. IP Address:172.27.70.54 Model:Doculide3035 4

Pentru mai multe informatii despre

J191ndwod vj lunijniadQ n

setdrile de importare, consultati "Setarea modului in care sunt importate documentele scanate” (p. 196).

® Pre-vizualizarea documentelor stocate in directorul echipamentului nu este posibild sub formd de imagini
in miniatura.

6. Fisierul este transferat la destinatia specificatd.
e Dacd ati setat [File Saving Options] pe [Save in Fixed Destination] , fisierul este salvat la destinatia spec-
ificatd.
Pentru mai multe informatii despre setdrile de importare, consultati "Setarea modului in care sunt
importate documentele scanate” (p. 196).

5.5 Importarea datelor scanate m



Schimbarea setdrilor aplicatiei Stored File Manager 3

AN e Pentru mai multe informatii despre optiunile afisate in caseta de dialog, consultati sectiunea Help a aplicatiei
Stored File Manager 3 apdasdand butonul [Help].

® Schimbarea modului in care sunt afisate numele e ==
SCClneI’GIOI' Scanner Name Display
Diisplay by
Puteti schimba modul in care sunt afisate scanerele pentru a fi selec- | Product Name ~1
tate de catre Utilizqtori. |C:"-.".’u'indo',\'s"-.c}-s‘tem32"-.dﬁ'«em"-.e‘tc"-hos‘ts 2

Pentru a schimba modul in care sunt afisate numele scanerelor, Seachatogct Sotting

Scanners for Searching:

apdsati butonul [Search / Display Settings] si deschideti caseta de [T =l
dialog corespunzatoare intr-o casetd de dialog folositd pentru v Dispiay Hegistered Scamners!
SelectClI’ECI SCClneI'elor. - | Scanner Name & 1 IF Address «/ FQDM l

Selectati modul de afisare a numelor scanerelor in [Display by] din

[Scanner Name Display].
Add...

In [Search Target Settings], specificati scanerele ce vor fi afisate.

e Apdsati butonul [Add] pentru inregistrarea scanerelor intr-o

retea secundard diferitd, in asa fel incat sa fie afisate ca
surse de cdutare.

Community Mame (Read Only):

Operatiuni la computer u

® Setarea modului in care sunt importate documentele scanate

Puteti schimba modul in care sunt afisate documentele in timpul transferului din directorul echipamentului, precum
si metoda de importare.

Pentru schimbarea setdrilor de imporare, selectati [Details] in meniul [File] si deschideti caseta de dialog in caseta
folosita pentru selectarea documentelor ce urmeaza a fi importate.

Details ez Details ez
Display / Import Settings | Save As | Display / Import Settings Save As |
Intervalimins): Sawve Options
5] EI: Min{s) i* Save Multiple Pages per File!
i
e S s Bt Save File for Each Page
|SE‘[ Destination for Each File ﬂ G
| TIFF (tif) / MMR. or MH compression B |
|C:"-.Usem"-.cIient"-.Documelﬂc"-—.Fuji HeroMetwork * '
| TIFF (" tif) # JPEG compression =1
Notification
v Animation -
[ TIFF (~4#f} / JPEG compression =
™ Sound
MNaming
[T Custom
v Animation Display When Importing
oK I Cancel Help oK I Cancel Help

m 5.5 Importarea datelor scanate



[ 553 Importarea documentelor folosind CentreWare Internet Services ]

Procedura urmatoare aratd cum se importd documentele stocate in directorul echipamentului folosind CentreWare
Internet Services.

Dacd echipamentul este instalat intr-un mediu de retea TCP/IP, puteti folosi CentreWare Internet Services pentru a
importa documentele stocate n directorul echipamentului prin accesarea acestuia din urmd de la computer cu
ajutorul unui browser web.

e Documentele importate prin CentreWare Internet Services nu sunt sterse din director chiar dacd ati setat [Delete
Files After Retrieval] pe [Yes] in setdrile directorului.

- ® Pentru mai multe informatii despre CentreWare Internet Services, consultati "CentreWare® Internet Services” (p.

171).

® Pentru mai multe informatii despre utilizarea acestei aplicatii, consultati sectinea Help apdséand butonul [Help] in
zona superioard.

1 . Porniti computerul si deschideti un browser web.

2. Introduceti adresa IP sau adresa web a echipamentului in cdmpul Address al browser-ului, apoi apdsati tasta
<Enter>.

e Dacd reteaua foloseste DNS (Domain Name System), iar numele de gazda al echipamentului este
inregistrat in serverul DNS, puteti accesa echipamentul folosind adresa web constand in numele de gazda

si numele domeniului. Spre exemplu, dacd numele de gazdd este "myhost”, iar numele domeniului este
"example.com”, atunci adresa web va fi "myhost.example.com”.

® Contactati administratorul de sistem pentru adresa IP sau adresa web.

® Pentru specificarea unui numdar de port, introduceti adresa IP urmatd de semnul “” si numdrul alocat,
spre exemplu “8080”.

® Daca ati activat comunicarea criptatd, trebuie sd introduceti adresa incepand cu "https” in loc de "http"in
campul Address al browser-ului pentru a accesa CentreWare Internet Services.

5.5 Importarea datelor scanate
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3. Apasati [Mailbox List] in sectiunea [Scan].

EZEREI & #ernrssr - ogous | Home | siemap | el

Internet Services DocuWide3035
Status fint Settings | Properties | Support |

Mailbox

Mailbox Number Mailbox Name Document Number

Printer (For Multi Send Address) Bon [ Open Mailbox
Multi Send Group Address Boo 3 Opa T
Bos 3 Open Mailbox

Bon (4 Open Mailbox

B00s 1 Open Mailbox

B 006 5
007 -
Boos -
Boog R
Bow -
Boi1 -
Bo2 -
Bois -
Boi4 =
Bois -
016 -
Bo =
Bois =
Bo -
Bo20 =
Boz1 -
Bo2 5
Bo2s -
Boz4 -
B0 .
B026 -

i la computer

iun

t

Opera
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LI. Apasati butonul [Open Mailbox] pentru directorul in care se afla documentele pe care doriti sa le importati.

. ) ) A .
Introduceti parola (maxim 4 cifre) in [Password], dacd este necesar.

5. Apasati butonul [Retrieve] pentru documentul ce urmeaza a fi importat.

e Puteti importa simultan mai multe documente. Pentru aceasta, selectati documentele si apdsati butonul
[Retrieve All].

- et e e
Internet Services DocuWide3035 ogeut | Home | Sitm mep | e

| Status | JobandLlog SeSON Print Settings | Properties | Support |

Mailbox List

Server (PC Save Address)
Printer (For Multi Send Address)
Multi Send Group Addrass

Mailbox No. : 002

Mailbox Name :

No.+ | Document Name [ Stored Date Compression Format | Data Format | Pages |
[C003 002-100914-0003.pdf  10/09/14 10:35:18 MMR PDF it
[To02 002-100914-0002.tif  10/09/14 10:35:14 MMR TIFF hat
[Z001  002-100014-0001.xdw 10/09/14 10:34:55 MMR xow 1
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6. Selectati destinatia in care va fi transferat documentul.

5.5 Importarea datelor scanate m



Operatiuni la computer u

5.5 Importarea datelor scanate



Capitolul 6 Configurare

Acest capitol cuprinde instructiuni pentru crearea directoarelor, inregistrarea adreselor IP, configurarea destinatiilor,
precum si schimbarea setdrilor respective.

6.1 Configurare 200

6.2 Configurarea adresei IP 211

6.3 Configurarea mediului de scanare 212




Configurare u

6.1 Configurare

Selectarea sectiunii [Setup] permite configurarea setdrilor Stored Programs, Folders si Send Addresses.

Consultati urmdtoarele sectiuni pentru mai multe informatii.

® Optiunea Create Folder

® Optiunea Server (PC Save Address)

® Optiunea Printer (Multi Send Address)

® Optiunea Multi Send Address (Group Address)

® Optiunea Paper Tray Series / Paper Type

p. 201
p. 203
p. 205
p. 206
p. 209

1 . Apdsati butonul <Services Home> pe panoul de
comanda.

2. In meniu apasati [Setup].

3. Selectati elementul dorit.

6.1 Configurare

To begin, select a Service.

=EFE

<Services Home>

Screen
Brightness

Secure Print

Language

8 Guest

Scan Sensor
Gap Calibration

3 Guest

« Close

Group

Stored
Copy Program...

Stored
Ocecan Program...

OCreateFolder...

Server
o(PC Save Address)...

oPrinler
(Multi Send Address)...

oMu lti Send Address
(Group Address)...

oPuper Tray Series /
Paper Type...




[ 6.1.1 Optiunea Create Folder

N——

Directoarele permit stocarea sub formd de documente a imaginilor scanate Tn memoria internd a echipamentului.

Documentele pot fi accesate folosind un computer conectat in retea.

In echipament pot fi stocate pand la 100 de directoare.

1 . Apdasati [Create Folder].

2. Selectati directorul dorit.

 Apdsati [ 4 1 pentru a afisa ecranul precedent

si [ W1 pentru a afisa ecranul urmdtor.

® Dacd doriti sa afisati un anumit director
introduceti numdrul acestuia in cdmpul [Go to].

3. Cand veti incerca sa inregistrati un nou director va fi
afisat ecranul [Check Folder Password].
Configurati elementele dorite si apdsati [Save].

e Dacd selectati o casetd ce a fost deja

inregistratd va fi afisat ecranul [Setup].

Gmd Ref.
Check Folder Password” (p. 202).

ll. Selectati si configurati optiunile dorite.

Optiunea Folder Name

Puteti denumi directoarele folosind tastatura afisata pe ecran si
tastatura numericd. Denumirea nu poate depdsi 20 caractere.

—_ e Pentru informatii referitoare la introducerea
caracterelor consultati "Introducerea textului” (p. 44).

8 Guest

Select a Folder.

® Creating / Changing Folder « Close

Go to
Folder Name Owner (001 - 100)

|

001. TEST1

002. TEST2 //
%

003. TEST3

004.  TEST4

005.  TESTS

006. TEST6

007.  <Available>

008.  <Available> v

® Pentru mai multe informatii referitoare la configurarea restrictiondrii accesului consultati "Optiunea

8 Guest
B% Folder001 - Create / Delete « Close
Items Current Settings
1. Folder Name TEST1
2. Check Folder Password off
3. Delete Files After Retrieval Yes
4. Delete Expired Files No
B3 peteteFolder
8 Guest
Folder Name Cancel « Save
h ]] ) peteteTen

[ Lo Jafe el s ez e]o]o] - [Roniu
R

Shift ] z X c v b n m . - { Shift

More Characters Space C Y

6.1 Configurare
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Optiunea Check Folder Password Bouer

Puteti configura restrictionarea accesului pentru a permite doar  JlEEGEICIEETE Sili e
anumitor utilizatori sa realizeze operatiuni in directorul respectiy. | feckfetaerPomern Felderpassverd Jrgergperaten
3ot [ S
= perations)
4 | rne)

® Check Folder Password

Retrieve
(Read)

Configureazd activarea restrictiilor de acces.

® Folder Password

Pentru a activa restrictiile de acces introduceti o parola din 4

caractere numerice, de la 0 la 9.

® Target Operation

Configurati operatiunile restrictionate.

¢ Always (All Operations)
Selectati aceastd optiune pentru ca accesul la acest director si la documentele stocate in director sa necesite
introducerea unei parole.
e Save (Write)
Selectati aceastd optiune pentru ca accesul la acest director sa necesite introducerea unei parole.
e Retrieve (Read)
Selectati aceastd optiune pentru ca accesul la documentele stocate Tn acest director s@ necesite introducerea

unei parole.
Optiunea Delete Files After Retrieval Bouen
Configureaza stergerea documentelor stocate in director dupd ce  [lEEEIETIELSIET e Vo
GceStea au fOSt Gccesate de O ap li catie eXternd' :fes willbe retained in the Folder even after lhey
-m«m—- have been retrieved by external source.
. N O ves \Flﬁgs will be deleted from the Folder after they

have been retrieved by external source.

Selectati aceasta optiune pentru a pdstra documentele.

® Yes

Selectati aceastd optiune pentru a sterge documentele.

e Documentele accesate prin CentreWare Internet

Services nu sunt sterse chiar dacd ati selectat optiunea [Yes].

6.1 Configurare



Optiunea Delete Expired Files
Configureaza stergerea documentelor stocate in director dupd

expirarea unui interval de timp.

® No

Selectati aceastd optiune pentru a pastra documentele dupda
expirarea intervalului de timp.

® Yes

Selectati aceastd optiune pentru a sterge documentele dupa

8 Guest
& Delete Expired Files Cancel « Save
Yes

expirarea intervalului de timp. Totusi daca intervalul de timp nu este specificat, documentele nu vor fi sterse chiar

daca ati selectat optiunea [Yes].

g Ref.
Settings” (p. 326).

Butonul [Delete Folder]

Apasand acest buton veti sterge directorul selectat .
Dacad directorul contine documente, acestea vor fi sterse odata
cu directorul.

Documentele nu pot fi recuperate dupd ce au fost
o4 -Important °
sterse.

5. Dupa finalizarea setarilor apasati [Close].

® Pentru mai multe informatii referitoare la configurarea intervalului de timp consultati "Optiunea Stored File

& Delete Folder

Are you sure you want to delete Folder 001: TEST1?

All files in the Folder will also be deleted, if any.

[ Delete ] [m Cancel

[ 6.1.2 Optiunea Server (PC Save Address) ]

Procedura de mai jos descrie inregistrarea adreselor computerlor folosite frecvent. Adresele ce pot fi inregistrate sunt

de tip server (SMB).
Puteti inregistra péana la 100 adrese.

1 . Apdsati [Server (PC Save Address)].

6.1 Configurare
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2. Selectati numarul serverului dorit.

Select a server.

o Apdsati [ 4] pentru a afisa ecranul precedent [T AT o

si[VW] pentru a afisa ecranul urmator. Create Server Name

001.  SERVER1

8 Guest

« Close

Go to
(001 -100)

]

® Dacd doriti s afisati un anumit director
002. SERVER2

introduceti numdrul acestuia in cdmpul [Go to].

003. SERVER3

004.  SERVER4

005. SERVERS

006. SERVER6

007. <Available>

008. <Available>

3. Selectati si configurati optiunile dorite.

Name B Server001 - Create / Delete
Introduceti denumirea adresei, maxim 36 de caractere. e SHIeCoEtnGy
1. Name SERVER1
- ® Pentru informatii referitoare la introducerea 2 SeverName/IPAddress  192168.1.1
caracterelor consultati”Introducerea textului” 3. Shored Nome test
(p_ 44) 4. Save in 192.168.1.1
5. User Name user
Server Name / IP Address 6. Password otsen
Introduceti denumirea serverului sau adresa IP a destinatiei OS] SelailRol
de transfer .

8 Guest

Cancel « Save

Browse ‘
|

Delete Entry |
. - J

Shared Name

Introduceti denumirea partajaté a directorului SMB.

Save in

Introduceti directorul in care vor fi salvate documentele, in format UNC format.

e Exemplu: Pentru a salva documentele in directorul "bbb" din directorul "aaa” din volumul specificat "aaa”,

introduceti "aaa\bbb”.
aaa\bbb
User Name
Dacad serverul necesitd introducerea unui nume de utilizator, configurati aceastd optiune.

® Pentru Active Directory

nume utilizator@domeniu (nume utilizator: pana la 32 caractere; domeniu: pand la 64 caractere)

Exemplu: user1@Exemplu.com (user1: nume utilizator; Exemplu.com: domeniu)

e Pentru un domeniu Windows NT
domeniu\nume utilizator (domeniu: pand la 64 caractere; nume utilizator: pand la 32 caractere)
Exemplu: Exemplu\user1 (Exemplu: domeniu; user1: nume utilizator)

e Pentru un work group
utilizator local (pand la 32 caractere)
Exemplu: Test-User
Password
Daca serverul necesitd introducerea unei parole, configurati aceastd optiune.

Parola poate avea pand la 32 caractere.

Port Number
Specificati portul pentru destinatia de transfer in intervalul 1 - 65,535.

Pentru a dezactiva aceastd functie selectati [Default Port].

6.1 Configurare




Optiunea [Browse]
Este afisata structura ierarhicd a destinatiei de salvare a documentelor. Folositi aceastda structurd pentru a
specifica destinatia de salvare.

- e Pentru mai multe informatii consultati "Browse (selectarea destinatiei de salvare a fisierelor)” (p. 148).

Optiunea [Delete Entry]

Informatiile inregistrate referitoare la adresa selectatd pot fi sterse. Pentru a sterge aceste informatii selectati
[Delete].

drile nu pot fi recuperate dacd au fost sterse.

LI. Dupa finalizarea setdrilor apdsati [Save].

[ 6.1.3 Optiunea Printer (Multi Send Address) ]

Mai jos este descrisd procedura de inregistrare a adreselor destinatie folosite des. Tipul adreselor ce pot fi
inregistrate sunt de tip “imprimantd”.
Puteti inregistra pana la 10 adrese.

1. Apasati [Printer (Multi Send Address)].

2. Selectati numarul imprimantei.

8 Guest

Select a printer.

o Apdsati [ 4] pentru a afisa ecranul precedent = & Close

si R Al pentru a afisa ecranul urmator. Create Printer Name o
B

01. DocuWide 3035

® Dacd doriti s afisati un anumit director P —— ”%
introduceti numarul acestuia in cdmpul [Go to]. )

03.  DocuWide 9095

04, <Available>

05. <Available>

06. <Available>

07. <Available>

08. <Available> v
3. Selectati si configurati optiunile dorite. 8 cues
Name B Printer01 - Create / Delete Cancel & Save
Introduceti denumirea imprimantei folosind pana la 36 e Sumentoetine:
CCerCtere 1. Name DocuWide 3035
2. Server Name / IP Address 192.168.1.1
N ref ® Pentru informatii referitoare la introducerea 3. Logical Printer Name pitoot
caracterelor consultati "Introducerea textului” & @uiprilehe Smller (D
(p 44) 5. High Speed Multi-print on
Server Name / IP Address
Introduceti denumirea serverului, domeniul, sau adresa IP a
destinatiei.

6.1 Configurare
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4.

Logical Printer Name
Introduceti denumirea imprimantei logice.

® Pentru seria Doc
plt™t (**: numere de la 00 la 99)
Exemplu: plt03t

¢ Pentru seria ApeosPort/DocuCentre/DocuPrint
TIFF* (**: numere de la 01 la 20)
Exemplu: TIFFO3

Output Size
Configurati dimensiunea de imprimare atunci cand imprimati pe un echipament altul decat seria Doc.
* Same size printing

Selectati aceastd optiune pntru a imprima pe aceeasi dimensiune ca cea a documentului original .

* Smaller than A3
Selectati aceastd optiune pentru a reduce documentul la formatul A3.

* Smaller than A4
Selectati aceastd optiune pentru a reduce documentul la formatul A4 .

e Pentru un echipament ce suportd imprimarea pe format A3, selectati [Smaller than A3].

High Speed Multi-print
Configurati activarea imprimdrii la vitezd mare daca sunt specificate copii multiple.

* Off
Selectati aceastd optiune pentru a transfera datele de imprimare echivalente dimensiunii lucrdrii inmultite cu
numadrul de copii. Astfel echipamentul va imprima intr-un interval mai lung de timp, conform numarului de copii
specificate.

e On
Selectati aceastd optiune pentru a procesa datele de imprimare folosind comanda “number-of-copies”. Astfel va
fi activatd imprimarea la vitezd mare, indiferent de numarul de copii specificate.

e Cand este selectatd optiunea [On], un echipament ce nu acceptd comanda "number-of-copies” nu va
@ | oortant Cand este selectatd opti [On] hip t pta da” ber-of-copies”
putea imprima copii multiple ale aceleiasi lucrdri. Pentru informatii referitoare la astfel de echipamente,
consultati reprezentantul Xerox.

e Dacd specificati ca destinatie o imprmiantd alta decat una din seria Doc si una sau mai multe
imprimante logice au alocate setdri precum Output Destination si operatiuni de finisare precum pliere,
gaurire, sau capsare, alegeti optiunea [Off]. Dacd selectati [On] nu veti putea configura imprimanta.

Folosirea butonului [Delete Entry]

Informatiile inregistrate pot fi sterse apdsand butonul [Delete].

drile nu pot fi recuperate dacd au fost sterse.

Dupa finalizarea setarilor apasati [Save].

[ 6.1.4 Optiunea Multi Send Address (Group Address) ]

Mai jos este descrisd procedura pentru inregistrarea destinatarilor sub forma de grupuri. Pentru un grup pot fi

configurate denumirea grupului, maxim doud servere, pdnd la cinci imprimante si o imprimantd locald (acest

echipament). Echipamentul permite Tnregistrarea a pana la 20 grupuri.

Pentru a inregistra adrese intr-un grup este necesard inregistrarea adreselor individuale.

6.1 Configurare



e O adresd de grup nu poate contine adresa unui alt grup.

® Pentru a utiliza functia Scan to PC este necesard configurarea retelei. Pentru mai multe informatii consultati
"Configurarea functiei Scan to PC" (p. 213).

® Pentru a adduga servere si imprimante la un grup este necesard inregistrarea acestora. Pentru mai multe
informatii consultati "Optiunea Server (PC Save Address)" (p. 203) si "Optiunea Printer (Multi Send Address)" (p.

205).

6.1 Configurare
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1 . Apdsati [Multi Send Address (Group Address)].

2. Selectati grupul dorit.

 Apdsati [ 4 1 pentru a afisa ecranul precedent

si [ W1 pentru a afisa ecranul urmdtor.

® Dacd doriti sa afisati un anumit director

introduceti numdrul acestuia in cdmpul [Go to].

3. Selectati si configurati optiunile dorite.

e Pentru un grup pot fi configurate denumirea

grupului, maxim doud servere, pand la cinci
imprimante si o imprimantd locald (acest
echipament).

Name

Introduceti denumirea grupului folosind péna la 36
caractere.

- ® Pentru informatii referitoare la introducerea

caracterelor consultati "Introducerea textului”
(p. 44).

PC Save Addresses 1, 2

Selectati un server.

o Apdsati [ 4] pentru a afisa ecranul precedent

si [ W1 pentru a afisa ecranul urmadtor.

® Dacd doriti s afisati un anumit director

introduceti numarul acestuia in cdmpul [Go to].

® Pentru a afisa informatiile de pe un server
inregistrat, selectati serverul respectiv si apdsati
[Details].

* Nu pot fi inregistrate mai multe instante ale
aceluiasi server intr-un grup.

6.1 Configurare

Select a Multi Send Address.

Group Name

8 Guest

« Close

01.  Address 1

02.  Address 2

03.  Address3

04,  Address 4

05.  Address 5

06.  Address6

07.  Address7

08. <Available>

ultiSend Address08 - Create / Delete

Items

Current Settings

8 Guest

1. Name

Address 8

2. PC Save Address1

(Not Set)

7

3. PC Save Address2

(Not set)

4. Printer1

(Not Set)

5. Printer2

(Not Set)

6. Printer3

(Not set)

7. Printer4

(Not Set)

8. Printer5

(Not Set)

v
Delete Entry

Select a registered address.

8 Guest

Cancel « Save

Go to
(001 -100)

002. SERVER2

003.  SERVER3

004.  SERVER4

005. SERVERS

006.  SERVERG

007. <Available>

008. <Available>




Printers 1to 5

Selectati o imprimantd.

8 Guest

Select a registered address.

B Multi Send Address08 - Printer1 Cancel « Save

Apasati [ 4 ] pentru a afisa ecranul precedent Neme ©1-10)
m ¢ Apasat
- si [ W1 pentru a afisa ecranul urmadtor. _ -

02.  DocuWide 6055

® Dacd doriti sa afisati o anumitd imprimantd 03 Docwide 9095 l

introduceti numarul acesteia in cdmpul [Go to]. o e

‘ 05. <Available>

e Pentru a afisa informatiile imprimantei

06. <Available>

inregistrate, selectati imprimanta respectiva si
apdsati [Details].

07. <Available>

-~ - ’

* Nu pot fi inregistrate mai multe instante ale

aceleiasi imprimante intr-un grup.
Local Printer

Configurati imprimarea documentelor pe imprimanta locald (acest echipament).

e Off
Selectati aceastd optiune pentru a nu imprima pe acest echipament.

e On
Selectati aceastd optiune pentru a imprima pe echipamentul local. Specificati numdrul imprimantei logice.

Folosirea butonului [Delete Entry]

Informatiile inregistrate pot fi sterse apasand butonul [Delete].

'v‘ e Setdrile nu pot fi recuperate dacd au fost sterse.

LI. Dupa finalizarea setarilor apasati [Save].

[ 6.1.5 Optiunea Paper Tray Series / Paper Type ]

Mai jos sunt descrise optiunile ce transmit echipamentului ce serie, tip si grosime de hartie vor fi incdrcate din tabelul
de alimentare manuald.

e Pentru informatii referitoare la hartia in role, consultati "Paper Tray Series / Paper Type" (p. 294).

1 . Apdsati [Paper Tray Settings].

2 . Apdsati [Bypass]. B cuest
® Paper Tray Series / Paper Type « Close
Items Current Settings
i 1. Bypass A Seties Plain Light

6.1 Configurare
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3. Selectati si configurati elementele dorite.

Paper Series

Selectati dintre [A Series], [JIS B Series], [ISO B Series],
[Special A Series], [Arch Series-1], [Arch Series-2] si [ANSI
Series].

Paper Type
Selectati dintre [Plain], [Tracing] si [Film].

Paper Weight
Selectati dintre [Light], [Standard] si [Heavy].

ll. Dupa finalizarea setdarilor apasati [Save].

6.1 Configurare

8 Guest
% Bypass Cancel « Save
Paper Series Paper Type Paper Weight
Arch Series-1 gl
JISB Series Arch Series-2 Tracing Standard
IS0 B Series ANSI Series Film Heavy

Special A Series




6.2 Configurarea adresei IP

Aceasta sectiune descrie procedura pentru configurarea adresei IP a echipamentului pentru a putea comunica in

retea.

1.

3.

Deschideti ecranul [Tools].
(1) Apasati butonul <Log In/Out>.

(2) Introduceti ID-ul administratorului de sistem folosind tastatura numerica sau tastatura afisatd pe ecran

si apasati [Enter].

e Valoarea implicitd este "11111".

(3) in meniu apasati [Tools].

Configurati optiunea [TCP/IP - IP Address] in [Protocol Settings].

(1) Inecranul [Tools], apésati [Connectivity & Network Setup].
(2) Apasati [Protocol Settings].

(3) Apasati [IPv4 - IP Address).

(4) Introduceti adresa IP folosind tastatura numericd.

(5) Apasati [Close] pana cand este afisat ecranul [Tools].

ead Ref.
(p-313).

Apasati [Close] in ecranul [Tools].

¢ Pentru informatii referitoare la configurarea adresei IPv6 consultati "Optiunea Protocol Settings”

6.2 Configurarea adresei IP
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6.3 Configurarea mediului de scat are

Aceasta sectiune descrie configurarea mediului de scanare al echipamentului.

[ 6.3.1 Configurarea functiei Store to Folder ]

Mai jos este descris@ procedura de configurare a functiei Store to Folder. Pentru mai multe informatii consultati
urmatoarele sectiuni.

® Pasul 1 Configurarea TCP/IP p. 212
® Pasul 2 Inregistrarea unui director p. 212
® Step 3 Setting on your computer p. 212

Etapa 1 Configurarea TCP/IP

Pentru a utiliza driverul de scanare (in retea) livrat de Xerox, este necesard configurarea adresei IP.

. . L . ) ;
Puteti ignora acest pas dacd echipamentul are deja configuratd adresa IP.

_> ® Pentru informatii referitoare la alocarea adresei IP consultati “Configurarea adresei IP" (p. 211).

Etapa 2 Inregistrarea unui director
Este necesard inregistrarea unui director pentru stocarea datelor scanate.

_» ® Pentru informatii referitoare la inregistrarea directoarelor consultati "Optiunea Create Folder” (p. 201).

Etapa 3 Configurarea computerului

When using the scanner driver (to connect to network), it must be installed on the computer.

_> ® Driverul de scanare este disponibil pe xerox.com.
Pentru informatii referitoare la instalarea driverului consultati sectiunea Help a acestuia.

e Cand folositi driverul de scanare (pentru a va conecta la o retea) consultati "Operatiuni la computer” (p. 169).

6.3 Configurarea mediului de scanare



[ 6.3.2 Configurarea functiei Scan to PC ]

Mai jos este descrisd procedura de configurare a functiei Scan to PC. Consultati urmdtoarele sectiuni pentru mai
multe informatii.

® Step 1 Requirements p.213
® Step 2 Configuring TCP/IP p. 213
@ Step 3 Setting on your computer p. 211

Etapa 1 Cerinte

Pentru a folosi functia Scan to PC computerul dumneavoastrd trebuie sa ruleze unul din urmatoarele sisteme de
operare ce suportd partajarea directoarelor.

® Microsoft® Windows® XP

® Microsoft® Windows Vista®

® Microsoft® Windows® 7

® Microsoft® Windows Server® 2003

® Microsoft® Windows Server® 2008

® Microsoft® Windows Server® 2008 R2

Etapa 2 Configurarea TCP/IP

Pentru a utiliza functia Scan to PC este necesard configurarea adresei IP a echipamentului.

e Puteti ignora acest pas dacd echipamentul dvs. are deja alocatd o adresa IP.

- ® Pentru informatii referitoare la alocarea adresei IP consultati “Configurarea adresei IP" (p. 211).

Etapa 3 Configurarea computerului

Creati un director destinatie si partajati-l in retea. Configurati accesul de scriere pentru directorul creat.
® Configurarea directorului partajat

1 . Inorice locatie de pe computer, creati directorul ce urmeaza a fi partajat.

e Directorul respectiv va fi folosit pentru stocarea datelor scanate.

® Denumiti directorul cu un nume sugestiv, precum "scan001".

2. Apdsati clic-dreapta pe director si selectati [Properties].

6.3 Configurarea mediului de scanare
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3. Selectati sectiunea [Sharing].

LI. Apasati [Advanced Sharing].

5. Bifati caseta [Share this folder].

e Asigurati-va ca denumirea directorului afisatd in cémpul

[Share Name] este aceeasi cu cea a directorului creat in
Etapa 1.

6. Apasati [Permissions].

7. Configurati permisiunile de acces.

® Configurati permisiunile de acces conform politicilor de

sigurantd ale organizatiei dvs.

8. Apasati [OK].

9. Selectati sectiunea [Security].

1 0. Apdsati [Edit] sau [Advanced] si configurati permisiunile de acces.

e Configurati permisiunile de acces conform politicilor de

sigurantd ale organizatiei dvs.

1 1 . Apdsati [Close].

6.3 Configurarea mediului de scanare

| scan001 Properties

| General | Sharing |Security | Previous Versions | Customize |

=

Netwoin 1 we aiw Folder Sharing

scanD01
! L_] Mot Shared

Network Path
Mot Shared

Share...

Advanced Sharing

Set custom permissions, create multiple shares, and set other
advanced sharing options.

@5 Advanced Sharing

Password Protection

People must have a user account and password for this
computer ta access shared folders.

To change this setting, use the Networls and Sharing Center,

[ ok J[ cance | Boply

Advanced Sharing

==

Settings

Share name:

scan001

Add Remove

Limit the number of simultaneous users to: 0 =
Comments:.

l Permissions ' Caching

[

| Permissions for scanD01 =3

Share Permissions

Group or user names

oo

Add Remaowve
==

Bermissions for Everyons Allow Deny
Full Cortrol ] [&]
Change = ]
Read =
2em Spour secess comro ang sermissions
—— =

| scanD0L Properties

Sann | | Securty | svious versions | Custormzs |

==

Object name:  Lowusers wient\Desktopiscan001
Group or user names
LS
To change pemissions, click Edit B
Permissions for STSTEM Allow Derny
Full cortrol =
Modify
Read & sxscite =
List folder contents
Read
Write -

For special pemissions or advanced settings,
click Advanced.

Leam about access control and pemmissions

Cancel [ Aeply




® Configurarea Windows Firewall

1 . Selectati [Start] > [Control Panel] > [System and Security] > [Windows Firewall].

2. Apdsati [Turn Windows Firewall on or off].

Control Panel Home

» Control Panel » System and Security » Windows Firewal - earch Control Panel
& » Control Panel » System and Security + Windows Firewall 42 |[ Search Controt Panel

Help protect your computer with Windows Firewall

Allew a program or feature Windows Firewall can help prevent hackers or malicious software from gaining access to your computer

through Windows Firewall through the Internet or a network.
R =22 o i ais o carr i

How does a firewall help protect my computer?

B Turn Windows Firewall on or What are network locations?
off

. @ Home or work (private) networks Connected (E)

8 Advanced settings
Troubleshoot my network

Metwarks at home or wark where you know and trust the people and devices on the network

Windows Firewall state: on
Incoming connections: Block all connections to programs that are not on
the list of allowed programs
Active home or work (private) networks: B Network
Motification state: Notify me when Windows Firewall blocks a new
program
. @ Public networks Not Connected ()

Metwarks in public places such as airports or coffee shops

Windows Firewall state: On

Incoming connections: Block all connections to programs that are not on
the list of allowed programs

Active public networks: Mene
ia;alsc;: ; Notification state: Motify me when Windows Firewall blocks a new
Metwork and Sharing Center i
0O
[e]
3
3. In [Home or work (private) network location Qe
. - . . 0« Windows Firewall » Customize Settings - | 4 Search Control Panel Q
settings], apasati [Turn off Windows i L]l 3

FireWa“ (not recom mended)] Customize settings for each type of network

. You can modify the firewall settings for each type of network location that you use.
What are network locations?
Home or work (private) network location settings

ApdSClt;l [O K] . @ O Torn on Windows Firewall

[[]Block all incoming connections, including those in the list of allowed programs

[71 Notify me when Windows Firewall blocks a new proaram

[@ @ Turn off Windows Firewall (not recommended) ]

Pubiic network location settings
@

urn on Windows Firewsll

Block all incoming connections, including these in the list of allowed programs
Motify me when Windows Firewall blocks a new program

@ © Turn off Windows Firewall (not recommended)

6.3 Configurarea mediului de scanare m
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Capitolul 7 Autentificare

Acest capitol descrie functiile de autentificare disponibile pentru acest echipament.

7.1
7.2
7.3
7.4
7.5
7.6

Prezentarea functiilor de autentificare

Functii de autentificare

Servicii controlate prin autentificare

Autentificarea directoarelor

Activarea autentificarii locale

216
217
219
220
224
234

Activarea autentificdrii la distanta
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7.1 Prezentarea functiilor de autentificare

Aceastd sectiune prezintd functiile de autentificare disponibile.

Tipuri de utilizatori
Tipurile de utilizatori sunt System Administrator, Login User, Unregistered User si Local User.

_> ® Pentru mai multe informatii consultati "Autentificarea pentru fiecare tip de utilizator” (p. 217).

Tipuri de autentificare

Echipamentul suporta doud tipurid e autentificare: "Login to Local Accounts” ce autentifica utilizatorii pe baza
informatiilor inregistrate in echipament, si "Login to Remote Accounts” ce autentificd utilizatorii pe baza
informatiilor Tnregistrate pe un server de autentificare.

e Serverele de autentificare compatibile includ servere LDAP si Authentication Management.

_’ ® Pentru mai multe informatii consultati “Tipuri de autentificare” (p. 218).

Restrictionarea accesului in functie de servicii

Utilizarea functiilor echipamentului poate fi restrictionatd pentru fiecare functie in parte (copiere, scanare si
imprimare).

_’ ® Pentru mai multe informatii consultati "Service Access" (p. 334).

Restrictionarea accesului in functie de utilizator
Utilizarea functiilor echipamentului poate fi restrictionatd in functie de utilizator.

_» ® Pentru mai multe informatii consultati "Servicii controlate prin autentificare” (p. 219).

Creareq, editarea sau utilizarea directoarelor existente pot fi restrictionate pentru fiecare utilizator individual.

_’ ® Pentru mai multe informatii consultati "Autentificarea directoarelor” (p. 220).

7.1 Prezentarea functiilor de autentificare



7.2 Functii de autentificare

Aceastd sectiune prezintd functiile de autentificare disponibile.

® Autentificarea pentru fiecare tip de utilizator p.217
® Tipuri de autentificare p.218
[7.2.1 Autentificarea pentru fiecare tip de utilizator ]

In continuare sunt descrise tipurile de utilizatori carora li se poate restrictiona accesul prin intermediul functiilor de
autentificare.
Restrictiondrile de utilizare pot fi aplicate celor patru tipuri de utilizatori descrise mai jos.

® System Administrator
Utilizator ce poate inregistra si modifica setdrile sistemului conform mediului de utilizare.
Administratorul de sistem trebuie sd foloseascd un ID de utilizator specific denumit ID de administrator.
Pentru a va autentifica la echipament ca administrator de sistem, este necesard introducerea ID-ului de
administrator Tn cdmpul corespunzator din ecranul de Login.

® Login User
Utilizator ce este inregistrat pe echipament sau pe un server la distantd.
Acesti utilizatori trebuie s@ introducd ID-ul si parola in ecranul Login pentru a putea utiliza serviciile restrictionate.
Daca este necesar, cu un ID de utilizator pot fi asociati sub-utilizatori, in functie de necesitdti. Pana la 10 sub-useri
pot fi asociati cu un singur ID de utilizator.

e Pentru a utiliza functia de sub-utilizatori este necesard o aplicatie software separatd. Pentru mai multe informatii
contactati reprezentantul Xerox.
® Unregistered User
Utilizator ce nu este inregistrat pe echipament.
Utilizatorii neinregistrati nu pot folosi serviciile restrictionate.

® Local User
Toti utilizatorii diferiti de administratorii de sistem sunt denumiti utilizatori locali atunci cand sistemul de
autentificare al echipamentului nu este folosit.

7.2 Functii de autentificare
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[ 7.2.2 Tipuri de autentificare ]

Autentificare prin ID-ul de utilizator

Cu aceastd metodd de autentificare este necesard introducerea ID-ului si parolei la panoul de comanda al
echipamentului.

Echipamentul autentificd utilizatorii prin informatiile Tnregistrate in echipament sau pe serverul de autentificare.
Existd doud metode de autentificare in functie de locul de stocare a informatiilor de autentificare.

® Login to Local Accounts
Prin aceastd metoda echipamentul verifica informatiile Tnregistrate la echipament pentru a realiza autentificarea.
Cand echipamentul primeste datele de imprimare direct de la un computer, acesta verificd informatiile primite
prin driverul de imprimare cu informatiile stocate in echipament pentru a autentifica utilizatorul inainte de a primi
lucrarea de imprimare.
Pentru mai multe informatii referitoare la setdrile driverului consultati sectiunea Help a acestuia.

® | ogin to Remote Accounts
Prin aceastd metoda echipamentul realizeaza autentificarea comunicand cu serverul de autentificare. Informatiile
utilizatorilor nu sunt stocate la echipament.
Folosind autentificarea la distantd, informatiile utilizatorilor sunt stocate si gestionate pe serverul de autentificare
(Active Directory (conexiune LDAP)) sau server Authentication Management).

'v‘ ¢ Informatiile utilizatorilor si directoarele personale stocate pe echipament vor fi sterse dacd modificati metoda de
autentificare.
® ID-ulsi parola utilizatorilor inregistrate pe serverul de autentificare pot avea pand la 32 respectiv 128 de
caractere.
e Windows Server 2003, Windows Server 2008 si Windows Server 2008 R2 suportd Active Directory.

® Odatd autentificat de serverul de autentificare, utilizatorul poate accesa functiile echipamentului prin
intermediul panoului de comandad pe baza informatiilor obtinute de la server si stocate pe echipament, chiar
daca serverul de autentificare nu este pornit. Pentru mai multe informatiiconsultati "Salvarea informatiilor de

autentificare la distantd” (p. 236).

7.2 Functii de autentificare



7.3

Aceastd sectiune descrie functiile ce pot fi controlate prin functia de autentificare.

Functiile restrictionate pot varia in functie de utilizarea echipamentului.

® Pentru informatii referitoare la restrictiondrile aplicate directoarelor atunci cand functia de autentificare este
activatd consultati "Autentificarea directoarelor” (p. 220).

Cand optiunea [Login Type] este configuratd cu valoarea [Login to Local Accounts]

oL *1
Serviciu Autentificare Controlul accesului pe bazéi de
T P
ID utilizator utilizator
Copiere Da -
Imprimare Da o
Scanare Da o

*1  Indica faptul ca este necesard autentificarea pentru utilizarea serviciului.

*2  Indica faptul ca serviciul poate fi restrictionat pe bazd de utilizator. Pentru mai multe informatii consultati "Create User Account”
(p. 335).

Cand optiunea [Login Type] este configuratd cu valoarea [Login to Remote Accounts]

. *1
N Autentificare Controlul accesului pe bazd de
Serviciu tilizator2
ID utilizator .
Copiere Da Da
Imprimare Nu Da’3
Scanare Da Da

*1  Indica faptul cd este necesard autentificarea pentru utilizarea serviciului.

*2  Restrictionarea este disponibild pentru fiecare functie daca folositi Authentication Management ca sistem de autentificare.
Pentru mai multe informatii referitoare la Authentication Management, consultati documentatia aplicatiei.

*3  Autentificarea cu server de autentificare (Login to Remote Accounts) nu poate fi utilizatd pentru a restrictiona utilizarea functie
de imprimare. Pentru a restrictiona aceastd functie este necesard utilizarea Private Charge Print.

7.3 Servicii controlate prin autentificare
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7.4 Autentificarea directoarelor:

Aceastd sectiune descrie restrictiile aplicate directoarelor atunci cand este activata functia de autentificare.

® Prezentare p. 220
® Cand functia de autentificare este dezactivatd p. 221
® Cand functia de autentificare este activatd p. 222
[ 7.41 Prezentare ]

Folosind acest echipament aveti la dispozitie trei tipuri de directoare.

® Director partajat general
Un director creat de un utilizator local atunci cand functia de autentificare este dezactivata.

® Director partajat de administrator
Un director creat de administratorul de sistem.
Pentru a crea un astfel de director, apdsati butonul <Log In/Out> pe panoul de comanda pentru a va autentifica la

echipament ca administrator de sistem.

® Director personal
Un director creat de un utilizator autentificat atunci cand functia de autentificare este activata.

Tipurile de directoare ce pot fi create si folosite de cdtre utilizatori depind de starea functiei de autentificare.

Autentificarea nu este activata Autentificarea este activata
Tip - -
Editare/ S Editare/ R
Creare stergere Utilizare Creare stergere Utilizare

Director partajat Da Da Da No (Da) (Da)
general

Director partajat de (Da) (Da) Da (Da) (Da) Da
administrator

Director personal No No (Yes) Da Da Da

Da - Disponibil, Nu - Nu este disponibil, (Da) - Disponibil doar pentru administratorul de sistem

*1  Vizualizarea directoarelor, vizualiyareq, stergereq, inregistrarea si imprimarea fisierelor

7.4 Autentificarea directoarelor




[ 7.4.2 Cand functia de autentificare este dezactivata ]

In continuare sunt descrise tipurile de directoare disponibile atunci cand functia de autentificare este dezactivatd.

® Director partajat general
Toti utilizatorii ce folosesc echipamentul pot folosi acest tip de director si pot modifica setdrile.

® Director partajat de administrator
Toti utilizatorii ce folosesc echipamentul pot folosi acest tip de director.
Doar administratorii de sistem pot modifica setdrile.

® Director personal
Doar administratorul de sistem poate crea acest tip de director si modifica setdrile.

-

Director
partajat
general

A —

Utilizator local Utilizator local

N7

Director
partajat
general

v

Director
artajat
e admin.

Creat de un administrator
de sistem

Creat de un utilizator local

Tabelul de mai jos contine tipurile de directoare ce pot fi folosite de utilizatori atunci cand functia de autentificare
este dezactivata.

Utilizator local Administrator
Operofune | Decor | DIecol | biecor | DUdor | DUl | preco
general administrator e general administrator ezl
Creare/inregistrare Da Nu Nu Nu Da Nu
Vizualizare Da Da Nu Da Da Da
Stergere Da Nu Nu Da Da Da
Modificare setdri Da Nu Nu Da Da Da
Vizualizare fisiere Da Da Nu Da Da Da
Stergere fisiere Da Da Nu Da Da Da
Inregistrare fisiere Da Da Nu Da Da Da
Imprimare fisiere Da Da Nu Da Da Da

Da: disponibil Nu: nu este diponibil

e Dacd functia de autentificare este dezactivatd, utilizatorii locali nu vor mai putea folosi directoarele personale
create de utilizatorii autentificati.
In acest caz stergeti mai intdi toate directoarele personale si apoi creati un director partajat general.

7.4 Autentificarea directoarelor
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[ 7.43

Cand functia de autentificare este activata

In continuare sunt descrise tipurile de directoare disponibile atunci cand functia de autentificare este activatd.

® Director partajat general

Doar administratorul de sistem poate crea acest tip de director si modifica setdrile.

® Director partajat de administrator
Toti utilizatorii autentificati pot folosi acest tip de director.
Doar administratorul de sistem poate modifica setdrile.

® Director personal

Doar utilizatorul autentificat care a creat directorul si administratoruld e sistem pot folosi directorul personal

respectiv.

Creat de un utilizator
autentificat

Director
personal

-

Creat de un administrator
de sistem

Director
partajat de
administrator

‘—)(—»

Utilizator neinr

egistrat

Creat de un utilizator inregistrat

Utilizator inregistrat

oy d

Director
personal

\

Director
personal

Tabelul de mai jos contine tipurile de directoare ce pot fi folosite de utilizatori atunci cand functia de autentificare

este activata.

Utilizator neinregistrat

Utilizator local

Utilizator autentificat

Administrator de sistem

Folder Operation 5 5 5 5 5 5
irector irector A irector irector A irector irector .
- : Director : - Director - : Director

Gencial | deadmin. | Pesonal | GRS | daadmin, | peronal | GCUERL | decdmin, | Persona
Creare/ Nu Nu Nu Nu Nu Da/Nu Nu Da Nu
inregistrare
Vizualizare Nu Da Nu Nu Da Da/Nu Da Da Da
Stergere Nu Nu Nu Nu Nu Da/Nu Da Da Da
Modificare setdri Nu Nu Nu Nu Nu Da/Nu Da Da Da
Vizualizare fisiere Nu Da Nu Nu Da Da/Nu Da Da Da
Stergere fisiere Nu Da Nu Nu Da Da/Nu Da Da Da
Inregistrare Nu Da Nu Nu Da Da/Nu Da Da Da
fisiere
Imprimare fisiere Nu Da Nu Nu Da Da/Nu Da Da Da

Da: disponibil Nu: nu este disponibil

7.4 Autentificarea directoarelor



® Dacd functia de autentificare este activatd, utilizatorii neinregistrati si cei autentificati nu vor mai putea folosi
directoarele partajate general. In acest caz stergeti mai intdi toate directoarele personale si apoi creati un

director partajat general.

7.4 Autentificarea directoarelor
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7.5  Activarea autentificdrii localer

Aceastd sectiune descrie configurarea setdrilor pentru utilizarea echipamentului cu functia de autentificare locald.
Consultati urmdtoarele sectiuni pentru mai multe informatii.

® Configurarea metodei de autentificare p. 224
® Configurarea restrictiilor de acces p. 226
@ inregistrarea unui utilizator p. 226
@ Inregistrarea automatd a utilizatorilor p. 227
[ 7.5.1 Configurarea metodei de autentificare ]

Pentru a utiliza echipamentul cu functia de autentificare locald, configurati metoda de autentificare cu valoarea

“Login to Local Accounts”.

'v‘ ® Orice informatii de utilizator si directoare personale inregistrate in echipament vor fi sterse daca modificati
metoda de autentificare de la "Login to Remote Accounts” la "Login to Local Accounts”.

1 . Apdsati butonul <Log In/Out> pe panoul de comanda.

<Log In/ Out>

2, Introduceti ID-ul administratorului folosind tastatura 8 ouest
Enter User Details.
numerica sau tastatura afisata pe ecran si apasati
L '3 Cancel <7 Enter

[Enter]. [ -

e Valoarea implicitd a User ID este "11111".

[ | @
DODOO00000E
[ e e e e
e b =5

- OEGOOGIDRNGE

More Characters }{ Space ] <

Backspace

7.5 Activarea autentificarii locale



3.

4.

5.

6.

g Ref.

In meniu, apasati [Tools].

Apasati [Authentication / Security Settings] >
[Authentication] > [Login Type].

Apasati [Login to Local Accounts].

Apdsati [Save].

e Apdsati butonul <Services Home> pe panoul de
comanda pentru a afisa meniul, dacd acesta nu
este deja afisat.

To begin, select a Service.

Screen
Brightness

Secure Print

Language

Scan Sensor
Gap Calibration

Select an option.
The machine will be rebooted upon completion of certain selections.

& Tools

Group Features

System Administrator i
°Senings ONER G
Setup —_— —

Service Access...

l O Job Status Default l Create User Account...

Reset User Accounts...
Maximum Login Attempts
by System Administrator...

Password Entry
from Control Panel...

Private Charge
Print Settings...

Detailed Settings...

® Pentru mai multe informatii consultati "Login
Type" (p. 334).

@ Admin

.9 Login Type Cancel « Save

No Login Required

Login to
Remote Accounts

7.5 Activarea autentificarii locale
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[ 7.5.2 Configurarea restrictiilor de acces ]

Pasii de mai jos descriu metodele de restrictionare a acesului la anumite functii.

1 . Apasati [Authentication / Security Settings] > [Authentication] > [Service Access].

2, Configurati fiecare optiune si apdsati [Close]. oy
iy ® Pentru mai multe informatii consultati "Service ek s
Access” (p. 334). Items Current Settings

1. Copy Locked l
2. Store to Folder Locked l
3.Scan to PC Locked l
4. Multi Send Scan Locked l
5. Print Locked l

[ 7.5.3 Inregistrarea unui utilizator ]

Aceastd sectiune descrie procedura de inregistrare a utilizatorilor.
Pot fi inregistrati pand la 999 de utilizatori.

1 . Apdsati [Authentication / Security Settings] > [Authentication] > [Create User Account].

i Admin

2. Selectati numarul dorit.

Select a user to be registered.

o Apdsati [ 4] pentru a afisa ecranul precedent  [ffereaiEg v & Close
Go to

si R Al pentru a afisa ecranul urmator. User ID User Name ez,

ol

002.  <Avdilable> _

001.  <Available>

e Dacd doriti sa afisati un anume utilizator
introduceti numarul acestuia in cdmpul [Go to].

003.  <Available>

004, <Available>

005.  <Available>

006.  <Available>

007.  <Available>

008.  <Available> v

7.5 Activarea autentificarii locale



3.

4.

Selectati si configurati optiunile dorite.

-

Ref.

® Pentru mai multe informatii consultati "Create

) Account 001 - Create / Delete

User Account” (p. 335).

Dupa finalizarea setarilor, apasati [Close].

Items

Current Settings

1. User ID

user 1

2.User Name

(No Name)

3. Password

4. Feature Access - Copy

Free Access

5. Feature Access - Scan

Free Access

6. Feature Access - Print

Free Access

Reset

Account

[ 7.5.4

Inregistrarea automata a utilizatorilor

CentreWare Internet Services permite exportarea informatiilor de autentificare in format CSV (cGmpuri separate

prin virguld). Puteti edita fisierul CSV pentru a adauga/modifica/sterge conturi, folosind apoi CentreWare Internet

Services pentru a inregistra automat conturile respective.

Consultati urmatoarele sectiuni pentru mai multe informatii.

® Fisierele CSV

p. 227
® Pasul 1 Exportarea informatiilor de autentificare p. 228
® Pasul 2 Editarea informatiilor de autentificare p. 230
@ Pasul 3 Inregistrarea informatiilor de autentificare p. 232

Evx ) Important

fisierul CSV.

Fisierele CSV

® Dacd doriti sd inregistrati automat conturi de utilizator folosind un fisier CSV, luati in calcul faptul c& toate
informatiile conturilor inregistrate vor fi sterse din memoria echipamentului inainte de incdrcarea datelor din

2102y [uUAINY n

Aceastd sectiune va oferd mai multe detalii referitoare la formatul CSV utilizat de echipament.

(D

:
e

BB
LB

7 |useroo?
8 |USER00S.
5 |userooy
10 usero10
11 useron

G USFRO0G  passwd00G User

2zzz2z253rrrpp3>5>
2222222222555 >
>»rrrzzzzzEE>3>

EEE = )

| Userlist.csv - Notepad
File Edit Format View Help

® Este necesard utilizarea virgulei (,) pentru a delimita coloanele in fisierele CSV. Nu puteti folosi caracterul TAB.

[E=%(E=H =)

USERQDL, 001, user 00;
USER002 | pas5wd002 , User 00.
. 003, user 003
USER004 , passwd004 , user 00
USER0D5 , passwd005 , User 00

c
5
m
z
3
8
&

]

c
&
m
=
3
8
S
5

c
G
m
=
2
8
&
g

009, User 00!

011, User 01

1,
2,
)
5,
6,
007 , User 007,
8,
9,
0,
1%
2%

013 user 0132,
014, User 014 |
015, User 015,

&
9
22222

c
G
n
8
2
Jd
EEEED

USERO1S,
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Coloana Element Descriere

1 ID utilizator ID-ul folosit pentru identificarea utilizatorului.
Acesta poate avea pand la 32 de caractere.

'v‘ ® Urmdtoarele caractere nu pot fi folosite pentru ID-ul
utilizatorului:* +; <> 2 [ 1" {1}
Dacd un cdmp contine o virguld, este necesard incadrarea
acesteia in ghilimele.

2 Parola Configureazd parola.
Parola poate contine intre 4 si 12 caractere.

3 Denumirea utilizatorului Configureaza ID-ul utilizatorului.
Campul poate contine pand la 32 de caractere.

4 Controlul accesului la Selectati [Free Access] sau [No Access to Copy Service].
functia de copiere Free Access: Introduceti "A" sau "a” (single-byte).
No Access to Copy Service: Introduceti "N" sau "n" (single-byte).

5 Controlul accesului la Selectati [Free Access] sau [No Access to Print Service].
functia de imprimare Free Access: Introduceti "A" sau "a” (single-byte).
No Access to Copy Service: Introduceti "N" sau "n" (single-byte).

6 Controlul accesului la Selectati [Free Access] sau [No Access to Scan Service].
functia de scanare Free Access: Introduceti "A" sau "a” (single-byte).
No Access to Copy Service: Introduceti "N" sau "n” (single-byte).

Autentificare u

Etapa 1 Exportarea informatiilor de autentificare

Mai jos este detaliata procedura de exportare a datelor de autentificare ca fisier CSV folosind CentreWare Internet
Services.

¢ Dintre datele de autentificare parolele nu pot fi exportate.

Porniti browserul de internet.

-—

2. Introduceti adresa IP sau adresa de internet a echipamentului si apdsati <Enter>.

* Exemplu de adresd IP - http://192.168.0.101

@ Blank Page - Windows Internet Explorer E@
QO |&] nttpi/192168.0100 ~[2]x]/©sing R

* Exemplu adresd de internet (cnd adresa de internet a echipamentului este myhost.example.com) -
http://myhost.example.com

@ Blank Page - Windows Internet Explorer E@
OO |g, http://myhost.example.com v| > ‘ A | ‘b Bing 2 "

3. Completati campurile [User ID] si [Password] si apasati [Login].

m 7.5 Activarea autentificarii locale



e Valorile implicite sunt "11111" si respectiv "x-admin”.

Internet Services

Jobandlog | Scan | PrintSettings | Properties | Support |

User ID
1111

Password

LI. Selectati [Support] > [Settings Administration] > [Manage All Users].

5. Apasati [Export file in .csv format].

Internet Services

| status | Joband Log |

| Print Settings | Properties |Gl

Support

Settings Administration > Manage All Users

Support Information

Test Print

~Settings Administration
System Parameters
Logical Printer Settings
Login Settings
Address List

Manage All Users

»Stored Program Settings
»History

Diag Report

Stamp List

ETERE i semrimrer - tocou | vome | varsp | i

{ Get All Users

[ Export file in .csv format ]

Register All Users

EBrowse... Import file in .csv format I

6. Apdsati [Save].

From: -

Clear
File Download (3]
Do you want to open or save this file?
=, Name: UserList.csv
" Type: Microsoft Office Excel Comma Separated Values ...

Open l Save ' Cancel

save this file. What's the rigk?

While files from the Intemet can be useful, some files can potentially
hamm your computer.  you do not trust the source, do not open or

7. Selectati locatia de salvare a fisierului, introduceti denumirea acestuia si apdsati [Save].

Save As >
@O" b+ QWIS CsV - [#s |[ Search cwas csv o]
Organize v New folder v @
St Favorites 4 Name Date modified Type

B Desidop No items match your search
8 Downloads

‘%l Recent Places

i

i Libraries
[ Documents
@ Music
] Pictures
B videos

% Computer
L, Win7 <86 EN SP1

| 0

File name:  Userlist.csv

Save as type:  Microsoft Office Excel Comma Separated Values File

~ Hide Folders

Fisierul CSV va fi salvat in locatia aleasd.

7.5 Activarea autentificarii locale
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Etapa 2 Editarea informatiilor de autentificare

Mai jos este descrisd procedura de editare a fisierului CSV folosind Microsoft® Excel® sau o aplicatie de editare text.

1. Deschideti fisierul CSV folosind Microsoft Excel sau o aplicatie de editare text.

H9-0-)s UserList.csv - Microsoft Excel S
| Hom set  Pagelojout  Formulas  Dota  Review  View  Adddns ®- = x
Y g o 2 Ay @
I Ha | | # pelete - | @]~ I
(1P i 1 -|[E][%- A ol o - | Elrama | o BRLY LG
| ciipboard | T o Alignment sytes e e )
A1 ~ Qu J | UsERO0L
e e | c [ o [ e ] r [ & [ u ] . 2 ok oo | wm
1 [useroor ] Userool A A A
2 |USER002 Useron2 A A A
3 |Usero03 Usero03 A A A
4 |useroos Userooa A A A
5 |useroos Useroos A A A
6 |useraos Useroos A N N
7 |useroo? usero07 A N N
8 |Useroos Useroos A N N
9 |UsEroo9 User009 A N N
10 |UsERO10 Userol0 A N N
11 |useront Useroll N N A
12 |usero12 Usero12 N N A |
13|useron3 Usero13 N N A I
14|useron4 Userol4 N N A
15 |userols userols N N A
15|
(17|
(12|
B
Bl
Bl
(22|
23
2|
(35
%
D] usert st < T
Reacy | [EEEIRT Ne = =—c

e Datoritd faptului ca parolele nu pot fi exportate, a doua coloand a fisierului nu este completatd. intr-un
program de editare text vor apdrea doud virgule de delimitare, una langd cealaltd.

Autentificare u

== e |

P22zzzeeb (T

»

e Utilizatorii cu autentificare a cdror parold nu este completatd in fisierul CSV vor fi inregistrati astfel:

- Utilizator existent
Parola inregistratd in echipament va fi pastrata.

- Utilizator nou
Utilizatorul nou va fi inregistrat fard parold.

User account database on Edit User account database on
Wide Format 6705 (before editing) : EXiStif;!EZUSef ﬂCCOtJ‘" ts " Wide Format 6705 (after editing}
UserID Password ) N N Y Y - F G UserID Password
Retrieve || |useroo1 Userodl A A A USFROO1 asswd 001
USEROOT  passwd001 | |userooz User002 A A A Register L
USER00Z passwd002 B Uamz_a A A USERQO2 passwd 002
USEROO3 passdeOS - 4{LUSER004 User004 A A A

} USER0O03 asswd003
S| ' USERO04 -None - '

User account to be added
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Editati informatiile de autentificare.
® Addugarea conturilor de utilizatori
® Modificarea conturilor

® Stergerea conturilor

p. 231
p. 231
p. 231

Addugarea conturilor de utilizatori

(1) Addugati noi conturi la baza listei utilizatorilor existenti.

[ AL -Q e | useroor [ AL - fe | userooL
A B | C | D A B C D F G
1 |USER0OL : User0ol A A A 1 |USEROOL 1 User001 A A A
2 USER002 User002 A A A 2 USER002 User002 A A A
3 USER003 User003 A A A 3 USER003 User003 A A A
4 USER004 User0o4 A A A 4 USER004 User004 A A A
5 USER005 User0os A A A 5 USERO05 User005 A A A
6 USERO06 User0o6 A N N 6 USER006 User006 A N N
7 USER007 User007 A N N 7 USERO07 User007 A N N
; USER008 User00s A N N 8 USERO03 User008 A N N
9 USER009 User0o9 A N N 9 USER009 User009 A N N
10 USER010 User010 A N N 10 USER010 User010 A N N
11 USERO11 User01l N N A 11 USERO11 User011 N N A
12 USER012 User012 N N A 12 |USER012 User012 N N A
13 USER013 User013 N N A 13 USER013 User013 N N A
14 USER014 User014 N N A 14 USERO014 User014 N N A
50 m m m = = == - mE G EEEEmmmm 15 gpr— —
15. 6 § JSERO16 passwd016 User016 N N A
17 17 § JSERO17 passwd017 User017 N N A
I I R e Adding =
L] 19
i g g EEEE R R R R R R R R R R REEEEEE R RN RN ERNRERENEEEEEEEEEEEEEE R R R R R R R R RN RERDE
Modificarea conturilor
(1) Suprascrieti datele pentru a modifica informatiile contului.
4
—
[ AL -Q e [ useroo1 | Al Q@ £ useroo1 g
A B [+ - A B s o = G :"
1 |USER0OL : .Ussmﬂl A A A 1 |USEROOL ] User001 N N N =
2 USER002 User002 A A A USEROIT 2 N N N 8
3 USER003 User003 A A A 3 USER0O03 User003 N N N -
4 USER004 User0o04 - - - 4 USEROD4 User004 A A A ™
5 USER00S Useroos A A A 5 USER005 User005 A A A
6 USERO06 User006 A N N Modifying 6 USER006 User006 A N N
7 USER00O7 User007 A N N 7 USERO07 User007 A N N
8 USER008 Useroos A N N & USERO0Z User008 A N N
9 |USER009 009 A N N 9 USER009 seroos A N N
10 USER010 er010 A N N 10 010 PASS010 ser010 A N N
11 USERO11 el : N N A 1T 1 PASS011 ser011 N N A
12 USER012 ser012 N N A 12_ USER012 PASS012 ser012 N N A
13 USER013 User013 N N A 13 USER013 User013 N N A
14 USER014 User014 N N A 14 USERO014 User014 N N A
15 USERO15 User0l5 N N A 15 |USERO15 User015 N N A
16 16
17 17
18 18
L] 19

Stergerea conturilor

(1) Stergeti liniile corespunzatoare conturilor pe care doriti sd le eliminati din sistem.

[ AL - @ J= | UsEro0L [ Al @ x| UsERDOL
A B & D A B c D 3 G
1 |USER0OOL 1 User001 A A A 1 |USEROOL 1 User001 A A A
2 USER002 Usero02 A A A 2 USER002 User002 A A A
3 USER003 Userd03 A A A 3 USER00Z User003 A A A
4 USERO04 Usero04 A A A 4 USER004 User004 A A A
5 USER00S Usertos A A A 5 USER00S User00s A A A
6 USER006 Usertls A N N 6 USEROUS User006 A N N
7 USER00O7 User007 A N N 7 USER007 User007 A N N
8 |USER008 User008 A N N P -- o CR NI - omom
9, 9 _ USER009 User009 A N N |
1§ USER010 User010 A N N 11I USER013 User013 N N A 1
1| usero1L Userdll N N A , LN m o o o o oo o mom S omom o
1§ USER012 User012 N N A Deleting 12_ USERO15 User015 N N A
L — = - - 13
14 USERDL User0l4 N N A 1
15 USER015 User015 N N A 15
16 16
17 17
i i
19 13

Salvati fisierul CSV.

Fisierul CSV folosit pentru inregistrarea utilizatorilor este salvat.
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Etapa 3 Inregistrarea informatiilor de autentificare
Mai jos este descris@ procedura de inregistrare a informatiilor de autentificare folosind CentreWare Internet Services.

'v‘ o Inregistrarea informatiilor de autentificare trebuie realizata cand echipamentul nu produce lucrdri.

e Este necesard repornirea echipamentului dupd finalizarea inregistrérii informatiilor.

1 . Autentificati-va la CentreWare Internet Services.

® Pentru informatii referitoare la autentificarea in CentreWare Internet Services consultati pasii 1 - 3 din
"Pasul 1 Exportarea informatiilor de autentificare” (p. 228).

g Ref

2. Selectati [Support] > [Settings Administration] > [Manage All Users].

3 . Apdsati [Browse].

e ([ [ [ =

Internet Services

| Print Settings | Properties

Support i ini: ion > ge All Users
Support Information

Test Print Set All Yeers

~Settings Administration Export file in .csv format

System Parameters
Logical Printer Settings

Register All Users

Login Settings
d 'St - ( Browse. )\mporl file in .csv format |
»Stored Program Settings
»History Clear
Diag Report
Stamp List
Ll . Selectati fisierul CSV si apasati [Open].
& Choose File to Upload ==
GO-\ 1 » CWIs Csv ~ [ s ][ Search cwas csv 2|
Organize v New folder = 0 @
e Eavciis & Name . Date modified Type
I Desktap |4 UserList.csv 6/9/2011 215PM  Microsoft Of

18 Downloads

% Recent Places

A Libraries
[%) Documents
@ Music
[ Pictures
B videos

% Computer
&L, Win7 <86 EN SP1
F) €D Drive (E:) EDS

= Removable Disk |

< . ] v
File name: UserList.csv v [N Filec = ny =
- :]Qnm
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5. Apdsati [Import file in .csv format].

Internet Services

i Status | Joband Log

. Print Settings | Properties RCHtsad

Support

Support Information

Test Print

+Settings Administration
System Parameters
Logical Printer Settings
Login Settings
Address List

»Stored Program Settings
FHistory

Diag Report
Stamp List

m #, Paminisirator - Logout | Home | Site map | Help...

Settings Administration > Manage All Users

Get All Users

Export file in .csv format

Register All Users

Browse. [ Import file in .csv format ]

Cand operatiunea de inregistrare este finalizatd este afisat mesajul "Setup has been updated.”.

Clear

6. Apasati [Reboot Machine] pentru a reporni echipamentul.

Internet Services

¥
n i

Print Settings | Properties

Support

Support Information

Test Print

+Settings Administration
System Paramstars
Logical Printer Settings
Login Settings
Address List

Manage All Users

»Stored Program Settings
rHistory

Diag Report

Stamp List

7. Pentru a afisa informatiile inregistrate, autentificati-va in CentreWare Internet Services si selectati

Setup has been updated.

Return Reboot Machine I

[Properties] > [Security] > [Authentication] > [User List].

8, Verificati ca lista de utilizatori sa contind informatiile corecte.

DN

Informatiile inregistrate in echipament pot fi modificate cu CentreWare Internet Services. Pentru mai

stz [ [[En—s o

The machine has to be restarted for the setup to take effect.

multe detalii consultati sectiunea Help a CentreWare Internet Services.

Internet Services

| Status | Jobandlog | Scan

Properties menu

Machine Details

Usage Counters

»General Settings

» Network Settings

»Service

~Security
Job Display Limit
System Administrator Settings
Stamp Sender User Settings
Stored Document Settings
» Certificate Settings
~Authentication

Authentication Policy

e Authentication Servers|

- Logaut | Home | Site map. | Holp..

Security > Authentication > User List

1- 100 (39%0ut of)

]»

001 USER001
002 USER002
003 USER002
004 USERO04
005 USER00S
006 USER00G
007 USER007
008 USER008
009 USER009
010 USER010

User001
User002

User003
Userto4
Userdos
User006.
User0o7

User0os.
User0og,
Usero10

7.5 Activarea autentificarii locale
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7.6 Activarea autentificarii la distanta

’

Aceastd sectiune descrie configurarea optiunilor necesare pentru a folosi functia de autentificare la distantd.

Consultati urmatoarele sectiuni pentru mai multe informatii.

® Configurarea metodei de autentificare p. 234
® Configurarea restrictiilor de acces p. 236
® Configurarea serverului de autentificare p. 237
[ 7.6.1 Configurarea metodei de autentificare ]

Pentru a utiliza echipamentul cu functia de autentificare la distantd este necesard configurarea metodei de auten-

tificare cu valoarea "Login to Remote Accounts”.

'v‘- ® Orice informatii de utilizator si directoare personale inregistrate in echipament vor fi sterse dacd modificati
metoda de autentificare de la "Login to Local Accounts” la "Login to Remote Accounts".

Important

1 . Apdsati butonul <Log In/Out> pe panoul de comanda.

<Log In/ Out>

2. Introduceti ID-ul administratorului, folosind tastatura
numerica sau tastatura afisatd pe ecran si apdsati - - e
[Enter].

h ]] [@ DeleteText]
e Valoarea implicité a User ID este "11111". mmmmmmmmmmmm

[+ Jafwlel e Leo u [eo]e]

e el e e ol o] []o]
1]

Shift

shift z X c v | b n m ,

More Characters Space g
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3.

4.

5.

6.

g Ref

In meniu, apasati [Tools].

Apasati [Authentication / Security Settings] >
[Authentication] > [Login Type].

Apasati [Login to Remote Accounts].

Apasati [Save].

e Apdsati butonul <Services Home> pe panoul de
comanda pentru a afisa meniul, dacd acesta nu
este afisat.

To begin, select a Service.

Screen
Brightness

Secure Print

Language

Scan Sensor
Gap Calibration

Copy Program Scan Program

Select an option.
The machine will be rebooted upon completion of certain selections.

& Tools

R
el

Group Features

System Administrator i
- oSellings ONER G
etu| e —
B Access Control
Service Access...

l O Job Status Default l Create User Account...

System Settings

Reset User Accounts...
Maximum Login Attempts
by System Administrator...

Password Entry
from Control Panel...

Private Charge
Print Settings...

Detailed Settings...

® Pentru mai multe informatii consultati "Login
Type" (p. 334).

i Admin

% Login Type Cancel « Save

No Login Required

Login to

Local Accounts

7.6 Activarea autentificdrii la distanta
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[ 7.6.2 Configurarea restrictiilor de acces ]

In aceastd sectiune sunt descrise modalitdtile de a restrictiona accesul la anumite functii.

1 . Apasati [Authentication / Security Settings] > [Authentication] > [Service Access].

2, Configurati fiecare optiune si apdsati [Close]. oy
- ® Pentru mai multe informatii consultati "Service “?;"Vrsrerrvic;Access
Access” (p. 334). Items Current Settings

1. Copy Locked l
2. Store to Folder Locked l
3. Scan to PC Locked l
4. Multi Send Scan Locked l
5. Print Locked l

[ 7.6.3 Salvarea informatiilor de autentificare la distantd ]

Mai jos este descrisd procedura de salvare a informatiilor folosite pentru autentificare la distanta.

1 . Apdsati [Authentication / Security Settings] > [Authentication] > [User Details Setup] > [Save remote
accounts in this machine].

2. Selectati [Disabled] pentru a nu permite echipamentului T dm
si salveze informatiile de autentificare, sau [Enabled]

B User Details Setup « Close

pentru a permite salvarea acestora.

Items Current Settings

1. Smart Card Link Mode: No Password Required l

e Dacd nu doriti sa salvati informatiile folosite
2. Save remote accounts in this machine Disabled l

pentru autentificare la distanta asigurati-va ca
ati selectat [Disabled].

3. Delete Remote Accounts l

3 . Apasati [Close].

7.6 Activarea autentificdrii la distanta



Stergerea informatiilor de autentificare la distantd stocate in echipament

Mai jos este descris@ procedura de stergere a informatiilor de autentificare la distantd stocate in echipament.

1 . Apdasati [Authentication / Security Settings] > [Authentication] > [User Details Setup] > [Delete Remote
Accounts].

2. Selectati [Manual Execution].

[ 7.6.4 Configurarea serverului de autentificare ]

Mai jos sunt descrise procedurile de configurare a serverului de autentificare prin intermediul CentreWare Internet
Services.

® Este necesard repornirea echipamentului dupd finalizarea configurdrii serverului de autentificare.

Parametrii ce trebuie configurati depind de tipul serverului de autentificare folosit.
Pentru procedura de configurare consultati sectiunile de mai jos.

® Configurarea Active Directory p. 237

® Configurarea optiunilor Authentication Management p. 241

Configurarea Active Directory
Mai jos este descrisd procedura de configurare pentru serverul de autentificare(Active Directory).

e Cand folositi Active Directory ca server de autentificare este necesard folosirea autentificarii LDAP.

- ® Pentru informatii referitoare la elemente disponibile in CentreWare Internet Services, consultati sectiunea Help a

CentreWare Internet Services.

1 . Porniti browserul de internet.

2. Introduceti adresa IP a echipamentului sau adresa de internet si apdsati butonul <Enter>.

* Exemplu de adresd IP - http://192.168.0.101

Blank Page - Windows Internet Explorer
G@ = |gi hitp://192.168.0.101 v| > ‘ x | ‘b Bing

* Exemplu adresd de internet (cnd adresa de internet a echipamentului este myhost.example.com) -
http://myhost.example.com

Eshnk Page - Windows Intemet Explarer
G@ 2 |g, http://myhost.example.com v| > ‘ X | ‘b Bing

3. Completati cdmpurile [User ID] si [Password] si apdsati [Login].

7.6 Activarea autentificdrii la distanta
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e Valorile implicite sunt "11111" si respectiv "x-admin”.

Internet Services

1 ' " " ’ " "
Jobandlog | Scan | PrintSettings | Properties | Support |

Login

User ID
11111

Password

ssssese

ll, Configurati serverul de autentificare.
Pentru mai multe detalii consultati procedurile de mai jos:

® Authentication Policy p. 238
® Authentication System p. 239
® Server LDAP / Directory Service p. 239
® Autentificare LDAP p. 240
® Filtre personalizate p. 240
® Setari SSL / TLS p. 241

Politica de autentificare
(1) Selectati [Properties] > [Security] > [Authentication] > [Authentication Policy].
(2) Selectati [Login to Remote Accounts] pentru [Authentication Settings].

(3) Configurati elementele evidentiate in figura de mai jos.

Autentificare u

M 4y Aéminisraor - Logowt | Home | Site map | Help...

Internet Services

Status Job and Log Scan Print Settir:lgs Suppf_rr‘T |

Properties menu Security > Authentication > Authentication Policy
Machine Details
Usage Counters

Authentication Policy

rGeneral Settings [ Authentication Settings: [Loginto Remate Accounts E]
»Network Settings = Py
= Print Authentication: [ZEnable
rService
~Sacurity Copy Authentication: [Cenable
Job Display Limit Scan Authentication (Mailbox Save): [ClEnable
System Administrater Settings
Stamp Sender User Settings Scan Authentication (PC Save): [Cenable
SHofed Dodiment Settiigs Scan Authentication (Multi Send): [Cenable
» Certificate Settings
~Authentication Non-account Print: [CEnable
Authentication Policy Save accounts in this machine: #enable
User List
»Remote Authentication Servers| Smart Card Link Mode: No Passcode Required

(4) Apasati [Apply].
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Sistemul de autentificare

(1) Selectati [Properties] > [Security] > [Remote Authentication Servers] > [Authentication System].
(2) Selectati [LDAP] pentru [Authentication System].

(3) Configurati elementele evidentiate in figura de mai jos.

Internet Services

Status Job and Log Scan

Properties menu
Machine Details

M f Adminisrstor - Logout | Home | Site map | Help...

: ] 3 \
| Print Settings Support |

Security > Remote Authentication Servers > Authentication System

Usage Counters

»General Settings

»Network Settings

rService

~Security
Job Display Limit
System Administrator Settings
Stamp Sender User Settings
Stered Document Settings
»Certificate Settings
»Authentication
~Remote Authentication Servers|

Authentication System

Authentication System:

LDAP
Server Response Time-Out (1-75seconds) : 5 seconds
Search Time-Out (1-120seconds) : 5 seconds

=]

(4) Apdsati [Apply].

Server LDAP / Directory Service

(1) Selectati [Properties] > [Network Settings] > [Protocol Settings] > [LDAP] > [LDAP Server].
(2) Configurati elementele evidentiate in figura de mai jos.

Internet Services

| Status Job and Log Scan

Properties menu

; : ! \
i Print Settings Support |

EFEEBIE 4, rmicirstor - togoue | Home | Site map | Help.

Network Settings > Protocol Settings > LDAP > LDAP Server

Machine Details
Usage Counters
rGeneral Settings
~Network Settings
Port Status
¥ Port Settings
~Protocol Settings
TCP/IP
SMB
SNMP
LPR/LPD
ETR
~LDAP
LDAP Authentication
Custom Filters
HTTP
»Service
»Security

(3) Apasati [Apply].

LDAP Server

Primary Server Name / IP Address:

Primary Server Port Number (1-65535) : 389

Secondary Server Name / IP Address:

Secondary Server Port Number (1-65535) : 389

Search Directory Root:
Login Name:
Password:

Retype Password:
LDAP Referrals:

LDAP Referral Hop Limit (1-5) :

[Yenable

5

cla

7.6 Activarea autentificdrii la distanta
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Autentificare LDAP

(1) Selectati [Properties] > [Network Settings] > [Protocol Settings] > [LDAP] > [LDAP Authentication].

(2) Configurati elementele evidentiate in figura de mai jos.

Internet Services

Status Job and Log

Scan

Print Settings Support

Properties menu

m dy Aeminisirstor - Logout | Home | Site map | Help...

Network Settings = Protocol Settings > LDAP > LDAP Authentication

Machine Details —
Usage Counters LDAP Authentication
»General Settings Authentication Method: | Direct Authentication
HetmoricSeltings Attribute of Typed User Name: mail
Port Status
»Port Settings Attribute of Login User Name: sAMAccountName
~Protocol Settings . -
Network User ID Attribute: sAMAccountiame
TCP/IP c
SMB Attribute of Smart Card:
EPNI;/EPD Use Added Text String: :_D\sabled_E]
FTP Text String Added to User Name:
~LDAP
LDAP Server

Custom Filters
HTTP
»Service

»Security

(3) Apdsati [Apply].

Filtre personalizate

(1) Selectati [Properties] > [Network Settings] > [Protocol Settings] > [LDAP] > [Custom Filters].
(2) Configurati filtrul in [User ID Query Filter].

Autentificare u

EIRBIE i, e - oo | vome | stmmop [ ot

Internet Services

Print Settings Support

Security > Remote Authentication Servers > Custom Filters

| Status Job and Log Scan

Properties menu

Machine Details
Usage Counters
rGeneral Settings
~Network Settings
Port Status
»Port Settings
~Protocol Settings
TCP/IP
SMB
SNMP
LPR/LPD
FTP
~LDAP
LDAP Server
LDAP Authentication

Custom Filters

User ID Query Filter:

Where attribute represents the string provided for the
query, e.g. (sAMAccountName=LDAP)

Custom Filters
HTTP

»Service
» Security

(3) Apasati [Apply].
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Setari SSL / TLS
(1) Selectati [Properties] > [Security] > [SSL / TLS Settings].
(2) Configurati setarile pentru [LDAP - SSL/ TLS Communication].

Internet SerViCHS m A paministrator - Logout | Home | Site map | Help...

¥ i 1 i : ]
{ Status | JobandlLog | Scan | Print Settings Support |

Properties menu Security = SSL / TLS Settings
Machine Details
Usage Counters

SSL / TLS Settings

»General Settings HTTP - SSL / TLS Communication: Enable
»Network Settings = i

. HTTP - SSL / TLS Communication Port Number (1- 143
vService || e
~Security ‘[LDAP - SSL / TLS Communication: [Tenable ]

Job Display Limit

System Administrator Settings
S\t{amp Sender User SEttmgsg
Stored Document Settings

» Certificate Settings

» Authentication

~Remote Authentication Servers|

Authentication System
SSL / TLS Settings

(3) Apasati [Apply].

5. Reporniti echipamentul.

Configurarea optiunilor Authentication Management

Mai jos sunt descrise procedurile de configurare a parametrilor serverului de autentificare (Authentication
Management).

Cand folositi Authentication Management este necesar sd configurati optiunile atat la echipament cat si in
Authentication Management.

Pentru procedurile de configurare consultati sectiunile de mai jos.

® Configurarea Authentication Management p. 242

® Procedura de configurare la echipament p. 244

7.6 Activarea autentificdrii la distanta
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Configurarea Authentication Management
Mai jos sunt prezentate procedurile de configurare pentru Authentication Management.

-y ® Pentru mai multe informatii consultati "ApeosWare Management Suite Administrator Guide for Identity
Management / Common Settings / Device Management.

1 . Autentificati-va la ApeosWare Management Suite.

2. Configurati ApeosWare Management.
Consultati procedurile de mai jos:

® Pasul 1 Inregistrarea informatiilor echipamentului in grupurile de echipamente p. 242
® Pasul 2 Addugarea utilizatorilor p. 242
® Pasul 3 Addugarea sub-utilizatorilor p. 243
® Pasul 4 Addaugarea utilizatorilor la un grup de echipamente p. 243
® Pasul 5 Actualizarea echipamentelor p. 243

Etapa 1 Inregistrarea informatiilor echipamentului in grupurile de echipamente

Addaugati Sistemul pentru formate mari Xerox 6705 la grupurile de echipamente urmand pasii de mai jos.
(1) Din meniu selectati [Management Service] > [Device/User] > [Device List].

(2) 1In sectiunea [Device Group] selectati grupul dorit.

(3) Apasati [Add Device].

(4) Selectati [Specify and add IP address/host name directly] si apésati [Next].

(5) 1in sectiunea [Basic Information] introduceti adresa IP a echipamentului in cdmpul [IP Address/Host
Name].

(6) 1in [Device Name] introduceti denumirea echipamentului folositd in Device Management.
Pentru a introduce denumirea echipamentului debifati [Retrieve from Device].

(7) Configurati restul optiunilor.
(8) Apasati [Add].
Sistemul pentru formate mari Xerox 6705 este addugat grupului.
Etapa 2 Addugarea utilizatorilor
Addugati utilizatori ce vor fi autentificati la distantd urméand pasii de mai jos.
(1) Din meniu selectati [Management Service] > [Identity Management] > [Users/Groups].
(2) in sectiunea [User Group] apdsati [local].
(3) Apasati [Add User].

(4) Insectiunea [Basic Information] completati urmdtoarele campuri: [User ID], [User Name], [Password] si
[Confirm Password].

(5) Configurati si restul optiunilor.
(6) Apasati [OK].
Utilizatorul a fost addugat.
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Etapa 3 Addugarea sub-utilizatorilor

Pentru a utiliza functia de sub-utilizator addugati sub-utilizatori unui utilizator.

e Cand addugati unul sau mai multi sub-utilizatori unui utilizator, utilizatorul este considerat utilizator

M
(2)
(3)
(4)
(5
(6)
)]
(8)
(9

principal.

Din meniu selectati [Management Service] > [Identity Management] > [Users/Groups].

In sectiunea [User Group] apasati [local].

Bifati caseta corespunzatoare utilizatorului cdruia doriti sa ii adaugati sub-utilizatori si apasati [Edit].
Selectati [Details].

Apdsati [Sub User Settings].

Apdsati [Add From User List].

Completati in [Search Target] cdmpurile [Search Condition] si [Keyword] si apoi apdasati [Search].

Bifati caseta corespunzdatoare utilizatorului pe care doriti sa il addugati ca sub-utilizator si apasati [OK].

Configurati si restul optiunilor.

(10) In pagina [Edit User] apasati [OK].

Sub-utilizatorul selectat a fost addugat utilizatorului.

Etapa 4 Addugarea utilizatorilor la un grup de echipamente

Addugati utilizatori ce se vor autentifica la distantd unui grup de echipamente, urménd pasii de mai jos.

M
(2)
(3)
(4)
(5

(6)
7
(8)

Din meniu selectati [Management Service] > [Device/User] > [Device List].

In [Device Group] selectati grupul de echipamente in care este inclus echipamentul dumneavoastrd.
Apasati [Users/Permissions].

Apadsati [Add].

Cautati utilizatorii adaugati in Etapa 2.
Completati [Search Target], [Search Condition] si [Keyword] si apdasati [Search].

Bifati caseta corespunzatoare utilizatorului dorit si apasati [Next].
In pagina [Add User/Group (Permission Settings)] configurati elementele dorite.
Apasati [Finish].

Utilizatorul este addugat grupului de echipamente.

Etapa 5 Actualizarea echipamentelor

Aplicati informatiile configurate in echipament urménd pasii de mai jos.

M
(2)
(3)

(4)
(5)

Din meniu selectati [Management Service] > [Device/User] > [Device List].
In [Device Group] selectati grupul de echipamente in care este inclus echipamentul dumneavoastrd.

Bifati caseta corespunzatoare grupului de echipamente in care este inclus echipamentulsi apdsati
[Update Device].

Selectati modul de actualizare a setdrilor si apdsati [Next].
Apasati [Update Device].

Incepe procesul de actualizare al echipamentului.

7.6 Activarea autentificdrii la distanta
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Procedura de configurare la echipament

-

Ref.

e Pentru informatii referitoare la elementele disponibile in CentreWare Internet Services consultati sectiunea Help
a CentreWare Internet Services.

1.

Autentificati-va la CentreWare Internet Services.

- ® Pentru informatii referitoare la autentificarea in CentreWare Internet services consultati etapele 1-3 din

"Configuring Active Directory” (p. 236).

Configurati serverul de autentificare.
Consultati urmdtoarele proceduri de configurare:
p. 244

p. 245

® Politica de autentificare

® Sistemul de autentificare

Politica de autentificare
(1) Selectati [Properties] > [Security] > [Authentication] > [Authentication Policy].

(2) Bifati [Save accounts in this machine].

w dy Aéminisrstor - Logou | Home | Site map | Help...

Internet Services

| Print Settings Support |

| Status | Jobandlog | Scan

Properties menu Security > Authentication > Authentication Policy
Machine Details AT
Usage Counters uihentication o
»General Settings Authentication Settings: Login to Remaote Accounts .
»Network Settings N —
- Print Authentication: [Tenable
»Service
~Security Copy Authentication: [Cenable
fabiDisplay, Eimit: Scan Authentication (Mailbox Save): [Tenable
System Administrator Settings
Stamp Sender User Settings Scan Authentication (PC Save): [Cenable
Stred Daciient Setings Scan Authentication (Multi Send): [Cenable
rCertificate Settings
~Authentication Non-account Print: [TEnable
Authentication Palicy (Save accounts in this machine: Perave )
User List -
» Remote Authentication Servers| Smart Card Link Mode: Mo Passcode Required |«

(3) Apasati [Apply].
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3.

Sistemul de autentificare

(1) Selectati [Properties] > [Security] > [Remote Authentication Servers] > [Authentication System].
(2) Configurati elementele evidentiate in figura de mai jos.

Internet Services

Status Job and Log

Properties menu

Machine Details

Usage Counters

rGeneral Settings

»Network Settings

»Service

~Security
Job Display Limit
System Administrator Settings
Stamp Sender User Settings
Stered Document Settings
»Certificate Settings
»Authentication

~Remote Authentication Servers|
Authentication e

(3) Apdsati [Apply].

Print Settings Support

Security > Remote Authentication Servers > Authentication System

M &, Adminisr=tor - Logout | Home | Site map | Help...

Authentication System

Authentication System:

[LDAP [=]

Search Time=Out (1-120seconds) :

Server Response Time-Out (1-75seconds) :

5 seconds

5  seconds

Reporniti echipamentul.

7.6 Activarea autentificdrii la distanta
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Capitolul 8 Rezolvarea problemelor

Acest capitol prezintd solutii la diversele probleme pe care le puteti intalni in utilizarea echipamentului.

8.1
8.2
8.3
8.4
8.5
8.6
8.7
8.8
8.9
8.10
8.11
8.12

Depanare

246

Problemele echipamentului

Probleme cauzate de blocarea hartiei

Probleme cu calitatea imaginii

247
248
249

Probleme de copiere

Probleme de scanare

Probleme de imprimare

Probleme cu CentreWare Internet Services

Mesaje de eroare

Cand se blocheaza hartia

Cand se blocheazad documentele

Finding More

254
255
258
259
260
264
270
272



Rezolvarea problemelor a

8.1 Depanare

Aceastd sectiune va aratd cum trebuie sd procedati atunci cand intGmpinati probleme legate de functionarea

echipamentului.

Luati mdsurile necesare in functie de procedurile de depanare de mai jos.

Echipamentul nu este pornit

v MNu

Ecranul tactil nu este suficient de

luminos
¢ Nu

A fost afisat un mesaj

v Nu

Hartia s-a blocat

v Nu

Probleme cu calitatea imaginii

v Nu

Probleme de copiere

v M

Probleme de scanare

v M

Probleme de imprimare

i

Da

i

Da

i

Da

i

Da

i

Da

i

Da

i

Da

i

Solutia | Consultati "Problemele echipamentului” (p. 247).

Solutia | Consultati "Problemele echipamentului” (p. 247).

Solutia | Consultati "Problemele echipamentului” (p. 247).

Solutia | Consultati "Probleme cauzate de blocarea hartiei” (p. 248).
Solutia | Consultati "Probleme cu calitatea imaginii” (p. 249).
Solutia | Consultati "Probleme de copiere” (p. 254).

Solutia | Consultati "Probleme de scanare” (p. 255).

Solutia | Consultati "Probleme de imprimare” (p. 258).

Daca eroarea nu este rezolvata dupd aplicarea procedurii corespunzdtoare, contactati reprezentantul Xerox local.

8.1 Depanare




8.2

Problemele echipamentului-

Inainte de a ne contacta, verificati incd o data starea echipamentului.

Simptom

Verificare

Solutie

Echipamentul nu
este pornit.

Ati pornit alimentarea
echipamentului de la ambele
intrerup@toare?

Porniti alimentarea echipamentului.

Ref. e Consultati "Sursa de alimentare” (p. 33).

U

Ati conectat stecdrul la priza?

Ati conectat cablul de alimentare
la echipament?

Apadsati intrerupdtorul si intrerupatorul principal in pozitia OFF si
conectati cablul de alimentare corect. Apoi apdsati din nou cele
doud intrerupdtoare in pozitia ON.

Ref. ® Consultati "Sursa de alimentare” (p. 33).

4

Ecranul tactil este
stins.

Butonul <Energy Saver> este
aprins?

Echipamentul este Tn modul economic. Apdsati butonul <Energy
Saver> pe panoul de comandda pentru a anula modul economic.

_~ e Consultati "Modul economic” (p. 36).
A fost. afisat un Eroare internd hardware. S — e Consultati "Mesaje de eroare” (p. 260).
mesa;.
S-a blocat hartia? -~ e Consultati "Céand se blocheazd hartia” (p. 264).
S-a blocat vreun document? -~ ¢ Consultati "Cand se blocheaza documentele” (p.
270).

Mesajul afisat este "Please
wait..."?

Dacd mesajul ramane afisat mai mult de 5 minute, contactati
reprezentantul Xerox local.

8.2 Problemele echipamentului
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8.3 Probleme cauzate de blocar

Aceastd sectiune prezinta cauzele posibile si solutiile pentru remedierea blocajelor de hértie.
Pentru mai multe informatii despre indepdrtarea unui document blocat, consultati "Cand se blocheazd documentele”
(p. 270), Clearing Jammed Paper si "Cand se blocheaza hartia” (p. 264).

Rezolvarea problemelor a

Simptom Verificare Solutie
Documentele se Utilizati tipul corect de document? | Incércati corect tipul de document corespunzétor.
blocheaza . erdile d ) tati ' 3
[ ]
frecvent. Y er Aentru ucrarile de copiere, consultati "Etapa
Inceperea unei lucrdri de copiere” (p. 81).
® Pentru lucrdrile de scanare, consultati "Etapa 2
Inceperea unei lucrari de scanare” (p. 127).
Documentul este prea mic? Dimensiunea minimd admisd pentru documente este de 176
(latime) x 210 (lungime) mm.
;N ® Consultati "Documente originale recomandate”
(p.72).
Hartia se blo- Folositi un tip de hartie suportat Incarcati corect tipul de hartie corespunzétor.
cheaza frecvent de echipament? Consultati “Tiouri de hartic (6. 73
]
sau se ~ onsultati "Tipuri de hartie” (p. 73).
mototoleste.
Hartia a fost incdrcatd corect? Incarcati hartia corect.
~ e Consultati “Incarcarea/inlocuirea hartiei” (p. 45).
Hartia este umedd? Inlocuiti-o cu hartie dintr-un pachet nou.
-~ e Consultati “Incarcarea/inlocuirea hartiei” (p. 45).
Setdrile corespund hartiei incar- Setati corect dimensiunea si tipul/grosimea hartiei, astfel incat sa
cate? corespundd cu hartia incarcatd.
-~ e Consultati “Incarcarea/inlocuirea hartiei" (p. 45).
In interiorul echipamentului au Deschideti usa frontald si trageti unitatea rolei pentru a indepdrta
rdmas coli sau bucdti de hartie hartia ruptd sau obiectul strdin.
blocate ori existd vreun obiect o o )
]
strdin? ~ gonsultatl Cand se blocheaza hartia” (p. 264) si
"Incdrcarea/inlocuirea hartiei” (p. 45).

m 8.3 Probleme cauzate de blocarea hartiei



8.4

Probleme cu calitatea imagi

Atunci cand calitatea imaginii materialelor copiate/scanate/imprimate este nesatisfacatoare, identificati simptomul
n tabelul de mai jos si aplicati solutia recomandata.

Dacd problema persistd, contactati reprezentantul Xerox local.

Simptom

Check

Remedy

Materialul copiat/
scanat este
murdar.

Suprafata platanului este
murdard?

Curdtati suprafata platanului.

~ e Consultati "Curatarea echipamentului” (p. 62).

Documentul este tipdrit pe hartie
coloratd, hartie asprd sau hartie
speciald?

Ajustati setdrile pentru densitate, tipul documentului original sau
fundalul color.

¢ Pentru lucrarile de copiere, consultati “Original
Type (Selectarea tipului de document)” (p. 110),
"Image Options (Ajustarea densitatii, claritatii si

Gad Ref.

contrastului imaginilor)” (p. 111) si "Background
Suppression (Eliminarea fundalului color din
materialele copiate)” (p. 112).

® Pentru lucrdrile de scanare, consultati "Original
Type (Selectarea tipului de document)” (p. 139),
"Image Options (Ajustarea densitatii, claritdtii si
contrastului imaginilor scanate)” (p. 153) si
"Background Suppression (Eliminarea fundalului
color din materialele copiate)” (p. 154).

Materialul copiat/
scanat prezinta
linii sau dungi
negre.

Suprafata platanului este
murdard?

Curdtati suprafata platanului.

~ ¢ Consultati "Curdtarea echipamentului” (p. 62).

Materialul copiat/
scanat este prea
intunecat.

Ati setat Copy Density si/sau
Lighten / Darken pe [Darken]?

Ajustati setdrile Copy Density si/sau Lighten / Darken.

- B ® Pentru lucrarile de copiere, consultati "Image
Options (Ajustarea densitatii, claritatii si

contrastului imaginilor)” (p. 111).

® Pentru lucrdrile de scanare, consultati "Image
Options (Ajustarea densitdtii, claritdtii si
contrastului imaginilor scanate)” (p. 153).

Parte din materi-
alul copiat/scanat
lipseste.

Existd un decalaj intre senzorii de
scanare.

Calibrati decalajul dintre senzorii de scanare.

® Consultati "Calibrarea decalajului dintre senzori”
(p. 57).

Lo d Ref.

8.4 Probleme cu calitatea imaginii
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Rezolvarea problemelor a

Simptom

Check

Remedy

Materialul copiat/
scanat/imprimat

Ati setat Copy Density pe
[Lighten]?

este prea luminos.

Ati setat Copy Density si/sau
Lighten / Darken pe [Lighten]?

Ajustati setarile Copy Density si/sau Lighten / Darken.

Y ® Pentru lucrdrile de copiere, consultati “Image
Options (Ajustarea densitatii, claritatii si

contrastului imaginilor)” (p. 111).

® Pentru lucrdrile de scanare, consultati "Image
Options (Ajustarea densitatii, claritatii si

contrastului imaginilor scanate)” (p. 153).

Setarea Original Type este
corecta?

Selectati corect tipul documentului original.

® Pentru lucrdrile de copiere, consultati "Original
Type (Selectarea tipului de document)” (p. 110).

Gud Ref.

® Pentru lucrdrile de scanare, consultati "Original
Type (Selectarea tipului de document)” (p. 139).

Materialul copiat/
scanat/imprimat
este deplasat sau
inclinat.

Ati incdrcat corect documentul?

Incarcati corect documentul.

Qo ® Pentru lucrdrile de copiere, consultati "Etapa 3

Inceperea unei lucréari de copiere” (p. 81).

® Pentru lucrdrile de scanare, consultati "Etapa 2
Inceperea unei lucrdri de scanare” (p. 127).

Ati pozitionat corect ghidajul
pentru documente?

Pozitionati corect ghidajul pentru documente.

® Pentru lucrdrile de copiere, consultati "Etapa 3
Inceperea unei lucrdri de copiere” (p. 81).

L. J Ref.

® Pentru lucrdrile de scanare, consultati "Etapa 2
Inceperea unei lucrdri de scanare” (p. 127).

Parte din
materialul copiat/
scanat lipseste.
(patat sau neclar)

Hartia este umedd?

Dacd hartia este umedd, este posibil ca parte din lucrare sd nu se
imprime sau sa aibd un aspect neclar. Inlocuiti hartia umeda cu
hartie dintr-un pachet nou.

;N * Consultati "Incarcarea/inlocuirea hartiei” (p. 45).

Hartia Tncarcatd este indoitd sau
mototolitd?

Scoateti hartia cu defecte sau inlocuiti-o cu hartie dintr-un pachet
nou.

~ e Consultati “Incarcarea/inlocuirea hartiei* (p. 45).

Parte din imagine este in afara
zonei imprimabile?

Ajustati originalul in asa fel incat imaginea sa se incadreze in
zona imprimabila.

e Consultati "Dimensiune zond ne-imprimabild” in
"Specificatii” (p. 344).

Gud Ref.

8.4 Probleme cu calitatea imaginii




Simptom

Check

Remedy

Imaginea este
murdard la
intervale regulate.

Traseul hartiei este murdar?

Copiati cateva pagini.
Dacd problema persistd, contactati reprezentantul Xerox local.

Componentele interne sunt
murdare.

Contactati reprezentantul Xerox local.

Imaginea
prezinta pete
negre.

Printer

S—

Componentele interne sunt
murdare.

Contactati reprezentantul Xerox local.

Imaginea
prezintd linii negre.

Suprafata platanului este
murdard?

Curatati suprfata platanului.

e Consultati "Curatarea echipamentului” (p. 62).

Lo d Ref.
Hrintkt Componentele interne sunt Contactati reprezentantul Xerox local.
murdare.
N
Pe portiunile Tipul de hartie folosit este Incarcati un tip de hartie recomandat.

imprimate cu
negru apar pete
albe.

suportat de echipament?

- B e Consultati "Tipuri de hartie” (p. 73).

Componentele interne sunt
murdare.

Contactati reprezentantul Xerox local.

8.4 Probleme cu calitatea imaginii
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Rezolvarea problemelor

Simptom

Check

Remedy

Tonerul imprimat
se intinde.
Tonerul nu s-a
fixat pe hartie.
Hartia este
murdard de toner.

Pripter

N

Hartia este umeda?

Inlocuiti-o cu hértie dintr-un pachet nou.

Y e Consultati "Incdrcarea/inlocuirea hartiei" (p. 45).

Tipul de hartie folosit este
suportat de echipament?

Incarcati un tip de hartie recomandat.

-~ e Consultati "Tipuri de hartie” (p. 73).

Setdrile hartiei sunt corecte?

Selectati hértia corespunzatoare.

_~ e Consultati “Incarcarea/inlocuirea hartiei” (p. 45).

Intreagasuprafata
a materialului
imprimat este
neagra.

Sursa de alimentare nu
functioneaza corect.

Contactati reprezentantul Xerox local.

Echipamentul nu
copiaz&/imprimd.

In cazul lucrérii de copiere, docu-
mentul a fost asezat cu partea de
copiat in jos?

Asezati documentul cu partea de scanat in jos.

Sursa de alimentare nu
functioneazd corect.

Contactati reprezentantul Xerox local.

Materialul
imprimat are un
aspect sters.

Densitatea tonerului este corectd?

Ajustati densitatea tonerului.

-~ ® Consultati “Toner Density” (p. 297).

Imaginea copiata/
imprimata este
deplasatd sau
inclinata.

Ati incdrcat corect hértia?

Incarcati corect hartia.

_~ e Consultati “Incarcarea/inlocuirea hartiei* (p. 45)

8.4 Probleme cu calitatea imaginii




Simptom

Check

Remedy

Parte dinimaginea
copiatd/scanatd
lipseste.

Ati asezat corect documentul?

Incarcati corect documentul.

® Pentru lucrdrile de copiere, consultati "Etapa 3

4

Ref.
Inceperea unei lucrdri de copiere” (p. 81).

® Pentru lucrdrile de scanare, consultati "Etapa 2
Inceperea unei lucrdri de scanare” (p. 127).

Ati incdrcat corect hértia?

Incarcati corect hartia.

e Consultati “Incarcarea/inlocuirea hartiei” (p. 45).

4

Ref.

Setdrile Reduce/Enlarge, Paper
Supply, Image Shift, Edge Erase si
Scan Start Position sunt corecte?

Selectati corect setdrile de copiere.

e Consultati "Reduce/Enlarge (Mdrirea/Micsorarea
copiilor)” (p. 103) si "Copiere - Ecranul [Output
Format]" (p. 121).

4

Ref.

Setarile Reduce/Enlarge, Original
Size, Edge Erase si Scan Start
Position sunt corecte?

Selectati corect setdrile de copiere.

e Consultati "Reduce / Enlarge (specificarea

4

Ref.
gradului de mdrire)" (p. 157) si "Scanare - Ecranul

[Layout Adjustment]” (p. 156).

Materialul copiat/
scanat prezintd
umbre.

Documentul original este un colaj
sau a fost indoit?

Documentul este tipdrit pe folie
transparenta?

Ajustati setdrile Copy Density, Lighten / Darken si/sau Original
Type.

® Pentru lucrdrile de copiere, consultati "Image
Options (Ajustarea densitatii, claritatii si
contrastului imaginilor)” (p. 111) si "Original
Type (Selectarea tipului de document)” (p. 110).

4

Ref.

® Pentru lucrdrile de scanare, consultati "Image
Options (Ajustarea densitatii, claritatii si
contrastului imaginilor scanate)” (p. 153) si
"Original Type (Selectarea tipului de document)”
(p. 139).

Imaginea este
trunchiata de-a
lungul marginilor
hartiei.

Parte din imagine iese din zona
imprimabila?

Ajustati originalul in asa fel incat s@ se incadreze in zona
imprimabild.

e Consultati "Dimensiune zond ne-imprimabild” in
"Specificatii” (p. 344).

}

Ref.

Imaginea scanata
nu aratd bine.

Rezolutia de scanare este prea
micd?

Selectati o valoare de rezolutie mai mare.

® Consultati "Resolution (Specifying the Scanning
Resolution)” (p. 139).

Lo d Ref.

Modul color a fost setat corect?

Selectati corect modul color (Output Color).

e Consultati "Scanare color (Selectarea modului
color pentru scanare)” (p. 138).

Lo d Ref.

8.4 Probleme cu calitatea imaginii
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Rezolvarea problemelor a

8.5

Probleme de copiere

Aceastd sectiune aratd cum se depaneazda problemele legate de operatiunile de copiere.

Simptom

Verificare

Solutie

Documentul nu
este alimentat
corect.

Documentul este prea mic?

Dimensiunea minimda admisd pentru un document este de 176
(latime) x 210 (lungime) mm.

e Consultati "Documente originale recomandate”
(p.72).

Gud Ref.

Imginea impri-
mata pe hartia
alimentatd din
tava manuald este
deplasatad.

Héartia este pozitionatd corect in
tava manuald?

Incarcati hartia in pozitia corectd.

e Consultati "Incarcarea colilor de hartie (tava
manuald)” (p. 48).

Lo d Ref.

Coltul
documentului
copiat este indoit.

Documentul este ondulat?

Neteziti documentul inainte de a-l incarca.

Documentul este
copiat la
dimensiunea
doritd.

Ati selectat corect intervalul
dimensiunilor documentului?

Setati intervalul de dimensiuni in functie de dimensiunea reald a
documentului original.

¢ Consultati "Auto Detect” (p. 115).

U

Ref.

Ati selectat corect intervalul
dimensiunilor hartiei?

Setati intervalul de dimensiuni in functie de dimensiunea reald a

pp
o
=
®

e Consultati “Incarcarea/inlocuirea hartiei" (p. 45).

4

Ref.

Documentul este asezat corect?

Incarcati corect documentul.

e Consultati "Etapa 3 Inceperea unei lucrari de
copiere” (p. 81).

4

Ref.

Ati pozitionat corect ghidajul pen-
tru documente?

Pozitionati corect ghidajul pentru documente.

e Consultati "Etapa 3 Inceperea unei lucrdri de

U

Ref.
copiere” (p. 81).

Documentul este indoit?

Neteziti suprafata documentului inainte de a-l incarca.

e Consultati "Etapa 3 Inceperea unei lucrdri de
copiere” (p. 81).

ead Ref.

8.5 Probleme de copiere




8.6

Probleme de scanare

Aceastd sectiune aratd cum se depaneazd problemele legate de operatiunile de scanare.

[ 8.6.1

Echipamentul nu scaneaza ]

Tabelul de mai jos cuprinde informatii utile pentru depanarea problemelor de scanare ale echipamentului.

Simptom

Verificare

Solutie

Documentul nu
este alimentat
corect.

Documentul este prea mic?

Dimensiunea minimda admisd pentru un document este de 176
(latime) x 210 (lungime) mm.

e Consultati "Documente originale recomandate”
(p.72).

Gud Ref.

Coltul
documentului

scanat este indoit.

Documentul este ondulat?

Neteziti documentul inainte de a-l incdrca.

Documentul este
scanat la
dimensiunea
doritd.

Ati selectat corect intervalul
dimensiunilor documentului?

Setati intervalul de dimensiuni in functie de dimensiunea reald a
documentului original.

e Consultati "Auto Detect” (p. 158).

}

Ref.

Documentul este asezat corect?

Incarcati corect documentul.

e Consultati "Etapa 2 Inceperea unei lucrdri de
scanare” (p. 127).

}

Ref.

Ati pozitionat corect ghidajul
pentru documente?

Pozitionati corect ghidajul pentru documente.

® Pentru lucrdrile de scanare, consultati "Etapa 2
Inceperea unei lucrdri de scanare” (p. 127).

4

Ref.

Documentul este indoit?

Neteziti suprafata documentului inainte de a-l incdrca.

® Pentru lucrdrile de scanare, consultati "Etapa 2
Inceperea unei lucrdri de scanare” (p. 127).

§

Ref.

Echipamentul nu
salveaza datele
scanate.

Exista spatiu liber in unitatea hard
disk a echipamentului?

Dacd unitatea hard disk a echipamentului se umple in timpul
salvarii datelor scanate, echipamentul se opreste si afiseazd un
mesaj.

- e Consultati "Mesaje de eroare” (p. 260).

8.6 Probleme de scanare
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Simptom

Verificare

Solutie

Echipamentul nu
poate scana din
nou.

Dimensiunea fisierului este prea
mare?

Dimensiunea documentului origi-
nal este prea mare?

Ajustati setarile Resolution, Reduce / Enlarge si/sau Original Size.

® Consultati "Resolution (Specifying the Scanning

Lo d Ref.

Resolution)” (p. 139), "Reduce / Enlarge
(specificarea gradului de marire)” (p. 157) si
"Original Size (specificarea zonei de scanare)” (p.
157).

r

8.6.2

&

Datele scanate nu pot fi importate in computer

Dacd nu puteti importa datele scanate in computer, identificati simptomul in tabelul de mai jos si aplicati solutia

recomandatd pentru rezolvarea problemei.

Simptom

Verificare

Solutie

Nu puteti gasi
scanerul.

Rezolvarea problemelor a

Alimentarea echipamentului este
pornitd de la intrerupdtor si
intrerupdtorul principal?

Porniti alimentarea de la ambele intrerupdatoare.

Cablul de retea este deconectat?

Conectati cablul de retea la computer.

Conexiunea dintre computer si
echipament functioneaza?

Contactati administratorul de sistem.

Portul SNMP este activat?

Activati portul SNMP.

® Consultati "Optiunea Port Settings” (p. 312).

L. d Ref.

Introduceti manual adresa IP a scanerului pe care doriti sa-
accesati.

Echipamentul este in modul
economic avansat?

Dezactivati modul economic.

® Consultati "Dezactivarea modului economic” (p.
37).

C_J Ref.

Introduceti manual adresa IP a scanerului pe care doriti sa-l acce-
sati.

Nu puteti accesa
datele stocate
intr-un director al
computerului.

Setdrile retelei sunt corecte?

Verificati dacd setdrile adresei IP sunt corecte.

® Consultati "Optiunea Protocol Settings” (p. 313).

Lo d Ref.

Serverul DNS este pornit?

Verificati daca serverul DNS este pornit.

Nu puteti deschide
directorul.

Directorul este inregistrat?

Inregistrati directorul.

¢ Consultati "Optiunea Create Folder” (p. 201).

4

Ref.

Ati uitat parola?

Setati parola din nou.

e Consultati "Optiunea Check Folder Password” (p.
202).

Gud Ref.

8.6 Probleme de scanare




Simptom Verificare

Solutie

Nu puteti scana
din nou.

Dimensiunea originalului este
prea mare?

Reduceti dimensiunea originalului si importati documentul din
nou.

e Consultati "Original Size (specificarea zonei de
scanare)” (p. 157).

Lo d Ref.

Reduceti rata de madrire si importati documentul din nou.

e Consultati "Reduce / Enlarge (specificarea
gradului de marire)” (p. 157).

L. J Ref.

7

8.6.3

.

Datele scanate nu pot fi transferate in retea (SMB/LPR)

Dacd nu puteti trimite datele scanate in reteaq, identificati simptomul in tabelul de mai jos si aplicati solutia reco-

mandatd pentru rezolvarea problemei.

Simptom Verificare

Solutie

Nu puteti trimite Ati specificat corect serverul?

Specificati corect serverul.

datele in retea.
’ Ati specificat corect destinatia?

Specificati corect destinatia.

Ati specificat corect numele
partajat?

Specificati corect numele partajat.

Ati specificat corect numele de
autentificare.

Specificati corect numele de autentificare.

Ati specificat corect parola?

Specificati corect parola.

Incercati sa transferati date SMB
folosind un cont de utilizator faré
parold cdtre un computer cu
sistem de operare Windows Server
2003, Windows Server 2008 sau
Windows XP?

Parcurgeti etapele de mai jos pentru a schimba setdrile de acces
la retea:
1. Porniti Windows si selectati [Control Panel] > [Administrative
Tools] > [Local Security Policy].
2. Selectati [Security Settings] > [Local Policies] > [Security
Options].
3. Setati [Accounts: Limit local account use of blank passwords
to console logon only] pe [Disabled].

Comunicarea in retea este blocatda
de aplicatia Firewall?

Verificati dacd setdrile aplicatiei Firewall sunt corecte.

® Consultati "Configurarea Windows Firewall” (p.
215).

L. J Ref.

Autorizatiile de acces pentru
directorul de destinatie catre care
incercati sa transferati datele SMB
sunt corecte?

Verificati dacd setdrile directorului de destinatie sunt corecte.

e Consultati "Configurarea directorului partajat”
(p. 213).

Gud Ref.

8.6 Probleme de scanare
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8.7

Probleme de imprimare

Aceastd sectiune aratd cum se depaneazd problemele legate de operatiunile de imprimare.

Simptom

Verificare

Solutie

Rezolvarea problemelor a

Nu puteti imprima.

Cablul de retea este deconectat
de la computer?

Conectati cablul de retea la computer.

Cablul de retea este deconectat
de la echipament?

Conectati cablul de retea la echipament.

Imprimanta este Offline?

Verificati setdrile [Printer Status]. Selectati [Online] dacd starea
imprimantei este [Offline].

_~N e Consultati "Modul de imprimare” (p. 66).

S-a produs vreo eroare la nivelul
echipamentului?

Verificati mesajul de eroare si urmati instructiunile din mesaj
pentru rezolvarea problemei.

Adresele IP si Subnet Mask sunt
corecte?

Setati corect adresele IP si Subnet Mask.

e Consultati "Sectiunea Print Service Settings” (p.
328).

Gad Ref.

Conexiunea de retea dintre
computer si echipament
functioneaza corect?

Contactati administratorul de sistem.

Portul este activat?

Activati portul.

~ ¢ Consultati "Optiunea Port Settings” (p. 312).

Echipamentul este conectat la
mai multe computere?

Asteptati putin, apoi incercati sa imprimati din nou.

Dimensiunea hartiei incdarcate
corespunde dimensiunii setate?

Incarcati dimensiunea de hartie specificatd in echipament.

_’ e Consultati “Incarcarea/inlocuirea hartiei" (p. 45).

Selectati o altd tava disponibild pentru a continua imprimarea.

~ e Consultati "Schimbarea tavilor” (p. 48).

Modul Interrupt a fost activat?

Anulati comanda Interrupt.

Echipamentul copiazd sau sca-
neaza?

Functia de imprimare nu poate fi folositd concomitent cu functiile
de copiere sau Multi Send Scan.

8.7 Probleme de imprimare




8.8

Probleme cu CentreWare In

Aceasta sectiune prezinta cauzele si solutiile recomandate pentru remedierea problemelor legate de utilizarea

aplicatiei CentreWare Internet Services.

Simptom

Verificare

Solutie

Nu va puteti conecta la
CentreWare Internet
Services.

Echipamentul functioneazda
corect?

Verificati dacd echipamenul este pornit.

Ati introdus corect adresa web?

Verificati adresa web din nou. Dacd problema persistd,
introduceti o adresa IP pentru stabilirea conexiunii.

Folositi un server proxy?

In functie de serverul proxy, conexiunile sunt sau nu posibile.
Selectati optiunea "Use proxy server” sau setati o adresd spe-
ciald ce nu implica utilizarea unui server proxy.

Butonul [Update] nu
functioneaza.

La selectarea meniului din
zona stéingd, continutul
zonei drepte nu se
actualizeaza.

Folositi un browser compatibil?

Verificati dacd browserul este suportat.

e Consultati "Configurare pentru CentreWare
Internet Services” (p. 172).

L. J Ref.

Imaginea ecranului este
deformata.

Dimensiunea ferestrei este
prea micd pentru browser-ul
folosit?

Schimbati dimensiunea ferestrei pentru browser.

Nu sunt afisate cele mai
recente informatii.

Informatiile afisate sunt actu-
alizata?

Apdsati butonul [Update].

Butonul [Apply New
Settings] nu reflectd noile
setdri.

Toate valorile introduse sunt
corecte?

Dacad ati introdus o valoare ce nu se incadreazd in intervalul
admis, odatd cu actualizarea informatiei va fi schimbata si
respectiva valoare in mod corespunzdtor.

Eroarea a apdrut in timpul
utilizarii sau dupa utilizarea
panoului de comanda ?

Daca ati configurat functia de resetare automata, setdrile
efectuate in CentreWare Internet Services nu vor fi aplicate
nainte de expirarea intervalului de timp predefinit. Asteptati.

Butonul [Apply New
Settings] afiseazd mesaje
n browser, spre exemplu
[The server returned an
invalid or unrecognized
response] si [No Data].

Ati introdus corect parola?

Parola introdusd in [Password] nu corespunde cu parola
introdusd in [Re-enter Password]. Introduceti parola corectd.

Echipamentul functioneaza
corect?

Reporniti echipamentul.

Nu puteti sterge lucrdrile.

Echipamentul proceseazd.

Asteptati putin si apasati butonul [Update] din nou.

8.8 Probleme cu CentreWare Internet Services
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Rezolvarea problemelor a

8.9 Mesaje de eroare

Aceastd sectiune aratd cum se rezolva o problema atunci cdnd apare un mesaj de eroare.

Mesajul afisat diferd in functie de eroare.

8 cuest

X System Error

A system error has occurred.
Power off the machine, wait for the Control Panel to turn off.
Then power the machine back on.

If this fault persists, call your System Administrator.

116-360

Opriti echipamentul,
asteptati sa se stingd panoul
de comandd. Reporniti
echipamentul.

Daca eroarea persistd,
contactati administratorul de
sistem.

116-360

Mesaj de eroare Cauza Solutia
S-a produs o eroare de [Data conversion error] ¢ Opriti echipamentul si asteptati. Dupd
sistem. Procesarea conversiei datelor scanate a esuat. ce s-a stins indicatorul <Main Power> pe

panoul de comandd, porniti
echipamentul din nou.

Dacda mesajul ramane afisat, contactati
reprezentantul Xerox local.

Opriti echipamentul,
asteptati sa se stingd panoul
de comandd. Reporniti
echipamentul.

Daca eroarea persistd,
contactati administratorul de
sistem.

XXX-XXX

S-a produs o eroare de sistem.

S-a produs o eroare internd. ¢ Opriti echipamentul si asteptati. Dupd
ce s-a stins indicatorul <Main Power> pe
panoul de comandd, porniti
echipamentul din nou.

Daca mesajul ramane afisat, notati
continutul afisat [XXX-XXX].

Apoi, opriti echipamentul, iar dupd ce
s-a stins indicatorul <Main Power> pe
panoul de comandd, contactati
reprezentantul Xerox local.

8.9 Mesaje de eroare




Mesaj de eroare

Cauza

Solutia

Dimensiunea imaginii este
prea mare.

Echipamentul nu poate
scana.

Apdsati Confirm.

Imaginea scanatd curenta va
fi stearsd din memorie.

[Excess data amount - No.1]
Volumul total al datelor scanate pand acum a
depdsit volumul definit.

Volumul definit:

® 2GB pentru TIFF/PDF/JPEG, 1GB pentru
DocuWorks

¢ Apdsati [Confirm] pentru a reveni la
ecranul initial si ap&sati [Last Original]
pentru a finaliza operatiunea de
scanare.
Datele scanate inainte de aparitia
mesajului pot fi salvate.

[Insufficient data storage]

Spatiul disponibil in unitatea hard disk a
echipamentului nu este suficient pentru datele
scanate.

Spatiu liber:

® Pentru Store to Folder, stocare in directoare
(12GB).

® Pentru Scan to PC sau Multi Send Scan, zona
temporard (40GB).

® Pentru lucrdrile Store to Folder, stergeti
datele nefolositoare din directoare
pentru a mari spatiul de stocare.

e Pentru lucrdrile Scan to PC sau Multi
Send Scan, asteptati sd se termine
lucrarea in curs.

[Excess data amount - No.2]

Lungimea documentului original scanat a
depdsit lungimea maxima admisd.
Exemplu:

® Lungimea datelor scanate depdaseste 15 m.

® Apasati [Confirm] pentru a anula
lucrarea de scanare. Inainte de a incerca
s@ scanati documentul original din nou,
reduceti dimensiunea originalului sub
lungimea maxima admisa sau selectati
[Custom Size] in [Original Size] si
introduceti dimensiunea
corespunzatoare.

Numdrul documentelor
originale a atins limita
maxima.

Apadsati Last Original.

Numarul paginilor scanate a depésit 999 la o
singura lucrare.

® Apasati [Last Original] pentru a anula
lucrarea de scanare.
Datele scanate inainte de aparitia
mesajului pot fi salvate.

Echipamentul nu poate crea
fisierul. Dimensiunea datelor
scanate a depdsit limita
maxima.

Pentru a recrea fisierul, schim-

bati setarea si apasati Start.

Pentru a opri scanarea,
apasati Stop.

[Excess data amount - No.3]

(Este posibil dacd rescanati cu alte setdri)
Volumul datelor scanate a depdsit volumul
definit.

N

Documentul original pe care tocmai l-ati
scanat depdseste limita (latime/lungime,
lungimea datelor).

¢ Schimbati setdrile in asa fel incat
volumul datelor sa se incadreze n
limitele definite, spre exemplu reduceti
rezolutia de scanare/dimensiunea
originalului/calitatea imaginii si apdsati
[Start].
Recreati datele scanate folosind noile
setdri fard a scana documentul din nou.

8.9 Mesaje de eroare
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Mesaj de eroare

Cauza

Solutia

Echipamentul nu poate crea
fisierul deoarece depdseste
limita maximad pentru
respectivul format de fisier.

Apdsati Confirm.

Lucrarea de scanare curenta
va fi stearsd din memorie.

[Excess data amount - No.4]

Latimea si lungimea documentului original
scanat depdsesc limita definitd pentru
formatul de fisier specificat.

N

Documentul original pe care tocmai l-ati
scanat depdseste limita (latime/lungime,
lungimea datelor).

Exemplu:

® Formatul de fisier selectat este PDF (color /
600 dpi), iar lungimea scanatd depdseste
2.772 mm

¢ Apdsati [Confirm] pentru a reveni la
ecranul initial si ap&sati [Last Original]
pentru a finaliza operatiunea de
scanare.
Datele scanate inainte de aparitia
mesajului pot fi salvate.

Directorul este plin.
Recuperati documentele din
director.

Echipamentul nu poate incepe procesarea
comenzii Store to Folder deoarece spatiul
disponibil este sub 2MB.

¢ Stergeti datele nefolositoare din director
pentru a mari spatiul de stocare.

Spatiul de memorie este
ocupat.

Echipamentul nu poate incepe procesarea
lucrarii Scan to PC sau Multi Send Scan
deoarece spatiul disponibil este sub 2MB.

® Asteptati sd se termine lucrarea in curs
pentru a avea mai mult spatiu de
stocare.

Echipamentul nu poate
stabili conexiunea cu
destinatia.

Server Name /
IP Address:
Shared Name:
Save In:

A fost depistatd o eroare in setdrile serverului
de destinatie pentru o lucrare Scan to PCin
timp ce echipamentul incerca sa stabileasca
conexiunea.

® Numele serverului nu este corect.
® Serverul este oprit.
® Numele serverului nu poate fi introdus.

* Numele de utilizator si/sau parola nu sunt
corecte.

® Numele directorului este incorect sau direc-
torul nu exista.

® Directorul nu este partajat.

® Probleme cu reteaua LAN (inclusiv deconect-
area sau conectarea incorectd a cablurilor).

o Inlaturati cauzele enuntate in coloana
din stanga si scanati lucrarea din nou.

8.9 Mesaje de eroare




Mesaj de eroare

Cauza

Solutia

Echipamentul nu poate
stabili conexiunea cu
destinatia.

PC Save Add.1: xxx

PC Save Add.2: xxx
Printer1: xxx

Printer5: xxx

Echipamentul nu poate
trimite datele scanate la
aceste adrese.
Schimbati setdrile.

A fost depistatd o eroare in setdrile serverelor
de destinatie pentru o lucrare Multi Send Scan
n timp ce echipamentul incerca sd stabileasca
conexiunea.

* Numele serverului nu este corect.
® Serverele si/sau imprimantele sunt oprite.
® Numele serverului nu poate fi introdus.

* Numele de utilizator si/sau parola nu sunt
corecte.

® Numele directorului este incorect sau
directorul nu existad.

® Directorul nu este partajat.
* Numele imprimantei logice nu este corect.

® Probleme cu reteaua LAN (inclusiv
deconectarea sau conectarea incorectd a
cablurilor).

o Inlaturati cauzele enuntate in coloana
din stanga si scanati lucrarea din nou.

¢ Stergeti adresele de destinatie ce au
cauzat aparitia erorii de conectare.

Starea

Cauza

Solutia

Datele scanate nu sunt
trimise la destinatie, chiar
dacd nu a fost afisat niciun
mesaj de eroare.

Dupa ce apdsati butonul <Job
Status> pe panoul de
comandd, starea "Completed
-Error” este afisatd pentru
lucrdrile Scan to PC sau Multi
Send Scan.

S-a produs o eroare in timpul generdrii unei
lucrdri Scan to PC sau Multi Send Scan.

® Autorizatiile pentru destinatie nu sunt
activate.

* Nu existd suficient spatiu de stocare la
destinatie.

¢ Unitatea hard disk de la destinatie nu poate
fi accesatd.

¢ Alte probleme, precum o eroare de
comunicare (inclusiv probleme de retea LAN,
de ex. deconectarea sau conectarea
incorectd a cablurilor).

¢ Inlaturati cauzele enuntate in coloana
din stanga si scanati lucrarea din nou.

8.9 Mesaje de eroare
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3.10 Cand se blocheaza hartia =

Cand se blocheaza hartia, echipamentul se opreste, iar pe ecranul tactil apare un mesaj de eroare. Indepértati hartia
blocatd urmand instructiunile din mesaj.

8 cuest

X Clear the Paper Jam

Remove the misfed paper.

071-100

Indepartati hartia blocatd cu atentie pentru a nu o rupe. Dacd hartia este ruptd, indepartati toate bucdtile si
asigurati-va c& nu a mai ramas nicio bucatd de hartie in interiorul echipamentului.

Dacd mesajul de eroare ramane afisat dupa indepartarea hartiei blocate, inseamna c& mai exista hartie blocata
undeva n interiorul echipamentului.

Dupd indepartarea hartiei, imprimarea se reia din punctul in care s-a oprit atunci cénd s-a produs blocajul.

/N\ATENTIE

® Respectati intotdeauna instructiunile aplicate pe sau primite impreund cu produsul.
Pentru a evita pericolul de accidentare prin arsuri sau electrocutare, nu atingeti niciodata zona prevazuta cu
mentiunile "Temperaturd inaltd" sau "Tensiune inaltd".

® Nu incercati s@ scoateti hartia blocata in interiorul produsului, in special hartia infasuratd in jurul cuptorului
sau rolei termice.

In caz contrar, vé puteti accidenta. Opriti imediat produsul si contactati reprezentantul Xerox local.

'v‘ e Candse E)roduce un blocayj, verificati mesajul de eroare pentru a localiza blocajul inainte de a scoate hartia
blocatd. In caz contrar, hartia blocatd se poate rupe in bucati in interiorul echipamentului, cauzdnd defectarea
acestuia.

® Dacd in interiorul echipamentului a rdmas vreo bucatd de hartie blocatd, mesajul de eroare nu va dispdrea de pe
ecran.

e Blocajele de hartie se indepdrteazé cu echipamentul pornit. in caz contrar, datele procesate pot fi sterse.

 Nu atingeti componentele din interiorul echipamentului. In caz contrar, echipamentul nu va mai imprima corect.

8.10 Cand se blocheazd hartia



[ 8.10.1 Hartie blocata in unitatea rolei

Procedura urmatoare aratd cum se scoate hartia blocata din unitatile Roll 1 sau Roll 2.

1.

2.

Deschideti usa frontald.

Trageti unitatea rolei cu ambele mdini.

Nu deschideti capacul dispozitivului de tdiere
Q) * i copocul i

Daca hartia este tdiata

Indepartati hartia blocatd.

Daca hartia nu este taiata

Rotiti rola in sens invers. Apoi reincarcati rola de hartie.

Daca hartia se blocheazd in unitatea Roll 2, dar nu poate fi
gdsita in unitatea Roll 2

Trageti unitatea Roll 1 si indepartati hartia blocata.

8.10 Cand se blocheazd hartia
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3. Impingeti incet unitatea rolei in echipament pand cand se
opreste.

4. inchideti usa frontald.

[ 8.10.2 Hartie blocata in tava manuala

Procedura urmatoare arat@ cum se scoate hartia blocata din tava manuala.

1 . Trageti hartia in directie opusa echipamentului.

[ 8.10.3 Hartie blocata in unitatea superioara ]

Procedura urmdtoare aratd cum se scoate hartia blocata din unitatea superioara.

1 . Ridicati maneta de deblocare pentru a deschide unitatea superio-
ard.

8.10 Cand se blocheazd hartia



Scoateti hartia blocatd din zona deschiderii.

Dacd nu puteti vedea hartia blocata in zona deschiderii, ridicati
marginea verde [A] si scoateti hartia blocata din zona de
alimentare.

Asezati la loc marginea [A].

Inchideti unitatea superioard.

'vl o Atentie la maini.

8.10 Cand se blocheazda hartia
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[ 8.10.4 Hartie blocata in unitatea cupotrului

Procedura urmdtoare aratd cum se scoate hartia blocata din unitatea cuptorului.

1. Ridicati maneta de deblocare pentru a deschide unitatea
superioard.

2. Scoateti hartia blocatd din zona deschiderii.

3. Daca nu puteti vedea hértia blocatd in zona deschiderii,
deschideti tava manuala ( @) si capacul unitatii cuptorului

(@).

ll. Ridicati maneta verde ( @ ) si scoateti hartia blocata din tava de

iesire ( @ ).

5. Asezati maneta la loc.

8.10 Cand se blocheazd hartia

Dispozitiv de blocare




6.

7.

Inchideti capacul unitatii cuptorului (@) si tava manuald (@).

Inchideti unitatea superioard.

'v‘ e Atentie la maini.

8.10 Cand se blocheazd hartia
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8.11 (Cand se blocheazd documen

Cand se blocheazd un document in tavd, echipamentul se opreste, iar pe ecranul tactil apare un mesaj de eroare.
Indepartati documentul blocat urmand instructiunile din mesaj, apoi reincércati documentul in echipament.

8 cuest
X Clear the Paper Jam in the Document Feeder

1. Open the document cover.
2. Follow instructions on the label to remove the document.

3. Close the document cover.

005-903

1 . Trageti, ridicati si indepartati capacul pentru documente.

2. Scoateti documentul blocat.

3, Asezati capacul pentru documente la loc.

8.11 Cand se blocheazd documentele



4

Asigurati-va cd documentul nu este rupt, mototolit sau indoit,
apoi reincarcati-l conform instructiunilor din mesajul afisat pe
ecranul tactil.

8.11 Cand se blocheazd documentele
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8.12 Mai multe detalii

Consultati urmatoarele sub-sectiuni.

® Cresterea intervalului de timp Tnainte de Auto Clear p. 272
® Cresterea interalului de timp nainte de activarea modului economic (Modificarea cronometrelor)................ p. 274
® Personalizarea ecranului implicit p. 275
® Afisarea implicitd a ecranului Auto Mode p. 276
® Accesarea rapidd a ecranelor (alocarea butoanelor personalizate) p. 277
® Schimbarea formatului de fisier implicit pentru datele scanate p. 278
® Calibrarea decalajelor din materialele copiate sau scanate p. 279
[ 8.12.1 Cresterea intervalului de timp Tnainte de Auto Clear ]

Echipamentul se reseteazd automat (Auto Clear) dacd nu este folosit un anumit timp.

Procedura urmatoare aratd cum se mdreste intervalul de timp Tnhainte de activarea modului Auto Clear.

1 . Apdsati butonul <Log In/Out> pe panoul de comanda.

<Log In/ Out>

2. Introduceti numele de utilizator al administratorului de

Enter User Details. 8 Guest

sistem, folosind tastatura numericd sau tastatura afisata
pe ecran, apoi apasati [Enter].

e Numele de utilizator implicit este "11111".

| ==

DEDOOOEOooE
ESEIEIE Boon

[ [l e Lo v [u]]

[T¢]
EannpnonaaRneS

More Characters Space <

n
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3.

4

5.

6.

N

In ecranul meniului, apasati [Tools].

e Apdsati butonul <Services Home> pe panoul de
comanda pentru a afisa ecranul meniului, daca
nu a apdrut deja.

Apasati [System Settings] > [Common Service Settings] >
[Machine Clock / Timers].

Apdsati [Auto Clear].

Introduceti intervalul de timp in secunde folosind

tastatura numerica sau apdasénd butoanele [+] si [-].

Apasati [Save].

Apadsati [Close] de mai multe ori pdnd cand apare ecranul

[Tools].

Apdsati [Close].

To begin, select a Service.

Screen
Brightness

Secure Print

© Multisend
Scan Language

Store to Folder Scan to PC

Scan Sensor
Gap Calibration

Stored
Copy Program

Stored
Scan Program

Select an option. & Admin

The machine will be rebooted upon completion of certain selections.

F Machine Clock / Timers... A
Setup 7

OCopy Service Settings Audio Tones...
Al s i
Security Settings oConneclivily & Screen / Button
s Network Setup Settings...

O Scan Service Settings Paper Tray Settings...

DStored File Settings Color Scan Settings...

OPrint Service Settings. Attention Light...

Maintenance...

Other Settings... v

B Machine Clock / Timers

« Close

Items Current Settings

1. Machine Clock

2. Auto Clear 60 Seconds

3. Energy Saver Timers Low Power: 15 Mins, Sleep: 60 Mins

4. Time Zone GMT 0:00

@ Admin

Cancel « Save

(30 - 180 Secs)

8.12 Mai multe detalii
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8.12.2 Cresterea interalului de timp inainte de activarea modului economic

(Modificarea cronometrelor)

Procedura urmatoare aratd cum se configureaza functia Energy Saver.

Pentru a folosi functia Energy Saver, trebuie sd s setati intervalele de timp Tnainte de activarea modurilor Low Power

si Sleep.

e Puteti selecta valori cuprinse intre 5 si 240 de minute, la intervale de 1 minut.

1
2.

0 o N

Apasati butonul <Log In/Out> pe panoul de comanda.

Introduceti numele de utilizator al administratorului de sistem, folosind tastatura numerica sau tastatura
afisata pe ecran, apoi apdsati [Enter].

e Numele de utilizator implicit este "11111",

In ecranul meniului, apasati [Tools].
Apasati [System Settings] > [Common Service Settings] > [Machine Clock / Timers].
Selectati [Energy Saver Timers] si apdsati [Confirm / Change].

Introduceti intervalul de timp in minute folosind tastat-

The Low Power Mode timer value should be smaller than
the Sleep Mode timer value.

ura numerica sau apdsand butoanele [+] si [-].

® Energy Saver Timers Cancel
De la ultima utilizare la modul Low Power i e

(5 - 240 Mins) (5 - 240 Mins)
Setati timpul ce trebuie sa treacd de la ultima utilizare
nainte ca echipamentul sd intre in modul Low Power. -+ [-T+]

De la ultima utilizare la modul Sleep

Setati timpul ce trebuie sa treacd de la ultima utilizare
nainte ca echipamentul sa intre in modul Sleep.

e Specificati un interval de timp mai lung in

[From Last Operation to Sleep Mode] decdt in
[From Last Operation to Low Power Mode].

Apdsati [Save].
Apasati [Close] de mai multe ori pand cand apare ecranul [Tools].

Apasati [Close].

8.12 Mai multe detalii



[ 8.12.3 Personalizarea ecranului implicit ]

Puteti schimba ecranul afisat dupd pornirea echipamentului, la dezactivarea modului economic sau activarea
functiei Auto Clear.

e Dacd ati selectat [Screen Default] pentru [Screen After Auto Clear], ecranul implicit este afisat la activarea
functiei Auto Clear. Pentru detalii referitoare la selectarea acestei optiuni, consultati "Screen After Auto Clear” (p.

293).

® Dacd optiunile Local sau Remote Authentication sunt activate, iar utilizarea functiei Screen After Auto Clear este
restrictionatd, la activarea functiei Auto Clear in locul ecranului implicit va apdrea ecranul meniului. in caz con-
trar, va apdrea ecranul implicit.

1 . Apdsati butonul <Log In/Out> pe panoul de comanda.

2. Introduceti numele de utilizator al administratorului de sistem, folosind tastatura numericd sau tastatura
afisatda pe ecran, apoi apdsati [Enter].

e Numele de utilizator implicit este "11111".

3. In ecranul meniului, apdsati [Tools].

i

. Apdsati [System Settings] > [Common Service Settings] > [Screen / Button Settings].

5. Apasati [Screen Default].

Items Current Settings

1. Screen Default Services Home l
2. Screen After Auto Clear Last Selection Screen l
3. Custom Button 1 Copy l
4. Custom Button 2 (Not Set) ‘
5. Custom Button 3 (Not Set) l
6. Default Language English l

6. Selectati functia al carei ecran va fi afisat ca ecran
implicit.

« Save

7. Apdsati [Save].

Copy

Store to Folder

Scan to PC

Multi Send Scan

8.12 Mai multe detalii
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[ 8.12.4 Afisarea implicitd a ecranului Auto Mode

Procedura urmdtoare aratd cum se seteazd afisarea implicitd a ecranului corespunzdator modului de copiere Auto.

A

Apasati butonul <Log In/Out> pe panoul de comanda.

2, Introduceti numele de utilizator al administratorului de sistem, folosind tastatura numerica sau tastatura

afisatda pe ecran, apoi apdsati [Enter].

e Numele de utilizator implicit este "11111".

3. In ecranul meniului, apdsati [Tools].

LI. Apdsati [System Settings] > [Copy Service Settings] > [Copy Defaults].

Portrait

5. Bifati caseta [Auto Mode] si apdasati butonul <Start>. Press Start 0 Register / Change settings .
’ ’ Press Stop to remove item. Lo
& Copy
Original Size Paper
Original Orientation A0 Al A2 A3 A4 Orientation
e Mmoo a m o
Synchronized ;ﬂ’;:'[y A2 A2 - A2 A2 m

A3 A3 Al

| -

3
AL Al A4 Al ‘ - Landscape
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8.12.5 Accesarea rapida a ecranelor (alocarea butoanelor personalizate)

Fiecare dintre cele trei butoane personalizate ale panoului de comanda poate primi cate o o functie.
Astfel, aceste functii pot fi accesate rapid fard a mai fi nevoie sa reveniti la ecranul meniului.

Pentru a aloca o functie, selectati [(Not Set)].

Exemplul de mai jos aratd cum se alocd functia [Store to Folder] la butonul personalizat 2.

e Dacd ati schimbat functia alocatd butonului, puteti folosi setul de etichete de rezerva cu denumiri de functii
primit impreund cu echipamentul pentru etichetarea corespunzdtoare a unei astfel de functii si o0 mai usoard
identificare a butonului aferent. Dacd ati schimbat functia si nu gésiti denumirea functiei corespunzatoare in
setul de etichete de rezervd, folositi o etichetd noud si scrieti de mand numele functiei cu un stilou cu cerneald pe
baza de ulei. Trebuie s& aveti in vedere cd setul de etichete de rezerva poate contine etichete ce corespund unor
functii nesuportate sau optionale in cazul acestui echipament.

1 . Apdsati butonul <Log In/Out> pe panoul de comanda.

2. Introduceti numele de utilizator al administratorului de sistem, folosind tastatura numericd sau tastatura
afisata pe ecran, apoi apdsati [Enter].

e Numele de utilizator implicit este "11111".

. In ecranul meniului, apdsati [Tools].

oW

. Apdsati [System Settings] > [Common Service Settings] > [Screen / Button Settings].

5. Apdsati [Custom Button 2].

B Screen / Button Settings

Items Current Settings

1. Screen Default Services Home l
2. Screen After Auto Clear Last Selection Screen l
3. Custom Button 1 Copy l
4. Custom Button 2 (Not Set) ‘
5. Custom Button 3 (Not Set) l
6. Default Language English l

6. Apasati [Store to Folder].

7 . Ap(]satl [SGVe]. & Custom Button 2 Cancel | ¢ Save

(Not Set) l

Copy

Scan to PC

Multi Send Scan

Stored Copy Program

Stored Scan Program

8.12 Mai multe detalii

10]pWa)qo.id paIpAj0ZaY n



[ 8.12.6 Schimbarea formatului de fisier implicit pentru datele scanate ]

Procedura urmdtoare aratd cum se schimbd formatul de fisier implicit pentru datele scanate.

Apasati butonul <Log In/Out> pe panoul de comanda.

A

2. Introduceti numele de utilizator al administratorului de sistem, folosind tastatura numerica sau tastatura
afisatda pe ecran, apoi apdsati [Enter].

e Numele de utilizator implicit este "11111".

In ecranul meniului, apasati [Tools].

& W

Apdsati [System Settings] > [Scan Service Settings] > [Scan Defaults].

5. Selectati un format de fisier in [File Format] si apdsati
butonul <Start>.

= Advanced Layout
Scan o

Color Scanning Resolution Original Type File Format

Color 12 150 dpi &y

: = & Multi-Page

@ Grayscale @ 200 dpi Photo & Text .a TIFF
; ; ) . Single-Page

@) socksowhite | | B 300 dpi & printed original || ) 2ing

@ " 5| Multi-Page
®400 & i PDF ’

z 4 | Single-Page

ﬁ [Climprind WE Dogqu?(s

More... More...

Rezolvarea problemelor a
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[ 8.12.7 Calibrarea decalajelor din materialele copiate sau scanate

Dacd observati decalaje in materialele copiate sau scanate, va trebui sa le calibrati decalajele dintre senzorii de

scanare pe baza diagramei de calibrare primitd impreund cu echipamentul.

1 . Apdsati [Scan Sensor Gap Calibration] in ecranul [Services Home].

2. Apasati [Auto Adjust].

3. Incarcati diagrama de calibrare cu fata in jos in tava
pentru documente si apdsati butonul <Start> pe panoul
de comanda.

Decalajele dintre senzorii de scanare se calibreazd automat.

B Guest

& Scan Sensor Gap Calibration

Auto Adjust Print Calibration Chart

Initialize Value

8 Guest

Auto Adjust

The adjustment starts by scanning the calibration chart.

Place the chart on the scanner, and press Start.

8.12 Mai multe detalii

10]pWa)qo.id paIpAj0ZaY n



n 10j2Wa)qo.id DaIDAI0ZaY

8.12 Mai multe detalii



Capitolul 9 Setdrile sistemului

Acest capitol cuprinde instructiuni pentru configurarea setdrilor implicite ale sistemului cu functia System Settings.

9.1 Procedura de modificare a setdrilor de sistem 282
9.2 Lista optiunilor din meniul Tools 286
9.3 Sectiunea Common Service Settings 290
9.4 Sectiunea Copy Service Settings 302
9.5 Sectiunea Connectivity & Network Setup 311
9.6 Sectiunea Scan Service Settings 320
9.7 Sectiunea Stored File Settings 325
9.8 Sectiunea Print Service Settings 328

9.9 Sectiunea Authentication / Security Settings 332
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9.1 Procedura de modificare a setarilor de sistem

Pentru a configura sau modifica setdrile sistemului, este necesar sd activati modul System Administration.
Aceastd sectiune descrie procedurile de baza pentru modificarea setdrilor. Consultati urmdatoarele proceduri de
configurare:

® Pasul 1 Accesarea modului System Administration 282
® Pasul 2 Selectarea elementului dorit 283
®Pasul 3 Configurarea unei optiuni 284
®Pasul 4 lesirea din modul de administrare 285
[ 9.1.1 Etapa 1 Accesarea modului System Administration ]

Pentru a accesa modul System Administration, introduceti User ID-ul administratorului de sistem. Atunci cand
optiunea [Password Entry from Control Panel] este activata in sectiunea [Authentication] din [Authentication/
Security Settings] va fi necesard introducerea parolei.

Este recomandat sa schimbati user ID-ul si parola de administrare imediat dupa instalarea echipamentului.

_» ® Pentru informatii referitoare la modificarea acestora, consultati "Optiunea System Administrator Settings” (p.
332).

1 . Apdsati butonul <Log In/Out> pe panoul de comanda.

<Log In/ Out>

2. Introduceti user ID-ul administratorului de sistem

Enter User Details. 8 Guest

folosind tastatura numericd sau tastatura afisata pe

Log in as System Administrator 8 Cancel <7 Enter

ecran si apoi apdsati [Enter].

“ ” [@ DeleteText]
e Valoarea implicitd a User ID este "11111". mmmmmmmmmmg —
e Ecranul afisat poate fi diferit in functie de [_}[ (ol Tl e e ]r]
setdrile echipamentului. e e o i ] ) [ ]e]
® Butonul <Log In/Out> este aprins atunci cand [ o }{ ] H { ][ [m H : { . ]m{ o }
More Characters }[ Space G | )

echipamentul intré in modul de administrare.

9.1 Procedura de modificare a setdrilor de sistem



[ 9.1.2 Etapa 2 Selectarea elementului dorit ]

Selectati elementul pe care doriti sa in configurati, in ecranul [Tools].

- ® Pentru lista elementelor disponibile Tn ecranul [Tools], consultati “Lista optiunilor din meniul Tools" (p. 286).

1 . Inecranul meniului, apasati [Tools].

e Apdsati butonul <Services Home> pe panoul de

comanda pentru a afisa ecranul meniului, daca

To begin, select a Service.

Screen
Brightness

acest ecran nu este afisat deja.

Secure Print

Scan Sensor
Gap Calibration

2. Selectati o optiune.

Select an option. afia Admin
The machine will be rebooted upon completion of certain selections.
& Tools
. . Group Features

Sectiunea System Settings [COTTTE  [wereeconres | -

Sep B ) 7
. o . . e Qo ervice Settings udio Tones...

Selectati aceastd sectiune pentru a configura sau modifica e o;:::c'""v: o 2T, —— -
e = - Network Setu Settings...

setdrile implicite pentru fiecare optiune. Oscan sermice :emngs Pa,,eimyse..im_

OStored File Settings Color Scan Settings...
. . . OPrint Service Settings. ention Light...

® Sectiunea Common Service Settings - — =

Permite configurarea optiunilor generale ale echipamentului. Sl M

-y ® Pentru mai multe informatii consultati "Sectiunea

Common Service Settings” (p. 290).

® Sectiunea Copy Service Settings

Permite configurarea optiunilor functiei de copiere si indicatiile butoanelor.

_ ® Pentru mai multe informatii consultati "Sectiunea Copy Service Settings” (p. 302).

® Sectiunea Connectivity & Network Setup

Permite configurarea porturilor si protocoalelor.

- ® Pentru mai multe informatii consultati "Sectiunea Connectivity & Network Setup” (p. 311).

9.1 Procedura de modificare a setdrilor de sistem
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® Sectiunea Scan Service Settings

Permite configurarea optiunilor si functiilor de scanare.

AN ® Pentru mai multe informatii consultati "Sectiunea Scan Service Settings” (p. 320).

® Sectiunea Stored File Settings

Permite configurarea operatiunii de stergere a fisierelor stocate n directoarele echipamentului.
_ ® Pentru mai multe informatii consultati "Sectiunea Stored File Settings” (p. 325).

® Sectiunea Print Service Settings
Permite configurarea optiunilor functiei de imprimare.

-y ® Pentru mai multe informatii consultati "Sectiunea Print Service Settings” (p. 328).

Sectiunea Setup
Selectati aceastd sectiune pentru a modifica adresele, directoarele si actiunile stocate in echipament.

- ® Pentru mai multe informatii consultati "Configurare” (p. 200).

Sectiunea Authentication/Security Settings
Selectati aceastd sectiune pentru a configura contul administratorului de sistem si metodele de autentificare.

_ ® Pentru mai multe informatii consultati "Sectiunea Authentication / Security Settings” (p. 332).

[ 91.3 Etapa 3 Configurarea unei optiuni ]

1 . Selectati functia doritd.
e Folositi [A]si [V .

2. Selectati o optiune.

3, Dupd ce ati finalizat configurarea optiunii, apdsati [Save].

4, Apasati [Close] pand cand este afisat ecranul meniului.

9.1 Procedura de modificare a setdrilor de sistem



¢ Dacda modificdrile facute necesitd repornirea

echipamentului, apdsand [Close] in ecranul
[Tools] va fi afisat ecranul [Reboot Machine].

& Reboot Machine

Do you want to reboot the machine now for settings to take effect?

[ Reboot Now ] [m Cancel

[ 9.1.4 Etapa 4 Iesirea din modul de administrare

1. Apasati butonul <Log In/Out>.

e Cand anulati modul de administrare, butonul <Log In/Out> se va stinge.

9.1 Procedura de modificare a setdrilor de sistem

INNW3SIS 3)LIDISS n



pm—

9.2 Lista optiunilor din meniul Tool:

Tabelele de mai jos contin lista elementelor ce pot fi configurate Tn ecranul [Tools]. Afisarea anumitor elemente poate depinde de
configuratia echipamentului.

Common Service Settings

"Optiunea Machine Clock / Timers" (p. 290) ® "Machine Clock” (p. 291)
® "Auto Clear” (p. 291)
® "Energy Saver Timers” (p. 291)
® "Time Zone" (p. 291)

"Optiunea Audio Tones" (p. 292)

"Optiunea Screen / Button Settings" (p. 293) e "Screen Default” (p. 293)
¢ "Screen After Auto Clear” (p. 293)
¢ "Custom Buttons 1 - 3" (p. 293)

¢ "Default Language” (p. 293)

"Optiunea Paper Tray Settings” (p. 294) ® "Paper Tray Series / Paper Type" (p. 294)
® "Paper Tray Priority” (p. 294)
* "Paper Type Priority” (p. 294)

"Optiunea Color Scan Settings” (p. 295)

"Optiunea Attention Light" (p. 296) ® "Light" (p. 296)
® "Buzzer” (p. 296)

"Optiunea Maintenance” (p. 297) ® "Delete All Data" (p. 297)

Setdrile sistemului u

® "Software Options" (p. 297)

"Optiunea Other Settings” (p. 297) ® "Toner Density" (p. 297)
® "Scan Start Mode” (p. 298)
* "Special Size Setting” (p. 298)
* "Data Encryption” (p. 298)
¢ "Software Download” (p. 299)
e "Restrict User to Edit Address Book" (p. 299)

"Optiunea Detailed Settings” (p. 300)

Copy Service Settings
"Optiunea Copy Tab - Features Allocation” * "Frequently Used Features 1, 2" (p. 303)
(p. 303)
"Optiunea Preset Buttons” (p. 303) e "Reduce / Enlarge Buttons 3 to 5" (p. 303)

"Optiunea Copy Defaults” (p. 304)

"Optiunea Auto Tray Switching” (p. 305)

"Optiunea Variable Length Settings” (p.
307)

m 9.2 Lista optiunilor din meniul Tools



"Optiunea Auto Mode Paper Type" (p. 308)

"Optiunea Auto Mode Rotate Direction” (p.
309)

"Optiunea Detailed Settings” (p. 310)

Connectivity & Network Setup

"Optiunea Port Settings” (p. 312)

"LPD" (p. 312)

"SMB" (p. 312)

"SNMP" (p. 313)

"FTP" (p. 313)

“Internet Services (HTTP)" (p. 313)
"SOAP" (p. 313)

"WebDAV" (p. 313)

"Optiunea Protocol Settings” (p. 313)

“"Ethernet Rated Speed” (p. 313)

"TCP/IP - IP Mode" (p. 314)

"IPv4 - IP Address” (p. 314)

"IPv4 - Subnet Mask” (p. 314)

"IPv4 - Gateway Address” (p. 314)

"IPv6 Address Manual Configuration” (p. 314)
"Manually Configured IPv6 Address” (p. 315)
"Manually Configured IPv6 Address Prefix" (p. 315)
"Manually Configured IPv6 Gateway" (p. 315)
"Automatically Configured IPv6 Address” (p. 315)

"Optiunea Remote Authentication /
Directory Service" (p. 315)

"Authentication System Setup” (p. 315)
"LDAP Server / Directory Service" (p. 316)

"Optiunea SSL / TLS Settings” (p. 318)

"Device Certificate - Server” (p. 318)
"HTTP - SSL/ TLS Communication” (p. 318)
"HTTP - SSL / TLS Port Number" (p. 318)

"Optiunea Detailed Settings” (p. 319)

Scan Service Settings

"Optiunea Preset Buttons" (p. 321)

"Original Type - Buttons 1 to 5" (p. 321)

“File Format - Buttons 1 to 5" (p. 321)

"Optiunea Scan Defaults” (p. 321)

"Optiunea Other Settings” (p. 323)

"TIFF Format” (p. 323)
"DocuWorks Format” (p. 323)

"Multi Send Printer Transfer Format” (p. 323)

"Optiunea Detailed Settings” (p. 324)

Stored File Settings

9.2 Lista optiunilor din meniul Tools
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288

"Optiunea Stored File Settings” (p. 326)

* "File Expiration Date” (p. 326)
e "Stored Job Deletion” (p. 327)

¢ "Print Job Confirmation Screen” (p. 327)

9.2 Lista optiunilor din meniul Tools



Print Service Settings

"Optiunea Job Recovery” (p. 328)

"Optiunea Other Settings” (p. 329)

® "VPI - Dotted Line Allocation” (p. 329)
® "VPI - Symbol" (p. 329)

¢ "VPI - Font Number” (p. 329)

® "VPI - Font Priority” (p. 329)

® "TIFF - Resizing” (p. 329)

® "HPGL - Draw Arc" (p. 329)

® "HPGL - Draw Dotted Line" (p. 330)

¢ "Label Offset" (p. 330)

* "Draw Position of Alignment Mark" (p. 330)
® "Detect Long Edge” (p. 330)

® "Detect Long Edge - AO to A4" (p. 330)
® "Dither Pattern” (p. 330)

* "Draw Solid Thin Line" (p. 330)

"Optiunea Detailed Settings” (p. 331)

Authentication/Security Settings

"Optiunea System Administrator Settings”

(p.332)

e "System Administrator’s Login ID" (p. 332)

® "System Administrator’s Password” (p. 333)

"Optiunea Authentication” (p. 334)

® "Login Type" (p. 334)
® "Service Access” (p. 334)
® "Create User Account” (p. 335)

® "Reset User Accounts” (p. 337)

® "Maximum Login Attempts by System Administrator”

(p.337)

® "Maximum Login Attempts by System Administrator”

(p.337)
¢ "Password Entry from Control Panel” (p. 338)

¢ "Private Charge Print Settings” (p. 339)

"Optiunea Job Status Default” (p. 340)

¢ "Completed Jobs View" (p. 340)

"Optiunea Overwrite Hard Disk” (p. 341)

¢ "Number of Overwrites” (p. 341)

"Optiunea Detailed Settings” (p. 343)

9.2 Lista optiunilor din meniul Tools
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9.3

Sectiunea Common Service Settings

Prin intermediul sectiunii [Common Service Settings], puteti configura optiuni referitoare la functiile de bazd ale

echipamentului.
Consultati urmatoarele sub-sectiuni pentru informatii aditionale:

@®Optiunea Machine Clock / Timers

290

®O0ptiunea Audio Tones

292

®Optiunea Screen / Button Settings

293

294

®O0ptiunea Paper Tray Settings

295

®Optiunea Color Scan Settings

®Optiunea Attention Light

©®Optiunea Maintenance

296
297

®Optiunea Other Settings

297

®Optiunea Detailed Settings

300

In ecranul [Tools], apasati [System Settings] > [Common
Service Settings].

- BN ® Pentru informatii referitoare la afisarea
ecranului [Tools], consultati "Procedura de

modificare a setdrilor de sistem” (p. 282).

Selectati elementul dorit.

Select an option.

i Admin

The machine will be rebooted upon completion of certain selections.

& Tools

Setup

« Close

O Copy Service Settings

Features

Machine Clock / Timers...

Audio Tones...

A ication /
Security Settings

oCOnneclivily &
Network Setup

Screen / Button
Settings...

OScan Service Settings

Paper Tray Settings...

stored File Settings

Color Scan Settings...

OPrint Service Settings.

Attention Light...

Maintenance...

Other Settings...

[ 9.3.1 Optiunea Machine Clock / Timers

)

Puteti folosi aceastd optiune pentru a configura ceasul echipamentului dar si intervalele de timp dupd care sunt acti-

vate modul economic si functia Auto Clear.

1.

Apasati [Machine Clock / Timers].

9.3 Sectiunea Common Service Settings



2. Configurati optiunile dorite si apoi apdsati [Close]. v

@ Machine Clock / Timers « Close

Items Current Settings

Machine Clock

1. Machine Clock

2. Auto Clear 60 Seconds

Aceastd optiune permite configurarea datei si orei afisate de
echipament. Valorile configurate aici vor fi afisate pe toate listele

3. Energy Saver Timers Low Power: 15 Mins, Sleep: 60 Mins

4. Time Zone GMT 0:00

si rapoartele.
Introduceti [Anul], [Lunal, [Ziua], [Ora] si [Minutele].

Auto Clear

Permite configurarea intervalului de timp dupd care echipamentul reseteazd optiunile lucrarilor in cazul in care
utilizatorul nu apasa nici un buton.

Cand selectati [On], specificati o valoare intre 30 si 180 secunde, in intervale de 1 secunda.

Pentru a dezactiva aceastd functie, selectati [Off].

Valoarea implicitd este [60] secunde.

Energy Saver Timers

Modul economic are doua stari: modul economic si modul economic avansat. Dupd un interval de timp specificat
echipamentul trece prin aceste moduri pentru a reduce consumul de energie.

De la ultima actiune -> modul economic -> modul economic avansat

* Nu puteti dezactiva functia de trecere la modurile economice.

From Last Operation to Low Power Mode

Configurati intervalul de timp dupd care echipamentul intrd in modul economic, cu valori cuprinse intre 5 si 240
minute in intervale de 1 minut.

Valoarea implicita este [15] minutes.

From Last Operation to Sleep Mode

Configurati intervalul de timp dupd care echipamentul intrd in modul economic avansat, cu valori cuprinse intre 5
si 240 minute Tn intervale de 1 minut.

Valoarea implicitd este [60] minute.

e Specificati un interval mai lung pentru optiunea [From Last Operation to Sleep Mode] fatd de [From Last
Operation to Low Power Mode].

Time Zone

Permite configurarea diferentei de fus orar fatd de GMT.
Configurati zona de fus orar in intervalul -12 - +12.
Valoarea implicita este [0] ore si [0] minute.

9.3 Sectiunea Common Service Settings
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[ 9.3.2 Optiunea Audio Tones ]

Folositi aceasta functie pentru a activa sau dezactiva alerta sonora pentru finalizarea unei lucrdri sau aparitia unei
erori. Valoarea implicitd este [Normal] pentru toate elementele.

1 . Apdsati [Audio Tones].

2. Configurati optiunile dorite si apoi apdsati [Close].

i Admin

& Audio Tones
Items Current Settings
1. Control Panel Select Tone Normal
2. Control Panel Alert Tone Normal
3.Base Tone Normal
4. Machine Ready Tone Normal
5. Job Complete Tone Normal
6.Fault Tone Normal
7. Auto Clear Alert Tone Normal
8. "Supply Paper” Warning Tone Normal

Element

Descriere

Valori posibile

Control Panel Select Tone

Configurati volumul alertei sonore emise la apdsarea unui buton de
pe panoul de comanda.

Off, Soft, Normal,
Loud

Control Panel Alert Tone

Configurati volumul alertei sonore emise la apdsarea unui buton ce
nu poate fi selectat, sau realizarea unei operatiuni in timpul aparitiei
unei erori.

Off, Soft, Normal,
Loud

Base Tone

Configurati volumul alertei sonore emise la selectarea pozitiei initiale
a unui buton pe care il puteti apdsa repetat pentru a selecta diferite
optiuni.

Aceastd alertd este emisa si la iesirea din modurile <Interrupt> sau
<Copy from Memory>.

Off, Soft, Normal,
Loud

Machine Ready Tone

Configurati volumul alertei sonore emise cand echipamentul este
gata de copiere sau imprimare dupd pornirea acestuia.

Off, Soft, Normal,
Loud

Job Complete Tone

Configurati volumul alertei sonore emise la finalizarea unei lucrdri.
Puteti selecta lucrdrile pentru care alerta va fi emisd.

Off, Soft, Normal,
Loud

Fault Tone

Configurati volumul alertei sonore emise cénd o lucrare nu este
finalizata
Puteti selecta lucrdrile pentru care alerta va fi emisd.

Off, Soft, Normal,
Loud

Auto Clear Alert Tone

Configurati volumul alertei sonore emise la cinci secunde Thainte de
resetarea optiunilor lucrdrilor.

Off, Soft, Normal,
Loud

"Supply Paper” Warning Tone

Configurati volumul alertei sonore emise la intreruperea unei lucrdri
datoritd lipsei hartiei din tdvile de alimentare.

Off, Soft, Normal,
Loud

Low Toner Alert Tone

Configurati volumul alertei sonore emise atunci cand cartusele de
toner trebuie inlocuite.

Off, Soft, Normal,
Loud

Originals Set Tone

Configurati volumul alertei sonore emise atunci cnd este alimentat
un document original.

Off, Soft, Normal,
Loud
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[ 9.3.3 Optiunea Screen / Button Settings ]

Puteti folosi aceasta functie pentru a configura ecranul implicit ce este afisat cand echipamentul este pornit, dar si
pentru a aloca functii butoanelor personalizate.

1 . Apdsati [Screen / Button Settings].

2. Configurati optiunile dorite si apoi apdsati [Close]. e

& Screen /Button Settings « Close

Items Current Settings

Screen Default

1. Screen Default Services Home

Permite personalizarea ecranului afisat la pornirea echipamentuy- || 2 Ateriue e Lo Setecton Steen }
3. Custom Button 1 Copy
lui, la iesirea din modul economic sau cand este activata functia
4 4, Custom Button 2 (Not Set) l
Auto Clear. 5. Custom Button 3 (Not Set) l
Selectati valorile [Services Home], [Copy], [Store to Folder], [Scan CRaetoulondicos English |

to PC] si [Multi Send Scan].
Valoarea implicitd este [Services Homel].

e Dacd [Screen Default] este selectat pentru [Screen

After Auto Clear], ecranul implicit este afisat atunci cand functia Auto Clear este activatd. Pentru informatii
referitoare la configurarea acestei optiuni consultati "Screen After Auto Clear” (p. 293).

® Dacd optiunea selectatd este restrictionatd pe baza setdrilor de autentificare, este afisat ecranul (Services
Home).

Screen After Auto Clear

Permite configurarea ecranului afisat dupda activarea functiei Auto Clear. Selectati [Last Selection Screen] sau
[Screen Default].
Valoarea implicitd este [Last Selection Screen].

Custom Buttons 1 - 3

Permite alocarea unei functii fiecrui pe panoul de comanda.

Selectati [Copy], [Store to Folder], [Scan to PC], [Multi Send Scan], [Stored Copy Program] sau [Stored Scan Program].
Pentru a nu modifica butonul, selectati [(Not Set)].

Valorile implicite sunt [Copy], [(Not Set)] si respectiv [(Not Set)].

e Puteti aloca aceeasi functie tuturor celor 3 butoane.

Default Language

Permite selectarea limbii implicite folosite atunci cand echipamentul este pornit.
Puteti selecta [English], [Simplified Chinese] sau [Japanese].
Valoarea implicitd este [English].

9.3 Sectiunea Common Service Settings
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'v‘ ® Cand selectati limba Englezd si cdmpuri precum Adress Name contin caractere diferite de ASCII, este posibil ca

acestea sd nu fie afisate corect.

[ 9.3.4 Optiunea Paper Tray Settings

]

Puteti folosi aceastd optiune pentru a configura dimensiunea si tipurile de hartie folosite, dar si prioritatea tavilor de

alimentare.

1 . Apdsati [Paper Tray Settings].

2, Configurati optiunile dorite si apoi apasati [Close].

Paper Tray Series / Paper Type

Permite configurarea dimensiunilor, tipurilor si grosimii hartiei
folosite pentru rolele de alimentare si alimentarea manuald.
Optiunile pentru dimensiuni sunt [A Series], [JIS B Series], [ISO B
Series], [Special A Series], [Arch Series-1], [Arch Series-2] si [ANSI
Series].

Optiunile pentru tipul hartiei sunt [Plain], [Tracing] si [Film].
Optiunile pentru grosimea hartiei sunt [Light], [Standard] si
[Heavy].

Paper Tray Priority

i Admin

.9 Paper Tray Settings « Close

[ Paper Tray Series / ] [ Paper Tray Priority ] [ Paper Type Priority

Paper Type

Permite configurarea prioritdtii tavilor atunci cand sunt indeplinite urmdtoarele conditii:

® Optiunea Paper selection este configuratd cu valoarea Auto.

® in mai multe tdvi este incdrcatd hartie cu aceeasi dimensiune.

® Lucrarea nu specificd o anumitd dimensiune de hartie sau o anumitd tava.

Selectati dintre valorile [First], [Second] si [Exclude from Auto Tray Switching].

Valorile implicite pentru rolele 1 si 2 sunt [First] si respectiv [Second].

e Nu puteti configura aceeasi prioritate pentru mai multe tdavi.

® Nu puteti configura valoarea [Exclude from Auto Tray Switching] pentru toate tdvile.

Paper Type Priority

Permite configurarea prioritatii tipurilor de hartie atunci cand sunt indeplinite urmdtoarele conditii:

® Optiunea Paper selection este configuratd cu valoarea Auto.

® In mai multe tdvi este incdrcata hartie cu aceeasi dimensiune.

Selectati dintre valorile [Auto Paper Select Off], [First], [Second] sau [Third].
Valorile implicite pentru Plain, Tracing si Film sunt [First], [Auto Paper Select Off]] si respectiv [Auto Paper Select

Off]].
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¢ Puteti configura acelasi nivel de prioritate pentru toate tipurile de hartie. Totusi nu puteti configura toate tavile
cu valoarea [Auto Paper Select Off].

e Optiunea Paper Type Priority are prioritate fata de Paper Tray Priority.

[ 9.3.5 Optiunea Color Scan Settings ]

Puteti folosi aceastd functie pentru a specifica valoarea in grade pe cercul spectrului de culori.

Aceasta functie permite definirea culorii folosite ca limitd intre culori adiacente.

Spre exemplu, cand optiunea [Red/Yellow] are valoarea [35], culoare portocaliu dintre galben si rosu, ilustrate in
figura de mai jos, este recunoscut ca fiind galben, iar atunci cand valoarea este [50], culoare portocaliu este recu-

noscutd ca fiind rosu.

35-degree (Yellow) 50-degree (Red)
+ Red/Yellow + Red/Yellow
(0-55% (0-557)

o

Recognized as Té‘\\ i[ # orir\ = [
F

yellow
F .
__———Recognized as
é lﬂ ed
| n* d Va2

Orange Orange

Setdrile specificate Tn aceastd sectiune sunt folosite cu [Output Color] si [Adjust Color Density].
Valorile implicite sunt:
¢ Red/Yellow: 35
* Yellow/Green: 75
Green/Light Blue: 165
Light Blue/Blue: 225
Blue/Purple: 275
Purple/Red: 295

1 . Apdsati [Color Scan Settings].

2. Ajustati valorile folosind tastura numericd sau apdsand =
[+]si [
3 . ApflSCltl [Save] :!;élt_)\ggr)een

BE Red/Yellow
(0-55)
90"

Green/Light Blue
(120 -1957)

Purple/Red

(290 -360°)
Light Blue/Blue

v/
’
E s = [+]
(195 -2357) 270°

25) = ] s

(235-290")

Restore
= Default Values
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[ 9.3.6 Optiunea Attention Light ]

Dacd echipamentul este instalat cu optiunea Attention Light puteti folosi aceastd functie pentru a configura
notificarea erorilor printr-un semnal luminos sau audio.

1 . Apadsati [Attention Light].
e [Attention Light] este afisat doar dacd echipamentul are instalatd optiunea corespunzdtoare.

2. Configurati optiunile dorite si apoi apdsati [Close]. e

LI g ht Items Current Settings

1.Light on l

2 Buzzer off ‘

Permite configurarea activdrii semnalului luminos in cazul

aparitiei unei erori. Selectati [On] sau [Off].
Valoarea implicitd este [On].

Buzzer

Permite selectarea activdrii alertei sonore in cazul aparitiei unei

erori.

Cand activati optiunea specificati durata alertei selectdnd valorile [10 seconds], [30 seconds], [60 seconds], [120
seconds], [180 seconds] sau [No Limit]. Dacd doriti sd dezactivati alerta sonora selectati [Off].

Valoarea implicita este [Off].

e Cand este selectatd valoarea [No Limit], echipamentul va emite alerta sonord pana la interventia operatorului.

9.3 Sectiunea Common Service Settings



[ 9.3.7 Optiunea Maintenance

Aceastd functie poate fi utilizata pentru a sterge jurnalul activitatilor de mentenanta si toate datele stocate in

echipament.

1 . Apdsati [Maintenance].

2. Configurati optiunile dorite si apoi apdsati [Close].

Delete All Data

Aceasta functie previne compromiterea informatiilor
confidentiale atunci cdnd echipamentul este returnat la Xerox.

Activand functia, toate datele stocate pe echipament sunt sterse.

Nu este recomandatd folosirea acestei functii in mod normal.

Software Options

Aceasta functie este destinatd inginerilor de service.

i Admin

& Maintenance « Close

[ Delete All Data ] [ Software Options

i Admin

i\ Delete All Data

Readly to delete all data kept by the machine.

The control panel is unavailable during deletion.

CTN-T

[ 9.3.38 Optiunea Other Settings

1 . Apdsati [Other Settings].

2. Configurati optiunile dorite si apoi apdasati [Close].

Toner Density

Permite configurarea nivelului de densitate a tonerului.
Selectati [Lighten +2], [Lighten +1], [Normal], [Darken +1] sau
[Darken +2].

Valoarea implicitd este [Normal].

e Admin

& other Settings « Close

Items Current Settings

1. Toner Density Normal

|
2. Scan Start Mode Auto Start l
3. Special Size Setting 880mm 620mm 440mm l
4. Data Encryption off l
5. Software Download Disabled l
6. Restrict User to Edit Address Book No l
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INNW3SIS 3)LIDISS n



Setdrile sistemului u

Scan Start Mode

Permite configurarea pornirii automate a scandrii sau la apdsarea butonului <Start>, dupd ce un document a fost

Tncdrcat.

Selectati [Auto Start] sau [Manual Start]. Valoarea implicita este [Auto Start].

e Aceastd optiune este valabild pentru lucrdrile de scanare sau copiere.

Auto Start

Selectati aceastda optiune pentru a porni scanarea automat dupd incarcarea unui document original.

Manual Start

Selectati aceastd optiune pentru a porni scanarea prin apdsarae butonului <Start> pe panoul de comanda.

Special Size Setting

* Aceastd optiune este afisatd cand elementul [70] din

[Detailed Settings] este configurat cu valoarea [2]. Pen-
tru mai multe informatii consultati "Optiunea Detailed
Settings” (p. 300).

Permite configurarea dimensiunilor din seria Special A.

Valorile implicite sunt:

Serie Element Valoare implicita
Special AO Wide | 880mm 880mm
860mm
Special A1 Wide | 625mm 620mm
620mm
Special A2 Wide | 440mm 440mm
435mm

Data Encryption

Permite activarea functiei de criptare a datelor pe hard-disk-ul
echipamentului.

Cand functia de criptare a datelor este activatd, echipamentul
cripteaza automat datele de copiere, scanare si imprimare,
inainte de a scrie aceste date pe hard-disk. Criptarea datelor nu
poate fi activatd individual pentru fiecare functie. Criptarea
datelor previne accesarea acestora de catre utilizatori, chiar si Tn
cazul in care hard-disk-ul este furat.

La activarea functiei, introduceti o cheie de criptare cu panad la 12
cifre in cadmpurile [New Encryption Key] si [Re-enter New
Encryption Key].

i Admin

@ Special A Series Size Setting Cancel « Save

Special A0 Wide Special A1 Wide Special A2 Wide

880mm

} 625mm

\
|
‘ 860mm } ‘ﬁmmm ‘ } 435mm ‘

Enter the Encryption Key twice and select Save.

The Encryption Key must be between 1 and 12 characters. o Admin

@ Data Encryption Cancel « Save

New Encryption Key
3o \I |

on Re-enter New Encryption Key

\l |

Dacd nu doriti sa criptati datele, selectati [Off]. Valoarea implicita este [Off].
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Selectati [On] si apasati [Save] pentru afisarea ecranului [Execute
Data Encryption]. e —

. L Execute Data Encryption
Selectati [Yes] sau [No].

Allregistered data will be deleted when encryption or
de-encryption of datais performed.

The new setting takes effect after the machine is rebooted.
Do you still want to make the change?

[ Yes } [m No

® Observatii referitoare la activarea functiei de criptare si modificarea setdrilor

Este necesard repornirea echipamentului dupd activarea/dezactivarea functiei de criptare a datelor sau modificarea
cheiei de criptare. Spatiul de pe hard-disk destinat stocarii datelor va fi initializat in timpul procesului de repornire a
echipamentului. Initializarea va sterge toate datele stocate in prealabil.

Spatiul de stocare contine datele urmdtoare:

® Date de imprimare
® Date de scanare stocate in directoare

® Date salvate in agenda de adrese

'v‘ ® Asigurati-va cd ati salvat toate setdrile si fisierele necesare inainte de a activa functia de criptare sau de a
modifica setdri referitoare la aceasta. (Agenda poate fi salvatd prin intermediul CentreWare Internet Services.)

® Dacd hard-disk-ul conectat la echipament nu este compatibil cu setdrile de criptare a datelor, va apdrea o eroare.
Pentru informatii referitoare la erori si solutii consultati "Mesaje de eroare” (p. 260).

® Cheile de criptare nu sunt accesibile inginerilor de service. Pdstrati acest cod intr-un loc sigur.

Actualizarea setdrilor de criptare dureaza.

E

fn cazul in care apare o eroare in timpul procesului de configurare a criptdrii, este afisat un mesaj pe ecranul
echipamentului. Reporniti echipamentul conform instructiunilor afisate pe ecran.

Optiunea de criptare este dezactivatd la repornirea echipamentului.

In timpul procesului de configurare a criptdrii datelor, echipamentul nu poate realiza operatiuni de copiere,
scanare sau imprimare.

Software Download

Aceasta functie este destinatd inginerilor de service. Pentru mai multe informatii contactati reprezentantul Xerox.

Restrict User to Edit Address Book

Permite restrictionarea accesului utilizatorilor la introducerea/modificarea destinatiilor folosite pentru functiile
[Scan to PC] si [Multi Send Scan].
Selectati [No] sau [Yes]. Valoarea implicitd este [Off].

e Cand este selectatd valoarea [No], utilizatorii nu pot introduce/modifica destinatiile.
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[ 9.3.9

Optiunea Detailed Settings

1.
2.

w

Apasati [Detailed Settings].

Introduceti [Iltem Number] si apasati [Confirm /

Changel.

-

Ref.

® Pentru informatii referitoare la numdarul

@ Admin

& Detailed Settings

sectiunea Common Service Settings” (p. 300). Current Value

Completati [New Value].

Apdsati [Confirm / Change].

elementului consultati "Campul Item Number - ftem Number
[ 5]

New Value

« Close

Enter Number H Confirm / Change

Campul Item Number - sectiunea Common Service Settings

Setdrile sistemului u

Nr. Descriere Valoare Valoare implicita

3 Configureaz& marginea in plus luatd in calcul de | 0-20 (mm) 5 (mm)
echipament la determinarea dimensiunii docu-
mentului original.
Spre exemplu, pentru o valoare de 5mm, o
dimensiune cu pand la 5mm in plus fatd de o
dimensiune standard va fi detectatd ca
dimensiune standard.

4 Configureazé marginea in minus luatd in calcul | 0-20 (mm) 5 (mm)
de echipament la determinarea dimensiunii
documentului original.
Spre exemplu, pentru o valoare de 5mm, o
dimensiune cu pand la 5mm in minus fatd de o
dimensiune standard va fi detectatd ca
dimensiune standard.

5 Configureazé lungimea garantatd ce va fi 0-15 (m) 6 (m)
scanatd atunci cénd echipamentul ruleazd o (Cand sunt specificate valorile 0
lucrare de copiere pentru care este specificatd sau o valoare ce depdseste
optiunea Paper Cut Mode - [Synchronized] sau o | memoria echipamentului, inainte
lucrare de scanare pentru care este specificatd de scanarea urmatorului original
optiunea Original Size - [Auto Detect]. este necesard finalizarea lucrdrii

curente)

12 Configureaza intervalul de timp dupa care 3-60 (sec) 30 (sec)
echipamentul trece la modul imprimare.

14 Configureazd activarea functiei Copy from 0: Dezactivat 1: Activat

Memory.

1: Activat
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Nr. Descriere Valoare Valoare implicitd
Configureaza imbunatatirea calitdtii liniilor pentru fiecare tip de document original.
53 | Text &Line 0: Nu sunt imbunatatite liniile 0: Nu sunt
1: Liniile sunt imbunatatite imbunatatite liniile
54 | Photo & Text 0: Nu sunt
imbunatatite liniile
55 | Printed Original 0: Nu sunt
imbunatatite liniile
56 | Photograph 0: Nu sunt
imbunatatite liniile
57 | Blueprint 0: Nu sunt
imbunatatite liniile
58 | Transparent 0: Nu sunt
imbunatatite liniile
59 | Uneven-Toned Background 0: Nu sunt
imbunatatite liniile
65 Ajusteazad nivelul acromatic detectat de 0-254 (Cu cat valoarea este mai 5
echipament pentru functia de scanare . scdzuta cu atdt scade intensitatea
culorilor ce pot fi detectate de echi-
pament.)
Configureazda reducerea dungilor nedorite.
66 | Alt tip de document decat cel color 0: Dezactivat 0: Dezactivat
1. Mai puti
67 | Color at putin 0: Dezactivat
2: Mai mult
70 Defineste dimensiunile seriei Special A. 1: Standard Portrait 1

880 x 1240 mm, 620 x 880 mm,
440 x 620 mm, 310 x 440 mm
Standard Landscape

880 x 620 mm, 620 x 440 mm, 440
x 310 mm, 310 x 220 mm

2: Standard Portrait

880 x 1230 mm,

860 x 1210 mm, 625 x 880 mm,
620x 871 mm, 440 x 625 mm, 435
x 620 mm

Standard Landscape

880 x625mm, 860 x 610 mm, 625
X 440 mm, 620 x 435 mm, 440 x
312 mm, 435 x 310 mm
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9.4

Accesdnd sectiunea [Copy Service Settings], puteti configura optiuni referitoare la functia de copiere.

Consultati urmdtoarele sub-sectiuni pentru mai multe informatii:

®Optiunea Copy Tab - Features Allocation 303
®Optiunea Preset Buttons 303

®0ptiunea Copy Defaults 304

@®Optiunea Auto Tray Switching 305
®Optiunea Variable Length Settings 307
©®Optiunea Auto Mode Paper Type 308
®Optiunea Auto Mode Rotate Direction 309
®O0ptiunea Detailed Settings 310

1 . Inecranul [Tools], apasati [System Settings] > [Copy
Service Settings].

—_ e Pentru mai multe informatii referitoare la

afisarea ecranului [Tools], consultati "Procedura
de modificare a setdrilor de sistem” (p. 282).

2. Selectati elementul dorit.

9.4 Sectiunea Copy Service Settings

Select an option.

o Admin

The machine will be rebooted upon completion of certain selections.

& Tools

¢ Close

Setup
Authentication /
Security Settings

Group

Features

¢ Common Service Copy Tab
Settings - Features Allocation...
Connectivity &
oNelwork Se{up Copy iy
a i Variable Length
OScan Service Settings Settings...
Ostored File Settings Auto Mode Paper Type...
o : : Auto Mode
(RS Rotate Direction...
Detailed Settings...




[ 9.41 Optiunea Copy Tab - Features Allocation

Puteti folosi aceasta optiune pentru a personaliza functiile afisate in partea dreaptd a ecranului [Copy (Manual
Mode)]. Configurarea functiilor utilizate frecvent permite evitarea operatiunilor redundante precum selectarea

sectiunilor.

1. Apasati [Copy Tab - Features Allocation].

2, Configurati optiunile dorite si apoi apasati [Close].

Frequently Used Features 1, 2

Aceste optiuni permit configurarea functiilor afisate in partea
dreaptd a ecranului [Copy (Manual Mode)].

Selectati [Original Type], [Image Options], [Background
Suppression], [Threshold Sort], [Adjust Color Density], [Original
Width], [Image Shift], [Scan Start Position], [Edge Erase], [Invert
Image], [Scan Speed], [Image Rotation], [Copy Output], [Lead &
Tail Margins] sau [Sample Copy].

Items

@ Admin

% Copy Tab - Features Allocation « Close

Current Settings

1. Frequently Used Features 1

Original Type l

2. Frequently Used Features 2

Original Width l

Valorile implicite pentru Frequently Used Features 1 si 2 sunt [Original Type] si respectiv [Original Width].

[ 9.4.2 Optiunea Preset Buttons

Puteti folosi aceastd optiune pentru a configura ratele de mdrire afisate in ecranul [Copy (Manual Mode)].

1 . Apasati [Preset Buttons].

2. Configurati optiunile dorite si apoi apdsati [Close].

Reduce / Enlarge Buttons 3 to 5

Optiunile permit configurarea ratelor de marire afisate pe
butoanele 3 - 5 in ecranul [Copy (Manual Mode)].
Selectati [25.0 %1, [35.3%1,[50.0%1,[70.7 %1, [141.4 %],
[200.0 %1, [283.0 %] sau [400.0 % ].
Valorile implicite sunt:

¢ Reduce / Enlarge Button 3: 50.0 %

¢ Reduce / Enlarge Button 4: 70.7 %

® Reduce / Enlarge Button 5: 141.4%

B Preset Buttons

Items

@ Admin

« Close

Current Settings

1. Reduce/ Enlarge Button 3

50.0% A0 -> A2 l

2.Reduce / Enlarge Button 4

70.7% A0 > Al l

3.Reduce / Enlarge Button 5

141.4% A1 -> AO l
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[ 9.4.3 Optiunea Copy Defaults ]

Puteti utiliza aceasta optiune pentru a configura setdrile functiei de scanare. Valorile implicite configurate in aceasta
sectiune vor fi restabilite la pornirea echipamentului, cand echipamentul iese din modul economic, cand este apdsat
butonul <Clear All>, sau cand este activata functia Auto Clear.

Configurarea functiilor utilizate frecvent ca functii implicite va poate ajuta sd evitati operatiunile redundante in
timpul folosirii echipamentului.

1. Apasati [Copy Defaults].

2. Apasati butonul dorit.

Press Start to Register / Change settings.
Press Stop to remove item.

3. Selectati valoarea dorita si apasati butonul <Start>.  copy mage qualty |, sa¥out | output Format
Original Size Paper
Qriginal Qrientation A0 Al A2 A3 A4 Qrientation
o Jendard A0 A0 A0 A0
(s " RS
[ T) synchronizea :ﬂ';:{y A2 A2 A2 A2 [Pmruit 1
A3 A3 A3 A3 [ Portrait
A4 Ad A4 A4
Q? Auto Mode
Element Descriere Valoare implicita
Auto Mode Configureazd valoarea implicitd pentru [Auto Mode] in ecranul Manual Mode

[Copyl.

Original Orientation

Configureaza [Original Orientation] in ecranul [Copy (Auto
Mode)].

Standard Portrait

Paper Orientation Configureazd [Paper Orientation] in ecranul [Copy (Auto Mode)]. | Portrait

Reduce / Enlarge Configureazd valoarea implicitd pentru [Reduce / Enlarge] in 100.0%
ecranul [Copy (Manual Mode)].

Paper Supply Configureaza valoarea implicitd pentru [Paper Supply] in ecranul | Roll 1
[Copy (Manual Mode)].

Paper Cut Mode Configureazd valoarea implicitd pentru [Paper Cut Mode] in Set Portrait
ecranul [Copy (Manual Mode)].

Original Type Configureazd valoarea implicitd pentru [Original Type] in ecranul | Text & Line

[Image Quality].

Image Options

Configureazd valoarea implicitd pentru [Image Options] in
ecranul [Image Quality].

Lighten / Darken: Normal
Sharpness: Normal
Contrast: Normal

Background Configureazd valoarea implicitd pentru [Background Suppression] | Auto (0)
Suppression in ecranul [Image Quality].
Threshold Sort Configureazd valoarea implicitd pentru [Threshold Sort] in Off

ecranul [Image Quality].
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Element Descriere Valoare implicita
Adjust Color Density Configureazd valoarea implicitd pentru [Adjust Color Density] in | Adjust Off
ecranul [Image Quality].
Original Width Configureaza valoarea implicitd pentru [Original Width] in Auto Detect (A Series)
ecranul [Layout Adjustment].
Image Shift Configureazd valoarea implicitd pentru [Image Shift] in ecranul Off
[Layout Adjustment].
Scan Start Position Configureazd valoarea implicitd pentru [Scan Start Position] in Omm
ecranul [Layout Adjustment].
Edge Erase Configureaza valoarea implicitd pentru [Edge Erase] in ecranul Normal

[Layout Adjustment].

Invert Image

Configureazd valoarea implicitd pentru [Invert Image] in ecranul
[Layout Adjustment].

Normal Image
Positive Image

Scan Speed Configureazd valoarea implicitd pentru [Scan Speed] in ecranul Fast
[Layout Adjustment].

Image Rotation Configureaza valoarea implicitd pentru [Image Rotation] in Clockwise
ecranul [Layout Adjustment].

Copy Output Configureazd valoarea implicitd pentru [Copy Output] in ecranul | Uncollated
[Output Format].

Lead & Tail Margins Configureazd valoarea implicitd pentru [Lead & Tail Margins] in Lead: Omm
ecranul [Output Format]. Tail: Omm

*

Valoarea Sample Copy nu poate fi configuratd ca valoare implicitd.

[ 9.4.4

Optiunea Auto Tray Switching

Puteti folosi aceastd functie pentru configurarea modului de schimbare a tdvilor atunci cand hartia din tava selec-

tata se terminad.

Valoarea implicitd este [Enable During Auto Paper Select].

e Selectdnd [Enable During Auto Paper Select], echipamentul va selecta o tava alternativa cand optiunea [Paper

Source] este configuratd cu valoarea [Auto] in ecranul [Copy] sau in driverul de imprimare.

1 . Apdsati [Auto Tray Switching].

9.4 Sectiunea Copy Service Settings
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2. Selectati [Enable During Auto Paper Select] sau [Enable
For Large Paper Only].

9.4 Sectiunea Copy Service Settings

R Auto Tray Switching

Enable For
Large Paper Only

it Admin

Cancel < Save




[ 9.4.5

Optiunea Variable Length Settings

)

Puteti folosi aceastd functie pentru a configura lungimea variabild implicitda utilizatd atunci cand optiunea [Variable

Length] este activatd in ecranul [Paper Cut Mode] in sectiunea de copiere.

Lungimea variabild implicita poate fi configuratd pentru dimensiuni individuale de hdrtie, in intervalul 210 - 5,000

mm.

Valorile implicite sunt:

Serie Element Valoare implicitd
A series AO Wide 1189mm
A1 Wide 841Tmm
A2 Wide 594mm
A3 Wide 420mm
JIS B series B1 Wide 1030mm
B2 Wide 728mm
B3 Wide 515mm
ISO B Series B1 Wide 1000mm
B2 Wide 707mm
B3 Wide 500mm
Special A series 880mm Wide 1240mm
620mm Wide 880mm
440mm Wide 620mm
310mm Wide 440mm
Arch series 36" Wide 1219mm
30" Wide 1066mm
24" Wide 914mm
18" Wide 610mm
15" Wide 533mm
12" Wide 457mm
ANSI Series 34" Wide 1118mm
22" Wide 864mm
17" Wide 559mm
11" Wide 432mm
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1. Apdasati [Variable Length Settings].
2, Apasati butonul dorit.

@ Admin

3 . Introduceti valoarea doritd folosind tastatura numericd [ 2R E RS & Close
sau apdsand [+] §i [_]‘ Series Items Current Settings
ﬁ AD Wide (841mm) 1189mm
LI . Apasqu [Close] . S AT Wide (59 4mm) 841mm
A2 Wide (420mm) 594mm
1S0 B Series
[ A3 Wide (297mm) 420mm

Special A Series.

Arch Series

ANSI Series

[ 9.4.6 Optiunea Auto Mode Paper Type ]

Folositi aceastd functie pentru a configura tipul hartiei utilizat conform orientarii documentului original, atunci cand
realizati o lucrare de copiere in modul automat.
Valoarea implicitd este [Plain] pentru toate dimensiunile.

1 . Apdsati [Auto Mode Paper Typel.

2. Selectati orientarea originalului.

i Admin

3 . Apdsati butonul corespunzator dimensiunii dorite. ) Auto Mode Paper Type & Close

Original Orientation Items Current Settings

Setdrile sistemului u

A0 poper Plain
Al paper Plain
Synchronized P
A2 paper Plain
A3 paper Plain
[ A4 paper Plain

LI. Selectati tipul hartiei dintre [Plain], [Tracing], [Film] si
[Any]. S

R o Paper Type « Save

e Atunci cénd este selectatd o optiune diferitd de

[Any], va apdrea o eroare de lipsd a hartiei

@ Admin

respective in cazul in care aceasta nu este Tracing
incdrcatd n nici o tava. Fitm
5 o . Any
. Apdsati [Save]. 2

m 9.4 Sectiunea Copy Service Settings



[ 9.4.7

Optiunea Auto Mode Rotate Direction

Puteti utiliza aceastd optune pentru a specifica directia de rotire (in sensul acelor de ceasornic, sau invers) a imag-
inilor scanate, dacd originalul necesitd o rotire de 90 grade pentru a putea fi dimensionat la formatul hértiei.
Valoarea implicita este [Counterclockwise] pentru toate dimensiunile.

1.
2.

3.

4.

Apdasati [Auto Mode Rotate Direction].

Selectati [Portrait to Landscape] sau [Landscape to
Portrait].

Apasati butonul corespunzatori dimensiunii dorite.

Selectati [Clockwise] sau [Counterclockwise].

Apasati [Save].

Original Rotation

Landscape to
Portrait

« Close
Paper Direction Current Settings
A1 Landscape Counterclockwise
A2 Landscope Counterclockwise
A3 Landscape Counterclockwise:
[ A4 Landscape Counterclockwise

B Rotate Direction - A1 Landscape
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[ 9.438 Optiunea Detailed Settings ]

1 . Apdsati [Detailed Settings].

2. Completati [ITtem Number] si apdsati [Confirm / Change].

-y ¢ Pentru informatii referitoare la numerele
elementelor consultati "Campul Item Number:
sectiunea Copy Service Settings” (p. 310). ol e 3

New Value

3. Completati [New Value]. Curent Vlue

LI. Apasati [Confirm / Change].

Enter Number ] [ Confirm / Change

Campul Item Number: sectiunea Copy Service Settings

Nr. Descriere Valoare Valoare implicita
30 Configureaza tava pentru coli de tip banner. 1:Roll 1 1:Roll 1
2:Roll 2
31 Configureaza lungimea unei coli de tip banner. 210-2500 (mm) 210 (mm)
70 Configureazd valoarea implicitd pentru nivelul 1-80 20

de neuniformitate folosit pentru optiunea
[Uneven-Toned Background].

80 Configureazéa valoarea implicitd pentru [Scan 0-1200 (mm) 0
Start Position] in [Sample Copy].

Setdrile sistemului u

81 Configureazd valoarea implicitd pentru 50-200 (mm) 50
[Measurement] in [Sample Copy].
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9.5 Sectiunea Connectivity & Network Setup

in sectiunea [Connectivity & Network Setup] puteti configura optiuni referitoare la comunicarea in retea.
Consultati urmdtoarele sub-sectiuni pentru mai multe informatii:

®Optiunea Port Settings 312

®Optiunea Protocol Settings 313

®Optiunea Remote Authentication / Directory Service 315

®Optiunea SSL / TLS Settings 318

®Optiunea Detailed Settings 319

_» ® Pentru informatii referitoare la setdrile de retea consultati si “Configurarea adresei IP" (p. 211).

® CentreWare Internet Services permite configurarea optiunilor avansate. Pentru detalii consultati sectiunea Help
ce poate fi accesatd apdsand butonul [Help] in partea dreaptd sus a ecranului CentreWare Internet Services.

1 . Inecranul [Tools], apdsati [System Settings] >
[Connectivity & Network Setup].

Select an option. i Admin

The machine will be rebooted upon completion of certain selections.

& Tools « Close

—_ iy ® Pentru mai multe informatii referitoare la ﬁ Group Features
| . . cw C Servi =
afisarea ecranului [Tools], consultati "Procedura |/, Osattngs fatieloa
de modificare a setdrilor de sistem” (p. 282). thentications [PEpfaEans | e o
Security Settings _ Remote Aulhe_nlicmion !
Directory Service...
2 . Select(]ti elementul dorit. O 5can Service Settings SSL/TLS Settings...

Qstored File Settings Detailed Settings...

OPrint Service Settings
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[ 9.51 Optiunea Port Settings

Puteti utiliza aceasta optiune pentru a activa sau dezactiva porturi. Tabelul de mai jos contine porturile utilizate de

aplicatii si functiile echipamentului.

Aplicatie/Functie

Port

LPD

SMB

SNMP

FTP

HTTP

SOAP

WebDAV

BT-PlotAssistant —

Da

Driver de imprimare standard (driver
TIFF) Da

Driver de imprimare PS

Da

Driver de scanare
(conexiune in retea)*

Da

Da

Da

Document Monitor —

Da

Color Copy Assistant

. . Da
(pentru imprimare)

Scan to PC
Observatie: se aplica si la salvarea —
fisierelor catre PC prin Multi Send.

Da

CentreWare Internet Services —

Da

ApeosWare Management Suite —

Da

Da

DocuWorks
(in cazul transferului de date prin —
directoare)

Da

Da

Da

MacPPD Da

*

Network Scanner Utility 3, Stored File Manager 3

Valoarea implicita este [Enabled] pentru toate porturile.

1 . Apdsati [Port Settings].

2. Configurati optiunile dorite si apoi apasati [Close].

LPD

Selectati [Enabled] atunci cand folositi LPR.

SMB

Selectati [Enabled] atunci cand folositi SMB.
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B Port Settings

Items

Current Settings

@ Admin

« Close

1.LPD

Enabled

2.5MB

Enabled

3. SNMP

Enabled

4FTP

Enabled

5. Internet Services (HTTP)

Enabled (80)

6. SOAP

Enabled

7. WebDAV

Enabled




SNMP

Selectati [Enabled] atunci cénd folositi SNMP.

FTP

Selectati [Enabled] atunci céind folositi FTP.

Internet Services (HTTP)

Cand folositi HTTP, specificati un port si selectati [Enabled].

Portul implicit este [80].

SOAP

Selectati [Enabled] atunci cand folositi SOAP.

WebDAV

Selectati [Enabled] atunci cand folositi WebDAV.

[ 9.5.2 Optiunea Protocol Settings

J

Puteti folosi aceastd optiune pentru a configura parametrii necesari pentru comunicare. In continuare sunt descrisi

parametrii ce pot fi configurati in [Protocol Settings].

1 . Apasati [Protocol Settings].

2, Configurati optiunile dorite si apoi apasati [Close].

Ethernet Rated Speed

Permite configurarea ratei de transmisie pentru interfata
Ethernet.
Valoarea implicitd este [Auto].

Auto

Selectati aceastd valoare pentru a detecta rata de trans-

misie automat.

T000BASE - T

B Protocol Settings

Items Current Settings

1. Ethernet Rated Speed Auto l
2.TCP/IP - IP Mode IPv4 Mode l
3. 1Pv4 - IP Address 192.168.150.150 l
4. 1Pv4 - Subnet Mask 255.255.255. 0 l
5. IPv4 - Gateway Address 0.0.0.0 l
6. IPv6 Address Manual Configuration Disabled l

Selectati aceastd optiune pentru a stabili rata de transmisie la valoarea T000BASE - T.

100 Mbps Full - Duplex

Selectati aceastd optiune pentru a stabili rata de transmisie la valoarea 100 Mbps Full - Duplex.
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100 Mbps Half - Duplex

Selectati aceastd optiune pentru a stabili rata de transmisie la valoarea 100 Mbps Half - Duplex.

10 Mbps Full - Duplex

Selectati aceastd optiune pentru a stabili rata de transmisie la valoarea 10 Mbps Full - Duplex.

10 Mbps Half - Duplex

Selectati aceastd optiune pentru a stabili rata de transmisie la valoarea 10 Mbps Half - Duplex.

TCP/IP - IP Mode

Permite selectarea modului TCP/IP.
Valoarea implicitd este [IPv4 Mode].

IPv4 Mode

Selectati aceastd optiune pentru a utiliza protocolul IPv4.

IPv6 Mode

Selectati aceastd optiune pentru a utiliza protocolul IPvé.

Dual Stack

Selectati aceastd optiune pentru a utiliza ambele protocoale.

IPv4 - TP Address

Permite configurarea adresei IP.

Introduceti adresa in formatul xxx.xxx.xxx.xxx, unde xxx reprezintd o valoare in intervalul 0 - 255. Aveti in vedere ca
nu puteti folosi pentru primul grup de cifre o valoare de 127 sau cuprinsd intre 224 si 255.

Valoarea implicita este [192.168.150.150].

IPv4 - Subnet Mask

Permite configurarea subnet mask.
Introduceti subnet mask in formatul xxx.xxx.xxx.xxx, unde xxx reprezintd o valoare in intervalul O - 255.
Valoarea implicita este [255.255.255.0].

IPv4 - Gateway Address

Permite configurarea adresei Gateway.

Introduceti adresa in formatul xxx.xxx.xxx.xxx, unde xxx reprezintd o valoare in intervalul 0 - 255. Aveti in vedere ca
nu puteti folosi pentru primul grup de cifre o valoare de 127 sau cuprinsd intre 224 si 255.

Valoarea implicita este [0.0.0.0].

IPv6 Address Manual Configuration

Permite configurarea manuald a adresei IP.
Pentru a introduce manual adresele IP si Gateway, selectati [Enabled].
Valoarea implicita este [Disabled].
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Manually Configured IPv6 Address

Allows configurarea adresei IP.
Introduceti adresa IP in formatul XXX:XXXXIXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX:XXXX, unde xxxx reprezintd o valoare

hexazecimald.

e Puteti completa acest cdmp doar cénd optiunea [IPv6 Address Manual Configuration] este activatd.

Manually Configured IPv6 Address Prefix

Permite configurarea prefixului adresei IP in intervalul O - 128.
Valoarea implicita este [64].

e Puteti completa acest cdmp doar cénd optiunea [IPv6 Address Manual Configuration] este activatd.

Manually Configured IPv6 Gateway

Permite configurarea adresei Gateway.
Introduceti adresa in formatul XXX:XXXX:XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX:XXXX, unde xxxx reprezintd o valoare

hexazecimala.

e Puteti completa acest cdmp doar cénd optiunea [IPv6 Address Manual Configuration] este activatd.

Automatically Configured IPv6 Address

Acest camp afiseazda adresa locald, adresa IPv6 si adresa Gateway, ce au fost configurate automat.

[ 9.5.3 Optiunea Remote Authentication / Directory Service ]

1 . Apasati [Remote Authentication / Directory Service].

2, Configurati optiunile dorite si apoi apasati [Close].

B Remote Authentication / Directory Service

LDAP Server/

Authentication System
Directory Service Settings

Authentication System Setup Seup

Permite configurarea parametrilor necesari pentru autentificare.

Authentication System

Permite selectarea sistemului de autentificare dintre
[Authentication Agent] si [LDAP].

Dupd modificarea sistemului de autentificare, directoarele
personale utilizate cu sistemul precedent nu sunt sterse
automat. Dacd aceste directoare nu mai sunt necesare, este
recomandat sd le stergeti. Dacd in noul sistem de autentificare sunt utilizate aceleasi ID-uri de utilizator, direc-
toarele personale pot fi utilizate de aceiasi utilizatori.
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Valoarea implicitd este [Authentication Agent].

Server Response Time-Out

Permite configurarea intervalului maxim in care echipamentul asteaptd rdspuns de la serverul de autentificare si
poate fi configurat intre 1 si 75 secunde.

Valoarea implicitd este [5] secunde.

Search Time-Out

Permite configurarea intervalului maxim Tn care echipamentul asteaptd rdspuns pentru rezultatele de catuare ale
utilizatorului si poate fi configurat intre 1 si 120 secunde.

Valoarea implicita este [30] secunde.

LDAP Server / Directory Service

Permite configurarea parametrilor LDAP.

Primary Server - Name / Address

Specificati denumirea sau adresa IP a serverului principal.

Primary Server - Port Number
Specificati portul pentru conectarea la serverul principal, in intervalul 1 - 65535.

Valoarea implicita este [389].

Secondary Server - Name / Address

Specificati denumirea sau adresa IP a serverului secundar.

Secondary Server - Port Number
Specificati portul pentru conectarea la serverul secundar, in intervalul 1 to 65535.

Valoarea implicita este [389].

Authentication Method

Permite selectarea metodei de autentificare LDAP dintre [Direct Authentication] si [Authentication of User

Attributes].

e Direct Authentication
Selectati aceastd optiune pentru a permite serverului LDAP sa autentifice un utilizator pe baza ID-ului si parolei
introduse.

e Authentication of User Attributes
Selectati aceastd optiune pentru a permite serverului LDAP sa caute un utilizator pe baza valorii introduse n
campul User ID, ce ar trebui sa corespundd atributului specificat in [Attribute of entered User Name]. Dintre
valorile alocate utilizatorului gdsit, valoarea specificatd in [Attribute of Login User Name] este folositd ca User ID
pentru lucrdrile procesate la echipament si ca denumirea proprietarului pentru directoare.

Valoarea implicitd este [Direct Authentication].

Attribute of entered User Name

Cand metoda de autentificare LDAP este configuratd ca [Authentication of User Attributes], dintre atributele
inregistrate pe serverul LDAP ca informatii User Attribute, specificati atributul a carui valoare este utilizata ca
username pe panoul de comandd pentru autentificare la echipament. Spre exemplu, dacd doriti ca utilizatorul sa
introducd adresa de email, configurati cdmpul cu valoarea "mail”. Sunt permise intrdri cu maxim 32 caractere.

Valoarea implicitd este [mail].

Attribute of Login User Name

Dintre atributele inregistrate pe serverul LDAP ca informatii User Attribute, specificati atributul a carui valoare este
utilizata ca User ID pentru lucrdrile procesate la echipament si numele proprietarului pentru directoare. Sunt
permise intrdri cu maxim 32 caractere.

Valoarea implicita este [sSAMAccountName].
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Use Added Text String

Permite selectarea addugdrii automate a informatiilor specificate in [Text String Added to User Name] la infor-
matiile de autentificare introduse la panoul de comandd.

Valoarea implicitd este [Disabled].

Text String Added to User Name

Configurati textul ce va fi addugat la informatiile de autentificare. Sunt permise intrdri cu maxim 64 caractere.
Cand optiunea [Use Added Text String] este activatd, textul trebuie introdus aici. Spre exempu, [Attribute of
entered User Name] este configurat cu valoare "mail”, iar informatia inregistratd pentru un utilizator este
"mail@myhost.example.com”, utilizatoru va trebui s@ introducd "mail@myhost.example.com”. Altfel, activand [Use
Added Text String] si specificnd "@myhost.example.com” in [Text String Added to User Name] permite utilizatoru-
lui sa se autentifice la echipament introducdnd doar "mail” pe panoul de comandd, deoarece echipamentul va
adduga automat textul "@myhost.example.com”.

Login Name

Permite specificarea unui user-name folosit pentru accesarea. Configurati aceastd optiune doar atunci céind este
necesard autentificarea la serviciul de directoare. Optiunea permite intrdri cu maxim 255 de caractere pentru user-
name.

Password

Permite specificarea parolei pentru utilizatorul configurat in optiunea [Login Name]. Optiunea permite intrdri cu
maxim 32 de caractere alfanumerice.

Search Directory Root

Introduceti o denumire ce va fi folositd ca director de bazd pentru cdutare. Optiunea permite intrdri cu maxim 255
caractere.

LDAP Referrals

Permite specificarea re-stabilirii conexiunii cu un alt server LDAP daca serverul LDAP curent cere acest lucru.

Valoarea implicita este [Disabled].

LDAP Referral Hop Limit
Cand folositi functia Referral, specificati de cate ori utilizatorul poate schimba serverul.

Valoarea implicitd este [5].
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[ 9.5.4 Optiunea SSL / TLS Settings

Puteti folosi aceastd functie pentru a configura parametrii necesari pentru comunicare SSL/TLS. in continuare sunt

descrise optiunile ce pot fi configurate in meniul [SSL / TLS Settings].

1 . Apasati [SSL / TLS Settings].

2. Configurati optiunile dorite si apoi apdsati [Close].

Device Certificate - Server

Permite afisarea destinatarilor certificatelor stocate la

echipament. Puteti selecta unul dintre certificatele folosite pen-

tru comunicare SSL/TLS.

e Este necesar ca certificatul sa fie inregistrat prin

CentreWare Internet Services. Pentru informatii
referitoare la aceastd procedurd consultati sectiunea
Help a Centreware Internet Services..

HTTP - SSL/ TLS Communication

Permite activarea comunicarii HTTP-SSL/TLS.

@ Admin

&) SSL /TLS Settings

Items Current Settings

1. Device Certificate - Server Not Installed

2. HTTP - S5L/ TLS Communication Disabled

3.HTTP - SSL / TLS Port Number 443

Selectati [Enabled] sau [Disabled]. Valoarea implicita este [Disabled].

HTTP - SSL/ TLS Port Number

Permite configurarea portului folosit pentru comunicare HTTP-SSL/TLS.

Valoarea implicita este [443].
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[ 9.55 Optiunea Detailed Settings

1 . Apdsati [Detailed Settings].
2. Completati [Iltem Number] si apdasati [Confirm /
Changel.

® Pentru mai multe informatii consultati "Campul
Item Number: Sectiunea Connectivity &
Network Setup” (p. 319).

Gud Ref.

w

Completati [New Value].

ll, Apdsati [Confirm / Change].

B Detailed Settings

Item Number

Current Value

New Value

..

Enter Number H Confirm / Change

Campul Item Number: Sectiunea Connectivity & Network Setup

Numar Descriere

Valoare

Valoare implicita

0 Configureazd validarea utilizatorilor in Active 0: Nu valideazda
Directory. 1: Valideaza

0: Nu valideaza
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9.6

In sectiunea [Scan Service Settings] puteti configura optiuni referitoare la functia de scanare a echipamentului.
Consultati urmdtoarele sub-sectiuni pentru mai multe informatii:

©®0Optiunea Preset Buttons 321
®Optiunea Scan Defaults 321
®O0ptiunea Other Settings 323
@®Optiunea Detailed Settings 324

1. inecranul [Tools], apésati [System Settings] > [Scan O

. . The machine will be rebooted upon completion of certain selections.
Service Settings].
& Tools « Close

@ Admin

—_ ® Pentru mai multe informatii referitoare la ﬁ Group Features
. . . . n Co Servit
afisarea ecranului [Tools], consultati “Procedura \Sewp— Oettings Preset Buttons..
de modificare a setdrilor de sistem” (p. 282). " ; e A Sl

Security Settings oﬁzmiiﬂ"sigu% Other Settings...

2. Selectati elementul dorit. |Oscansenicesetings | | bewtecseting..

DStored File Settings

OPrint Service Settings.

9.6 Sectiunea Scan Service Settings



[ 9.6.1 Optiunea Preset Buttons ]

Puteti folosi aceasta functie pentru a modifica optiunile referitoare la tipul documentului original si formatul fisiere-
lor.

1 . Apadsati [Preset Buttons].

2. Configurati optiunile dorite si apoi apdsati [Close]. —
% Preset Buttons « Close
. . Items Current Settings
Original Type - Buttons 1 to 5 ?
1. Original Type - Button 1 Text &Line H
Permite configurarea tipurilor de documente originale afisate in e i Photo & Text _
3. Original Type - Button 3 Printed Original
[Original Type] din ecranul [Scan Job]. =
4, Original Type - Button 4 Photograph
Selectati [Text & Line], [Photo & Text], [Printed Original], 5. Original Type - Bution 5 Blueprint
[Photograph]' [Blueprint] sau [Transparent]. 6. File Format - Button 1 single-Page TIFF
Valonle |m l|c|te sunt: 7. File Format - Button 2 Multi-Page TIFF ||
p 8. File Format - Button 3 Single-Page PDF v
¢ Original Type - Button 1: Text & Line

e Original Type - Button 2: Photo & Text

¢ Original Type - Button 3: Printed Original
¢ Original Type - Button 4: Photograph

¢ Original Type - Button 5: Blueprint

File Format - Buttons 1 to 5

Permite configurarea formatelor de fisiere afisate in [File Format] din ecranul [Scan Job].
Selectati [Single-Page TIFF], [Multi-Page TIFF], [Single-Page PDF], [Multi-Page PDF], [Single-Page DocuWorks],
[Multi-Page DocuWorks] sau [JPEG].
Valorile implicite sunt:
e File Format - Button 1: Single-Page TIFF
File Format - Button 2: Multi-Page TIFF
File Format - Button 3: Single-Page PDF
File Format - Button 4: Multi-Page PDF

File Format - Button 5: Single-Page DocuWorks

[ 9.6.2 Optiunea Scan Defaults ]

Puteti utiliza aceasta optiune pentru a configura valorile implicite pentru functia de scanare . Setdrile implicite spec-
ificate sunt restabilite atunci cand echipamentul este pornit, cind acesta iese din modul economic, cand este apdsat
butonul <Clear All>, sau cand este activata functia Auto Clear.

Configurarea functiilor utilizate frecvent va poate ajuta sd evitati operatiunile redundante in timpul utilizarii

echipamentului.
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1 . Apasati [Scan Defaults].

2. Apasati butonul dorit.

Press Start to Register / Change settings.

Setdrile sistemului u

3. Configurati valoarea dorita si apdsati butonul <Start>.

Press Stop to remove item.

T Advanced Layout
1] scan Settings

O Ak Filing Options

Color Scanning Resolution Qriginal Type File Format
& Color @ 150 dpi @ Text & Lin -@ ?I"F‘]Fle'mqe
9 Grayscale @ 200 dpi =] Photo & Text @) %‘;‘;"P“ge
@) sockaowhite || [ 300 dpi @) Single-Page
& JHoiftone || [®1 400 dpi ) ";"[;'é"")“ge

) e00del ) (8 pucomm &) Beciorss

|: More... @ More...

Element Descriere Valoare implicitd
Color Scanning Mode Configureazd valoarea implicitd pentru [Color Scanning] in Halftone
ecranul [Scan Job].
Scan Resolution Configureaza valoarea implicitd pentru [Resolution] in ecranul 600 dpi
[Scan Job].
Original Type Configureazd valoarea implicitd pentru [Original Type] in ecranul | Text & Line

[Image Quality].

Output File Format

Configureazd valoarea implicitd pentru [File Format] in ecranul
[Image Quality].

Single-Page TIFF

Image Options

Configureazd valoarea implicitd pentru [Image Options] in
ecranul [Image Quality].

Lighten / Darken: Normal
Sharpness: Normal
Contrast: Normal

Background Suppression Configureazd valoarea implicitd pentru [Background Suppression] | Auto (0)
in ecranul [Image Quality].

Threshold Sort Configureazd valoarea implicitd pentru [Threshold Sort] in Normal
ecranul [Image Quality].

Adjust Color Density Configureazd valoarea implicitd pentru [Adjust Color Density] in | Adjust Off
ecranul [Image Quality].

Reduce / Enlarge Configureazd valoarea implicitd pentru [Reduce / Enlarge] in 100.0%
ecranul [Layout Adjustment].

Original Size Configureaza valoarea implicitd pentru [Original Size] in ecranul | Auto Detect (A Series)
[Layout Adjustment].

Edge Erase Configureazd valoarea implicitd pentru [Edge Erase] in ecranul Normal
[Layout Adjustment].

Scan Start Position Configureazd valoarea implicitd pentru [Scan Start Position] in Omm
ecranul [Layout Adjustment].

Scan Speed Configureazd valoarea implicitd pentru [Scan Speed] in ecranul Fast

[Layout Adjustment].

Quality / File Size

Configureazd valoarea implicitd pentru [Quality / File Size] in
ecranul [Output Format].

Quality: Normal
File Size: Larger +2
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[ 9.6.3 Optiunea Other Settings

1 . Apdsati [Other Settings].

2, Configurati optiunile dorite si apoi apasati [Close].

TIFF Format

Permite configurarea formatului TIFF (comprimare JPEG) afisat
pentru optiunea [File Format] in ecranul [Scan Job].

Selectati [TIFF V6] sau [TTN2] in functie de aplicatia de scanare
utilizata. Valoarea implicita este [TIFF V6].

DocuWorks Format

B other Settings

Items

Current Settings

1. TIFF Format

TIFF V6 l

2. DocuWorks Format

DocuWorks V6 l

3. Multi Send Printer Transfer Format

TIFF l

Permite configurarea formatului DocuWorks afisat pentru optiunea [File Format] in ecranul [Scan Job].
Selectati [DocuWorks V6] sau [DocuWorks V7]. Valoarea implicita este [DocuWorks V6].

Multi Send Printer Transfer Format

Permite configurarea formatului fisierului aplicat atunci cand [Output Color] este configurat cu valoarea [Color] sau
[Grayscale] in ecranul [Multi Send Scan] si o imprimantd este selectatd ca destinatie.

Selectati [TIFF] sau [JPEG]. Valoarea implicita este [TIFF].

9.6 Sectiunea Scan Service Settings

INNW3SIS 3)LIDISS n



[ 9.6.4

1 . Apdsati [Detailed Settings].

Optiunea Detailed Settings ]

2. Completati [Iltem Number] si apdasati [Confirm /
Changel.

A ® Pentru mai multe informatii consultati "Campul

Item Number

Item Number: Sectiunea Scan Service Settings”
(p. 324).

Current Value

..

New Value

w

Completati [New Value].

ll, Apdsati [Confirm / Change].

Enter Number H Confirm / Change

Campul Item Number: Sectiunea Scan Service Settings

Setdrile sistemului u

Numar Descriere Valoare Valoare implicita
0 Configureazd addugarea User ID la denumirea 0: Nu adaugd User ID 0: Nu adaugd User ID
fisierelor procesate cu [Scan to PC] si [Multi Send | 1: Adauga User ID
Scan].
70 Configureaza valoarea implicitd pentru nivelul 1-80 20
de neuniformitate folosit pentru optiunea
[Uneven-Toned Background].
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9.7

in sectiunea [Stored File Settings] puteti configura optiuni referitoare la functiile de salvare a fisierelor.
Pentru mai multe informatii consultati urmatoarele sub-sectiuni:

®O0ptiunea Stored File Settings 326

1. inecranul [Tools], apdsati [System Settings] > [Stored — i Adrin
File Settings].

The machine will be rebooted upon completion of certain selections.

& Tools Close

-y ® Pentru mai multe informatii referitoare la ﬁ Group Features
. ) . u G Senvi T
afisarea ecranului [Tools], consultati “Procedura — Oetings - Stored File Settings..

de modificare a setdrilor de sistem"” (p. 282). e Cepeerlelaty
Security Settings (O SonectvityA
Network Setup

2. Selectati elementul dorit. ©scon service Setiings

OPrint Service Settings
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[ 9.71 Optiunea Stored File Settings ]

Puteti folosi aceasta functie pentru a configura intervalul de timp pentru stocarea fisierelor si a selecta stergerea
automatd a lucrdrilor stocate la echipament.

1 . Apdsati [Stored File Settings].

e Aceste setdri pot fi realizate si prin CentreWare Internet
e por rea e s prn e

Services. Pentru mai multe informatii consultati

2. Configurati optiunile dorite si apoi apdsati [Close]. e
& StoredFile Settings « Close
Items Current Settings
1. File Expiration Date off l
2.Stored Job Deletion No ‘
3. Print Job Confirmation Screen Enabled l
File Expiration Date i
Permite configurarea intervalului de timp pentru stocarea % File Expiration Date S Vo
ici . oL . Files kept for:
B fisierelor. Pentru a sterge automat fisierele stocate, specificati A ey
. . . ] i &3 o
intervalul de timp si ora la care vor fi sterse. Aceste setdri se
= . - 2. IE
2 aplica tuturor fisierelor stocate.
g Valoarea implicita este [Off]. Files deleted at: i
4 (0-23 Hours) (0 - 59 Mins)
(%]
© Lo [oJ
G
-
()
(V2]

sectiunea Help a CentreWare Internet Services.

off

Selectati aceastd valoare pentru a dezactiva stergerea automata a fisierelor.

On

Selectati aceastd valoare pentru a configura intervalul de timp pentru stocarea. Fisierele stocate vor fi sterse dupd
expirarea intervalului specificat in [Files kept for] si [Files deleted at].

e Dacd echipamentul este oprit la ora specificatd, fisierele nu vor fi sterse in acel moment, ci la repornirea
echipamentului. De asemenea, daca echipamentul se afld in modul economic avansat, fisierele nu vor fi

sterse. In acest caz, fisierele vor fi sterse la ora configuratd in ziua urmatoare, daca echipamentul nu se va
afla in modul economic avansat.

® Pentru a sterge automat fisierele la ora specificatd, este necesard configurarea optiunii [Delete Expired
Files] cu valoarea [Yes]. Pentru mai multe informatii consultati "Optiunea Delete Expired Files” (p. 203).

e Files kept for:
Specificati intervalul de timp pentru stocarea fisierelor, intre 1 - 14 days.

e Files deleted at:
Configurati ora la care fisierele vor fi sterse, in intervalul 0 - 23 ore si 00 - 59 minute.
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Stored Job Deletion

Permite configurarea stergerii lucrdrilor stocate in echipament.
Valoarea implicita este [No].

Yes
Selectati aceastd valoare pentru a sterge fisierele la ora specificatd, dupd expirarea perioadei de stocare a
lucrdrilor.

'v‘ ® Dacd perioada de stocare a lucrdrilor nu este specificatd, fisierele nu vor fi sterse chiar dacd functia este
activata.

No
Selectati aceastd valoare pentru a pastra documentele chiar si dup@ expirarea perioadei de stocare.

Print Job Confirmation Screen

Permite afisarea unui ecran pentru confirmarea stergerii fisierelor dupd imprimare, atunci cand imprimati o lucrare

stocatd. Valoarea implicita este [On].

Off

Selectati aceastd valoare pentru a sterge fisierele automat.

On
Selectati aceastd valoare pentru a afisa ecranul de confirmare. Apoi puteti selecta stergerea fisierelor sau

pastrarea lor.
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9.8 Sectiunea Print Service Settings

In aceasta sectiune puteti configura optiuni referitoare la functia de imprimare.
®Optiunea Job Recovery 328
®Optiunea Other Settings 329
®Optiunea Detailed Settings 331

1 . Inecranul [Tools], apasati [System Settings] > [Print
Service Settings].

Select an option. e Admin

The machine will be rebooted upon completion of certain selections.

& Tools « Close

—_ Y ® Pentru mai multe informatii referitoare la : Group Features
i X . . c Servi
afisarea ecranului [Tools], consultati "Procedura p— Ocattings - Job Recovery..
de modificare a setdrilor de sistem” (p. 282). ar— CEpRaleiy SR
Security Settings Qﬁzmsis"sigu% Detailed Settings...
2. Selectati elementul dorit. Oscan Service Setings
stored File Settings
[ 9.8.1 Optiunea Job Recovery ]

Puteti folosi aceasta functie pentru a selecta imprimarea unei lucrdri ce nu a fost finalizatd in momentul opririi

Setdrile sistemului u

echipamentului. la urmdatoarea pornire.
Valoarea implicita este [Off].

1 . Apdsati [Job Recovery].

2. Selectati valoarea doritd.

Off % Job Recovery Cancel
Selectati aceastd valoare pe ntru a anula toate lucrdrile de In case pawer s cut off during print process,

v Jobs that fulfilled the conditions on the left
. . . . P ‘ will be recovered when power is returned.
imprimare ce nu au fost finalizate la momentul opririi ¥ The default s set s Off

Recover only

echipamentului. waltng fobs

Recover all
suspended jobs

Recover only waiting jobs

Selectati aceastd valoare pentru a imprima doar lucrdrile ce
au fost deja procesate la momentul opririi echipamentului.

Recover all suspended jobs

Selectati aceastd valoare pentru a imprima toate lucrdrile ce
nu au fost finalizate la momentul opririi echipamentului.

3 . Apdsati [Save].
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[ 9.8.2 Optiunea Other Settings ]

Puteti folosi aceasta functie pentru a configura setdri avansate pentru procesarea datelor de imprimare.
In mod normal nu este necesard modificarea acestor optiuni.

1 . Apdsati [Other Settings].

2. Configurati optiunile dorite si apoi apdsati [Close]. e
& Other Settings « Close
VPI - Dotted Line Allocation - —— = |
Z
Permite configurarea metodei de procesare pentru alocarea 2 VP smbel tode! } _
3. VPI - Font Number 0
liniilor de imprimare. —
4. VPI - Font Priority Jobs l
Selectati [RASTERIZER] sau [PARSER]. Valoarea implicita este 5. TIFF - Resiaing PHOTO ]
[RASTE RIZE R] . 6. HPGL - Draw Arc Ignore Allocation Command l
7.HPGL - Draw Dotted Line NORMAL l
8. Label Offset X:5mm Y: 3mm li

VPI - Symbol

Selectati [Mode 1] sau [Mode 2]. Valoarea implicita este [Mode 1].

VPI - Font Number

Permite configurarea echipamentului pentru folosirea fonturilor specificate in datele de imprimare sau pentru a
folosi fonturile specificate in aceastd sectiune.
Selectati valori din intervalul [0] - [41(No)]. Valoarea implicita este [0].

VPI - Font Priority

Permite configurarea utilizarii numarului fontului specificat in datele de imprimare.
Selectati [Jobs] sau [Controller]. Valoarea implicitd este [Jobs].

TIFF - Resizing

Permite configurarea modului de comprimare si decomprimare a datelor TIFF.
Selectati [PHOTO] sau [LINE]. Valoarea implicita este [PHOTO].

HPGL - Draw Arc

Permite configurarea metodei de imprimare a curbelor.
Selectati [Follow Allocation Command] sau [Ignore Allocation Command]. Valoarea implicita este [Ignore Allocation

Command].

9.8 Sectiunea Print Service Settings
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HPGL - Draw Dotted Line

Permite configurarea metodei de imprimare a liniilor punctate.
Selectati [NORMAL] sau [EXTEND]. Valoarea implicita este [NORMAL].

Label Offset

Permite configurarea pozitiei deimprimare pentru caseta tehnicd, folosind coordonatele X si Y.
Selectati valori din intervalul [0] - [100(mm)]. Valorile implicite pentru X si Y sunt [5] si respectiv [3].

Draw Position of Alignment Mark

Permite specificarea decaldrii coordonatelor de imprimare a semnelor de aliniere.
Selectati valori din intervalul [0] - [100(mm)] pentru Offset si din intervalul [0] to [400(mm)] pentru Overlap. Valorile
implicite pentru Offset si Overlap sunt [3] si respectiv [0].

Detect Long Edge

Permite configurarea echipamentului pentru a detecta latura lungd a documentelor originale.
Selectati [On] sau [Off]. Valoarea implicita este [Off].

Detect Long Edge - A0 to A4

Permite selectarea intervalului pentru dimensiunea laturii lungi a fiecdrei dimensiuni standard.
In mod normal aceastd optiune este configuratd astfel: AO -> A1, A1 -> A2, A2 -> A3, A3 -> A4, A4 -> AL,

Dither Pattern

Permite selectarea combinatiilor Dither pattern si Density.
Selectati [Pattern 1 (Light/Normal/Dark)], [Pattern 2 (Light/Normal/Dark)] sau [Pattern 3 (Light/Normal/Dark)].
Valoarea implicitd este [Pattern 1 (Normal)].

Draw Solid Thin Line

Configurati optiunea pentru a imprima ca obiecte solide, fara dithering, linii ce sunt mai subtiri decat valoarea spec-
ificatd pentru latimea liniilor.
Selectati [Off] sau [On (1-511 pixel)]. Valoarea implicita este [Off].
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[ 9.8.3 Optiunea Detailed Settings ]

1 . Apdsati [Detailed Settings].

2. Completati [Item Number] si apoi apdasati [Confirm / oy
Changel.
« Close
A ® Pentru mai multe informatii consultati "Campul

Item Number: Sectiunea Print Service Settings”
(p.331).

w

Completati [New Value].

ll, Apdsati [Confirm / Change].

Enter Number ] [ Confirm / Change
Campul Item Number: Sectiunea Print Service Settings
Numar Descriere Valoare Valoare implicita

1 Configureazd schimbarea orientdrii hartiei 0: Nu schimbad orientarea 0: Nu schimbad orien-

atunci cand nivelul hartiei scade in timpul unei 1: Schimbd orientarea tarea

lucrdri, pentru a permite continuarea imprimdrii*
3 Configureaza afisarea adresei in Job Log. 0: Nu afiseazd adresa 1: Afiseazd adresa

1: Afiseazd adresa

* Aceastd optiune nu se aplicd unei lucrdri multi-pagind transmisd prin driverul de imprimare deoarece astfel o singurd lucrare este
imprimatd pe o singurd coald de hartie.
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9.9

curity Settings

In aceastd sectiune puteti configura optiunile referitoare la securizare.

Pentru mai multe informatii consultati sub-sectiunile de mai jos.

®O0ptiunea System Administrator Settings

332

334

®Optiunea Authentication

340

®Optiunea Job Status Default

341

®Optiunea Overwrite Hard Disk
®Optiunea Detailed Settings

343

1 . Inecranul [Tools], apdsati [Authentication / Security
Settings].

® Pentru mai multe informatii referitoare la
afisarea ecranului [Tools], consultati "Procedura
de modificare a setdrilor de sistem” (p. 282).

g Ref

2. Selectati elementul dorit.

Select an option.

i Admin

The machine will be rebooted upon completion of certain selections.

B Tools

« Close

System Settings

Setup

T —
e

QAuthentication

Features

System Administrator's
Login ID...

System Administrator's
Password..

O Job Status Default

QO0verwrite Hard Disk

[ 9.91 Optiunea System Administrator Settings

In sectiunea [System Administrator Settings] puteti configura ID-ul si parola administratorului de sistem.

Este recomandata modificarea valorilor implicite pentru a preveni accesul neautorizat la echipament.

System Administrator’s Login ID

Permite configurarea ID-ului administratorului de sistem. ID-ul poate avea pand la 32 de caractere.

Valoarea implicita este "11111".
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Apasati [System Administrator Settings] > [System Administrator's Login ID].

2 ° Select(]ti [NEW LOg i n I D] . Enter the System Administrator's Login ID twice and select Save.

ID must be between 1 and 32 characters.

3 . Introduceti ID-ul administratorului de sistem folosind B System Administrator's Login ID Cancel & Save
tastatura afisatd pe ecran si apdsati [Save]. New Login 1D

\l |

Re-enter New Login ID

LI. Selectati [Re-enter New Login ID], re-introduceti acelasi

ID si apdsati [Save]. | ”

5. Apasati [Save].

6. Apasati [Yes] in ecranul de confirmare.

System Administrator's Password

Permite configurarea parolei administratorului de sistem.
Este recomandatd schimbarea parolei implicite pentru a spori siguranta sistemului.
Valoarea implicitd este "x-admin”.

Pentru a obliga administratorul de sistem sd introducd parola la autentificare, configurati optiunea [Password Entry
from Control Panel] cu valoarea [On] in [Authentication] din sectiunea [Authentication / Security Settings].
Dupa configurarea ID-ului administratorului de sistem, configurati parola cu o lungime intre 4 si 12 caractere.

e Parola administratorului de sistem este necesard atunci cdnd modificati setdrile echipamentului prin intermediul
CentreWare Internet Services.

e Pentru detalii referitoare la utilizarea parolei la panoul de comanda al echipamentului, consultati “Password
Entry from Control Panel” (p. 338).

1 . Apdsati [System Administrator Settings] > [System Administrator’'s Password].

2. SEIECtCltI [NeW P(]SSWOFd]. Enter your password twice and select Save. Password must be between

4 and 12 characters. Leave the fields blank and select Save if you do not
want to assign o password.

3 . Introduceti parola administratorului de sistem folosind B System Administrator's Password

tastatura afisatd pe ecran si apasati [Save]. New Password

\l |

Re-enter New Password

4, Selectati [Re-enter New Password], re-introduceti parola

si apasati [Save]. | ”

5. Apdsati [Save].

6. Apasati [Yes] in ecranul de confirmare.

9.9 Sectiunea Authentication / Security Settings
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[ 9.9.2 Optiunea Authentication ]

Puteti folosi aceasta optiune pentru a configura functia de autentificare.

Login Type

Permite configurarea metodei de autentificare.
® No Login Required
Selectati aceastd valoare pentru a dezactiva functia de autentificare.
® Login to Local Accounts
Selectati aceastd valoare pentru a utiliza informatiile inregistrate in echipament pentru autentificare.
® Login to Remote Accounts

Selectati aceastd valoare pentru a utiliza informatiile inregistrate pe serverul de autentificare.
Valoarea implicitd este [No Login Required].

1 . Apdsati [Authentication] > [Login Type].

2. Selectati [No Login Required], [Login to Local Accounts]
sau [Login to Remote Accounts].

i Admin

x Login Type

e

3 . Apdsati [Save].

Loginto
Local Accounts

Login to
Remote Accounts

Service Access

Permite restrictionarea accesului la anumite functii.
Valori ce pot fi configurate:
® Locked - Este necesard introducerea ID-ului de utilizator la panoul de comanda.

® Unlocked - Orice utilizator poate utiliza aceastd functie.
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Apasati [Authentication] > [Service Access].

Configurati optiunile dorite si apoi apasati [Close]. R

CO py B Service Access « Close

Selectati aceastd optiune pentru a restrictiona accesul la e SRS

functia de copiere. 1 Copy Shtis! l
i 2. Store to Folder Locked l

Selectati [Unlocked] sau [Locked]. Pp— - l

Valoarea implicita este [Locked]. 4 Mult Send Sean Locked ]

5. Print Locked

Store to Folder

Selectati aceastd optiune pentru a restrictiona accesul la
functia Store to Folder.

Selectati [Unlocked] sau [Locked].

Valoarea implicita este [Locked].

Scan to PC

Selectati aceastd optiune pentru a restrictiona accesul la functia Scan to PC.
Selectati [Unlocked] sau [Locked].

Valoarea implicitd este [Locked].

Multi Send Scan

Selectati aceastd optiune pentru a restrictiona accesul la functia Multi Send Scan.
Selectati [Unlocked] sau [Locked].

Valoarea implicita este [Locked].

Print

Selectati aceastd optiune pentru a restrictiona accesul la functia Print.
Selectati [Unlocked] sau [Locked].

Valoarea implicita este [Locked].

Create User Account

Cand functia de autentificare este activatd, este necesard inregistrarea ID-ulurilor si numelor de utilizatori pentru

autentificare.
Cand folositi autentificarea locald (Login to Local Accounts), pot fi inregistrate pand la 999 de conturi.

'v‘ ® Este necesard selectarea unui mod de autentificare inainte de inregistrarea utilizatorilor, urmdand pasii din

"Login Type" (p. 334).

e Imprimarea catre o imprimantd locald este posibild chiar si atunci cand sunt selectate optiunile [No Access to

Copy Service] sau [No Access to Print Service] in Feature Access, atat timp cat functia Multi Send Scan este
activatd.
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-

Apasati [Authentication] > [Create User Account].

Selectati numarul utilizatorului dorit.

@ Admin

Select o user to be registered.

 Apdsati [ 4 ] pentru a afisa ecranul anterior si B Create User Account & Close
Goto

[ W1 pentru a afisa ecranul urmétor. User ID User Name 001 -999)
. L . . - 001.  <Available> ]
® Dacd doriti sa afisati un anume numdar de ”%
" . ) A . 002. <Available> /%
utilizator introduceti acel numar in cdmpul [Go -
’ 003.  <Available>
to] N 004.  <Available>
005. <Available>
006.  <Available>
007.  <Available>
008.  <Available> v

Selectati si configurati elementele dorite.

@ Admin

Dupa finalizarea setdrilor apdsati [Close]. %) Account 001 - Create / Delete & Close
Items Current Settings

User ID 1. User ID user 1

Introduceti un ID de utilizator ce va fi folosit la autentificare. || 2 username (No Nome)

R L remod e

Sunt permise intrdri cu pand la 32 caractere. —
4. Feature Access - Copy Free Access

User Name 5. Feature Access - Scan Free Access

. . . . 6. Feature Access - Print Free Access
Configurati numele utilizatorului.
e Cand este configurat la panoul de comandd: sunt permise —

Account

intrari cu pand la 32 caractere.

® Pentru mai multe informatii referitoare la introducerea caracterelor consultati "Introducerea textului” (p.
44).

g Ref.

Password

Configurati parola. Este recomandat s& modificati parola pentru sporirea sigurantei. Introduceti o parold cu
lungimea intre 4 si 12 caractere.

e Parola va fi necesard la autentificarea utilizatorului atunci cénd este activatd optiunea [Password Entry
from Control Panel].
Feature Access - Copy
Selectati [Free Access] sau [No Access to Copy Service].
e [Free Access]: Selectati aceastd optiune pentru a nu restrictiona functia de copiere.
* [No Access to Copy Service]: Selectati aceastd optiune pentru a restrictiona functia de copiere.

Valoarea implicita este [Free Access].

Feature Access - Scan

Selectati [Free Access] sau [No Access to Scan Service].

e [Free Access]: Selectati aceastd optiune pentru a nu restrictiona functia de scanare.

¢ [No Access to Scan Service]: Selectati aceastd optiune pentru a restrictiona functia de scanare.

Valoarea implicita este [Free Access].
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Feature Access - Print

Selectati [Free Access] sau [No Access to Print Service].

e [Free Access]: Selectati aceastd optiune pentru a nu restrictiona functia de imprimare.

® [No Access to Print Service]: Selectati aceastd optiune pentru a restrictiona functia de imprimare.

Valoarea implicitd este [Free Access].

Reset Account

Selectati aceastd optiune pentru a sterge ID-ul si numele utilizatorului. Stergerea contului include si stergerea
informatiilor despre utilizator si directoarele (inclusiv fisierele) asociate contului.

Reset User Accounts

Permite stergerea tuturor conturilor inregistrate sau resetarea setdrilor de acces pentru toate conturile inregistrate.

Apdsati [Authentication] > [Reset User Accounts].

-—

2. Selectati elementul dorit si apdsati [Reset]. o

A“ Usel’ ACCOU ntS B Reset User Accounts « Close

Items

Selectati aceastd optiune pentru a sterge toate informatiile
inregistrate pentru fiecare utilizator.

1. AllUser Accounts

2. AllFeature Access Settings

'v‘ ® Selectarea acestei optiuni va sterge directoarele
create de utilizator cét si fisierele aflate in

directoare. Operatiunea de stergere poate dura
mai mult dacd in director se afld un numar
mare de fisiere.

All Feature Access Settings

Selectati aceastd optiune pentru a reseta toate
restrictiondrile de acces pentru fiecare utilizator.

Maximum Login Attempts by System Administrator

Aceastd optiune previne accesul neautorizat la contul administratorului de sistem. Puteti specifica numdarul maxim
de autentificdri esuate consecutiv ca administrator de sistem.

Aceasta limita poate fi configuratd cu o valoare intre 0 si 10.

Valoarea implicitd este [5].

e Repornirea echipamentului va reseta contorul autentificarilor esuate.

® Pentru a putea accesa echipamentul este necesard repornirea acestuia.
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. Apasati [Authentication] > [Maximum Login Attempts].

2 ° ApClSQtI [Ll m |t Atte m ptS] . Enter the number of attempts a person is allowed to
enter the System Administrator's login ID after which
access to the system is disabled.

3. Introduceti numarul de autentificari permise folosind % Maximum Login Attempts Cancel |« Save

Login Attempts

tastatura numericd sau apasand [+] si [-]. (210

Ll . Apasati [Save]. W&

Password Entry from Control Panel

Cand functia de autentificare este activata puteti folosi aceastd optiune pentru a stabili dacd este necesara
introducerea parolei cand un utilizator acceseazd functiile de pe panoul de comanda al echipamentului. De
asemenea puteti folosi aceastd optiune pentru a stabili dacd este necesard introducerea parolei atunci cand un
utilizator incearcd sa se autentifice ca administrator de sistem, chiar si in cazul in care functia de autentificare este
dezactivata.

Este recomandatd configurarea unei parole pentru sporirea sigurantei sistemului.

Daca selectati [On] vor fi activate setdrile din sectiunea "System Administrator’'s Password” (p. 333), precum si cele
din sectiunea "Password” (p. 336) configurate in [Create User Account].

Daca selectati [Off], nu va fi necesard introducerea parolei atunci cénd utilizatorii acceseaza panoul de comanda al
echipamentului, chiar si in cazul in care este specificatd o parold pentru setdrile mentionate mai sus.

Valoarea implicita este [Off].

'v‘ ® Dacd accesati echipamentul de la distantd, spre exemplu prin CentreWare Internet Services, este necesard

introducerea unei parole indiferent de configurarea optiunilor de mai sus.

e Parola administratorului de sistem este necesard atunci cind modificati setdrile echipamentului prin intermediul
CentreWare Internet Services.

1 . Apdsati [Authentication] > [Password Entry from Control Panel].

2. Selectati [Off] sau [On].

3 . ApC'lSCltl [SQVe]. B Password Entry from Control Panel Cancel « Save

[ on
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Private Charge Print Settings

Permite configurarea modului de gestionare a lucrdrilor de imprimare.

v‘- e Cand este activata functia Remote Authentication, dacd selectati [According to Print Auditron], setdrile pentru

Important

[Job Login Success] si [Job without User ID] sunt ignorate si astfel vor fi tipdrite toate lucrdrile de imprimare.

® Dacd echipamentul este configurat sa nu foloseascd functia Private Print, pe ecranul [Services Home] este afisat

mesajul [Secure Print], in locul mesajului [Private Print].

Apasati [Authentication] > [Private Charge Print Settings].

Configurati fiecare element. @ A

ApflSCltl [SClve] & Private Charge Print Settings Cancel < Save

Save as Private
Charge Print Job

Selectati aceastd optiune pentru a configura modul de ges-
tionare al lucrdrilor primite.

Valoarea implicita este [According to Print Auditron].

Save as Private Charge Print Job

Selectati aceastd optiune pentru a stoca lucrdrile primite ca
lucrari Private Charge Print.

Job Login Success Job without User ID

According to Print Auditron Aot
Save as Private ‘
Charge Print Job

Job Login Success
Selectati aceastd optiune pentru a configura modul de gestionare a lucrdrilor autentificate cu succes.

e Cand aceastd optiune are valoarea [Save as Private Charge Print Job], setarea Secure Print este ignoratd

chiar daca este specificatd in driverul de imprimare.

® Pentru a salva o lucrare de imprimare ca lucrare Private Charge Print, este necesard configurarea unui
User ID cu pand la 32 de caractere. Dacd ID-ul specificat in driverul de imprimare depdseste aceastda

limitd, lucrarea este anulatd si nu va fi salvatd ca o lucrare Private Charge Print.

¢ Print Job

Selectati aceastd optiune pentru a imprima toate lucrdrile primite. Lucrdrile vor fi salvate ca lucrari Secure Print

sau imprimate normal in functie de setdrile clientului.

e Save as Private Charge Print Job
Selectati aceastd optiune pentru a stoca lucrdrile primite ca lucrdri Private Charge Print.

Valoarea implicitd este [Print Job].
Job without User ID
Selectati aceastd optiune pentru a configura modul de gestionare a lucrdrilor fard Authentication User ID.

e CentreWare Internet Services poate fi utilizat pentru configurarea acestor setdri. Pentru mai multe
informatii consultati sectiunea Help a CentreWare Internet Services.

e Print Job
Selectati aceastd optiune pentru a imprima toate lucdrirle ce nu au asociate atribute de autentificare.

® Delete Job
Slectati aceastd optiune pentru a sterge toate lucrdrile ce nu au asociate atribute de autentificare.

Valoarea implicita este [Delete Job].
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[ 9.9.3 Optiunea Job Status Default ]

Completed Jobs View

Folositi aceastd functie pentru a configura restrictiile referitoare la vizualizarea lucrdrilor finalizate.
Puteti configura afisarea rapoartelor lucrdrilor si restrictiona accesul utilizatorilor la anumite informatii.

e CentreWare Internet Services poate fi utilizat pentru configurarea acestor setdri. Pentru mai multe informatii
consultati sectiunea Help a CentreWare Internet Services.

1 . Apadsati [Job Status Default] > [Completed Jobs View].

2. Configurati fiecare element si apasati [Save].

i Admin
A“OW JOb V|eW|ng Clt A“ TimeS kCnmpletedJnhsView Cancel « Save
Selectati aceastd optiune pentru a permite accesul Wt e ety
. . o . . . Allow Job Viewi y
utilizatorilor la lucrdrile finalizate. aniTmes x|
) e X X i Require Login -
Valoarea implicitd este [Allow Job Viewing at All Times]. e s
No Job Viewing

Require Login to View Jobs

Selectati aceastd optiune pentru a permite accesul
utilizatorilor la lucrdrile finalizate doar cénd este activata
functia de autentificare.

No Job Viewing

Selectati aceastd optiune pentru a nu permite accesul

utilizatorilor la lucrdrile finalizate.

Setdrile aplicate la [Access To] si [Hide Job Details] depind de setdrile [Completed Jobs View], iar informatiile
afisate referitoare la lucrdrile finalizate variaza in functie de aceste setdri. Tabelul de mai jos contine detalii referi-

toare la afisarea lucrdrilor in functie de setdrile mentionate mai. Valoarea implicitd pentru [Hide Job Details] este
[Nol.

e Administratorul de sistem nu este afectat de setarea Hide Job Details.

¢ Cand autentificarea este dezactivata

Setdrile sistemului u

Optiuni Afisarea lucrdrii

Utilizator autentificat

Ascunderea

Vizualizarea lucrdrilor ” Administrator de Utilizator ne-
finalizate Acces dlfjtccilc“lllrli(i) r sistem autentificat Lucrare Lu((lzlrtaurie a
Proprie | tilizator
Permite vizualizarea — Nu Afiseazad tot — —
lucrdrii la orice
Da Afiseazd o parte din
moment . ke
informatii ca
Da
Necesitd autentificare — — Afiseazad tot Nu afiseaza
pentru vizualizarea
lucrdrii
Nu permite vizualiza-
rea lucrdrii
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Afiseazad tot: toate detaliile lucrdrii si toate elementele sunt afisate.

Afiseaza o parte din informatii ca "****": denumirile lucrdrilor si destinatia de imprimare sunt afisate ca

Nu afiseazd: Nu sunt afisate informatii referitoare la lucrdri.

e Cand autentificarea este activata

Wik kN

Optiuni Afisarea lucrdrii
Vizualizarea Ascunderea illFeiel G
- . Administrator Utilizator ne-
lucrdrilor Acces detaliilor de sistern autentificat L L ltui
finalizate lucrarii Hgels Hraretrel UL
proprie utilizator
Permite — Nu Afiseaza tot Afiseaza tot | Afiseazd tot
vizualizarea
B Da Afiseazd o parte | Afiseazd tot Afiseazd o
lucrarii la - . .
. din informatii ca parte din
orice moment — . .
informatii ca
Dq Wkkkdkkn
Necesita Toate Nu Nu afiseazd Afiseaza tot | Afiseazd tot
autentificare
Da Nu afiseaza Afiseazd tot Afiseazd o
' per;tru Afiseazd toate parte din
vizua |farea lucrdrile informatii ca
lucrarii B
Doar lucrdrile — Nu afiseazd Afiseazd tot | Nu afiseazd
utilizatorilor
autentificati
Nu permite — — Nu afiseaza Nu afiseaza | Nu afiseazd
vizualizarea
lucrarii

Afiseaza tot: toate detaliile lucrdrii si toate elementele sunt afisate.

Afiseazd o parte din informatii ca "****": denumirile lucrdrilor si destinatia de imprimare sunt afisate ca

Nu afiseaza: Nu sunt afisate informatii referitoare la lucrdri.

Wk kN

[ 9.9.4

Optiunea Overwrite Hard Disk

Number of Overwrites

Valoarea implicita este [Off].

Puteti folosi aceasta functie pentru a configura suprascrierea datelor.

Permite configurarea numadrului de operatiuni de suprascriere.

hard disk. Operatiunea va fi reluatd dacd reporniti echipamentul.

asemenea se aplicd pentru documentele copiate si pentru alte informatii stocate temporar in sistem.

Cand procesarea datelor de copiere, scanare sau imprimare este finalizatd, datele sunt sterse de pe hard disk, iar
zona de stocare este suprascrisd. Aceastd functie previne accesul neautorizat la informatiile stocate pe hard-disk. De

'v‘ ® Dacd echipamentul este oprit in timpul operatiunii de suprascriere, este posibil ca anumite fisiere s& ramand pe

¢ O singurd operatiune de suprascriere sterge datele; trei operatiuni de suprascriere, desi necesitd un timp mai

lung, asigurd stergerea definitivé a datelor stocate.

e in timpul operatiunilor e suprascriere, alte functii ale echipamentului pot fi incetinite.

9.9 Sectiunea Authentication / Security Settings
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1 . Apasati [Overwrite Hard Disk] > [Number of Overwrites].

2. Selectati optiunea doritd dintre [Off], [1 Overwrite] sau [3
Overwrites].

@ Admin

B Number of Overwrites Cancel « Save

3 . Apdsati [Save].

1 Overwrite

3 Overwrites

® Observatii referitoare la utilizarea Data Security Kit

Administratorul de sistem trebuie s@ urmeze instructiunile de mai jos:

® Pentru a proteja datele sterse sau stocate pe hard-disk-ul echipamentului, sunt necesare urmdtoarele setdri:
Numar de suprascrieri: [1 Overwrite] sau [3 Overwrites]

® Modificati parola implicitd a administratorului de sistem (x-admin).
Noua parola trebuie sa aibd intre 7 si 12 caractere. Nu folositi o parold ce poate fi intuitd usor si nu notati parola
respectivd intr-o locatie la care au acces si alte persoane.

° . . . . . . _ P . . ] .
'v‘- Nu pierdeti si nu uitati parola si ID-ul administratorului de sistem. In caz contrar nu veti putea recupera

Important
configuratia echipamentului in cazul defectdrii acestuia.

® Activati optiunea [Password Entry from Control Panel].
® Configurati [Maximum Login Attempts by System Administrator] cu valoarea [5].

® Securizarea datelor nu poate fi asiguratd dacd nu urmati instructiunile de mai sus.

- ® Pentru mai multe informatii referitoare la configurarea criptdrii datelor consultati "“Data Encryption” (p. 298).

® Pentru mai multe informatii referitoare la configurarea introducerii parolelor de la panoul de comandad consultati
"Password Entry from Control Panel” (p. 338).

® Pentru mai multe informatii referitoare la configurarea ID-ului administratorului de sistem consultati "System
Administrator's Login ID" (p. 332).

Managerul (organizatiei ce utilieazd acest echipament) trebuie sé urmeze instructiunile de mai jos:
® Numiti un administrator de sistem si instruiti-l intr-un mod adecvat.

® Cand opriti echipamentul asigurati-va cd acesta nu realizeaza nici o operatiune. Instruiti utilizatorii s& opreasca
echipamentul doar dupd ce au fost finalizate operatiunile in curs.

® Data Security Kit este utilizat pentru a restrictiona accesul la informatiile sterse din sistem; aceastd optiune nu
protejeazad fisierele stocate pe hard disk.

® Instalati dispozitive de securizare in reteaua n care functioneazd echipamentul cu Data Security Kit si configurati
reteaua pentru a elimina posibilitatea interceptarii datelor.

® Pentru a bloca accesul neautorizat, instalati un firewall intre reteaua externa si cea in care functioneaza
echipamentul.
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® Configurati parolele si cheile de criptare conform urmatoarelor reguli:

- Nu folositi siruri de caractere ce pot fi intuite usor

- Folositi atat cifre cat si litere

[ 9.9.5

Optiunea Detailed Settings

1 . Apdsati [Detailed Settings].

2. Completati [ITtem Number] si apdasati [Confirm /

Changel.

-

Ref.

Security Settings” (p. 343).

3. Completati [New Value].

ll, Apdasati [Confirm / Change].

® Pentru mai multe informatii consultati "Campul
Item Number: Sectiunea Authentication /

Item Number

curenvatue | 0|

New Value

i Admin

Enter Number H Confirm / Change

Campul Item Number: Sectiunea Authentication / Security Settings

Numar Descriere Valoare Valoare implicita
0 Configureaza gestionarea lucrdrilor de 0: Nu se aplicd nici o functie 0: Nu se aplica nici o
imprimare primite prin LPR/FTP in functie de 1: Anulare functie
User ID. 2: Imprimare
3: Salvare ca lucrare Private Charge
Print
1 Configureaza afisarea ID-ului corespunzdtor 0: Foloseste ID-ul introdus 1: Foloseste ID-ul
lucrdrii n loc de ID-ul introdus. 1: Foloseste ID-ul corespunzdator corespunzdator

9.9 Sectiunea Authentication / Security Settings
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Capitolul 10 Anexe

Acest capitol contine informatii referitoare la specificatiile echipamentului, componente optionale, observatii si
restrictii.

10.1  Specificatii 344

10.2  Componente optionale 351

10.3  Observatii si restrictii 352




10.1  Specificatii

Aceastd sectiune contine specificatiile principale ale echipamentului. Datoritd dezvoltdrii produselor, specificatiile si

aspectul echipamentului pot fi modificate fara notificare prealabild.

Specificatii
Element Descriere
Tip Consold
Rezolutie Rezolutie procesare: 600 x 600 dpi

Rezolutie imprimare: 600 x 600 dpi

Viteza imprimare / copiere
continud

AOQ: 2 coli/minut, A1: 3 coli/minut, A1 (landscape): 4 coli/minut, A2: 4 coli/minut,
A2 (landscape): 5 coli/minut, A3: 5 coli/minut, A3 (landscape): 7 coli/minut, A4
(landscape): 9 coli/minut

In cazul instaldrii Speed up Key (optional)

AO: 3 coli/minut, A1: 4 coli/minut, A1 (landscape): 5 coli/minut, A2: 5 coli/minut,
A2 (landscape): 7 coli/minut, A3: 7 coli/minut, A3 (landscape): 9 coli/minut, A4
(landscape): 11 coli/minut

'v‘- * Viteza poate fi redusd datoritd ajustdrilor de calitate a imaginii.

Important

e Performanta echipamentului depinde de tipul de hartie.

Sistem de alimentare a hartiei

Unitate cu 2 role, alimentare manuald

Anexe B

Capacitate de alimentare a
hartiei

Media in role x 2

A0, A1, A2, A3, JIS B1, JIS B2, JIS B3, ISO B1, ISO B2, ISO B3, Special AO (880mm/
860mm), Special A1 (620mm/625mm), Special A2 (440mm/435mm), Special A3
(310mm), 36", 34", 30", 24", 22",18",17",15",12", 11"

Latime: 279.4 - 914.4 mm

Diametrul exterior al rolei: 185 mm sau mai pu';in*1

Alimentare manuald: coli

A0, A1, A2, A3, A4, JIS B1, JIS B2, JIS B3, JIS B4, ISO B1, ISO B2, ISO B3, ISO B4, Special
A0 (880mm/860mm), Special A1 (620mm/625mm), Special A2 (440mm/435mm),
Special A3 (310mm), 36", 34", 30", 24", 22",18",17",15",12",11",9", 8.5"

Latime: 210 - 914.4 mm

Lungime: 210 - 2,000 mm

Sistem de tdiere a hartiei

Tdiere la dimensiuni standard, tdiere sincronizatd, tdiere cu lungime variabila

Media pentru copiere™

Alimentare hartie in rold

Hartie normald :60-110 g/m?

Calc :90-112 g/m?

Film :75- 100 um
Alimentare manuald

Hartie normala :60-110 g/m2

Calc :90-112 g/m?

Film :75- 100 um
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Element

Descriere

Dimensiune zond ne-imprimabild

Hartie in rola

Cand diametrul exterior al rolei este 100 mm sau mai mare: marginea de alimentare ne-
imprimabild - 5 mm sau mai putin, marginea opusd - 5 mm sau mai putin, marginile
laterale - 5 mm sau mai putin

Cand diametrul exterior al rolei este mai mic de 100 mm: marginea de alimentare ne-
imprimabild - 8 mm sau mai putin, marginea opusa - 8 mm sau mai putin, marginile
laterale - 5 mm sau mai putin

Coald: toate marginile 5 mm sau mai putin

Sursd de alimentare

AC 220-240V, -10 - 6%, 10A pentru 50/60 Hz

Consum

Maxim: 1.5kW
Mod economic: 13W

Timp de incdlzire

135 secunde sau mai putin (cind temperatura camerei este de 22°C si umiditatea 55 %)

Dimensiuni

Latime 1,410 x Adancime 710 x Inaltime 1,420 mm (inclusiv panoul de comandd)
Latime 1,310 x Adancime 710 x Indltime 1,160 mm (fard panoul de comanda)

Spatiu ocupat

Configuratie standard

Latime 1,310 x Adancime 710 mm
Daca este instalatd tava pentru coli:
Latime 1,310 x Adancime 1,510 mm

Greutate

260 kg

e Greutatea este specificata fard a lua in considerare hartia si tonerul.

*1  Echivalentul a 200 m din E paper

*2  Esteindicat sd folositi hartie recomandatd de Xerox. Conditiile de utilizare pot afecta procesul de imprimare.

10.1 Specificatii
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Functia de copiere

Element

Descriere

Sistem de alimentare a
documentelor originale

Sistem de tip transfer

Dimensiuni documente originale

Latime maxima 914.4 mm, latime minima 176 mm
Lungime maxima 15,000 mm, lungime minim& 210 mm

Grosime documente originale

Cand documentul iese prin fata echipamentului (cand este instalat ghidajul U-turn):
0.05-0.2 mm
Cand documentul iese prin partea din spate a echipamentului: 0.05 - 5 mm "

Optiuni tipuri documente
originale

Text & Line, Photo & Text, Printed Original, Photograph, Blueprint, Transparent, Uneven-
Toned Background

Rezolutie de scanare 600 x 600 dpi

Dimensiuni media Hartie
Latime: 210 - 914.4 mm, Lungime: 210 - 5,000 mm
Calc/film

Latime: 210 - 914.4 mm, Lungime: 210 - 2,500 mm

Pagini copiere continua

99 coli

Imprimarea primei copii

35 secunde sau mai putin (cu document original AO , copiere 100 %, rola superioara 1)

Micsorare/Mdarire

Aceeasi ratd de mdrire 1:1 +/- 0.4 % (c@nd temperatura ambientald este 22°C iar
umiditatea 55 %)

Valori pre-definite de micsorare/mdrire 1:0.250, 1:0.353, 1:0.500, 1:0.707, 1:1.414,
1:2.000

Valori personalizate de micsorare/mdrire1:0.250 - 1:4.000 (in 0.1 % increments)

Capacitate memorie

Standard: 1GB, Maxim: 1.5GB (céind este instalatd optiunea Add System Memory)

Functii Copie/Original

Copiere alimentare manuald, copiere din memorie (copie aditionald)*z, mod de
intrerupere a functiei de copiere, mod automat (selectare automatd a orientdrii, hartiei,
micsordrii/maririi), mod manual, micsorare/mdrire, selectare sursa hartie, mod de tdiere
a hartiei, tip document original, luminozitate, claritate, contrast, eliminare fundal,
sortare, ajustarea densitdtii culorilor 2, latime original, decalare imagine, pozitia de
scanare, eliminare margini, imagine n oglindd, imagine negativd, viteza de scanare,
rotirea imaginii, colationare (colationat/necolationat), margini, copie de probél*2

*1  Este posibild scanarea unui document original plat si dur (placa stiren, hartie groas@) a cdrui grosime depdseste 0.2 mm, cu o
grosime maximd de 1 mm. Este necesard sustinerea documentului in timpul scandrii. Totusi, alimentarea documentului si
calitatea imaginii nu sunt garantate
In cazul scandrii unui document original cu o grosime intre 1 si 5mm, este necesard instalarea optiunii Heavy Document KIT.

*2  Este necesard optiunea Color Board & Page Memory for IIT.
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Functia de imprimare

Element Descriere
Dimensiuni hartie Aceleasi cu dimensiunile pentru functia de copiere
Pagini imprimare continud 99 coli
Imprimarea primei pagini 40 secunde sau mai putin (cu document original AO, 1.28 MB date, rola superioard 1)
Acuratete madrire 100 +/- 0.4 % (cu exceptia documentelor mai mari de AO)

(temperatura ambientald 22°C si umiditate 55 %)

Limbaj de imprimare Optional: Adobe® Postscript® 3™

Protocoale suportate TCP/IP (LPR, FTP)

Sisteme de operare suportate™3 | Microsoft® Windows® XP

Microsoft® Windows Server® 2003
Microsoft® Windows Vista®

Microsoft® Windows Server® 2008
Microsoft® Windows® 7

Microsoft® Windows® XP x64 Edition
Microsoft® Windows Server® 2003 x64 Editions
Microsoft® Windows Vista® 64 bit
Microsoft® Windows Server® 2008 (x64)
Microsoft® Windows Server® 2008 R2 (x64)
Microsoft® Windows® 7 64 bit

Mac 0S® X v10.5 Leopard

Mac 0S® X v10.6 Snow Leopard

Mac 05® X v10.7 Lion

Emulare HP-GL series : HP-GL, HP-GL/2, HP-RTL (compatibil cu HP Designjet 1050c)
VERSATEC series : VRF, VCGL, FX-MMR
Others - TIFF, JFIF (JPEG), CALS, CGM"!, Adobe PostScript 3”7, PDF ' >
=}
Interfata Ethernet (1000BASE-T/100BASE-TX/10BASE-T) 2
*1  Optional

*2  Pentru o listd actualizatd a sistemelor de operare suportate, vizitati www.xerox.ro.

*3  In cazul imprimarii cu Mac OS, este necesard instalarea optiunii PDF/Adobe PostScript 3.
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Functia de scanare

Element

Descriere

Tip

Standard: Scaner monocrom
Optional: Scaner color

Dimensiuni document scanat

Latime 176 - 914.4 mm, Lungime 210 - 15,000 mm

e Pentru lungimea maximd consultati capitolul "Lungimea maximd de

scanare”.

Rezolutie

600 x 600 dpi, 400 x 400 dpi, 300 x 300 dpi, 200 x 200 dpi, 150 x 150 dpi

Half-tone-uri

Full color ', 256 nuante de gri*1, alb-negru (binary), pseudo grey scale (binary)

Moduri de scanare

Text & Line, Photo & Text, Printed Original, Photograph, Blueprint, Transparent, Uneven-
Toned Background

Vitezd de scanare a
documentelor originale

Color

Vitezd medie - 67.6 mm/sec (rezolutie de 300 dpi sau mai putin), vitezd scazutd - 33.8
mm/sec (rezolutie de 400 dpi sau mai mult)

Non full color

Vitezd sporitd - 203.2 mm/sec (rezolutie de 300 dpi r les), vitezd medie - 101.6 mm/sec,
viteza scdzutd 50.8 mm/sec

Formate de fisiere

Formate transfer: TIFF, PDF, DocuWorks, JPEG
Metodd de compresie: MMR (pentru scanare monocrom), JPEG (pentru scanare color sau
alb-negru)

Scanare Interfata Ethernet 1000BASE-T/100BASE-TX/10BASE-T
catre director Protocol TCP/IP, HTTP
Driver Network Scanner Utility 3
o Sisteme de Microsoft® Windows® XP
) operare 2 Microsoft® Windows Server® 2003
< Microsoft® Windows Vista®
Microsoft® Windows Server® 2008
Microsoft® Windows® 7
Microsoft® Windows® XP x64 Edition
Microsoft® Windows Server® 2003 x64 Editions
Microsoft® Windows Vista® 64 bit
Microsoft® Windows Server® 2008 (x64)
Microsoft® Windows Server® 2008 R2 (x64)
Microsoft® Windows® 7 64 bit
Scanare Interfata Ethernet T000BASE-T/100BASE-TX/10BASE-T
catre PC
Protocol TCP/IP (SMB)
Sisteme de Microsoft® Windows® XP
operare? Microsoft® Windows Server® 2003

Microsoft® Windows Vista®
Microsoft® Windows Server® 2008
Microsoft® Windows® 7
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Element

Descriere

Ethernet T000BASE-T/100BASE-TX/10BASE-T

Transfer Interfata
catre

) ] . Protocol
imprimanta

TCP/IP (LPR)

*1  Este necesard optiunea Color Board & Page Memory for IIT.

*2  Pentru o listd actualizatd a sistemelor de operare suportate, vizitati www.xerox.ro.

Lista de rate de marire pentru functia de copiere

® Rate de mdrire pre-configurate pentru formate tip A

Copie
Original
A4 A3 A2 A1l A0
A4 100.0% 141.4% 200.0 % 283.0% 400.0 %
A3 70.7 % 100.0% 141.4% 200.0% 283.0%
A2 50.0% 707 % 100.0% 141.4% 200.0%
Al 353% 50.0 % 70.7 % 100.0% 141.4%
AO 25.0% 353% 50.0% 70.7 % 100.0 %
Dimensiuni standard
¢ Valoarea "Pixel" indicd numdrul de puncte de tipdrit la rezolutie de 600 dpi.
Latime Inaltime
Dimensiuni standard Tip format
mm Pixel mm Pixel
AO A 841 19,872 1,189 28,088
Al A 594 14,032 841 19,872
A2 A 420 9,928 594 14,032
A3 A 297 7,016 420 9,928
A4 A 210 4,968 297 7,016
JIS B1 JISB 728 17,200 1,030 24,336
JISB2 JISB 515 12,168 728 17,200
JISB3 JISB 364 8,600 515 12,168
JIS B4 JISB 257 6,072 364 8,600
JISB5 JISB 182 — 257 —
ISO B1 ISOB 707 16,704 1,000 23,624
ISO B2 ISOB 500 11,816 707 16,704
ISO B3 ISO B 353 8,344 500 11,816
ISO B4 ISOB 250 5,912 353 8,344
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Latime inaltime
Dimensiuni standard Tip format
mm Pixel mm Pixel

ISOB5 ISOB 176 — 250 —

ANSI E (34") ANSI 863.6 20,400 11176 26,400
ANSI D (22") ANSI 558.8 13,200 863.6 20,400
ANSIC (17" ANSI 43138 10,200 558.8 13,200
ANSIB (11") ANSI 279.4 6,600 4318 10,200
ANSI A (8.5") ANSI 215.9 5,104 279.4 6,600
ARCHE (36") Arch 914.4 21,600 1,219.2 28,800
ARCH D (24") Arch 609.6 14,400 914.4 21,600
ARCH C (18") Arch 457.2 10,800 609.6 14,400
ARCH B (12") Arch 304.8 7,200 457.2 10,800
ARCH A (9") Arch 228.6 5,400 304.8 7,200
Special AO (880 mm) Special A 880 20,792 1,240 29,296
Special A1 (620 mm) Special A 620 14,648 880 20,792
Special A2 (440 mm) Special A 440 10,400 620 14,648
Special A3 (310 mm) 2 Special A 310 7,328 440 10,400
Special A4 (220 mm)™2 Special A 220 5,200 310 7,328
Special AO (860 mm)3 Special A 860 20,320 1,210 28,584
Special A1 (620 mm)3 Special A 620 14,648 871 20,576
Special A2 (435 mm)3 Special A 435 10,280 620 14,648
Special A3 (310 mm)3 Special A 310 7,328 435 10,280
Special AO (880 mm)™3 Special A 880 20,792 1,230 29,056
Special A1 (625 mm)3 Special A 625 14,768 880 20,792
Special A2 (440 mm)3 Special A 440 10,400 625 14,768
Special A3 (312 mm)3 Special A 312 7,376 440 10,400
ARCH 30 (30") ARCH 30 762 18,000 1,066.8 25,200
ARCH 21 (21") ARCH 30 533.4 12,600 762 18,000
ARCH 15 (15") ARCH 30 381 9,000 5334 12,600
ARCH 10.5 (10.5") ARCH 30 266.7 6,300 381 9,000

*1  Disponibil doar pentru scanare

*2  Disponibil atunci cand elementul cu numarul [70] din [Detailed Settings] este configurat cu valoarea [1]. Pentru mai multe
detalii consultati capitolul "Optiunea Detailed Settings” (p. 300).

*3  Disponibil atunci cand elementul cu numdrul [70] din [Detailed Settings] este configurat cu valoarea [2]. Pentru mai multe
detalii consultati capitolul "Optiunea Detailed Settings” (p. 300).
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10.2 Componente optionale

Tabelul de mai jos contine componentele disponibile. Pentru a achizitiona aceste optiuni, contactati reprezentantul

Xerox.

Denumire

Descriere

Paper Roll Shaft

Tija pentru inlocuirea rolei de hartie.

Attention Light

Indicator luminos ce avertizeazda aparitia unui blocaj de hartie sau
terminarea hartiei.

Scanner Catch Tray

Tavd ce poate stivui documentele originale dupd ce au iesit prin partea
din spate a echipamentului.

Heavy Document KIT

Dispozitiv necesar pentru scanarea documentelor originale groase.

Add System Memory (512MB)

Memorie aditionald pentru a mdri lungimea maximd ce poate fi scanatd.

Color Board & Page Memory for IIT

Kit folosit pentru a mdri functiile de scanare si copiere ale echipamentu-
lui.

PDF/Adobe PostScript 3 Kit

Kit folosit pentru a putea salva date PDF/PostScript.

BT-PlotAssistant

Instrument ce transferd direct datele de imprimare de la computer cdtre
echipament.

De asemenea permite specificarea numdrului de exemplare si ratelor de
micsorare/mdrire, precum si confirmarea stdrii si configurdrii

echipamentului.

Tabelul de mai jos contine detalii referitoare la aplicatiile software.

Denumire

Descriere

Driver de imprimare standard (TIFF)
(Sistemul pentru formate mari Xerox 6705 Plot
Driver)

Permite imprimarea de la un computer cu sistem de operare Windows.

Driver de imprimare PS

Permite imprimarea catre echipament avand instalat kitul PDF/Adobe
PostScript 3.

Driver de scanare (conexiune in retea*)

Permite incarcarea documentelor scanate la echipament folosind
aplicatii compatibile TWAIN.

PPD File pentru Mac OS

Permite imprimarea cdtre echipament din aplicatii instalate pe un sistem
Macintosh.

*

Network Scanner Utility 3, Folder Viewer 3

e Aceste aplicatii software pot fi instalate de pe site-ul xerox.com.
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10.3  Observatii si restrictii

Aceastd sectiune descrie observatiile si restrictiile ce trebuie avute in vedere in timpul utilizarii echipamentului.

[ 10.31 Observatii si restrictii referitoare la utilizarea echipamentului ]

Instalarea si mutarea echipamentului

® Pentru mutarea echipamentului intr-o alta locatie contactati reprezentantul Xerox.
® Protejati echipamentul de socuri mecanice in timpul functionarii.

® Nu pozitionati obiecte in apropierea gurilor de aerisire ale echipamentului.

Instructiuni pentru utilizarea echipamentului
@ Nu opriti alimentarea echipamentului imediat dupé pornirea acestuia. In caz contrar puteti deteriora
componentele echipamentului.

@ Nu lasati deschisd unitatea superioard mai mult de 10 minute. In caz contrar calitatea imaginii poate avea de
suferit.

Instructiuni pentru oprirea echipamentului

® Dupd pornirea echipamentului, nu il opriti pdna cand ecranul nu s-a aprins.

® in cazul in care panoul de comanda se blocheazd, sau nu mai rdspunde la comenzi dupd aparitia unei erori, opriti
alimentarea echipamentului.

® Dupd oprirea alimentdrii echipamentului, inainte de pornirea acestuia, asigurati-va cd indicatorul <Main Power>
de pe panoul de comandd este stins.
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[ 10.3.2

Observatii si restrictii referitoare la utilizarea functiei de copiere ]

Restrictii referitoare la functia Leftward Image Shift

Cand utilizati optiunea pentru decalarea imaginii la stnga, imaginea este decalatd cu distanta din tabelul de mai

jos. (in mm)

Rezultatul poate varia in functie de starea echipamentului si a hartiei.

Configurare Decalare Configurare Decalare Configurare Decalare
0 0 17 16 34 33
1 0 18 16 35 35
2 0 19 18 36 35
3 2 20 18 37 37
4 2 21 20 38 37
5 4 22 21 39 39
6 4 23 22 40 39
7 6 24 22 Ay a1
8 6 25 24 42 a1
9 8 26 24 43 43
10 8 27 26 44 43
1" 10 28 26 45 45
12 10 29 28 46 45
13 12 30 28 47 47
14 12 31 30 48 47
15 14 32 30 49 49
16 14 33 33 50 49
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[ 10.3.3 Observatii si restrictii referitoare la functia de scanare ]

Lungimea maxima de scanare (la 600 dpi)

Mod de scanare color

Format fisier

Color 12 G rclyscclle*1 Hgll&%kni‘ (Vggltﬂo )
TIFF 2,772 mm 2,772 mm 15,000 mm 3™
PDF 2,772 mm 2,772 mm 15,000 mm 34
DocuWorks 2,772 mm 2,772 mm 2,774 mm
JPEG 2,772 mm 2,772 mm

*1  Lungimea maximd de scanare pentru modurile Color si Grayscale este restrictionatd de numarul maxim de pixeli permis de for-
matul JPEG format. Acesta poate varia in functie de rezolutia selectata.

*2  Pand la 7,500 mm la 150 dpi.

*3  Cuoptiunea Add System Memory. Fara aceastd optiune valorile sunt limitate la 9,149 mm si 8,417 mm pentru AO si respectiv
36"

*4  Limitare la 7,500 mm cdnd este selectatd optiunea Adjust Color Density.

Dimensiunea fisierului creat

Cand dimensiunea fisierului generat depdseste 2 GB (1 GB pentru DocuWorks), este afisat un mesaj de eroare pe
ecranul echipamentului. Puteti alege sa salvati datele documentelor deja scanate ca fisier multi-paginat sau sa
anulati scanarea.

Dimensiunea fisierelor DocuWorks

Cand sunt selectate optiunile [Single-Page DocuWorks] sau [Multi-Page DocuWorks] in [File Format], dimensiunea
fisierelor DocuWorks variazd in functie de dimensiunea originalului.

-y ® Pentru informatii referitoare la configurarea formatului DocuWorks, consultati "DocuWorks Format” (p. 323).
Dg(?ur\r?\/gtks Dimensiune original Document DocuWorks creat

Toate laturile sunt mai mici de 500 mm Aceeasi dimensiune ca a originalului

V6
O laturd are 500mm sau mai mult Toate laturile au 500mm 23
Toate laturile sunt mai mici de 2,400 mm Aceeasi dimensiune ca a originalului*1

V7
O latura are 2,400 mm sau mai mult Toate laturile au 2,400 mm 2™

*1  Orice document cu o laturd de 500 mm sau mai mult poate fi vizualizat cu DocuWorks 7.0 sau o versiune mai noud.

*2  In cazul documentelor DocuWorks nu existd o degradare a calitdtii imaginii, acestea fiind salvate cu o rezolutie sporitd.
Cand imprimati din DocuWorks Desk/Viewer, veti putea imprima pe orice dimensiune de media compatibild selecténd optiunea
[Same as Paper Size] in fereastra proprietdtilor de imprimare. Spre exemplu, puteti specifica optiunea "Page Size" a originalului
in [Paper Size] pentru a imprima un document cu aceeasi dimensiune ca si documentul original. Cand selectati un document in
DocuWorks Desk, dimensiunea este afisatd in partea stnga-jos. (Ex: "Page Size 420 x 3,000 mm")

*3  Cand dimensiunea documentului scanat este 420 x 3,000 mm, dimensiunea documentului DocuWorks va fi 70 x 500 mm.

*4  Cand dimensiunea documentului scanat este 420 x 3,000 mm, dimensiunea documentului DocuWorks va fi 336 x 2,400 mm.
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Observatii referitoare la functia Store to Folder

® Capacitatea maximd de este de 12 GB pentru datele de scanare.

® in functie de aplicatie, operatiunea de incércare din computer poate esua, avand ca rezultat stergerea datelor
documentului. Pentru detalii referitoare la restrictiile functiei de scanare, consultati sectiunea Notes din pagina
Network Scanner Utility 3, ce poate fi accesatd in sectiunea Download pe site-ul Xerox.

® Pentru documente cu dimensiuni personalizate, campurile [Size] nu vor fi completate in ecranul Network Scanner
Driver.

® Un document aflat intr-un director nu va putea fi accesat de mai multe computere in acelasi timp.

Observatii referitoare la functia Multi Send Scan

® Observatii referitoare la imprimantele logice

Setdrile pentru imprimantele logice individuale trebuie realizate in CentreWare Internet Services.
Nu sunt disponibile functii pentru vizualizarea sau verificarea acestor setari de la echipament.

-y ¢ Pentru informatii referitoare la CentreWare Internet Services, consultati sectiunea Help a CentreWare Internet

Services.

® Observatii referitoare la imprimare
® Folosind o imprimanta diferita de Sistemul pentru formate mari Xerox 6705, atunci cand specificati o imprimanta
logicd (ID, denumire) ce nu existd, rezultatul imprimarii va fi conform cu specificatiile imprimantei.

® Folosind o imprimanta diferitd de Sistemul pentru formate mari Xerox 6705, numadarul copiilor poate fi modificat
atat de setarea optiunilor din ecranul Print Settings cat si de optiunile imprimantei logice folosite.

® Observatii referitoare la transmiterea datelor de scanare prin conexiuni IPv6 f::
x
D
Scanare cdtre PC/Multi Send Scan
[RelLe Destinatie
Mod IP ’ . Transmitere catre
Accesare prin retea Salvare pe server S y
imprimanta
Mod IPv6 Acelasi subnet Nu Nu/Da’3 Da
Subnet diferit Nu Nu/Da’3 Da
Dual Stack Acelasi subnet Da’ Nu/Da’3 Da
Subnet diferit Nu/Da? Nu/Da’3 Da

*1  Functioneazd intr-un mediu IPv4.
*2  Este posibil dacd este instalat un controller de domeniu intr-o retea ce functioneazd in mediu IPvA.

*3  Este posibil pentru Windows Vista, Windows 7, Windows Server 2008 si Windows Server 2008 R2.
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[ 10.3.4 Observatii si restrictii referitoare la utilizarea functiei de imprimare ]

- e In cazul observatiilor si restrictiilor referitoare la functia de imprimare consultati si sectiunea Help a CentreWare
Internet Services.

Lungimea maxima ce poate fi imprimata

Lungimea maximd ce poate fi imprimatd este de 5,000 mm cand hartia este configuratd ca Plain, sau 2,500 mm
cand hartia este configurata ca Vellum (calc) sau Film.

Observatii referitoare la imprimarea in timpul copierii/scandrii

Dupa finalizarea operatiunilor de copiere/scanare, imprimarea este initializatd asa cum este mentionat mai jos.

* Dacd echipamentul este echipat cu optiunea Color Board & Page Memory for IIT, functiile de copiere/scanare si
imprimare pot rula simultan.

® in cazulin care nu realizati nici o operatiune pentru un interval de timp

Imprimarea este initiatd dupd expirarea “Mode Ensuring Timer” (fixat la 30 secunde) si a “Plot Mode Switching
Timer” (intervalul de timp dupa care echipamentul trece la modul de imprimare), ce poate fi configurat in System
Settings.

“Plot Mode Switching Timer” este configurat implicit la 30, fapt ce determind initierea imprimdrii la 1 minut

(= Mode Ensuring Timer (30 sec) + Plot Mode Switching Timer (30 sec)) dupd finalizarea operatiunilor de copiere/
scanare.

® Cand butonul <Menu> este apdasat in timpul Mode Ensuring Timer (30 secunde)

Astfel Mode Ensuring Timer (fixat la 30 seconds) este anulat, fapt ce determind initierea imprimarii dupd expirarea
“Plot Mode Switching Timer”, ce poate fi configurat Tn System Settings.

Spre exemplu, dacd apdsati butonul <Menu> la 10 secunde de la finalizarea operatiunilor de copiere/scanare, impri-
marea va fi initializatd dupd 40 de secunde (= timpul trecut inaintea apasdrii butonului (10 sec) + Plot Mode Switch-
ing Timer (30 secunde implicit)).

_ ® Pentru detalii referitoare la configurarea "Plot Mode Switching Timer", consultati "Optiunea Detailed Settings” (p.
300).

Observatii referitoare la imprimarea cu ArcEPS

In cazul in care utilizati ArcEPS pentru o lucrare de imprimare, acesta ocupd resursele procesului de imprimare pentru
un anumit interval de timp dupd ce imprimarea a fost pornitd. In acest interval nu puteti realiza lucréri de imprimare
in afara celor din ArcEPS.
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[ 10.3.5 Observatii si restrictii pentru conexiuni IPv6 ]

® intr-un mediu multi-prefix (unde sunt utilizate adrese globale IPv6 multiple), transmiterea datelor de la
echipament la un dispozitiv instalat intr-o alta retea, poate esua.

@ intr-un mediu multi-prefix (unde sunt utilizate adrese globale IPv6 multiple), o adresd ce nu este alocatd
echipamentului poate fi utilizatd pentru comunicare.

® Unei adrese IPv6 configurate automat (adresa IPv6 cu configurare automatd, adresd server DNS IPv6) ii poate fi
alocata o adresa ce nu poate fi utilizatd cu adresa IPv6 obtinutd.
O adresd ce nu poate fi utilizatd pentru operare este, spre exemplu, o adresd locald de site (fec0::) sau o adresd ce
apartine spatiului de adrese pentru documentatie (2001:db8::/32).

® Echipamentul va utiliza informatiile DNS pentru IPv4 si nu cele pentru IPv6 in cazul in care este configurat in
modul Dual Stack, informatiile DNS pentru IPv4 si IPv6 fiind configurate, echipamentul va comunica cu un
dispozitiv definit folosind FQDN, iar echipamentul tocmai a fost pornit.

® Echipamentul poate afisa o adresd incorectd.
Spre exemplu, adresele IPv4 sau IPv6 pot sa nu fie afisate in modul Dual Stack, sau poate fi afisatd o adresd IPv6
diferitd .

® WINS nu ofera suport pentru comunicarea IPv6.

® Cand IPv6 este activat, iar IPv4 este dezactivat, nu puteti specifica o locatie de stocare pentru functia Browse a
serviciului Scan to PC (SMB).

® intr-un mediu IPv4, puteti detecta echipamente prin intermediul functiei broadcast a routerelor. Acest lucru nu
este posibil intr-un mediu IPv6. De asemeneaq, din cauzd ca mediul IPv6 nu suporta detectarea prin routere, doar o
operatiune multicast intr-un link local (FF02::1) poate raspunde la alte operatiuni de multicasting.

® intr-un mediu IPv6 fard un server DNS, transferul datelor de scanare va esua dacd denumirea serverului este
specificata ca destinatie pentru functia Scan to PC.
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